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„CZEGO OD WAS CHCEMY? Zebyscie chodzi- 
li do kosciota, plodzili dzieci, ginçli w powsta- 
niach i czytali dobra literaturç” - tak przed 
trzema laty wital siç z Wami Mateusz Matysz- 
kowicz. Teraz pochtaniaj^ go nowe obowi^z- 
ki w TVP Kultura. „Fronda” przez ten czas 
wyewoluowala we „Frondç LUX” i stala siç 
miejscem jazdy bez trzymanki i olania sche- 
matôw, ktôre nie do niczego potrzebne. 
Fronda pozwala zajmowac siç tym, czym siç 
chce, a nie tym, co sugerujq formy prawicowa, 
konserwatywna czy jakakolwiek inna. Teraz 
mamy numer przejsciowy. Kolejny bçdzie juz 
nieco inny. Obiecujemy, ze siç nie zawiedziecie. 
Zaczynamy odliczanie. A w powstaniach mozna 
nie tylko gin^c, lecz takze zwyciçzac. 

Dlaczego transhumanizm? 

Cziowiek, jako centrum wszechswiata, to 
wynalazek maj^cy potçzn^ brodç. W swiecie 
chrzescijarïskim silny i coraz silniejszy od doby 
renesansu. Antropocentryzm wspoiczesnie, na 
skutek przesytu miiosci cziowieka do same- 
go siebie, kieruje zainteresowanie i uczucie 
na inné obszary. Ucziowiecza i unadcziowie- 
cza to, co egzotyczne fïlozoficznie i religijnie. 
Rozwôj technologiczny kaze wysuwac nowe 
kwestie. Pytania boskie wtasciwe teocentry- 
zmowi i ludzkie stawiane sq coraz czçsciej 


przedmiotom i zwierzçtom. Transhumanizm 
i posthumanizm to dziedziny szybko rozwijaj^- 
ce siç i sporo môwi^ce o wspôlczesnej kulturze 
i sztuce. Rozwôj - lub regres - sztuki to reakcja 
na zmiany zachodz^ce w nas. Dlatego trans¬ 
humanizm. Ktos powie, ze to tylko dziwaczna 
moda. Ktos inny, ze naturalny procès, jakich 
ciotka historia wiele juz widziala. Inny jeszcze, 
ze to kolejny odwrôt od korzeni i tradycji. 

Kwi pro quo - odpowiada nasza upodmiotowio- 
na swinia z okladki. 

PS 

„Fronda LUX” nalezy do czytelnikôw. Redakcja 
nigdy Was nie karmila swoimi madrosciami, 
wizjami i natchnionym sposobem funkcjo- 
nowania. Chcecie wiçcej? Piszcie, a byc moze 
Wasze teksty znajda siç w kolejnym numerze. 

PS2 

Dwadziescia dwa lata to kawal czasu, ale to 
nadal mlody wiek. Czasy siç zmieniaj^, media 
ewoluuj^. Czym jest „Fronda LUX”? Nadal 
jest zbyt wczesnie, by oceniac. Pogadamy po 
pôlwieczu. 


a^ ? 



JERZY KOPANSKI 


Tytut: 

Onboarding pracownikôw: 
Witamy w Metaphorescence HDI 


Autor: 

Matthew E. Gladden 


Witamy w Metaphorescence. 

Witamy Ciç w roli, do ktôrejjestes stworzony. 

Witamy w domu. 

TWÔJ NOWY START. 

Akceptuj^c rolç Projektanta Rzeczywistosci w Metapho¬ 
rescence, obejmujesz funkcjç, do ktorej zostates posta- 
ny. Dot^czasz do nas nie jako pracownik, ale jako wspot- 
fundator i wspotwtasciciel wszystkiego, czym jestesmy 
i kiedykolwiek bçdziemy; dot^czasz do nas jako tworca 
i kustosz rzeczywistosci, ktôra siç z Ciebie wytoni, jako 
nowobostwo nowoswiata. 

Dot^czasz do zaawansowanej spotecznosci umystow, 
umystôw najrozmaitszego pochodzenia - biologiczne- 






go, syntetycznego, nadsyntetycznego - ktôre zostaty 
tu zatrudnione ze wzglçdu na ich wyzszq jakosc i ktôre 
t^czy wspôlna wizja stworzenia piçkniejszego uniwer- 
sum. Nasze umysty, przedtem samotne, tutaj odnalazty 
spetnienie w doskonatej neuropospolitej. 

Oddziszanurzyszsiçwoceanie naszych mysli,zatopisz 
siç wjego gtçbinach, stopisz siç z nimi i wysublimujesz, 
aby ponownie stopic siç z intelektami rôwnie jasnymi co 
Twôj. Staniesz siç czçsci^ kolektywu Metaphorescence, 
jakkoIwiekTwojatozsamoscsiç nie rozptynie, ale wyldad- 
niczo pomnozy. Staniesz siç czçsci^ nas, a my czçsci^ Cie- 
bie, i z nami wykonasz pracç, ktôra niejestwysitkiem ani 
ciçzarem, ale artystycznym uniesieniem. 

DLACZEGO TY. 

Defmiuje Ciç nie materia organiczna, z ktôrej wytonit siç 
Twôj umyst, ale poziom, na ktôrysiç wznosisz, orazTwoje 
przywi^zanie do katalchemii inzynierii duchowej. A my 
potrzebujemy Twoich marzen, mysli i woli; poszukujemy 
unikatowej wartosci, ktôr^jestes. 

Tym, ktôrzy niezostali genetycznie udoskonaleni, bra- 
kujeTwoich interfejsôwneurocybernetycznych. Niemog^ 
oni postugiwacsiç narzçdziami, jakie udostçpniamy, ani 
ich poj^c, ani nawet dostrzec.Jednakdla Ciebie wszystkie 
one bçd^ dostçpne; stan^ siç one czçsci^ Ciebie. Jestes 
bowiem jednym z niewielu, ktôrzy wpisuj^ siç w interfejs 
Metaphorescence. Nalezysz do najjasniejszych gwiazd 
w konstelacji rozswietlaj^cej nasz nowy wszechswiat. Po 
procesie dalszej rekonfîguracji i dostosowania Twojego 
umystuswiatdla Ciebie nie bçdzie miec granicczasowych 
ani przestrzennych, zycia ani smierci. 






SWIAT W POTRZEBIE 
TWORZENIA. 

]ako Projektant Rzeczywistosci przepoisz nowe swiaty 
Twoim piçknem,tadem i porz^dkiem.Twoj^ logilq,spra- 
wiedliwosci^, prawami. Grawitacja, fotony, entropia, mito- 
za, mejoza-wszystkie prawa fizyki, chemii, metabiologii 
i metapsychologii stan^ siç dla Ciebie glin^, ktor^ bçdziesz 
mogt lepic i formowac i ponownie przeksztatcac, wzakre- 
sieTwojej wyobrazni. 

Twoja praca bçdzie korzystna dla form zycia zamiesz- 
kuj^cych swiat, ale go nietworz^cych. Ty bçdziesz prowa- 
dzic i opiekowac siç zagubionymi pozostatosciami ludz- 
kosci, utkwionymi wdzikiej i nieokrzesanej biologii.Twoje 
mysli stan^siçpoezj^i wykrystalizuj^wnowe zycieweko- 
systemach ekosystemow. Swiaty przez Ciebie wykreowa- 
ne bçd^ wdziçczneTwojemugeniuszowi i m^drosci.Twa 
dusza, umyst i wola zostan^ zapisane w trylionach przy- 
sztych form zycia wswiatach, ktorym nadasz pocz^tek. 

PRAKTYKALIA. 

Jestesmy po to, by Ciç wspomôc, aby uwoln ic Twoje moce 
twôrcze. Jedyne zatozenia i regulaminy, jakie okresla- 
)a l Metaphorescence, zalez^ od Twojej woli. W ramach 
honorarium za Twôj wldad otrzymasz wszystko, czego 
sobie zazyczysz. Kiedy zechcesz pracowac w pojedynkç, 
bçdziesz pracowac sam; kiedy zazyczysz sobie wsparcia, 
Twoi asystenci -dowolnego rodzaju, jakiego sobie zazy¬ 
czysz- natychmiastsiçzjawi^i bçd^doTwojej dyspozycji. 
Bçdzieszdysponowacnieograniczonymi srodkami zalez- 
nymi jedynie od Twojej woli. 
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WITAMY W METAPHORESCENCE 
HEAVY DATA INDUSTRIES, S.b.A. 

PRZYJMUJAC POSADI; DRONA KLASY -5 StUZBY 
BIOLOCICZNEJ W METAPHORESCENCE HEAVY DATA 
INDUSTRIESS.b.A., WYBRAtES LEPSZA PRZYSZtOSC. 
MAMY NADZIEJÇ, ZEJAKO DRON KLASY -5 StUZBY 
BIOLOGICZNE] ZNAJDZIESZTU SWO]E WYMARZONE 
WYZWANIA, SATYSFAKC]^ I SENS WZYCIU. PROSIMY 
O UWAZNALEKTUR^ NINIEJSZECO DOKUMENTU. 


REGULAMIN PRACY 

§1 POSTA NOWI EN I A OCÔLNE 

1. Niniejszy Regulamin pracy przyjçto na podstawie: 

a. art. 3854-3857 Kodeksu pracy ludzkiej (tekstjedn. 
Dz. U. z 2047 r. Nr 454 , poz. 651 ze zm.), 

b. art. 1707 ust. 340A ustawy z dnia 12 lutego 2046 r. 
0 neuroprotetycezawodowej (tekstjedn. Dz. U. 2048 
r. Nr 890, poz. 22541 ze zm.), 

c. rozporz^dzenia Departamentu Pracy i Stosunkow 
Korporacyjnych z dnia 15 kwietnia 2049 r. w spra- 
wie ludzkich, syntetycznych i hybrydowych gatun- 
kowdopuszczonych dozatrudnienia (Dz. U. Nr570, 

poz. 1634), 








d. ustawy z dnia 22 listopada 2049 r. o wytycznych 
podatkowych wzakresie zatrudnienia nieudosko- 
nalonych jednostek ludzkich (tekst jedn. Dz. U. 
z 2050 r. Nr 693 , poz. 35421 zezm.), 

2. Ilekroc w niniejszym Regulaminiejestmowao: 

a. „pracowniku”, rozumie siç przez to biologiczny 
organizm wraz ze wszystkimi zachodz^cymi w nim 
procesami fizjologicznymi, kognitywnymi, inter- 
fejsami spotecznymi, rzeczywistym i wirtualnym 
maj^tkiem.atakze wszystkimi istniej^cymi psycho- 
mimetycznymi biologicznymi klonami i cyfrowymi 
kopiami zapasowymi danej jednostki, niezaleznie 
od tego, czy zostaty 0 n e stwo rzo n e p rzy udz ia I e wi e- 
dzy i przyzwolenia pracownika, czy tez bez, 

b. „pracodawcy” albo „Spotce”, rozumie siç przez to 
Metaphorescence Heavy Data Industries, S.b.A. lub 
inn^ podobn^ korporacjç, organizacjç, uprawnion^ 
jednostkç ludzk^, mysl^cego agenta sztucznego, 
inteligentn^siec lub inn^ osobç prawn^, ktor^ Meta¬ 
phorescence Heavy Data Industries, S.b.A. moze 
wedtug wtasnego uznania wyznaczyc do obstugi 
zatrudnienia, pracy i praw wtasnosci pracownika. 

§2 UPRAWNIENIA PRACODAWCY 

1. Uprawnieniapracodawcys^wyszczegôlnionewZat^cz- 
nikach 1-5 oraz 8 A. Prosimy o uwazn^ lekturç. 

2. Prosimyzwrocicuwagç.ze pracodawcazastrzegasobie 
prawo do wykonywania fizycznych i behawioralnych 
modyfikacji pracownika (wt^czaj^c edycjç genetycz- 
x\% iniekcjç danych, rekonfiguracjç t^czy nerwowych) 
wedtug wtasnego uznania. Tym samym zapewnia to 
Spotce prawo do tworzenia biologicznych klonow oraz 
wirtualnych pol testowych (takzwanych kukiet) bez 






powiadomienia pracownika; zarazem od momentu 
ustanowienia wszelkie tego typu jednostki staj^ siç 
wtasnosci^ Spotki. 

§3 MIEJSCE I SPOSÔB WYPtATY 

WYNACRODZENIA 

1. Stawka godzinowaza pracç bçdzie wyznaczona i moze 
byc modyfikowana przez Spôtkç w dowolnym momen- 
cie zatrudnienia, przy czym nie bçdzie ona wynosita 
mniej niz minimalnastawka godzinowa przystuguj^- 
ca wedtug prawa Kategorii D („Nieudoskonalonym”) 
Jednostkom Ludzkim. 

2. Wceluustalenia wysokoscistawki godzinowej orazlicz- 
by przepracowanych godzin uzywacsiç bçdzie metody 
Fractional Cognitive Attention z milisekund^jakojed- 
nostlq podstawow^. Liczony bçdzie jedynie czas prze- 
pracowany wtych milisekundach, w ktôrych cata uwa- 
ga umystu skupiona jest na wykonywanym zadaniu 
nalez^cym do przedmiotu pracy wyznaczonego przez 
Spotkç. Milisekundy, w ktôrych cata lub czçsciowa uwa- 
ga skierowana jest na mysli, wspomnienia, wyobra- 
zenia, pragnienia lub inné zjawiska natury osobistej, 
rekreacyjnej lub innej niezwi^zanej z prac^, nie bçd^ 
wliczane do pensum. 

3. Dla wygody wyptaty bçd^ dokonywane nie w syste- 
mie regularnych przelewow, ale bçd^ zachowywane 
przez Spotkç do czasu zakonczenia umowy o zatrud- 
nienie. Na koniec kazdego miesi^ca konto pracownika 
wdzialezatrudnien bçdzie uzupetniane zarobionymi 
naleznosciami pomniejszonymi o nalezne podatki, 
optatyzatrudnieni owe, o ptaty procedura I n e, co m ies i çcz- 
neoptatyzawynajem implantow neuroprotetycznych 
nalez^cych do Spotki, obligatoryjnych sktadekdo nale- 






z^cego do Metaphorescence Funduszu Zdrowotnego 
Pracownika, a takze o codzienne optaty dojazdowe, 
uzytkowe (sanitariaty, prqd do tadowania baterii, 
woda pitna, tien i inné dostarczane zrôdta zasilaj^ce 
w ramach zatrudnienia). Po zakonczeniu zatrudnie- 
nia pracownikz dodatnim bilansem na koncie uzyska 
swoj^ wyptatç pomniejszon^ o obowi^zkow^ optatç 
za rozwi^zanie umowy, optatç za usuniçcie implan- 
tôw biocybernetycznych (dotyczy wszelkich urz^dzen 
nalez^cych do Spôtki usuwanych przy zakonczeniu 
zatrudnienia), a takze przewidywane koszta reperacji 
i interwencji medycznych (zwi^zanychzjakimikolwiek 
urz^dzeniami, ktorych Spôtka zdecyduje nie usuwac 
z organizmu pracownika lub ktorych usun^c nie bçdzie 
mozna ze wzglçdu na zrost neurosubstratôw). 

§4 NEUROAUCMENTACJA 

1. Pracownik bçd^cyjednostlq Ludzlq Kategorii D („ N i e- 
udoskonalon^") zostanie zaopatrzony przez Spôt- 
kç w implantowany dokorowy interfejs kontroluj^cy 
(„podzespot IDIK”),dostosowany do umozliwienia pod- 
t^czenia pracownika do wszystkich koniecznych syste- 
môw informacyjnych nalez^cych do Spôtki. 

2. Procedura implantacji musi zostac zakonczona przed 
rozpoczçciem zatrudnienia. W przypadku nieprze- 
widzianych anomalii, jakie mog^ wyst^pic podczas 
i m p I an tacj i, tj. ta ki c h, ktô re wy wotaty by u p racown i ka 
biologiczn^ lub umystow^ dysfunkcjç, p racown ikj est 
zwolnionyzobowi^zkupodjçcia zatrudnienia wSpôtce 
i ma prawo poszukiwac zatrudnienia gdzie indziej. 

3. Akceptuj^c implantacjç podzespotu I DI K oraz wszel¬ 
kich innych biologicznych lub elektronicznych urz^dzen 
lub podzespotôwzastçpczych uznanych za konieczne 






przez Spôtkç, pracowni k poswiadcza, ze wszel kie urz^- 
dzenia wbudowane w jego biologiczny organizm 
i pozostan^ wtasnosci^ Spotki, a takze, ze wyraza zgodç 
na dostçp Spotki do ww. urz^dzen w dowolnym czasie 
poprzezinterwencjçchirurgiczn^ lub bezprzewodowe 
srodki nieinwazyjne, wcelu przeprowadzenia diagno- 
styki, konserwacji oraz udoskonalenia urz^dzen. 

4. Pracownikowiniewolnodokonywaczadnychczynnosci 
konserwuj^cych, naprawczych, udoskonalaj^cych ani 
modyfikuj^cych jakiekolwiek zaimplantowane urz^- 
dzenia nalez^ce do Spotki. Nie wolno mu takze podej- 
mowac prob dostçpu do ww. urz^dzen ani do danych 
w nich przechowywanych, z wyt^czeniem oficjalnej 
autoryzacji przez Spotkç. 

5. Spotka zastrzega sobie prawo do usuniçcia, wyciçcia, 
odt^czenia lub zniszczenia wszelkich urz^dzerî zaim- 
plantowanych do organizmu pracownika w dowol¬ 
nym momencie oraz przy uzyciu dowolnej metody 
obranej przez Spotkç. Wyzej wymienione czynnosci 
mog^ zostac podjçte na dowolnym etapie zatrudnie- 
nia pracownika, takze pozakonczeniutrwania umowy 
o zatrudnienie, zgodnie z decyzj^ i W0I4 Spotki. Przy- 
padek, w ktôrym Spotka nie odzyska lub nie zniszczy 
zaimplantowanych urz^dzen w momencie ustaniasto- 
sunku zatrudnienia, nie odbiera Spôtce prawa do odzy- 
skania lub zniszczenia ww. urz^dzen w pozniejszym 
terminie. 

6 . Spotka moze od czasu do czasu postugiwacsiç urz^dze- 
niami zaimplantowanymi do organizmu pracownika, 
wcelugromadzeniada nyc h n a te m at p racown i ka, j a k 
rowniez jego dziatan oraz srodowiska, co wt^cza tak¬ 
ze surowe dane zmystowe oraz audiowizualne klastry 
pamiçci dotycz^ce interakcjizestronami trzecimi. Pra- 






cownik uznaje moraine i maj^tkowe prawa Spotki do 
dysponowania wszelkimi danymi utworzonymi, prze- 
chowywanymi i przekazywanymi poprzezzaimplanto- 
wane urz^dzenia. 

7. Podzespôt IDIKzaimplantowany do organizmu pra¬ 
cownika przezSpôtkçumozIiwi pracownikowi przepro- 
wadzanie procesow poznawczych na wyzszym pozio- 
mie sprawnosci. W zamian za mozliwosc postugiwania 
siç urz^dzeniami podzespotu I DI K pracownik uznaje 
prawa Spotki do wtasnosci intelektualnej (wt^czaj^c 
prawa autorskie, maj^tkowe i moraine) wszelkich tresci 
procesow poznawczych pracownika przeprowadzonych 
w nastçpstwie implantacji podzespotu IDIK; wt^cza 
wto mysli,wspomnienia,marzenia,wyobrazenia,emo- 
cje i akty woli. 

8 . Spotka moze wedtug uznania postugiwacsiç urz^dze- 
niami zaimplantowanymi do organizmu pracownika 
w celu stymulowania neuronow motorycznych, inter- 
neuronow, a takze innych struktur organicznych pra¬ 
cownika w taki sposob, by wywotac reakcje motorycz- 
ne wt^czaj^ce mowç, wyrazy twarzy, gesty i czynnosci 
r^k, przemieszczanie, aktywnoscsercowo-kr^zeniow^ 
i oddechow^, aktywnosc ptciow^trawienn^, wydalni- 
cz^ oraz inné formy czynnosci ruchowych i fizjologicz- 
nych. Pracownik poswiadcza, ze Spotka jest posiada- 
czem wszelkich produktow i ustug wygenerowanych 
za pomoc^ ww. aktywnosci i zachowuje tym samym 
wszystkie moraine i maj^tkowe prawa do tychze. 

§5 NAPRAWA I LECZENIE 

1. W przypadku jakichkolwiek biologicznych, poznaw¬ 
czych lub spotecznych szkôd poniesionych przez pra¬ 
cownika w bezposrednim wyniku dziatan podjçtych 






w ramach pracy Spôtka jako pracodawca podejmie 
racjonalny i podyktowany dobr^ W0I3 wysitek, by zre- 
kompensowac poniesione szkody, wedtug wtasnego 
uznania. 

2. Wprzypadkuuszkodzenialubzniszczeniaposzczegôl- 
nej czçsci data pracownika w bezposrednim wyniku 
dziatan podjçtych w ramach pracy Spôtka jako praco¬ 
dawca zreperuje zniszczony komponent biologiczny 
lub wymieni go na inny biologiczny, elektroniczny lub 
mechaniczny substytut, wedtug uznania. Zamiennik 
moze rôznicsiç wzakresie rozmiaru, ksztattu,wygl^du 
i funkcji wstosunku do oryginatu. 

3. W przypadku doznania statej utraty mozliwosci dzia- 
tania przez biologiczny organizm pracownika, w bez¬ 
posrednim wyniku dziatan podjçtych w ramach pra¬ 
cy, Spôtka jako pracodawca udostçpni pracownikowi 
w sposôb wolny od optât Podzespôt Odtwarzaj^cy 
BioPhoenix™ Trzeciej Kategorii (POBP3K) do uzytku 
wcelu przywrôcenia pracownika do stanu minimalnej 
operatywnosci. Pracownik poswiadcza, iz Spôtka nie 
zapewnia zadnych gwarancji dotycz^cych skuteczno- 
sci i jakosci POBP3l<oraz ze fizyczna forma i zdolnosci, 
wspomnienia, osobowoscoraz inné wtasnosci umysto- 
we ktôrejkolwiekzjednostek przywrôconych do stanu 
minimalnej operatywnosci za pomocq POBP3K mog^, 
aleniemusz^przypominactych nalez^cych dojednost- 
ki przed jej uszkodzeniem i odtworzeniem. 

§6 ZWOLN I EN IA 

1. Pracownik odstçpuje od prawa do roszczen przeciw- 
ko Spôtce za jakiekolwiek fizyczne, psychologiczne 
lub wirtualne szkody powstate ze strony Spôtki lub jej 
wyznaczonych agentôwwindykacyjnych podczas prôb 






odzyskania nieuregulowanego zadtuzenia pracowni- 
ka wobec Spotki figuruj^cego na koncie pracownika 
w momencie zakonczenia stosunku zatrudnienia. 

2. Pracownik odstçpuje takze od prawa do dochodze- 
nia roszczen przeciwko Spotce za jakiekolwiekszkody 
poniesione przez pracownika wwyniku doskonalenia 
genetycznego, modyfikacji behawioralnej, implantacji, 
uzytkowania lub usuwania urz^dzen, a takze jakich- 
kolwiek innych dziatan ze strony Spotki. 

§7 POSTA N OWIE N IA KONCOWE 

Niniejszydokumentzostatstworzony i jestprzechowywa- 
ny przez Spotkç jako autoryzowany cyfrowym podpisem 
Samoudoskonalaj^cy Zywy Dokument™, co oznacza, ze 
moze on byc wstecznie redagowany i zmieniany przez 
p raco dawcç w dowo Inymmomencieiz dowo I n ego powo- 
du. Prosimy o regularne zapoznawanie siç z dokumen- 
tem, aby byc na biez^co z mozliwymi zmianami w jego 
brzmieniu. 

ZAPRASZAMY DO WSPÔtPRACY. fî 
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Niniejszy artykut wprowadza koncepcjç singletona 
oraz proponuje go jako uzyteczne pojecie dla 
formutowania oraz analizowania mozliwych 
scenariuszy przysztosci rodzaju ludzkiego 


1. D EFIN IC] A 

W teorii mnogosci singleton jest to zbior 
sldadaj^cy siç tylko z jednego elementu, 
ale na potrzeby wywodu odnoszç ow ter- 
min do swiatowego porz^dku, w ktorym 
istnieje pojedyncza instancja decyzyjna na 
najwyzszym szczeblu. Wjej mocy lezataby 
miçdzy innymi umiejçtnosczapobiegania 
zagrozeniom (wewnçtrznym i zewnçtrz- 
nym) dlajego wtasnego istnienia oraz dla 
supremacji, a takze umiejçtnosc narzuca- 
niaskutecznej kontroli nadzasadniczymi 
aspektami funkcjonowaniaswojego domi- 
nium (m.in.opodatkowanieoraz przydzie- 
lanie terytorium). 

Wielesingletonôw mogtoby wspotwy- 
stçpowac we wszechswiecie, o ile bytyby 
rozlo kowane wystarczaj^co daleko od sie- 
bie, by nie pozostawac w relacji przyczy- 
nowej miçdzy sob^. Rz^du ogolnoswia- 
towego nie mozna by uznac za singleton 
w wypadku, w ktôrym w zasiçgu Ziemi 
funkcjonuj^niepodlegte kolonie kosmicz- 
ne lub obce cywilizacje. 

2. PRZYKtADY I OPRACOWANIE 

Zarowno demokratyczny rz^d swiatowy, 
jak i dyktatura mog^ stanowic singleton. 
Przyjaznasuperinteligencjamoze rowniez 


tworzycsingleton, pod warunkiem zejest 
wystarczaj^copotçzna,zebyzadeninnybyt 
nie mogtzagrozicjej istnieniu b^dz pokrzy- 
zowac jej plany. ..Transcenduj^cy Cyber- 
-umy st”, kto ry os i ^ga s wi atow^ do m i n acj ç, 
rowniez pasowatby do tego opisu. 

Singleton mogtby row¬ 
niez zaistniec za spraw^ 
tzw. zbieznej ewolucji, czy- 
li takiej, w ktorej wszystkie 
wystarczaj^co rozwiniçte 
jednostki i kultury postana- 
wiaj^tesame wartosci i cele. 

Te wspolne wartosci w pot^- 
czeniu ze wszystkimi jed- 
nostkami i kulturami, ktô- 
re im siç podporz^dkowuj^, stanowityby 
instancjçwszerokimzakresiezaktadanym 
tutaj, tworz^c si n gleton. 

Mozna sobie rowniez wyobrazic, ze 
singleton powstaje wefekcie uniwersal- 
nego rozpowszechniania siç samoegze- 
kwuj^cegosiç kodeksumoralnego. Kodeks 
ten moze precyzowac, ze jego uzytkowni- 
cy powinni lepiej traktowac innych uzyt- 
kownikowtego kodeksu. Jesli taki kodeks 
zostanie przyjçty przez wystarczaj^c^ licz- 
bç uzytkownikow oraz jesli monitorowa- 
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N nie i egzekwowanie ich podporz^dkowa- 
| nia siç bçdzie mozliwe, moze siç okazac, 
ïï ze podporz^dkowanie siç temu kodowi 
| bçdziewinteresietych, ktôrzyjeszczetego 
a nie uczynili. To mogtoby doprowadzic do 
| powszechnej akceptacji tego kodu. Jesli 

N 

il kod bçdzie wystarczaj^co rozpowszech- 
| niony, by doprowadzic do skutecznie 
g zarzqdzanego zachowania skupionego 
g na realizacji wspôlnych celow, to rowniez 
2 mielibysmy do czynieniazsingletonem. 

Singleton nie musi byc jednorodny. 
Moze zawierac w sobie ogromnq rôzno- 
rodnosc niezaleznych podmiotôw, kazdy 
podqzaj^cy za wtasnymi celami, tak jak 
w liberalnej demokracji. Cele i dziatania 
singletona mogtyby byc ustalane przez 
jego mieszkancôw albo jego wybranych 
przedstawicieli. 

Singleton bçd^cy superinteligent- 
n^ maszyn^ moze przyj^c modus operan- 
di, ktôry uczynitby jego obecnosc prak- 
tycznie niedostrzegaln^ dla codziennej 
dziatalnosci jego mieszkancôw. Môgtby 
dziatac jako subtelny 
wykonawca niektôrych 
kluczowych dziatan typu 
gwarantowania bezpie- 
czenstwa czy innych 
zadan administracyj- 
nych. Taki singleton— 
superinteligencja môgt- 
by rowniez korzystac 
z algorytmôw ewolu- 
cyjnych i innych metod, 
by zwi ç kszyc we wn çtrz- 
n^ rôznorodnosc, jesli 
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ro b i e n i e tego byto by ko rzys tn e d I a os i ^ga- 
niajego celow. Rozwazaj^ccechysingleto¬ 
na, btçdem bytobyzaktadac, izkoniecznie 
musiatby posiadac atrybuty powszechnie 
kojarzonez wielkimi ludzkimi biurokracja- 
mi -sztywnosc, brak wyobrazni, niesku- 
tecznosczarz^dzania wskali mikro, posze- 
rzanie swoich wptywôw itd. To mogtoby 
byc prawd^ dla niektôrych singletonôw, 
ale niekoniecznie musi tak byc w przy- 
padku innych rodzajôw. Totez koncepcja 
singletona jestznacznie bardziej szeroka 
niz abstrakcyjne pojçcie rz^du swiatowe- 
go. Rz^d swiatowy (w typowym znacze- 
niu tego pojçcia) jesttylko jednym z wielu 
rodzajôw singletona. 

Jednak wszystkie singletony posiada- 
j^ jedn^ istotn^ wtasciwosc: zdolnosc do 
rozwi^zywania globalnych problemôw 
koordynacyjnych. Inteligentny gatunek, 
ktôry rozwija mozliwosc rozwi^zywania 
globalnych problemôw koordynacyjnych, 
takich jak te wymienione wkolejnej czçsci 
artykutu, moze posi^sc o wiele wiçcej wie- 
lorakich sciezek rozwoju niz gatunek nie- 
posiadaj^cy takiej cechyjak inteligencja. 
St^d posiadanie koncepcji ujednolicania 
wydaje siç przydatne przy takim rôznorod- 
nym zbiorze potencjalnych struktur. 

3. ZALETY SINGLETONA 

Singletony mog^ byc dobre, zte lub neu- 
tralne. Jedn^ z przyczyn chçci powotania 
singletona (dobrego rodzaju) moze byc 
chçc rozwi^zania pewnych fundamental- 
nych problemôw koordynowania dziatan 
na skalç swiatowy, ktôre mogq byc nie- 


















mozliwe do rozwi^zania przez wielosc 
niezaleznych odsiebie agentur na najwyz- 
szym szczeblu. Koordynacja problemôw 
tego typu, ktôre mog^ miec istotne zna- 
czenie dla przysztosci rodzaju ludzkiego, 
czyli na przyldad: 

-» Unikanie groznych wyscigôw zbrojen, 
ktore mogtyby spowodowac ogromne 
zniszczenia czy nawet wytrzebienie 
ludzkosci za spraw^ potçznej broni, 
wtym broni przysztosci opartej np. na 
nanotechnologii [Cubrud2000], Wysci- 
gi zbrojen s^ kosztowne, nawet jesli nie 
prowadz^ do woj ny. 

-» Unikanieprzysztegowyscigukolonizacji 
kosmicznej, ktôry môgtby doprowadzic 
do wyniszczenia wspôlnej przestrzeni 
kosmicznej. Robin Hanson wypracowat 
model, w ktorym taki scenariusz bytby 
efektem nienastania singletona [Han¬ 
son 1998]. 

-» Unikanie skutkôw charakterystycz- 
nych dla skrajnej niesprawiedliwosci, 
takich jak scenariusz, w ktorym poje- 
dyncze panstwo (czy elitarna grupa lub 
jednostka) osi^ga decyduj^c^ przewa- 
gç technologiczn^ (jak np. superinteli- 
gencja czy zaawansowana nanotech- 
nologia molekularna) i wykorzystuje 
j^ na szkodç reszty ludzkosci albo dla 
zawtaszczenia wielkich ilosci zasobôw. 
(Taki scenariusz moze doprowadzic do 
tego,zeuprzywilejowana jednostka lub 
elita utworz^ singleton. Ale singleton 
stworzony przed faktem mogtby pro¬ 
wadzic do bardziej rôwnomiernej dys- 
trybucji korzysci). 


-¥ Unikanie niepoz^danych sciezek ewo- 
lucyjnych, ktôre mogtyby prowadzic 
do dystopijnych konsekwencji. Single¬ 
ton mogtby to zrobic poprzez celowe 
p rze ksztatce n i e f un kcj i p rzystoso wa n i a 
dla populacji. (Nie istniej^ mocne prze- 
stan ki ku tem u, ze pçd ewol ucj i zawsze 
bçdzie prowadzic w poz^danym kierun- 
ku. Rozwin^tem temat tego typu scena- 
riusza dystopijnego w innym artykule) 
[Bostrom 2005]. 

4. WADY SINGLETONA 

Ctôwnym ryzykiem zwi^zanym z powsta- 
niem singletona jestto, ze mozesiç on oka- 
zac ztym singletonem. Mniejsze jednostki 
decyzyjne, takie jak panstwa, rowniez mog^ 
stacsiçzte. Ale jesli singleton jestztytoodbi- 
ja siç to na catej cywilizacji. Nikt nie zostaje 
pominiçty. 

Ponadto w stabiej sko- 
ordynowanym porz^dku 
swiatowym istniejq proce- 
sy, ktôre ograniczaj^ nisz- 
czycielskie efekty pewnych 
rodzajôw porazek syste- 
mowych. Na przyldad jesli 
pojedyncze panstwo ulega 
zacofaniu lub wprowadza 
tragiczny wskutkach System 
ekonomiczny, to moze ono 
zostac przejçte przez inné 
panstwa. Inné panstwa mog^np. dokonac 
interwencji zbrojnej lub czçsc populacji 
moze emigrowac. Technologie oraz postçp 
techniczny mogq przenikn^c przez granice 
do zacofanego panstwa. Istnienie bardziej 
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rozwiniçtych panstw moze postuzyc za 
wzôri inspiracjçdlareform b^dzrewolucji 
wzepsutym panstwie. Tegotypuzapobie- 
gawcze mechanizmyniefun kcj o n owaty by 
wztym singletonie. (Dobrysingleton moze 
celowo utrzymywac wewnçtrzn^ rôzno- 
rodnosc spoteczn^ i regionaln^ w celu 
oddalenia tego zagrozenia). 

Niektôre typy singletona mogtyby 
poniesc znacz^ce koszty, jesli w wyniku 
rozwarstwienia aparatu biurokratyczne- 
go spadtaby jego skutecznosc. Wielkosc 
tego kosztu oraz to, czy bytby wiçkszy lub 
mniejszy niz korzysc wynikaj^ca z jego 
koordynacji, zalezy od natury singletona, 
jegostruktury rz^dowej, poziomutechno- 
logicznego oraz powagi problemôw, ktô- 
re mog^ byc wyt^cznie rozwi^zane przez 
singleton. 

Niektôre sposoby stworzenia singleto¬ 
na mogtyby takze poci^gn^czasob^ kosz¬ 
ty i ryzyko, zwtaszcza jesli jeden narôd czy 
grupa agencji sprôbowatyby powotac je, 
uzywaj^csity wswieciewielobiegunowym, 
gdzie konkuruj^ce ze sob^ agencje maj^ 
znacz^ce wptywy. (A tym samym istniej^ 
takze sytuacje, w ktôrych prôba zapobie- 
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zenia utworzenia singletona mogtoby byc 
kosztowna i ryzykowna). 

5. HI POTEZA SINGLETONA 

Hipoteza singletona twierdzi, ze inteli- 
gentne zycie ziemskie doprowadzi (z cza- 
sem) do utworzenia singletona. Otwarta 
zostaje kwestia, czy hipoteza singletona 
jest stuszna. W mojej opinii jest bardziej 
niz mniej prawdopodobna. 

Historycznie dostrzegamy trend pro- 
wadz^cy do wytaniania siç coraz to wyz- 
szych etapôw organizacji spotecznej, od 
grup zbieracko-towieckich, przez plemio- 
na, miasta-panstwa, panstwa narodowe, 
a obecnie organizacje miçdzynarodowe, 
regionalne sojusze, wszelakie struktury 
miçdzynarodowego nadzorui inneaspek- 
ty globalizacji [Wright 1999]. Ekstrapola- 
cja tego trendu prowadzi do utworzenia 
singletona. 

Niektôre prognozowane technologie 
mog^sprzyjac utworzeniusingletona,jal< 
np. usprawniony nadzôr (wtym skutecz- 
ne wykrywacze Idamstw) oraz technologie 
umozliwiaj^ce kontrolç umystôw, techno¬ 
logie komunikacyjne czy sztuczna inteli- 
gencja. Innetechnologie mog^zmniejszyc 
prawdopodobienstwo powstania single¬ 
tona. Na przyktad bardziej powszechne 
wykorzystanie kryptografii czy przeniesie- 
nie siç wiçkszosci naszego zycia i gospo- 
darki do cyberprzestrzeni mog^ spowo- 
dowac, ze utworzenie pewnych form 
singletona bçdzie miato nizszy stopien 
prawdopodobienstwa (singletony oparte 
nasilnej scentralizowanej kontroli). 




Singleton to prawdopodobny rezul- 
tat wielu scenariuszy, w ktôrych pojedyn- 
cza agentura zyskuje istotnq przewagç 
poprzez dokonanie przetomu technolo- 
gicznego wsztucznej inteligencji czy nano- 
technologii molekularnej [Drexler 1985]. 
Taka agentura, ktora zyskataby przewagç 
dziçki technologicznej supremacji, mogta- 
by wy ko rzystac do tego, by zapo b i ec do go- 
nieniu jej przez inné agencje, zwtaszcza 
wobszarach technologicznych kluczowych 
dlajego bezpieczenstwa. 

Szerokie wsparcie dla utworzenia sin- 
gletona mogtoby byc stopniowo wypra- 
cowane, jezeli w istocie singleton jest 
potrzebny, by rozwi^zac problemy zwi^- 
zane z koordynaq^ problemow wyliczo- 
nych w czçsci 3, zwtaszcza jesli wydat- 
nosctych problemow bçdzie siç z czasem 
zwiçkszac. Jakas katastrofa, ktora pod- 
kreslitaby niebezpieczenstwa zwi^zane 
z niepowodzeniem w rozwi^zaniu proble¬ 
mow zwi^zanych z globaln^ koordynacj^, 
takich jak wojnaz wykorzystaniem broni 
masowego razenia, mogtaby przyspieszyc 
powstanietakiego porz^dku. Dwie najbar- 
dziej ambitne proby wprowadzenia ogra- 
niczonej formy rz^du swiatowego - Liga 
Narodowi Organizacja Narodow Zjedno- 
czonych - wyrosty bezposrednio z trau- 
matycznych doswiadczen dwôch wojen 
swiatowych. (Przeciwny przypadek rôw- 
niez jest mozliwy, kiedy okazuje siç, ze 
ryzyko i koszty zwi^zane z utworzeniem 
singletona przewazaj^ nad korzysciami, 
wowczas moze powstac oswiecony opor 


dla niego, ktôry zmniejszy prawdopodo- 
bienstwo jego powstania). 

Kiedy j uz zostan ie uformowany, single¬ 
ton moze juz byc permanentnie stabilny. 
To moze siçzdarzyc, jesli nadzor, kontrola 
mysli czy inné technologie z zakresu bez¬ 
pieczenstwa rozwin^ siç w taki sposob, ze 
pozwol^singletonowi skuteczniezapobie- 
gactendencjom odsrodkowym. fl 
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KAZDY PIS ARZ 3EST 
RELIGIJNY 


NAZWANIE JEZUSA „M03A 
DZIEWCZYN A” W SPONTANICZ- 
NYM CZYTANIU WYDAJE SIÇ 
NIESTOSOWNE, WRÇCZ OBRAZO- 
BURCZE. CZUtOSC EROTYCZNA, 
POWIAZANA Z MltOSCIA, OD- 
StANIA JEDEN Z NAJCtÇBSZYCH 
OBSZARÔW LUDZKIECO BYCIA. 

A SKORO TAK, W JE^ZYKU DO- 
SWIADCZENIA EROTYCZNECO 
MOZNA WYRAZAC (NA ZASADZIE 
ANALOCIIJSWA WI^Z Z BOCIEM - 
MÔWI KS. JAN SOCHON W ROZ- 
MOWIE Z „FRONDA LUX" 

Zacznijmy od mocnej tezy i, taksqdzç, 
trudnego pytania.Zyjemy wswiecie, 
ktôry ulega bardzosilnym tendencjom 
laicyzacyjnym. Dzieje siç to na bardzo 
wielu ptaszczyznach -obejmuja one 
interakcje miçdzyludzkie, podejscie 
do kwestii szeroko pojetej religijnosci 
(nie myslç tylko o chrzescijanstwie 
czy katolicyzmie),sferç polityki, ale 
takze literaturç... No wtasnie-komu 
potrzebna jest dzis poezja religijna? 


- Cdy by przyjqc, ze tzw. teza seku- 
laryzacyjna, maj^ca nieprzejedna- 
nych zwoI en n i kow zwtaszcza w Iatach 
60. XX wieku i sugeruj^ca.ze religia, 
a szczegolnie chrzescijanstwo, nieba- 
wem zniknie z krajobrazow ludzkiej 
kultury - mogtbym pow^tpiewac w sens 
literatury, szerzej: sztuki, reaguj^cej na 
tropy tego, co swiçte. Na szczçscie jednak 
(uzyjç kalamburycznej zbitki pojçcio- 
wej) marzenia oswieceniowo-komuni- 
styczno-liberalnych oraz nastawionych 
antymetafïzycznie autorowzupetnie siç 
nie ziscity. Religia - mimo zmasowanej 
promocji postawateistycznych i wolno- 
myslicielskich-nadal odgrywa istotn^ 
rolç w osobistym zyciu wielu osob, jak 
tezwsferzezyciaspotecznego. Mam na 
uwadze gtownie ludzi, ktorzy wierz^ 
w Boga, troszcz^cego siç o swoje stwo- 
rzenia, rozsytaj^cego swiçt^ zyczliwosc, 
by mogli osi^gn^c szczçscie zapocz^tko- 
wanego przez Jezusa Krolestwa Boze- 
go. Tych natomiast, ktorzy akceptuj^ 
„duchowosc bez Boga”, podkreslaj^, ze 
prowadz^ swoiste zycie wewnçtrzne, nie 
jestem w stanie nazywac ludzmi religij- 


nymi we wtasciwym sensie tego okresle- 
nia.Zprostej racji. Roziskrzanie wsobie 
pewnych ekstatycznych uniesien, czy to 
pod wptywem piçkna natury, erotyki, 
pozaziemskich mocy lub kosmicznych 
energii, prowadzi jedynie do potçgowa- 
nia osobistych przezyc i parareligijnego 
wstrz^su. Tacy poszukiwacze duchowosci 
odnajduj^ siç wiçc gdzies miçdzy ezote- 
rylq a okultyzmem, wiar^ w galaktyczne 
istoty asatanizmem itd. Nie poszukuj^ 
oni realnej wiçzi z Bogiem, nie oddaj^ 
Muczci, nie motywuj^tez swych decyzji 
moralnych naturalnym Bozym prawem, 
lecz goni^za biez^cym samopoczu- 
ciem i psychologicznym nastrojem. Byc 
moze ich ambicje bçd^ mogty zaspoka- 
jac chociazby poezja Baudelaire'a, wizje 
Swedenborga czy „szalerîstwa” Witka- 
cego, natomiast literaturatraktowa- 
najako tzw. miejsce teologiczne albo 
przynajmniej -dziçki swej symbolicz- 
nej strukturze-mog^c^ kon kretyzowac 
napiçcia, jakie budzi to, co môwi Bog na 
kartach Pisma Swiçtego, bçdzie pozo- 
stawata w ich rozpoznaniu gtucha, nie- 
godna jakiegokolwiekzainteresowania. 
Zdarza siç jednak, ze sztuka autentycznie 
religijna, czyli wyrastaj^caz umitowania 
Boga, staraj^ca siç za pomoc^ srodkôw 
scisle Iiterackich wypowiadac trudno opi- 
sywalne „emocje”, jakie zdarzaj^ siç na 
linii cztowiek- Bog, bywa przyjmowana 
przez czytelnikow jako wazne narzçdzie 
wzbogacaniasamoswiadomosci religij- 
nej, a nawet utwierdzania siç w wierze. 
Cztowiek otwarty na taskç, poszukuj^cy 


sensu wtasnej egzystencji, wadz^cy siç 
z aporiami swiata, protestuj^cy przeciw 
ztu, cierpieniu, wojnom - wszystkiemu 
wiçc, co przeczy osobowej godnosci, nie- 
mal automatycznie staje siç przyjacie- 
lem literatury, ktôra w roznoraki sposôb 
dotyka tych spraw, zdaje liryczny raport 
z doswiadczenia, jakim jest wewnçtrzna 
wiçz cztowieka (tu: artysty) ze Stwôrc^. 
Poezja religijna zatem jest odpowiedzi^ 
na Stowo, naJanowy Logos, z drugiej jed¬ 
nak strony moze wyptywac-i najczçsciej 
wyptywa-z bogactwa cztowieczej osobo- 
wosci. Nasze poznanie przeciez nie obej- 
muje catej wielobarwnej mozaiki swiata, 
jest aspektowe, wybiorcze, st^d nigdy 
nie koncz^ siç nasze procesy poznawcze; 
podobnie relacje z Bogiem polegaj^ na 
nieustannym ponawianiu wysitku, by 
odczytywac tresci zaszyfrowane w tek- 
stach swiçtych, Tradycji czy zasugerowa- 
ne w pismach Ojcow Kosciota, ale rôw- 
niez mam na mysli i te tresci, ktore sobie 
mniej lub bardziej wyraznie uswiadamia- 
my podczas modlitwy, liturgii czy innych 
gestow wi^z^cych siç z kultem. Dopoki 
bçdzie istniata religia (religie), bçd^ siç 
pojawiaty Iiterackie proby rozjasniania 
drog, na ktorych spotyka siç cztowiek ze 
swoim Bogiem, poniewaz nikt i nigdy nie 
jest wstanie catosciowo uchwycic onto- 
logicznej bujnosci swiata, nie môwi^c juz 
o-wgruncie rzeczy tajemniczych i nie- 
przedstawialnych-relacjach cztowieka 
z Bozym Ty. W tym sensie literatura reli¬ 
gijna potrzebna jesttym wszystkim, kto- 
rzy uznaj^ siç za osoby zyj^ce w zywio- 
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le wiary i ktorzy naturalnie wrazliwi 
na specyfikç jçzyka artystycznego. Ale 
rowniez, jezeli jest powazn^ literature 
potrafî angazowac kazdego cztowieka. 
Trudno mi wyobrazic sobie ludzi, ktorzy 
totalnie nies^zaintrygowani poetyckim 
sposobem bycia w swiecie, choc takich 
ludzi,z przykrosci^ mowiç, niekiedy 
spotykam. 

No dobrze, pôjdzmy nieco dalej. 
Wspôfczesny czytelnik jest kaprysny 
i wybredny. Nie powiem.ze jest 
wymagajqcy, bo tacy odbiorcy wciqz 
stanowiq mniejszosc-chocchyba 
pozqdanq. Nie sqdzi ksiqdz.ze 
wspôtczesna poezja religijna, czy 
w ogôle twôrczosc poruszajqca te 
rejestry tematyczne.siç liberalizuje? 

Ze autorzy staraja siç dopasowac do 
czytelnikow w mysl idei „postçpu”? 
Môwi siç, ze I itérât ura, aby sprostac 
problemom wspotczesnosci - 
a podobno tylko wtedy bçdzie miata 
wymiar praktyczny i tylko wtedy realnie 
zaistnieje - musi otworzyc siç na nowe 
wyzwania.a konserwatyzm kojarzony 
z religiq na pewno nie jest tu pomocny. 
Czy dasiç zatem przytozyc miarç poezji 
religijnej do otaczajqcego nas swiata? 

-Nie przypuszczam, ze wspôtczesni 
pisarze,zaliczani do krçgu projektodaw- 
côw literatury religijnej, w konfrontacji 
zterazniejszosci^siç liberalizuje Mogç 
co najwyzej przyj^c, ze niektorzy z nich - 
z sobie tyl ko znanych powodow -staraja 


siç rozkruszac korpus chrzescijanskiego 
dogmatu, w takim znaczeniu, ze propo- 
nuj^ kontrowersyjne jego interpreta- 
cje, by wten sposôbspajacsiçzwrazli- 
wosci^ ponowoczesnosci. Na ile jestto 
procedura godnasprzeciwu-nie wiem. 
Wiem natomiast, ze gdyby owe zabiegi 
prowadzity do znieksztatcenia ortodok- 
sji chrzescijanskiej, wowczas trzeba siç 
im wyraznie przeciwstawiac. Zachowa- 
nie wolnosci tworczej nie musi powodo- 
wac koniecznosci dziatari bluznierczych 
b^dz-co jest juz bardziej skompliko- 
wane i trudne-heretyckich. Inn^zas 
kwesti^ pozostaje poetyka (konstrukcja) 
artystyczna. Pisarze, kazdy wzaleznosci 
od swych twôrczych talentôw, roznorako 
j^ realizuje czçsto niezwykle oryginal- 
nie, ponad konwencjami,tradycyjnymi 
formami stylistycznymi czy syntaktycz- 
nymi. Te innowacje wcale nie musz^ 
wykluczac religijnego konserwatyzmu, 
tym bardziej ze jest on sercem religii. 
Kazdego pisarza, wydaje mi siç, wypada 
nazywac religijnym, kiedyspetniaz uwa- 
g3sw^tworczq powinnosc, kiedyjest 
szczery i autentyczny w swym trudzie, 
kiedy wreszcie rozgl^da siç za ostatecz- 
nymi miarami swiata i zycia. W twôr- 
czosci prawie kazdego polskiego poety 
mogtbym odnalezc teksty przesycone 
aur^ religijne poniewaz wszyscy zyjemy 
w obszarze oddziatywania chrzescijan¬ 
skiej wizji rzeczywistosci, obramowa- 
nej fundamentalnym wydarzeniami 
Wcielenia, Pasji, Zmartwychwstania. 
St^d tez: jalqkolwiek postac, w porz^dku 



spoteczno-politycznym czy moralnym, 
przybieraswiat, zawsze jestw nim (i chy- 
bazawsze bçdzie) miejsce na literaturç 
otwart^ na chrzescijanskie inspiracje. Jak 
wspomniatem wczesniej, artysci mog^ 
uznac dzieta swojej profesji za takie, 
dziçki ktorym dochodzi do umacnia- 
nia kontemplatywnych wiçzi cztowieka 
z Bogiem. Znam i takich, w wypadku 
ktôrych, s^dzç, drogi religii i literatu- 
ry catkowicie siç wykluczaj^, poniewaz 
ta pierwsza nie mogtaby istniec bez 
samoobjawiaj^cego siç Boga, a litera- 
tura, przeciwnie, dysponuje sobie tylko 
przynaleznymi wzorcami i nie powin- 
na zawracac sobie gtowy religijnymi 
paradoksami i aporiami. Pojawiaj^siç 
nadto opinie, ze literatura na pierwszy 
rzutoka pozbawiona w^tkow religij- 
nych z racji swej wewnçtrznej struktury, 
harmonii i estetycznej wzniostosci jest 
w stanie budzic roznego rodzaju przezy- 
cia gtçboko religijne. Przeciwienstwem 
takiej postawys^ praktyki, kiedy artysci 
wykorzystuj^ w^tki religijne w celach 
na przyktad przesmiewczych, prowa- 
dz^cych do mnozenia siç skandalow 
obyczajowych b^dz prowokacji arty- 
stycznych. Powody takich dziatan maj^ 
wszak wyj^tkowo ztozony charakter 
i wi^z^ siç z nowozytnymi przemianami 
cywilizacyjnymi. 

A moze trudnosc lezy w jçzyku? Nie 
wiem, czy mozna mowic jeszcze 
o jçzyku religijnym w odniesieniu do 
najbardziej wspôkzesnej literatury. 
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Z drugiej strony nie wiem tez, czy 
czeste odejscie od mowienia wprost 
jest czyms niewtasciwym. W gtowie 
pobrzmiewa mi poezja Romana BaJ<a, 
ktôry przejmujaco môwi o swiecie, 
coraz rzadziej nawiazujac bezposrednio 
do religijnej topiki.symboliki, 
konkretnych, czçsto utartych fraz. 

A przeciez jest to poezja religijna, i to 
religijna wieloptaszczyznowo. Kiedy 
rozmawiatem ostatnio o tych wierszach 
z prof. Wojciechem Kudybq, powiedziat 
mi, ze Bak nie potrzebuje jçzyka 
religijnego, by môwico gtçbokich 
przezyciach wewnçtrznych. Moze to jest 
wtasciwadroga? 

-Nie przekonuj^ mnietegotypu intu- 
icje, choc je rozumiem. Naturalnie, rzecz 
catasprowadza siç do tego, jak bçdziemy 
rozumieli jçzyk religijny. I nie chodzi tu 
ojçzyk religijny wznaczeniu doktrynal- 
nym, taki, jaki wybrzmiewa w liturgii, 
wspiewie albo w dokumentach Koscio- 
ta. Chodzi o religijnyjçzyk Iiteracki, 
ktôrego rdzen stanowi Symbol. Dziçki 
temu pisarz potrafi przenosicsenszjed- 
nego kontekstu w kontekst catkowicie 
odmienny, moze sugerowac to, co nie 
jest dostçpne poznaniu zmystowemu, 
moze w rezultacie doswiadczyc sytuacji, 
ktôre nazywam sytuacjami poetyckimi. 
W mojej osobistej praktyce pisarskiej nie 
stosujç wielu metaforczy lingwistycz- 
nych chwytôw. Zdajç siç na znaczeniow^ 
moc catego wiersza, ktôry-jako formal- 
na catosc wtasnie-wyzwala rôznorodne 


sensy i wrazenia natury emocjonalnej, 
estetycznej, religijnej. Oczywiscietym, 
co spina tç poetyclq strukturç, nie jest 
klasyczny rym (choc siç zdarza), tyl- 
ko rytm wewnçtrzny, muzyka zdania. 
Dlatego dtugo pracujç nad ostateczn^ 
wersj^ wiersza. Po napisaniuzawsze 
pozostawiam go na pewien czas w tzw. 
poetyckiej kwarantannie. Dopiero kiedy 
polezy w szufladzie, nabierze odpo- 
wiedniego koscca, wôwczas odwazam 
siç na druk w czasopismie, pozniej 
w planowanym tomiku. Czy specjalnie 
zabiegam o religijny jçzyk poetycki? 

Nie, poniewaz nie sposôb tego czynic, 
wyt^czywszy moment, kiedy chcç, by 
wiersz przybrat charakter modlitwy, byt 
po prostu modlitwy. Ale to zdarza siç 
rzadko. Najczçsciej jest bowiem tak, ze 
poezja niejako zatrzymuje siç na progu, 
poza ktôrym moze rozwijacsiçjuztylko 
sama modlitwa. Przypuszczam, ze wielu 
dzisiaj tworz^cych poetôw pisze wswo- 
im wtasnym stylu, co jest spor^ zalet^. 

I wtej wielosci poetyktrwale btyszcz^ 
slady doswiadczen religijnych, prze- 
zyc duchowych. Ich naturaln^ konse- 
kwencj^ jest to, ze wtedy wiersz nabiera 
konfesyjnych barw. Dzieje siç tak nawet 
wtedy, kiedy tematyka, jak^ poruszam, 
bezposrednio nie wi^ze siç na przyktad 
z zyciem Jezusa, Kosciota, liturgi^, kiedy 
dotyczy codziennych, najzwyklejszych 
aspektôw istnienia. Lubiç powtarzac 
i dziwic siç zarazem: ilez to tajemnic 
kryj^ rzeczy zwykte i wydawatoby siç 
banalne! 


Zmienia siç tez chyba tematyka 
utworôw. Zastanawiatem siç, 
ktôrçdy podazac bçdq sciezki 
poetôwzakorzenionych wtradycji, 
poruszajacych najistotniejsze, giçboko 
egzystencjalne kwestie-mowiç 
tutakzeo poetach „religijnych”, 
choc bardzo nie lubiç takiego 
szufladkowania. Nie ukrywam.ze przez 
to zwrôcitem uwagç na ksiçdza poezjç. 
Tym.co mnie uderzyto, byta-swietnie 
ujçta to Adriana Szymanska - mistyka 
codziennosci. Môwi ksiadz o sprawach 
bardzo ludzkich, przyziemnych, 
ktôre prowadza do przedstawien 
epifanijnych-to jestautentyczne. 
Zazwyczaj jest odwrotnie-stawia siç 
tezç i dopasowuje do niej argumenty, 
mâwiqc: musisz uwierzyc, bo tak 
przeciez jest. Ksiadz osadza mysl na 
doswiadczeniu, wychodzi od cztowieka 
i to jest dobry kierunek. Tak dzieje 
siqw Sandahch ipierscieni u. Ten tom 
dlatego jest tak mocny... 

-Moim zdaniem znamienita poezja 
powinna byc poezja„wielkich pytan 
i tematôw”, egzystencjalnie nosnych, na 
ktôre nie ma i byc nie moze jednoznacz- 
nych albo wyczerpujacych odpowiedzi. 
Archetypy, toposy ludzkosci wciaz doma- 
gajasiç nowego spojrzenia. Dlatego 
trzeba do nich nawiazywac, wzbogacajac 
kulturowy przekaz o tresci osobistego 
doswiadczenia. Wiadomo przeciez nie 
od dzisiaj, ze kultura rozwija siç w odbio- 
rze, gdyz kazdy cztowiek jest kims 


niepowtarzalnym i szczegôlnym, nie 
mowiac juz o artystach, ktôrzy poetyc- 
ko staraja siç wejsc w tresci namnozone 
w historycznym przekazie, domagaja- 
cym siç coraz to nowych interpretacji. 

Ale to rôwniez oznacza, i tak jest w moim 
przypadku, ze wskazana uniwersalnosc 
poezji ma swe zrôdto w tym, co zwylde, 
kruche, pozbawione ozdôb. Niech bçdzie 
to-jak pan môwi-mistyka codzienno¬ 
sci. Wazne, zeby tym zwyldym przezy- 
ciom, odczuciom, zdobyczom intelek- 
tualnym religia uzyczata.jakzauwazyt 
onegdaj prof. Stefan Sawicki, czegos 
innego: aspektu spojrzenia, rozumie- 
nia, oceny. Tematem wiersza moze byc 
wszystko-widziane, rozumiane, oce- 
niane, przezywane religijnie. Osmielit- 
bym siç wiçc nazwac to, co proponujç 
wswojej twôrczosci, religijnym widze- 
niem ludzkiej rzeczywistosci,wcatym 
jej uwildaniu, przygodnosci i tajemnej 
strukturze, mieszczacej wsobie i dobro, 
i zto, piçkno i brzydotç, mitose i niena- 
wisc, cielesnosc i duchowosc, brudna ska- 
zç i scalajaca harmoniç. 

jak môwilismy, srodowiska religijne 
sasilnie konserwatywne. Cozrobic 
zatem z takimi tekstami jak Dziewczyna 
z Sandatôwi pierscienia? To bardzo 
silnie dwuznaczny wiersz, ale takich 
jest wiçcej. Szczegolnie gdy pojawiaja 
siç wqtki zwiqzane z psychomachia- 
nie zawsze jest tatwo i nie zawsze siç 
staje siç po tej wtasciwej stronie. To 
ludzkie, owszem, ale nieco burzy mit 
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kaptana jako nieztomnego. Ludzie 
czesto oczekuja od duchownych 
nieskazitelnosci, a tak siç chyba nie 
da. Moze dlatego o poezji ks. Sochonia 
mowi siç, zejest bliska prawdy? 

-Ach, nie wiem, co powiedziec. Jeze- 
li poezja wywotujejakies poruszenie, 
daje do myslenia, kiedy doprowadza do 
wniosku, ze oto autor odkrywa przed 
czytelnikiem coszjego prywatnego 
laboratorium wrazliwosci i stanuser- 
ca-wtedy nastçpuje jakby stopienie 
siç dwôch egzystencjalnych horyzon- 
tow. Poezja przybiera wymiar rozmowy, 
w ktorej prawda wychodzi najaw. Wiersz 
Dziewczyna, o ktôrym pan wspomniat, to 
przyldad tegotypu rozeznania. Mowiqc 
jeszcze bardziej precyzyjnie: to kolejna 
proba (z wielu, jakie dotychczas poczy- 
nitem) dotarcia do poetyckiego jçzyka 
religijnego, bçdqcegoznakiem najgtçb- 
szych przezyc, ktorych analogie odnaj- 
dujemy w przezyciu mitosnym, dostow- 
nie erotycznym. Nazwanie Jezusa„mojq 
dziewczynq” wspontanicznym czytaniu 
wydaje siç niestosowne, wrçcz obrazo- 
burcze. Rozwazmy jednak. Czutosc ero- 
tyczna, powiqzanaz mitosciq, odstania 
jeden z najgtçbszych obszarow ludzkie- 
go bycia. A skoro tak, w jçzyku doswiad- 
czenia erotycznego mozna wyrazac (na 
zasadzie analogii) swq wiçz z Bogiem. 
Czynili w ten sposôb autorzy Biblii; pro- 
rocy relacje Izraelazjahwe wyrazali 
wsymbolice matzenskiej, zatem ija nie- 
kiedy decydujç siç na tego rodzaju jçzy- 


kowy procéder. Jestem zresztq swiadom, 
ze sytuacja poetycka tego wiersza suge- 
ruje wielobarwnq znaczeniowo paletç 
interpretacyjnq; nalezysiçtylkoz niq 
czytelniczo zmierzyc. Po prostu. 

Ta bliskosc doswiadczenia prowokuje 
tez pytan ia o to, co stanowi chyba jeden 
z rdzeni najnowszego tomu. Myslç 
o ciele i duszy, o napiçciu miçdzy nimi. 
O ciele szczegâlnie, jako tym, co nas do 
Bogawtej poezji przybliza, ale takze 
o ciele, ktôre przez zmystowe pokusy, 
w mysl nauki wiary, oddala nas od 
boskiego ideatu. Ksiadz pokazuje, ze 
te pokusy sq reaine. Co zrobic w takim 
razie z ciatem, jak ustosun kowac 
siç do niego jako nosnika potrzeb 
zarôwno tych cielesnych, jak i, chyba 
wazniejszych.duchowych? 

- Rzeczywiscie, w wielu moich tomach 
problematyka ciata i ducha, takze 
w wymiarze fïlozofïcznym, wybijasiç na 
pierwszy plan. W ksiqzce ostatniej nie 
jestjuz tak bardzo widoczna. Nie ozna- 
cza to jednak, ze z niq sobie catkowicie 
poradzitem, nie tylko wsensie poetyc- 
kim, lecz takze egzystencjalnym. To 
zawsze bçdzie odpowiedzialne zada- 
nie, nie tyle do przezwyciçzenia, ile do 
wtasciwego przezywania, zgodnego 
zresztq z chrzescijanskq teologiq ciata, 
jakqzaproponowat papiezjan Pawet II. 
Jest taki wiersz Czestawa Mitosza Sens, 
ztomu Dalsze okotice, ktory nie daje mi 
spokoju. Kiedy nad nim rozmyslam. 


widzç samego poetç, obarczonego ciç- 
zarem dramatycznego losu, dzwigaj^ce- 
go oscierî egzystencjalnej przygodnosci, 
poszukuj^cego Boga i Boga siç Içkaj^- 
cego, marz^cego o stawie i niegodz^- 
cego siç na rolç narodowego wieszcza. 
Wyobrazam go sobie, jak idzie przez 
zycie, raz wolniej, raz przyspieszajqc 
kroku. Jak pragnie zmystowych pod- 
niet, azarazem chce aury kontempla- 
cji i duchowego uciszenia. Mieszaj^siç 
w nim te porz^dki, niekiedy sobie prze- 
cz^, ale nigdy nie milkn^ wzywiole histo- 
rii, polityki, swiatowej popularnosci. Tak 
zapewne byc musi, poniewaz jestesmy 
utkani z tego, co cielesne, zapatrzone 
w mitosn^ rozkosz, oraz z tego, co potra- 
fï przekraczac ow wymiar, wznosic siç 
ponad dotykalny horyzont. Mimoze two- 


rzymy wzglçdn^ psychofizyczn^jednosc, 
nie potrafïmy wyzbyc siç poczucia roz- 
dwojenia, rozdarcia. Zaden nasz czyn ani 
kreatywny wysitek nie zyskuj^ absolut- 
nej gtçbi. Totez potrzebujemy wsparcia, 
zyczliwosci z nieba, modlitwy. Staram 
siç o tym wszystkim pisac, przekonu- 
j^c, ze ludzkie ciato to przeciez „teren 
zbawienia”, zertwa ofîarnicza, narzçdzie 
wyrazania samego siebie. Ale tez powod 
do grzechu, niepokoju, bolu. Scalanie 
tego, co rozbija harmoniç zycia, oto waz- 
ny element mojej poetyki sformutowa- 
nej. Jezeli zatem ktos nie kocha poetow 
i poezji,jakze moze wcatej petni ustyszec 
gtos EwangeliiPfî 

RozmawiatjACEK Podcôrski 

pazdziemik 2015 r. 
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Jerzy Kçdzierski 

Trzy 

modlitewki 

Powiem bez wstçpu: stowo «modlitewki”, 
od kiedy je poznatem, cieszy mnie 
i wzrusza. Pozwala takze prowokowac, 
a prowokowac kocham. Zapytaj 
swoja dziewczynç, zonç, a jesli nie 
masz dziewczyny ani zony, zapytaj 
kogokolwiek: jakie sq twoje ulubione 
trzy modlitewki? Naucz sie prowokowac. 

Naucz siç prowokowac wazne rozmowy 

Tyle slodkosci znajdujç w slowie „modlitewka”. 
Slowo to Kosciôl zgubil. Ani w jçzyku Kosciola, ani 
w jçzyku polityki slowo „modlitewka” poprawne 
politycznie nie jest. Sk^d znam to slowo? Bylo tak. 

Poszedlem Bogu ducha winny na mszç. W kruch- 
cie lud zostawia dla wspôlwyznawcôw przeczytane 
katolickie gazety, obrazki, litanie, czasem ksiqz- 
ka siç trafi. Tak tez bylo tym razem. Ktos zostawil 
malq ksi^zeczkç. Tak mal^, ze mam ochotç zmie- 
rzyc linijkq. Poniewaz linijki nie mam pod rçkq, 
zmierzç jq metrem budowlanym, ktôry przechowu- 
w szafce, w przedpokoju. Idç po metr. Juz mam. 
Juz mierzç. Ksi^zeczka przyniesiona z kosciola 












jest o wymiarach 8 x 5,5 x 1 cm. 
Grzbiet ma zniszczonyjak sta- 
ry czlowiek. Ale nadaje siç do 
naprawy. 


Zanioslem ksi^zeczkç do introligatora \ 

Grzegorza Lewandowskiego, ktôry pracowniç 
ma przed poznanskq farq, przy ulicy Golçbiej 3, 
i powiedzialem (jestesmy na ty), zeby oprawil modli- 
tewnik na wesolo. Ma to byc najbardziej na wesolo 
oprawiony modlitewnik swiata! Grzegorz otwo- 
rzyl zeszyt, w ktôrym zapisuje szczegôly zlecenia, 
ustalenia z klientem i pyta: - Na wesolo, czyli jak? - 
Na wesolo! - môwiç. - Tyle lat w rzemiosle i nie 
wiesz, jak oprawia siç ksiqzki na wesolo?! - skandu- 
jç umiarkowanie glosno, usmiechajqc siç do prak- 
tykantek klej^cych tekturki. - Jak Mistrz nie wie, 
jak oprawia siç na-we-so-lo, to niech zapyta dziew- 
czyn! - powiedzialem i puscilem oko do praktykan- 
tek. Bez pozegnania, jak jakis dowcipny luzak lub 
cham, opuscilem pracowniç introligatorskq. 


Po dlugim czasie, po bardzo dlugim czasie, posze- 
dlem po odbiôr modlitewnika. Oczywiscie modlitew¬ 
nik nie byl oprawiony, poniewaz introligator, tak jak 
wszyscy introligatorzy, ktôrych znam, na oprawienie 
ksi^zki potrzebuje nie bardzo duzo czasu, lecz, bar¬ 
dzo, bardzo, bardzo duzo czasu. Poznanscy intro¬ 
ligatorzy oprawiaj^ mi okrutnie dlugo, poniewaz 
wiedz^, ze ich lubiç. To mnie gubi. Nie dziwcie siç, 
ze z pracowni introligatorskich wychodzç bez slow 
pozegnania. 












Po bardzo, bardzo, bardzo dlugim czasie 
ponownie poszedlem na Golçbi^ 3 po modlitew- 
nik. W gablocie zobaczylem male cos w plôcienku 
w rôzowo-zôlte kwiatki. Domyslilem siç, ze jest to 
môj modlitewnik. Poniewaz nieczçsto mam w rçkach 
ksiqzeczki oprawione w l^kowe kwiatki, powiedzia- 
lem do Grzegorza: - Podoba mi siç. Jak chcesz, to 
potrafisz oprawic na wesolo. 


Odebralem tez podklejone ksi^zki Kobietç z wydm 
Kobo Abe i dramaty Tennessee Williamsa po angiel- 
sku oraz Poetykç humoru lat okupacji ig3g-ig44, ktô- 
rç znalazlem zmokniçt^. Grzegorz kompetentnie 
egzemplarz wysuszyl i wyprasowal. Rozliczylismy siç 
czçsciowo barterowo. 


Jestem w domu. Za oknem snieg. Kaloryfer przy- 
jemnie grzeje. Jedna duza zarôwka na srodku sufitu 
nazywa siç luxlux. Stôl, przy ktôrym czytam i piszç, 
oswietla lampka. Kiedy siç modlç, lubiç zapalic 
dodatkowo swieczkç przy obrazku, ktôry akurat mi 
pasuje i dlatego jest postawiony blisko. W rçkach 
mam najbardziej na wesolo oprawiony modlitewnik 
swiata. Wyklejki s^ w kolorze magnolii z arboretum 
w Kôrniku. Kapitalki sq zôlte i zôlta jest wstqzka. 
Okladkç poznajecie, plôtno z l^kowymi, sloneczny- 
mi kwiatkami. Pisz^c „slonecznymi”, mam na mysli 
to, ze platki sq jasne jak slonce. Mnie siç podoba. 

W modlitewniku na stronie 196 s^ Trzy modlitewki do 
sw. Stan. Kostki: 









1. O cnotç czystosci. 

2. O cnotç milosci. 

3. O dobrq smierc. 


Czegôz od zycia chciec wiçcej? Modlitewnik nosi 
tytul Wgôrç serca. Podtytul Ksiqzeczka do nabozen- 
stwa dla wszystkich stanôw. Zébrai i ulozyl X.A.S. 
Wydanie czwarte, Miejsce Piastowe 1948, nakladem 
Zgromadz. sw. Michala. Jest nihil obstat, censor libro- 
rum Dr Thomas Wqsik oraz POZWALAMY DRUKO- 
WAC Przemysl, dnia 14 wrzesnia 1948, Fr. Barda bp. 

Na stronie tytulowej, niewprawnq w pisaniu rçkq, 
olôwkiem jest napisane Jezu najmilosciwszy zmiluj siç 
nad nami. W bardzo mafym modlitewniku wlasci- 
cielka (intuicyjnie s^dzç - wlascicielkq byla kobieta) 
dopisala olôwkiem modlitwç. Strescila modlitewnik. 
Kobieta, niewprawnq w pisaniu rçkq, podsumowa- 
la ksi^zeczkç slowami: Jezu najmilosciwszy zmiluj siç 
nad nami. 


Moze jednakbylo inaczej? Kobieta uzupelnila 
ksiqzeczkç o przekaz ustny. Wpisala modlitwç, ktôr^ 
uslyszala i ktôra spodobala siç jej. Uznala to za waz- 
ne. Nie wszystkie modlitwy s^ wydrukowane. 


A ja wam sadzç felieton o Trzech modlitewkach 
do sw. Stanislawa Kostki. Pewnie nie chcecie juz, 
zebym Trzy modlitewki przepisal. Zresztq nie wiem. 
Jak siç spotkamy, zapytajcie mnie o nie. Umiem na 
pamiçc. Cl 













Jerzy Kiedy Wojciech byt matym chtopcem, mieszkat 
Kedzierski wwielkim domu ze swoimi rodzicami i bracmi. 

Powodzito im siç bardzo dobrze. Dom to byt 
wtasciwie zamek. Miat mate okienka, zeby 
do wnçtrza nie dostato siç zimno. Zamek stat 
bowiem w krainie, gdzie wiato dosé mocno 


ustracja: K. Karnkowski 


Bylo to mniej wiçcej w polowie drogi miçdzy Klodzkiem a Prag^, 
w czeskiej miejscowosci Libice. Zamekbyl drewniany. Mog^ w ogô- 
le byc zamki drewniane? Tak, tysi^c lat temu w Europie Srodkowej 
zamki, grody, domy, prawie wszystkie zabudowania byfy wylqcznie 
z drewna. Nie znano jeszcze cegiel, a kamieni na polach nie bylo zbyt 
wiele. Okna w zamku byly niewielkie. Malo co mozna bylo przez 
nie zobaczyc. Wojtek, jak to chlopczyk, byl ciekawy swiata. Lubil 
patrzec w dal. Im dalej widzial, tym bardziej wyobrazal sobie, jak 
zaskakuj^ce i niezbadane musi byc zycie. Wyczekiwal, az otworzq 
siç wielkie wrota, przez ktôre na koniach wjezdzali wojownicy. Kie- 
dy wrota byly otwarte, Wojtek wybiegal przed zamek. Najczçsciej 
w ogôle nie pamiçtal o tym, zeby zapytac rodzicôw o pozwolenie. 

Biegl do ulubionej olbrzymiej gruszy. Lubil to drzewo i caly rok cze- 
kal na koniec lata, kiedy gruszki dojrzewaly i miçkly. Wtedy wyle- 
wal siç z nich slodziutki sok. Wojtek byl zdrowy i silny. Wchodzenie 
na drzewa sprawialo mu przyjemnosc. Pod koniec lata codziennie 
wspinal siç na galçzie gruszy. Obmacywal owoce, by przekonac siç, 
czy juz zmiçkly. Bardziej jeszcze niz gruszkami cieszyl siç widokami, 
ktôre rozposcieraly siç z wysokosci drzewa. Patrzyl w dal. Ciekawilo 
go wszystko, co widzial. Obserwowal z drzewa pasterza 

owiec. Pasterz mial dlugi, zakrçcony na gôrze kij. Tym CZEKAt NA KONIEC 
kijem strzegl, bronil stada przed niebezpieczenstwem. LATA, KIEDY CRUSZKI 
Odganial wlôczqce siç niczyje psy. Zdarzalo siç nawet, DO]RZEWAtY l MlÇKtY 
ze pasterz bronil stada owiec przed wilkami. 

Marna pewnego razu zobaczyla Wojtka wysoko na drzewie i prze- 
straszyla siç. Co by siç stalo, gdyby gal^z zlamala siç i synek by 
spadl? Polamalby kosci. Krzyczala do syna: - Zlaz na dôl! Natych- 
miast schodz! 

Wojtkowi nie chcialo siç opuszczac swietnego miejsca do obser- 
wacji. Jednak posluchal i przyszedl do mamy. 

Nastçpnego dnia byl znowu na drzewie. Tym razem zobaczyl go 
tato. Tato byl wojownikiem, dowôdc^ wszystkich wojôw w krainie, 
do niego nalezal zamek. Tato Slavik spokojnym, ale j ednoznacznym, 
twardym glosem przemôwil do syna: - Posluchaj, chlopcze, dzis 
to bylo po raz ostatni, jak wszedles na drzewo! A jak nie, to ja ciç 
nauczç! Zarty siç skonczyly! 
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Minçfy dwa, trzy dni. Czwartego dnia Wojtek znowu byl na drze- 
wie i obserwowal pasterza z kijem zakrçconym na gôrze. Rozmyslal, 
ze dobrze by bylo miec taki kij i bronic nim w razie potrzeby nie 
tylko owiec, ale i ludzi! Wojtek wiedzial, ze tato wraz z druzyn^ jest 
na polowaniu, a marna i bracia zbierajq cos w lesie. Nikt go tutaj na 
gruszy nie zobaczy. Chwycil siç najwyzszej cienkiej galçzi. Bosymi 
stopami zaparl siç o pien, podciqgnql siç i juz byl na wierzcholku 
drzewa. Wyci^gn^l rçkç po gruszkç, ktôra znajdowala siç najwyzej. 
Zarumieniona od slorica, najpiçkniej wygl^dala. Tymczasem, nie 
wiadomo sk^d, nadci^gn^l silny wiatr. W jednej chwili niebo zachmu- 
rzylo siç. Podmuchy zimnego powietrza wzmagaly siç. Wojtek zszedl 
troszkç nizej i przytulil siç ze strachu do grubszego konara. Dwie 
blyskawice skrzyzowafy siç na niebie. Zagrzmialo. Grzmot. Hukjak- 
by skala pçkla! Siny deszcz, a za chwilkç gradowe kule zaczçly bic 
w chwiej^c^ siçkoronç gruszy. Nie trwalo to dlugo, gdypiorun trafïl 
w drzewo. Pien gruszy, na ktôrej siedzial zmokniçty i wystraszony 
Wojtek, przelamal siç jak zapalka! 

Bracia znalezli Wojtka w powalonych galçziach. Bylo z nim 
naprawdç zle. Polamanego chlopca zaniesli troskliwie do mamy 
i taty. Bali siç, ze Wojtus nie oddycha. 

- Teraz pomôc moze tylko Pan Bôg - powiedzial tato. Wszyscy 
w domu uklçknçli pod krzyzem i cal^ noc siç modlili. Rano chlopiec 
cingle wygl^dal tak, jakby wyszlo z niego zycie. Wziçli chlopca i zanie¬ 
sli do pobliskiej kaplicy. Polozyli go na oltarzu. Tato z mam^ uklç- 
kli i zaczçli siç modlic: Wszechmog^cy i milosierny Boze, w swojej 
nieskonczonej dobroci raczyles nam dac siedmiu synôw. 
Nie chcemy zycia CHtoPCA Jezeli teraz chceszzabrac do siebie Wojtusia, dlatego ze 
DLA SIEBIE, LECZ ZEBY nie zasluzylismy na niego i nie troszczylismy siç o nie- 
StUZYt TwoiE] CHWALE go wystarczajqco dobrze, niech siç stanie Twoja wola. 

Ty jednak wiesz, jak bardzo go kochamy. Prosimy Cie- 
bie, Panie, zeby chlopiec znôw stal siç zdrowy, niech znôw biega 
i smieje siç, niech pozna radosc z zycia dla Ciebie. Radosc z tego, ze 
moze byc pozyteczny dla ludzi i sluzyc Tobie. Racz, Panie, wejrzec 
na naszq pokornq prosbç. Jesli Wojtus wrôci do zdrowia, niech siç 
stanie Twoim wiernym apostolem. Niech bçdzie Twoim gorliwym 
kaplanem. Tak obiecujemy. Nie chcemy zycia chlopca dla siebie, lecz 


zeby sluzylTwojej chwale, Jezu Chryste, nasz Panie! Niech siç stanie 
nie nasza, lecz Twoja wola, Panie! 

Tata Slavik i marna Strzezyslawa powoli siç przezegnali: W imiç 
Ojca i Syna, i Ducha Swiçtego. Amen. 

Cialo chlopca na oltarzu nieznacznie siç poruszylo. Wojtek otwo- 
rzyl pomalu oczy. Marna jednym skokiem znalazla siç przy synku. 

Wojtek siç usmiechal. 

Czas plyn^l jak rzeka. Wojciech rosi i mçznial. Rodzicom i bra- 
ciom przynosil radosc. Nabral pewnosci siebie. Rodzice uznali, ze 
pora poslac go do dalekiego miasta, zeby uczyl siç i zostal kaplanem. 

Wojciech nierad opuszczal rodzinn^ okolicç. Najchçtniej zostalby na 
miejscu. Chcial jakpasterz chodzic z dlugim kijem i strzec pasqcych 
siç na l^kach owiec. Od czasu nieszczçscia z powalonym drzewem 
stal siç posluszny. Az za dobrze poznal, dok^d prowadzi 

nieposluszenstwo wobec ojca i matki. Dlatego uczynil Dlaczeco ] ESTESMY 
tak, jak powiedzieli rodzice. Uczyl siç i zostal wyswiç- NA SWIEC1E?]AK SIÇ 
cony na ksiçdza. Potem zostal biskupem. Nosil dlug^ MAMY ZACHOWYWAC? 
laskç zawinieta na koncu, ktôra nazywa siç pastoral. Co to jest Mitose? 
Stal siç pasterzem owieczek. Owieczek, ktôre nie maj^ 
krçconej welny. Nie zujq zielonej trawy. Nie becz^, a przynajmniej 
nie powinny. Biskup jak dobry pasterz musi troszczyc siç o dusze 
powierzonych mu ludzi. Strzec ich przed zlem i umacniac w wierze, 
nikogo nie zgubic. Biskup musi doprowadzic ludzi do Pana Boga. 

Wojciech, biskup Wojciech szybko siç przekonal, ze troska o ludzi 
to nie jest blahe zajçcie. Czworonozna owca jest spokojna, ulegla. 

Ale czlowiek? Temu siç sluchac nie chce i nie chce, chocby mu siç 
lopat^ do glowy kladlo. O tym Wojciech wiedzial bardzo dobrze. 

Sam przeciez jako chlopiec nie byl inny. Ale teraz juz dawno nie jest 
chlopcem. Jest mqdrym, gorliwym i ofïarnym pasterzem ludzi. Czç- 
sto podrôzujepo swiecie i poznaje odpowiedzi na frapujqce pytania. 

Dlaczego jestesmy na swiecie? Jak siç mamy zachowywac? Co to jest 
milosc? Jak zyc roztropnie i godnie? 

Stadko ludzi, ktôrym byl narôd czeski, nie chcialo sluchac dobrych 
rad swojego biskupa. Nie chciano siç zmienic. Nie z prawdy, o ktô- 
rej Wojciech môwil, o co prosil, nie podobalo siç ludziom. Bylo to 
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stado niewdziçczne i nieposluszne. Ludzie zachowuj^ siç gorzej niz 
owce. Zamiast wygrzewac siç na sloricu, tam gdzie pastwiska s^ 
najlepsze, gdzie pachnq ziola, wol^ obracac siç wokôl gnojowiska. 
W cieniu i wilgoci. 

Wojciech czçsto spotykal ludzkq biedç i nieszczçscia. Pewnego 
razu, kiedy po wieczornej modlitwie przygotowywal siç do snu, 
wszedl do niego staruszek. Trz^sl siç z zimna: - Czcigodny ojcze 
biskupie - prosil - pozwôl mi przynajmniej ogrzac rçce nad plomy- 
kiem swiecy, ktôry migocze na twoim stole. 

- Swieca tu nie jest po to, zeby dawala cieplo - powiedzial Woj¬ 
ciech. - Wez mojq pierzynç i ogrzej siç - powiedzial do staruszka 
i podarowal mu nie tylko pierzynç, ale i cale lôzko. Sam spal na 
podlodze. 

Gdy tylko mial pieniqdze, rozdawal je potrzebuj^cym. Raz przy- 
szla do niego biedna wdowa z prosb^ o jakikolwiek dar. Biskup nie 
mial ani jednego talara. Zastanowil siç, jak pomôc. Kazdy biskup 
nosi zloty pierscien. Ten pierscien przypomina o tym, ze biskup 
poswiçcony jest na sluzbç Panu Bogu. - Pan Bôg wie, ze nalezç tylko 
do Niego i bez pierscienia - powiedzial Wojciech do wdowy. - Wez 
proszç ode mnie ten pierscien i sprzedaj. Bçdziesz miala na wyzy- 
wienie na dlugi czas. 

Innym razem biskupowi Wojciechowi przytrafïlo siç gorsz^ce 
zdarzenie. Przechodzil przez targowisko. Nagle z drewnianej klat- 
ki, zza solidnych grubych sztachet, za ktôrymi uwiçzieni byli ludzie, 
wielki mçzczyzna o kostropatej twarzy i zlym spojrzeniu 
Raz PRZYSZtA do niego zaczqlwscieklewrzeszczec: - Biskupie! Jaki ty j estes glu - 
BIEDNA WDOWA Z PROSB>\ pi! Wszystko rozdajesz! Myslisz, ze ci za to ktos przyj- 
O ]AKIKOLWIEK DAR dzie podziçkowac? Ten, ktôremu dales pierzynç i lôzko, 
juz nastçpnego dnia lôzko spalil, a pierzynç wymienil 
na gorzalkç. Teraz znowu jest mu zimno i zebrze! A przy zebraniu 
obgaduje ciebie, jakiego mamy chytrego biskupa! Ta kobieta, ktôrej 
ofiarowales pierscien, sprzedala go i kupila dzwonek. Teraz chodzi 
z dzwonkiem po targowisku i ulicach i wygaduje, ze zamiast pomocy 
dales jej dzwonek, zeby jej siç lepiej zebralo! 

Czlowiek, ktôry bez szacunku krzyczal do biskupa, nazywal 
siç Sikko. Byl niewolnikiem. Trzymano go w klatce wraz z innymi 
upodlonymi, brudnymi ludzmi. Ludzie w klatce wystawieni byli na 


sprzedaz. Tysi^c lat temu w Pradze byl wielki targ niewolnikôw. To, 
co wykrzyczal Sikko biskupowi Wojciechowi o staruszku z pierzynq 
i o kobiecie, ktôra otrzymal pierscien, wcale nie bylo prawdq. Nie- 
wolnik Sikko chcial ublizyc duchownemu. Zfymi slowami wyladowal 
z siebie nagromadzon^ zlosc na caly niesprawiedliwy swiat, w ktô- 
rym jedni swobodnie sobie chodzq po ulicach, a inni niewolnika- 
mi i oprôcz ciçzkiej pracy, brudu i glodu nie znajq nie. Wojciech nie 
dal siç wyprowadzic z rôwnowagi. Na wulgarne, obrazliwe slowa 
Sikko odpowiedzial tak, ze zdj^l oporiczç z ramion i przez drewnia- 
ne kraty podal jq Sikko. Oponcza to dawny obszerny dlugi plaszcz 
bez rçkawôw. Mozna powiedziec - taka podrôzna gruba peleryna 
z kapturem. Mçzczyzna oporiczç wzi^l, ale zamiast podziçkowania, 
splun^l ze wzgardq na bruk i przez zacisniçte zqby wycedzil: - Do 
czego mi twoja oponcza, kiedy nie mam wolnosci?! 

Wojciech odszedl. Nie wiedzial, co ma czynic. Ledwie zrobil kilka 
krokôw, rozpoczql cich^ modlitwç... Zaraz wrôcil i zacz^l rozpytywac 
handlarzy, kim sq ci ludzie w klatkach. Handlarze udzielili rzeczowej 
odpowiedzi: - To sq niewolnicy. Chcesz biskupie, to kup. Jesli nie 
chcesz kupic, to odejdz laskawie stqd i nie psuj interesu. 

Tym razem biskupowi Wojciechowi puscily nerwy: - Przeciez to 

ludzie! Nie mozecie ich sprzedawae, nie jak krôliki albo woly 
roboeze! To s^ bracia naszego Pana Jezusa Chrystusa! - Biskup krzy- 
czal na handlarzy niemal tak, jak wczesniej krzyczal do niego Sikko. 
Ci jednak nie przejçli siç krzykiem biskupa. Ani mysleli rezygnowae 
z nieenego procederu. 

Wojciech zsypal na jednq kupkç wszystkie monety, ktôre mial. 
Pieniçdzy bylo za malo. Po niedlugim namysle sprzedal oznakç bisku- 
piej godnosci - pastoral. Poniewaz pastoral byl pozlacany 
i ozdobiony cennymi kamieniami, tym razem pieniçdzy 
na wykup niewolnikôw starezylo. Zaplacil handlarzom, 
a ci otworzyli klatkç, w ktôrej miçdzy innymi byl Sikko. 

Biskup Wojciech wlasnymi rçkoma pomagal niewolni- 
kom rozkuwac kajdany i lancuchy u nôg. Sikko zas razem 
z oponez^ czmychn^l tak szybko, jakby siç pod nim ziemia rozst^pila. 
Handlarze cieszyli siç z zarobku. Przeczuwali jednak, ze w Wojciechu 
bçd^ mieli nie lada przeciwnika, ktôry zakaze niechrzescijanskiego 
postçpowania z ludzmi. 


Przeciez to ludzie! Nie 

MOZECIE ICH SPRZEDAWAC, 
NIE S/\ ] AK KRÔLIKI ALBO 
WOtY robocze! 
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Ciçzkq mial pracç biskup Wojciech w Pradze. Czujnie troszczyl 
siç o swoje owieczki. Chronil je przed czyhajqcymi wilkami w ludz- 
kiej skôrze. Upominal nawet samego ksiçcia! Chrzescijanin, nawet 
wladca, nie moze drugiego czlowieka uczynic niewolnikiem! Wojciech 
nauczal o wolnosci, ktôrç przyniôsl ludziom i swiatu zmartwych- 
wstaly Jezus Chrystus. 

Byli tacy, ktôrym mocno przeszkadzalo nauczanie biskupa. 

Wojciech chcial wiçcej siç modlic. W tym celu poszedl do Rzymu. 
Tam zamieszkal z bracmi mnichami benedyktynami i przezyl swoje 
najszczçsliwsze dni. Duzo modlil siç razem z zakonnikami. Duzo 
czytal i pracowal. Wiedzial, ze ten czas jest mu ofiarowany przez 
Boga, aby nabral sil i duchowej odwagi. W klasztorze bracia szanowali 
prace Wojciecha. Chociaz byl wyksztalcony, chçtnie pomagal - nie 
tylko myl naczynia, lecz takze sprz^tal klasztorne schody i koryta- 
rze. Najwiçksz^ radosc mnichowi Wojciechowi oprôcz wspôlnej litur- 
gii i czasu spçdzonego w lektorium i skryptorium, sprawiala praca 
w ogrodzie. Podlewal drzewa oliwne, winorosl i wspominalrosochat^, 
ulubionq gruszç z dzieciristwa. Gruszç, ktôra wraz z nim zwalila siç 
od uderzenia pioruna. Potem cudownie zostal uzdrowiony. Wspo¬ 
minal lata nauki u biskupa Adalberta w Magdeburgu. Przypominal 
sobie swiçcenia kaplanskie i biskupie. Myslal o tym, ze w dziecin- 
stwie mial tylko jedno wazne marzenie: zostac pasterzem. Wtedy 
jeszcze nie wiedzial, jakze ciçzkie to zadanie, byc pasterzem ludzi. 

Gdy nabieral deszczôwkç do konewki, zeby podlac kolej- 
MYt NACZYNIA, LECZ ne drzewo, tym razem limonkç, zastanawial siç, sk^d 
TAKZE SPRZ>\TAt wtedy nagle w Libicach wziçla siç ta straszliwa wichura 
KLASZTORNE SCHODY z piorunami. Wtedy wymyslilpowiedzenie znane nawet 
l KORYTARZE dzis: ni z gruszki, ni z pietruszki... 

Wojciech wiedzial, ze na swiecie istnieje nie tylko narôd czeski. 
Jest wiele narodôw i wiele zabl^kanych owiec. Opuscil klasztor bene- 
dyktynôw w Rzymie i wyruszyl do pogan. Szukal i znajdowal ludzi, 
ktôrzy siç bl^kajq, bo nie znajq swojego pasterza, Pana Jezusa. Nie 
znaj^, poniewaz nikt im o nim nie opowiedzial, nie przekazal dobrej 
nowiny. Biskup Wojciech wçdrowal przez dalekie krainy, przez gôry, 
przez rzeki. Przemierzal lasy tak gçste i wielkie, ze niekiedy wyda- 


walo mu siç, ze nigdy z tych lasôw nie wyjdzie. Kazania najbar- 
dziej lubil wyglaszac na wielkich kamieniach. Wchodzil na kamien 
i môwil o jednym Bogu Stwôrcy nieba i ziemi. Môwil, ze Bôg tak 
umilowal swiat, iz poslal na swiat swojego Syna, ale ludzie Go nie 
przyjçli. Umçczyli i ukrzyzowali. Jezus Chrystus - Syn Bozy umarl, 
po trzech dniach zmartwychwstal! Zwyciçzyl smierc i odt^d smierc 
nie ma juz wladania na ziemi! Wojciech przepowiadal, ze kazdego 
czeka smierc. Potem Sqd Bozy, a po nim niebo albo pieklo. Pan Bôg 
jest sçdziq sprawiedliwym. Za dobro wynagradza, a za zlo karze. Nie 
moze milowac Boga ten, kto nie miluje swego brata. Takie slowa nie 
zawsze podobaly siç poganom. 

Wojciechowi grozilo niebezpieczeristwo. Nie bylo wtedy wyrq- 
banych lesnych traktôw. Grozne byly dzikie zwierzçta. Bal siç zdra- 
dliwych mokradel i wci^gajqcych bagien. Nie lepiej bylo na rzekach, 
ktôrych prqdôw i wirôw misjonarz nie znal. Grozilo niebezpieczen¬ 
stwo takze ze strony ludzi. Nauka o jednym Bogu Stwôrcy nieba 
i ziemi byla trudna. Szczegôlnie ludzie mieszkaj^cy w lasach i na 
polach nie chcieli siç zgodzic na to, zeby mçzczyzna môgl miec tylko 
jednq zonç. Wojciech niczego nie zalowal. Nie zalowal 
trudu, zmçczenia, przemoczonego ubrania. Zadnaprze- WOJCIECH PRZEPOWlADAt, 
szkodaniezatrzymywalaanijegonôg, anijegoslôw-to ZE KAZDECO CZEKA SMIERC. 
znaczy slôw Ewangelii, ktôrç glosi. Pod^zal na pôlnoc. Potem S/\D Bozy, a po 
Wiedzial, zedalekonapôlnocyzyj^ludzie,ktôrzynigdy MM NIEBO ALBO PIEKLO 
nie slyszeli o milosci nieprzyjaciôl, o przebaczeniu. Zyjq 
w strachu. Gdzie jest strach, tamjest surowosc. Gdziejest surowosc, 
tam nie ma milosci i przebaczenia. Gdzie nie ma przebaczenia, tam 
s^ ludzie nieszczçsliwi. Wojciech musi tym ludziom zaniesc swiatlo 
zmartwychwstalego Chrystusa! Wçdrowal na pôlnoc pieszo, konno. 

Rzekami i jeziorami na lodziach i tratwach w stronç Baltyku. 

Nastalo rano. Szare, niewyrazne, wilgotne i nieprzyjemne. Mgly 
ciqgnçly siç nad mokradlami. Ani ptaszek nie zaspiewal. Budzqcy siç 
dzien zastal Wojciecha modlqcego siç na kolanach, na kçpce mchu. 

Nawet nie uslyszal, nie zauwazyl, jak otoczyli go uzbrojeni ludzie. 

Na ich czele stal Sikko. Na ramionach mial oponczç, ktôra kiedys 
nalezala do Wojciecha. 
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- Bracie! - krzykn^l przyjaznie Wojciech, zrywaj^c siç z kolan. - Co 
za szczçsliwe spotkanie! W takim gaju, tu, na koricu swiata, spotkac 
znajom^ twarz! Bogu niech bçd^ dziçki! 

- Bogu? Jakiemu Bogu? Nie znam twojego Boga - odparowal 
Sikko. 

Wojciech lagodnie siç usmiechal. Akurat mial w rçkach drewniany 
krzyz, z ktôrym modlil siç chwilç wczesniej. Uniôsl krzyz z Chry- 
stusem i powiedzial: - To jest Bôg môj i twôj! Bôg wszystkich ludzi! 

- Twôj Bôg siç nazywa „bzdura”! - warknql Sikko. - Kto inny niz 
glupiec kupilby niewolnika tylko po, zeby go wypuscic na wolnosc? 
Rozumie to ktôrys z was? - zwrôcil siç wyzywajqco Sikko do swojej 
druzyny. Las zagrzmial od smiechu. Echo powtôrzylo szyderstwo. 

- To dobrze, ze umiecie siç smiac - powiedzial Wojciech. Cieszyl 
siç, ze pierwsze lody zostaly przelamane, ze zaczn^ rozmawiac. - 
Kto siç potrafï smiac, ten ma dobre serce - dodal, usmiechajqc siç 
niepewnie. 

- Dobre serce? Nie wiem, co to znaczy, i nie chcç wiedziec! - Sikko 
zachowywal siç jak rozzloszczone dziecko, a nie jak wojownik. Zacz^l 
wrzeszczec: - Nie chcç! Nie chcç! Nie chcç! - Krzyczaltak, poniewaz 
bal siç lagodnosci Wojciecha. Krzyczal, poniewaz siç bal. Czul, ze 
oto stoi przed czlowiekiem, ktôry mimo ze nie ma zadnego orçza, 
nawet zwyklego noza, jest silniejszy i odwazniejszy niz on - Sikko 

i jego druzyna. Sikko bez namyslu siç zamachn^l. Jego 
To ] EST Boc MO] l TWÔ] ! potçzne, silne ramiç wyrzucilo wlôczniç prosto w serce 
BÔC WSZYSTKICH LUDZl! Wojciecha. Wojciech,przebity wlôczniqna wylot, osun^l 

siç na kolana. W rçku trzymal krzyz z Chrystusem. Nie 
powiedzial juz nie. Usta nie stracily przyjaznego wyrazu. Zobaczyl 
jakby otwierajqce siç wrota rodzinnego drewnianego zamku w Libi- 
cach. Zobaczyl tatç Slavika i mamç Strzezyslawç. Czul przyjemny 
wiatr. Taki jaki wieje w czeskiej ziemi pôznym latem. Po chwili zblizyl 
siç do niego Dobry Pasterz. Cl 


Na podstawieopowiadania Ivana Renca pt. Pastÿf, opracowat i z jçzykaczeskiego 
przefozyt ]erzy Kçdzierski 
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Dosycobtudy 


Zwi^zek Wolnych Terrarianistowpragnie zaprote- 
stowac przeciwko zbrodniczym praktykom psycho- 
patôw-wyznaj^cych wypaczone idee frutarianistow. 
Spozywanie jakichkolwiek istotzywych, bez wzglçdu 
na to, czy s^ to zwierzçta, warzywa czy tez owoce, jest 
nieakceptowalne. Obtudnizwolennicy frutarianizmu 
imaginuj^ sobie, ze jezeli cos nie rosnie na drzewie, 
tylko spadto na ziemiç, oznacza to, ze juz nie zyje. 

Ta bezgraniczna gtupota i krotkowidztwo prowa- 
dz^ do zbrodni. Te krwiozercze zapçdy wyznawcow 
wypaczonej idei zdrowego zycia. 

Od wtadz oczekujemy wprowadzenia do kodeksu 
kary dla wyznawcow tej obtçdnej ideologii frutaria¬ 
nizmu i karania ich, tak jak to siç dzieje w przypadku 
wegetarian i wegan. Nie z^damy najwyzszej wymia- 
ru kary jak dla psychopatow, ktôrzy powazyli siç zjesc 
zwierzçta. Pamiçtajmy -jedynie przesiana ziemia 
i przefiltrowana woda mog^bycnaszym pozywieniem. 


Bernadetta Musibor, 

prezeska Zwi^zku Wolnych Terrarianistow 
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Crudzien 2015. Kolejnespotkanie krçgu Domowego Kosciota, podsta- 
wowej formacji rodzinnej gatçzi Ruchu Swiatto-Zycie, popularnie zwa- 
nego oaz^. Comiesiçczne spotkania kilku matzerîstw. Wspolna modli- 
twa i lektura Pisma Swiçtego. Dzielenie siç zyciem, swoimi radosciami 
i troskami.Czçscformacyjna.zwykle wformie rozmowy 0 przeczytanym 
wczesniej tekscie. Oraz dzielenie siç postçpami w real izacj i zobowi^zarî, 
ktore przyjçlismy, gdy dziesiçc lattemu wstçpowalismy do Ruchu. 

Czerwieci940 roku. Dziewiçtnastoletni Franciszek Blachnicki, pod- 
czas kampanii wrzesniowej plutonowy w 11. Putku Piechoty, trafia do 
powstaj^cego wtasnie obozu koncentracyjnego wOswiçcimiujako wiç- 
zien polityczny wpierwszym transporcie wiçzniowsl^skich. Otrzymuje 
numeri20i. W obozie przebywa czternascie miesiçcy, wtym dziewiçc 
w karnej kompanii (blok n3). Przez prawie miesi^c przebywa w bunkrze 



gtodowym, wtym samym, w ktorym zgin^tsw. Maksymilian Kolbe. We 
wrzesniui94i roku, na podstawie nakazuaresztowaniaz Berlina,zostaje 
przewieziony z Oswiçcimia do aresztu sledczego w Zabrzu (a nastçpnie 
do Katowic), gdzie czeka na procès w sprawieswojej wczesniejszej dzia- 
talnosci konspiracyjnej wTarnowskich Corach. 

Kolejne poziomy naszego wzrastania w chrzescijanskiej dojrzatosci. 

Najpierw odkrywamy naszq stabosc i nqdzq, potem wydaje nam siq, ze 
skoroje odkrylismy, to i potrafimyje zwalczyc, i stajemy siq bohaterskimi 



aktywistami na drodze do czystosci i swiqtosci. I dopiero po pewnym czasie 
uswiadamiamy sobie, ze choroba, ktôra toczy nasze wnqtrze, jest chorobq 
smiertelnq i nieuleczalnq. I niezaleznie od tego, jak mocno pragnçlibysmy 
uzdrowienia ijak herokznych czynôw nie dokonywalibysmy zabiegajqc 
o nie - ta walka bedzie toczycsiq dzien po dniu, do samego konca, i dopôki 
zyjemy, nigdy nie zakonczy siq ostatecznym zwyciqstwem \ 


Recularna lektura Pisma SwiçTECO.Toodtegozobowi^zaniamat- 
zonkowie rozpoczynaj^swoj^formacjç wDomowym Kosciele. Slowo Boze 
jeststowem Boga, toznaczy.ze Bôgjako Osoba daje namswojestowo. Dlatego 
sfowa Bozego nie mozna czytactak.jaksiçczyta siowo ludzkie. Siowo Boga nato- 
miast musi byc przyjqtejako sfowo Osoby Bozej, ktôra dajqc nam swoje stowo, 





domagasiçodnas.zebysmytemuslowupodporzqdkowaliswojezycie-czytamy 
wpismach ks. Blachnickiego. Podstaw^ uwaznej lektury Biblii jest przede 
wszystkim spotkanie. Spotkanie z Autorem, ktory w swoim zywym sto- 
wie chce powiedziec nam - bezposrednio nam -cos naprawdç waznego. 

Cdy bçdziecieczytac te stowa, nie bçdzie mniejuz miqdzyzywymi -do rodzi- 
côw i rodzeristwa pisze Franciszek w lisciezaresztu w Katowicach, praw- 

i Fragmenty zapisane wytiuszczonym drukiem pochodz^ z osobistych notatek autora 
powstatych podczas rekolekcji Oazy Rodzin II Stopnia wSmolanach latem 2014 roku. 
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dopodobnieioczerwcai942roku. Podczas procesu wdniu30 marcazostatem 
skazany na smierc. Tata i Eta wiedzq 0 tym od tamtego dnia. Wam dotychczas 
tego nie môwitem.gdyz nie byta tojeszcze ostateczna decyzja i mielismy nadziejç, 
zesiqzmieni. Inné bytyjednakdecyzje odwiecznie mqdrejOpatrznosci. Dzisiej- 
szego dnia ma byc wykonany wyrok. Moi Kochani! Nie ptaczcie i niesmucciesiq 
z mojego powodu. W tejgodzinie znajdujç siç poza wszelkimi ziemskimi udrç- 
kami i cierpieniami, jestem wyzwolony i znaiaztem wieczny pokôj. Krôtki byt 
czas mojego przebywania na ziemi, ale przezytem to, co najpiçkniejsze w ladz- 
kim zycia i co mozna przezyc tylko raz, a mianowicie szczçsliwe dziecihstwo. 

Nagte olsnienie, ze logos, 0 ktôrym pisze sw. Jan, ie Stowo i Jezus Chrystus 
to ta sama osoba, druga osoba Trôjcy Swiçtej. A zatem, odkrycie, ze Trôjca - 
i wszystkiejej osoby-sq odwieczne. A zatem, i Chrystus, jako wcielone Stowo, 
jest wieczny, by tak rzec, „wobie strony”. ]ako Stowo istniat od zawsze przed 
swoimi ziemskimi narodzinami. Jako to samo Stowo bytobecny po wcieleniu. 

I jako to samo Stowo wciqz bçdzie istniat w wiecznosci i nieskohczonosci. 


Modlitwa osobista - w Domowym Kosciele nazywamy ja, „namio- 
tem spotkania”. To okreslenie pochodzi z tekstu Ksiçgi Wyjscia, kiedy to 
Mojzesz, organizuj^c zycie spoteczne na pustyni, kazat zbudowac poza 
obozem namiot. Byt on oddalony od codziennego, obozowego zycia Izra- 
elitow. Mojzesz nazwat go „namiotem spotkania”. Za kazdym razem, gdy 
chciatsiçmodlic.wchodzitdotego namiotui rozmawiatz Bogiem„twarz4 
w twarz, jak siç rozmawia z przyjacielem”. Wtasnie takie spotkanie, taka 
forma osobistej modlitwy, powinna stanowic fundament zycia chrzesci- 
janskiego zycia. Ks. Blachnicki pisatotym nastçpuj^co : Mojeczyny.zadania, 
codzienne obowiqzki, relacje z innymi ludzmi bçdq przynosity owoce, jesli bçdq 
poddanedziatania Bozego Ducha.Zatem, kazdegodnia winnismy „budowac"sobie 
taki Namiot, w ktôrym spotkamy siç osobisciez Panem, naszymZbawicielem. 

17 czerwca 1942 roku to, jak po wielu latach opisze go Blachnicki 
w swoim testamencie, „najwazniejszy dzien zycia”. 19 lat pozniej napi- 
sze w pamiçtniku: (...) skazany przez ladzi na smierc przez sciçcie, a przez 
siebie samego na smierc wiecznq-zostatem ulaskawiony dekretem Mitosier- 
dzia Wszechmogqcego Boga. Siedzqcna krzesetku w kqcikuswejceli iczytajqc 
ksiqzkç, przyjednym zdaniu przezytem cos takiego -jakby w mej duszy ktos 
przekrçcit kontakt elektryczny, tak izzalatojq swiatto. Swiatto to od razu roz- 


poznafem i mzwakm po imieniu, gdy powstafem i zaczqfem chodzic po celi, 
powtarzajqc w duszy: „wierzq, wierzf. To swiatfo od tej chwili nie przestafo 
ani na moment swiecic w mejduszy, nie przestafo ani na ckwilq mnq kierowac, 
zwracajqcmojezycie ku Bogu. Wszystko, co nast^pito wzyciu Franciszka po 
tym nowym, duchowym narodzeniu, byto konsekwencjq wydarzenia w wiq- 
ziennejceli. I4sierpniai942 roku w liscie do rodziny pisze: Nareszcie! Przyszfa 
decyzja. Spieszç powiadomic Was o swoim szczqsciu. Dzisiaj dowiedziafem s/ç, 
ze decyzjq Ministerstwa Sprawiedliwosci zostafem ufaskawiony i skazany na 
w latciçzkiego wiçzienia. Po zakoriczeniu wojny Franciszek wstçpuje do 
Sl^skiego Seminarium Duchownego w Krakowie. 25 czerwca 1950 roku 
przyjmujeswiçcenia kaptanskie. W sierpniui952 roku prowadzi rekolek- 
cje dla dzieci, po raz pierwszy nazwane Oaz^ Dzieci Bozych. To wtasnie 
zoaz-zamkniçtych rekolekcji prowadzonych metod^przezyciow^-roz- 
winiesiç Ruch Swiatto-Zycie. 

Wracasz do punktu wyjscia, z czystq, chociaz mocno z mie ta kartkq. A potem 
dzieje siq cos jeszcze. Z tych skorup i gruzôw zaczyna siç wyfaniac cos nowego, 
jakby kolejna, ulepszona wersja ciebie. Znowu wstepujesz na sciezkq, po 
ktôrej kroczysz z ufnosciq. I potem znôw nastqpuje kryzys, upadek, krach. 

A le tym razem juz wiesz (chociaz po jakims czasie znôw zapomnisz i bedziesz 
musiafsobie przypominac), zen a tym polega café twojezycie. Wzrost, szczyt, 
upadek, kryzys, nowa wersja, i wciqz od nowa. Dlatego nigdy nie ufaj zbytnio 
twojemu aktualnemu „ja". Nigdy nie wiesz, jak szybko przyjdzie ci siç z nim 
pozegnac. 


Modlitwa MAtZENSKA - moment w ci^gu dnia, w ktorym jako m^z 
i zona stajemy przed Bogiem we dwoje. Domowy Kosciot jest formacj^ 
przeznaczon^ dla matzerîstw, jego sensem jest pomoc matzonkom zyj^- 
cym wsakramencie matzeristwaczerpacztaski i mocy tegosakramentu, 
uczyc ich nim zyc i celebrowac go przez cate zycie. Proponowana w ramach 
Domowego Kosciota duchowosc matzerîska pozwala mçzowi i zonie isc 
do Boga wspolnie, a nieoboksiebie. Wyrazem tej jednosci jest modlitwa 
mçza izony, ktorzy razem, jedno przy drugim,staj^ wobecnosci Bogapo 
to, aby Co wspolnie wielbic, chwalic, stuchac i prosic o taskç coraz gtçb- 
szego przezywaniasakramentumatzenstwa, otaskçstuzeniaMuzyciem 
zgodnym z]ego upodobaniem. 
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W1957 roku ks. Franciszek Blachnicki rozpoczyna swoj^ misjç walki 
z problemem alkoholizmu w Polsce, pocz^tkowo pod nazw^ Krucjata 
Wstrzemiçzliwosci, ktora istnieje po dzis dzierï jako Krucjata Wyzwo- 
lenia Cztowieka. W i960 roku komunistyczne wtadze likwiduj^ centra¬ 
le krucjaty. W marcu 1961 roku ks. Franciszek zostaje aresztowany, a po 
czterech miesi^cach aresztu styszy wyrok:i3 miesiçcy wiçzieniawzawie- 
szeniu natrzy lata. Siedzi w tym samym wiçzieniu przy ul. Mikotowskiej 
w Katowicach, w ktôrym przebywat w czasie okupacji. Po wyjsciu zza 
krat udajesiç najasn^ Gôrç z dziçkczynn^ pielgrzymlq. Wowczas rodzi 
siçwjegogtowie mysl o rozpoczçciunauki na Katolickim Uniwersytecie 
Lubelskim. Po czterech latach studiow, w czerwcui965 roku, uzyskuje 
doktorat z teologii pastoralnej. Dwa lata pozniej ks. Blachnicki zostaje 
mianowany krajowym duszpasterzem stuzby liturgicznej, wypracowuj^c 
koncepcje i metody posoborowej formacji stuzby liturgicznej. 

Powotaniem mqzczyznyjest obrona domu przed niebezpieczenstwem. 

Nie obrona samego siebie, nie koncentracja na wtasnej sile, nie wieczne 
przeglqdanie sie w lustrze wtasnych mysli, w zachwycie nad swoimi 
uzdolnieniami i mozliwosciami. Musisz odkrycwsobie wojownika, gotowego 
w kazdej chwili oddac zycie za tych, ktôrych strzezesz. Dlatego nie zatrzymuj 
sie w obozie, nie bqdz dezerterem, idz i walcz. A le nie zapominaj nigdy, ze nie 
walczyszsam. 


Sw. Jan PAWEt II wadhortacji apostolskiej FamiliarisConsortio ozada- 
niach rodziny chrzescijanskiej w swiecie wspôtczesnym mowit nastç- 
pujc|co: Rodzice chrzescijahscy majq szczegôlne zadanie wychowania dzieci 
do modlitwy, wprowadzenia ich wstopniowe odkrywanie Bozego misterium 
i nauczenia osobistejzNim rozmowy. Zasadniczym i niezastqpionym elementem 
wychowania do modlitwy jest honkretny przyklad, zywe swiadectwo rodzicôw: 
tylko modlqcsiçwspôlniezdziecmi, wypefniajqcswoje krôlewskie kaplahstwo, 
ojcieci matkazstçpujq wgtqbsercdzieci pozostawiajqcslady, ktôrych niezdofajq 
zatrzec pôzniejsze wydarzenia zyciowe. Odpowiedzi^ na to wezwanie jest 
w Domowym Koscielezobowi^zaniedo modlitwy rodzinnej-czas.wkto- 
rym rodzice i dzieci wspolniespotykaj^siç z Bogiem w modlitwie. 

28 lutego 1968 roku ks. Blachnicki notuje w dzienniku: Idea Koscio- 
ta Zywego od pewnego czasu stale mnie absorbaje. W niej miesci siçsynteza 


wszystkich doswiadczeh, przemysleh, natchnieh, task i odkryc mojego zycia. 
Odczuwam, zejest we mnie pragnienie wprowadzeniajej wzyciezcafym ogro- 
mem bogactwa, dynamizmem, organicznqjednosciq izwartosciq. W notatkach 
z 23 maja tego samego roku doprecyzowuje gtowne idee przewodnie 
nowego ruchu. Idea personalizmu chrzescijahskiego -personalizmu dialo- 
gicznego ujmujqcego osobq wjej odniesieniu do „ty”, widzqcego powotanie oso- 
by w oddaniu siebie drugiej osobie - ostatecznie Bogu - przez mitose. (...) Idea 
Kosciota-wspôlnoty Indu Bozego, wspôlnotachrzescijahskajakokonsekwen- 
eja wypetnienia powotania osoby. (...) Idea Ecclesia Mater - Mater Ecdesiae, 
rozwiniqcie i pogtqbienie idei maryjnej 0. Kolbe-idei Niepokalanej ukazanej 
jako petnia mitosci i oddania siq Bogu. (...) Idea nowego zycia-odnowy morai¬ 
nej wspôtczesnego cztowieka i spoteczehstwa w scistym powiqzaniu z tajem- 
nicq Kosciota ijego urzeczywistnienia. (...) Odnowa kerygmatyczna-odnowa 
przepowiadania na ambonie i w katechezie, orientaeja ku Pismu swiqtemu i ku 
stowu Bozemujako orientaeja ku nowemuzyciu Kosciota. (...) Odnowa liturgicz- 
na - ona musi siq znalezc w centrum wszystkich wysitkôw zmierzajqcych do 
odnowy Kosciota ido budowy Kosciotazywego. Podsam^ dat^ w dzienniku 
znajdziemy zapis: Ruch rodzinny -jeszcze nie rozpoczqty ale idea dojrzewa. 
Chodzi 0 przeszczepienie na nasz teren zachodnichgrup rodzinnych w rodzaju 
Equipes Notre Dame. To wtasnie na podstawie doswiadezen i zasad tej, 
zatozonej w 1938 roku przez cztery matzenstwa we Francji, wspôlnoty 
rodzin w Polsce powstanie Domowy Kosciôt. 

tedyne, co po Tobie pozostanie, to Twoje dzieci. Zaden sukees, zadna kariera, 
zadne stowa, ktôre zapiszesz, zadne ksiqzki, ktôre wydasz, nigdy nie dadzq 
Ci takiego szczqscia, jak swiadomosc, ze dates Twoim synom wszystko, co 
potrzebne do wejscia w dorostosc. Ale aby tego dokonac, musisz stoczyc 0 nick 
walkq, walkq z catym swiatem. Musisz umiec rozpoznac czyhajqce na nick 
niebezpieczenstwo, ale przeciwnik nie moze powodowae w Tobie obawy 
i Iqku. Jedynego, czego powinienes siq naprawdq obawiac, to Ty sam, twôj 
najwiqkszy wrôg. Twoje uspienia, twoje przywiqzanie do wtasnego „ja”, te 
wszystkie mate przyjemnosci, ktôre weiqz odciqgajq Ciq od pola walki. 


Di aloc MAtZENSKi - to comiesiçczny, pogtçbiony czas rozmowy wspot- 
matzonkôw. Dialog ma stuzyc budowaniu jednosci matzenskiej oraz 
umacnianiu ogniska domowego. To chwila spçdzona wspôlnie przed 
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Bogiem (spotkaniom matzonkôwwdialogutowarzyszyzapalonaswieca) 
i przy Bozej pomocy. To rowniezczas wspolnego wzrastania, wspolnego 
uczeniasiç,jakusiebie i uwspâtmatzonkaodrôzniac rzeczywiste uczucia 
odocen, osqdow, poglqdow i opinii. W dialogu uczymy siç rowniez wraz- 
liwosci naswojego wspôtmatzonka, uzyskujemyzdolnoscdoodczytania 
jego najgtçbszych wewnçtrznych potrzeb, a nie tylko powierzchownych 
emocji,odruch 6 wizachowan. Dialogto rowniez lekcjaakceptacji siebie 
i swojego matzonkaze wszystkimi naszymi stabosciami i ograniczenia- 
mi. Dialog-to bardziej stuchac niz mowic, bardziej dzielic siç sobq niz 
dyskutowac, bardziej rozumiec niz oceniac. 

W1969 roku uczestnicy rekolekcji oazowych podejmujq pracq for- 
macyjnq wciqgu roku. Mozna to uznacza poczqtek istniejqcego do dzis 
ruchu oazowego, noszqcego wowczas nazwq Ruchu Zywego Kosciota. 
11 czerwcai973 roku, podczas Centralnej Oazy Matki w Kroscienku nad 
Dunajcem, kard. Karola Wojtyta zawierza Ruch Niepokalanej Matce 
Kosciota. Wedtug ks. Franciszka Blachnickiego ow aktzawierzenia staje 
siç jednoczesnie „aktem konstytutywnym” Ruchu. W tym samym roku 
organizowane sq rowniez pierwsze rekolekcje dla rodzin. W1974 roku, 
na zaproszenie ks. Franciszka Blachnickiego, na spotkanie oazy rodzin 
w Kroscienku przyjezdza z Francji siostra Jadwiga Skudro, ktora dzie- 
li siq swojq wiedzq na temat ruchu Equipes Notre-Dame, a nastqpnie 
podejmuje na State wspotpracç z ks. Blachnickim we wspottworzeniu 
nowego ruchu w Polsce. W1976 roku, Ruch Zywego Kosciota przyjmuje 
nazwq Ruch Swiatto-Zycie. Jego dwiema najwazniejszymi gatçziami do 
dzis pozostajq wciqz formacja mtodziezowa (i to wtasnie z organizowa- 
nymi dla mtodziezy rekolekcjami oazowymi najczçsciej Ruch jest koja- 
rzony) oraz formacja matzenstw - Domowy Kosciot. tqczy on w sobie 
charyzmaty RuchuSwiatto-Zycie i miçdzynarodowego ruchu matzenstw 
katolickich Equipes Notre Dame, od ktorego przejqt ideat duchowosci 
matzenskiej, czyli dqzenia ku Bogu w jednosci ze wspotmatzonkiem. 
Domowy Kosciot funkcjonuje w oparciu o krçgi: mate grupy czterech - 
siedmiu matzenstw, ktore wspolnie z towarzyszqcym im kaptanem roz- 
wijajq swojq formacjç duchowq. 

Przymierze Boga ze swoimi wybranymi dokouuje siç zawsze przez wstrzqs, 
przez nagtq, nieraz bolesnq interwencjq. Jezeli miçdzy mnq a Bogiem 
zbudujq sobie mur, to Bôg, ktôry wciqz walczy 0 mnie, musi czasem tenmur 


zburzyc caiq mocq swojej potqgi. Burzenie muru jest procesem bolesnym, 
tym bardziej, jezeli pozwolitem te mu murowi wrosnqc tak gfqboko w mojq 
osobowosc, ze przestatemjuz odrôzniac, cojestmnq, a co murem. Miqdzy 
mnq a Bogiem ten procès przebiega zawsze taksamo-znalezc ranq, dotknqc 
rany, oczyscic ranq, zabliznic ranq. Ale miqdzy ludzmi takze. 


REGUtA zycia to pewien scisle okreslony wysitek, ktory matzeristwa- 
najczçsciej w wyniku wczesniejszego dialogu-wzajemniesobie narzu- 
caj^. Sensem reguty zycia jest systematyczna, wspôlna praca nad sob^, 
a jej celem - duchowy postçp. Francuskie matzenstwo Xavier i Marie- 
-Armande de Thieulloy z Equipes Notre Dame opisuje to nastçpujqco: 
Przedmiotem reguty zycia nie jest umartwianie siq dla samego umartwiania. 
Niejest ona celem sama w sobie, sluzy celowi wiqkszemu, ktôrym jest jakosc 
naszego zycia z Bogiem i z bliznimi oraz nasze wzrastanie w milosci. Régu¬ 
la zycia powinna byc czyms konkretnym i szczegôtowym, np.: Poswiqcic 
okreslony czas w ciqgu tygodnia kazdemu dziecku. Albo: Najpierwdo konca 
cierpliwie wysluchiwac malzonka, a dopiero potem odpowiadac. 

Jesieniqi98i roku ks. Blachnicki wyjezdzaz Polski, planujqc powrot 
po dwoch tygodniach. 13 grudnia Wojskowa Rada Ocalenia Narodo- 
wego wprowadza w Polskiej Rzeczypospolite] Ludowej stan wojenny. 
Ks. Blachnicki, pozbawiony mozliwosci powrotu do Polski, podejmuje 
dziatalnosc emigracyjnq w RFN, gdzie pozostanie az do swojej smierci. 
W1982 rokuwniemieckim Carlsbergupowstaje nowy ruch-Chrzescijan- 
ska Stuzba Wyzwolenia Narodow. 29 sierpniai982 rokuzostajeogtoszona 
Deklaracja caris bers ka-Program porozumienia Polakow.sformutowana 
w 17 tezach, ktora w zamysle autorow mozestacsiq wspôlnq bazq dzialania 
wszystkich Polakôwna rzecz wyzwolenia Narodu oraz wspôldziafaniaz inny- 
mi narodami wdqzeniu do tego samego celu. Podstawq programu jest idea 
„suwerennosci wewnçtrznej”. Suwerennoscosobyjako swiadomego i wolnego 
podmiotu praw i odpowiedzialnosci jest fundamentem i zrôdlem wszelkiej innej 
suwerennosci idlatego nalezy we wszystkich dqzeniach wyzwolehczych przede 
wszystkim i ze wszystkich sildqzyc do realizowania tej suwerennosci - czyta- 
my w deklaracji. Suwerennosc ta warunkujesuwerennosczewnqtrznq-ale 
sama nie jest w swojej istocie uwarunkowana przez okolicznosci zewnqtrzne 
i zalezy ostatecznie tylko od wolnej decyzji osoby. (...) Teza powyzsza jest pro- 
stq konsekwencjq chrzescijahskiej wizjiczlowieka-osoby, ktora realizujeswojq 
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godnosciswojq wolnosc przez dobvowolne akceptowanie wartosci, szczegôlnie 
prawdy-i ich wyznawanie i realizowanie wzyciu. Od takiego reaUzowania 
swojej wolnosci i suwerennosci moze czlowieka powstrzymac tylko Iqk. Jeze- 
li czlowiek przezwyciqzy Iqk, decydujqcsiq dla prawdy ovaz innych wartosci 
przyjqc cierpienie, utrat § wolnosci a nawetzycia-pozostanie on czlowiekiem 
wolnym nawet w sytuacji zewnqtrznego zniewolenia. Na tym polega istota 
wewnqtYzne], personalnej suwerennosci czlowieka, ktôrego Yealizacja ostatecz- 
nie pozostaje wjegogestii i ktôrej nikt mu nie potYafi odebrac. 

Chrzescijanskie iycie nie polega na siedzeniu w bance zgrubego, 
hartowanego szkta, coraz szczelniej odgrodzonym od zepsutego swiata. 
Swiat nie jestjedynie poczekalniq, w ktôrej mamy w miarq bezpiecznie 
przedryfowac ku wiecznosci. Mamy tu i terazjakqs misjq do spetnienia, kazdy 
z nasjedynq w swoim rodzaju i niepowtarzalnq. Mamy byc giosicielami 
Dobrej Nowiny, a nie tylko surowymi straznikami siebie i innych. Nie 
uczestniczymy w dziele potqpienia, alew dziele zbawienia. Mamy budowac 
Krôlestwo Boze, a nie otchtan dla skazancôw. 


COROCZNY UDZIAt W REKOLEKC] ACH FO R MAC Y] NYCH -tO OStatnie 
zobowi^zanie Domowego Kosciota. Podstawow^formacjç rekolekcyjn^ 
stanowi^i5-dniowe,trzystopniowe Oazy Rodzin,oraz krotsze, kilkudnio- 
we i dwustopniowe Oazy Rekolekcyjne Animatorow Rodzin. Po ukoricze- 
niuformacji podstawowej matzenstwawci^zmog^uczestniczycwwielu 
dostçpnych rekolekcjach tematycznych. Znajdziemy wsrôd nich tematy, 
takiejak: „l<omunikacjawrodzinie-wychowaniedzieci”,„Wptywzranierî 
duchowych i emocjonalnych w domu rodzinnym na relacjç w matzeri- 
stwie”,„Rekolekcje tematyczne dla tesciow i przysztych tesciow”, a takze 
„Finanse po Bozemu-Biblia o finansach”. 

Ostatnie lata zycia to dla ks. Blachnickiego czas fizycznego i ducho- 
wego cierpienia. Przesladowany w kraju (Jerzy Urban nazywa go „tym 
fanatycznym politykiem”), bez mozliwosci powrotu do ojczyzny, zmani- 
pulowany przez najblizszych wspotpracownikow, ktorzyjakokazato siç 
po latach, byli podstawionymi agentami SB.16 marcai985 rokuks. Blach- 
nicki zapisuje w dzienniku: Wcafym tym okresie wracaly cyklicznie od cza- 
su do czasu „ciemne noce", strasznegodziny umierania, jakiegos calkowitego 
„demontazu"mojej osobowosci.jakby pobytu wpiekle.glosnegopfaczu i krzyku, 


wotania w„cienwq noc". Ostatniedwa dniznôwbyfy takie. Popoludniu wczoraj 
Droga Krzyzowa wlesie-tojeden placz i krzyk bôlu. Ijeszcze wieczornegodzi- 
ny. Ostatni zapis wdzienniku pochodzi Z21 pazdziernikai986.J uztrzeci 
tydzien przebywam w Ludwigskafen, w klinice okulistycznej, dokqd zostakm 
przeniesiony z Rockenkausen.gdy okazato siç, ze miatem wylew w lewym oku 
i wzwiqzkuz tym bardzo wysokiecisnienie. (...) Krzyz moznazniesctylko wtedy, 
gdymoznacierpieniezaakceptowacpozytywnie,napetnicmilosciq!Tak,jakcier- 
pialjezus! A to musi bycdane! Tojestnajwiqksza faska! taska ostateczna, naj- 
wiçksza wzyciu-toprzyjçciecierpienia ismierci wpostawie wspôtofarowania. 
Ks. Franciszek Blachnicki umiera nagle27 lutegoi987rokuwCarlsbergu. 
Dzien wczesniej ujawnia, ze za dwa dni dostanie materiaty potwierdza- 
j^ce agenturalnosc pary jego najblizszych wspotpracownikow-Jolanty 
i Andrzeja Gontarczykow. Rano 27 lutego dochodzi do burzliwej rozmo- 
wy z nimi. Wkrotce po tej rozmowie ks. Blachnicki zastabt, zmart w ci^- 
gu kilkudziesiçciu minut. Sledztwo w sprawie jego smierci prowadz^ 
prokuratorzy z katowickiego oddziatu Instytutu Pamiçci Narodowej, 
podej rzewaj^c zabojstwo. 

Stoisz na dtugo wyczekiwanym, tak ciqzko zdobywanym, tak upragnionym 
szczycie. I wtedy ze zdumieniem odkrywasz, zejedyna dalsza droga prowadzi 
przez kolejny szczyt, szczyt, ktôrego nie byto na zadnej z twoich map. 

Aby pôjsc dalej, musisz najpierw zejsc z gôry, na ktôrq z takim wysitkiem 
wszedtes, a potem wejscna kolejnq, znacznie wyzszq, 0 bardziej stromych 
szczytach. Nie mozesz zostac tu, w dolinie. Mozesz tylko isc do przodu, 
w nieznane, zdobywac kolejny szczyt, ale powrôt i tak oznacza wspinaczkq, 
na gôrq, ktôrq j uz raz zdobytes. 

WT995 roku rozpocz^tsiç procès beatyfikacyjny ks. Franciszka Blach- 
nickiego. 1 pazdziernika 2015 roku papiez Franciszek podpisat dekret 
o heroicznosci jego cnot. Do ogtoszenia beatyfikacji pozostaje zatem 
tylkojeden warunek: cudzajegowstawiennictwem. Cl 
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ROBOT ZOSTAt STWORZONY 
PRZEZ CZtOWlEKA NA JECO 
OBRAZ I PODOBIENSTWO. 
PODtUC PRAW ROBOTYKI 
SPISANYCH PRZEZ AUTORA 
SF ISAACA ASIMOVA ROBOT 
NIE MOZE SZKODZIC NAM 
DZIAtANIEM ANI ZANIECHANIEM, 
MUSI StUCHAC ROZKAZÔW 
CZtOWlEKA, POD WARUNKIEM 
ZE NIE SASPRZECZNE 
Z PIERWSZYM PRAWEM, NO 
I POWINIEN CHRONIC SIEBIE, 

O ILE NIE WEJDZIE TO W KOLIZJÇ 
Z DWOMA PRAWAMI... OTO JAK 
TECHNOLOCIA PODSZYWA SIÇ 
POD ANTROPOLOCIÇ I TEOLOGIÇ. 
ROBOT MA ODRÔZNIAC DOBRO 
OD ZtA LEPIEJ NIZ CZLOWIEK 
I BYC COTOWYM DO OFIARY JAK 
OJCIEC KOLBE ZA CAJOWNICZKA! 
TOZ TO FIKCJA, HOMODYCEA - 
BIERZEMY INSTRUKCJÇ 
OBStUCI ODKURZACZA, CZY 
BEZPIECZNEJ - KUCHENKI 
MIKROFALOWEJ I PRZERABIAMY 
3/\ NA APOTEOZÇ MECHANIZMU, 
KTÔRECO MIANUJEMY NASZYM 
MADRYM, CORLIWYM I OFIARNYM 
StUCA TO SIÇ ZRESZTA NIE 
SPRAWDZA, W FANTASTYCE 
ROBOTY Z REGUtY SIE; 

BUNTU3A - ZAUWAZA MACIEJ 
PAROWSKI, REDAKTOR 
WSZYSTKICH POLAKÔW/ 
FANTASTÔW W LATACH 1982-2012, 
W ROZMOWIE Z „FRONDA LUX” 


Jak to byfo z tym transhumanizmem? 
Ten prad literacki wyprzedzit technikç 
i statsiç inspiracja dla naukowcôw czy 
przeciwnie-inspiracjqdla niego byty 
odkrycia naukowe? 

- Idea zaklçcia czy wpuszczenia czto- 
wieczerîstwa w maszynç, glinian^ figu- 
rç, drewnian^ lalkç wygl^da raczej na 
postreligijn^ niz okototechnologicz- 
n^. Pomin^wszy Genesis, naiwnosci 
i kanciarstwa. Jahwe i rabin Loew uzyli 
gliny, Gepetto drewna, oszust Wolfgang 
von Kempelen swegoTurkazwanego 
„mechanicznym szachistÿzrobitz kosci 
stoniowej, porcelany, blachy. Taki trans- 
humanizm miat cosz magil. Mtodo- 
polskie postrzeganie cztowieka jako 
istoty utomnej napçdzanej waporami 
czy hormonamito bytby transhumanizm 
odwrôcony, zdegradowany. Nastçpnie, 
kiedy wymyslono komputery, cyberne- 
ty kç, to j ej p ro ro k Tu ri n g wy kon cypowat 
test, dziçki ktôremu maszyna udziela- 
j^ca z tasmy perforowanej poprawnych 
odpowiedzi na proste pytania mogtaby- 
przez chwilç! - udawac cztowieka. Potem 
obwody scalone i wyldadniczo kompliku- 
j^ce siç wytwory przemystu komputero- 
wego (prawo Moore'a) oraz prace setek 
matematykow i programistow dopro- 
wadzity do skonstruowania maszyn 
licz^cych wielkiej mocy. Zupetnie nowa 
sytuacja- powstaty maszyny i progra- 
my wygrywaj^ce wszachy z mistrzami, 
swiat ogarnçta siée, komputery zaczçfy 
projektowae komputery, pilotowac statki 
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kosmiczne i rozwi^zywac problemy przez 
stulecia nie do ugryzienia na pozio- 
mie kartki i otôwka. Policzono ludzkie 
neurony, rosn^ wci^z pojemnosci oraz 
mozliwosci komputerôw i zaczçto wie- 
rzyc (R. R. Kurzweil),ze te wielkosci siç 
zbliz^ i duch wst^pi w maszynç. Aza nim 
natura ludzka. Wierz^ wto tzw. ekstro- 
pianie, o ktôrych sporo pisat w„Nowej 
Fantastyce”]anusz Cyran. Sztuka poczçta 
o tym marzyc ( ColemXIV) i tym straszyc 
(200 v. Odyseja kosmiczna, Blade Runner, 
Terminator). Ale nawet teraz technologia 
i artystyczna-de facto-mitologia id^ 
rôznymi drogami. 

W jaki sposôb transhumanizm 
przedstawia Stanistaw Lem? Wjaki 
sposôb obrazuje on sojusz cztowieka 
i maszyny? 

- Lem nie jest piewc^ transhumanizmu, 
natomiast byt bez w^tpienia protoplast^, 
prorokiem i zwiastunem tego podejscia, 
ktôre w fantastyce obserwujemy teraz. 
Juz w Diatogach (1954), pierwszej ksi^zce 
opiewaj^cej niedozwolon^ w PRLcyber- 
netykç, Lem rozwaza przeniesienieswia- 
domosci cztowieka do maszyny. W bar- 
dzo interesuj^cych, jesli chodzi o wizje 
techniczne, esejach zebranych wtomie 
Summa techologiae (1964) snuje rozwa- 
zania nad sposobami kreacji sztucznych 
rzeczywistosci (tzw. fantomatyka-dzis 
Virtual reality), ktôre bytyby nieodrôz- 
nialne od realu. To wizja prorocza wobec 
matrixôw zostata tez zapowiedziana 


wjegozbiorze opowiadan Cyberiada 
(1965). Ty le ze tojest nawi^zanie do sta- 
rych filozofîcznych Idopotôw, z niebu- 
dz^cym w^tpliwosci odrôznieniem snu 
od jawy, o czym pisali np. Borges i Roger 
CaiIlois. Tak czyowak transhumanizm 
polegatby tu na przekroczeniu swia- 
dectwa ludzkich zmystôw, na przenie- 
sieniu do maszyny iluzji rzeczywistosci, 
a w kazdym razie otoczenia cztowie¬ 
ka. Podrobionych ludzi/nieludzi mamy 
z kolei w opowiesci o ocenie Solaris, 
ktôry podsuwa ludziom niezniszczalne 
kopie ich bliskich. Ale nie chodzi tylko 
o kreacjçswoistych homunkulusôw, bo 
océan,stwarzajqc ludzkie repliki, petni 
funkcje cztowieczej pamiçci i... wyrzutôw 
sumienia. Staje siç rodzajem czyscca, 
pielda, utomnego raju. Wchodzi w rolç 
Boga, diabta, moze ich obu. Wreszcie 
wpowiesci Powrôtzgwiazd Lemajest 
przekroczenie ludzkiej natury zaspraw^ 
biochemicznych blokad natozonych tej 
naturze. Chodzi o tzw. betryzacjç, zabieg 
medyczny, de facto okaleczenie, w wyni- 
ku ktôrego ludzie nie S4 wstanie doko- 
nacaktu agresji. Mamy tam scenç, kiedy 
gtôwny bohater udaje siç na wysypisko 
smieci i spotykazniszczone roboty, ktôre 
zaczynaj^ odprawiac modty-talq robo- 
ci^wersjç litanii. Lem pokazuje, ze wtym 
zdegradowanym przez biochemiczn^ 
kastracjç spoteczenstwie to roboty staj^ 
siç godnym dziedzicem cztowieczen- 
stwa. Podobnie wopowiadaniu Roberta 
Sheckleya Bitwa („Fantastyka”8/i988) 
roboty za nas walcz^ w Armagedonie, bo 


ludzie siç leni^ i tchorz^. Wiçc to roboty 
w nagrodç id^ do nieba. Zostaj^zbawio- 
ne, a cztowiek nie. 

A czy ta wyzszosc robotôw nad 
cztowiekiem zostata gdzies ukazana 
przez innych autorôw poza Lemem? 

- W filmie Ridleya Scotta ( Blade Runner, 
u nas towca androidôw ) trochç zmie- 
niaj^cym wymowç powiesci Dicka 
Czy androidy sniq o elektrycznych owcack, 
robot utaskawia cztowieka, ktory chciat 
go zabic. Wybacza mu, udowadnia- 
j^cwten sposob,zejestjego bliznim, 
dorownuje nam w tym, co najszlachet- 
niejsze w cztowieku. Bez umiarkowania 
wywyzszaj^ siç nad cztowieka roboty 
Asimova (Pozytmnowy detektyw), ale to 
nie moja bajka. Pewnie wjakimssensie 
transhumanistyczny jest Pinokio Caria 
Collodiego-ta lalka chtopiecstara siç 
byc grzeczna, wiçczostaje cztowiekiem, 
ale to przede wszystkim metafora Ido- 
potowautora, ktôry wpadat walkoho- 
lowe ciqgi i siç z nich podnosit. W filmie 
Spielberga A.l. Sztuczna inteligencja tez 
wystçpuje motyw Pinokia — i ta dobra 
Wrozka, ktôra dla mtodego androida 
jest rodzajem Boga.Tam mamytakie 
piçknezdanie: ludzie nienawidz^ nasza 
to, ze to my zobaczymy koniec swiata. 
Czuc w tym wszystkim tonacjç trochç 
religijn^, tylkofeministki probuj^ temu 
zaprzeczyc. W sieci mozna znalezc ttu- 
maczenie tzw. Manifestn cyborga Donny 
Haraway. Ona tam pisze: nie mamy prze- 


sztosci, nie mamy przysztosci, nie mamy 
ptci, nie mamy ojca... To feministyczna 
perspektywa, dla nich to strasznie wazne, 
zebyzerwacspoteczne, ptciowe, kultu- 
rowe cumy... W kazdym razie ten cyborg 
moze byc uzywany do roznych rzeczy: 
zeby nas upokorzyc, zeby nam postawic 
przed oczyma jakis wyzszy cel, zeby nas 
przestraszyc, zeby nas wyj^cz naszej sko- 
ry, otrzepac z dziedzictwa i powinnosci. 
Bywa to trochç przerazaj^ce. 

W transhumanizmie pojawiaja 
siç rôwniez watki polityczne. 

Okazuje siç, ze wyzucie siç z kajdan 
cztowieczenstwa wcale nie czyni 
cztowieka istotq wolnq od polityki. 
Czçsto to wtasnie polityka determinuje 
rozwôj technologiczny. U Dukaja 
w Perfekcyjnej niedoskonatosci pod 
maskq demokracji czai siç feudalizm... 

- To j uz byto u Dicka w Sicmecznej loterii, 
gdzie siç fatszuje wyniki uzyskiwane za 
spraw^ rozstrojenia mechanizmu gtoso- 
waniatzw. butelk^ i przejçcia nad nim 
kontroli. Techniki demokratyczne zawsze 
mozna zmanipulowac, a prawa wielkich 
liczba i fraktalna, a nie stochastyczna 
(kojarz^casiçz ruchami Browna), natura 
rzeczywistosci sprawia, ze zawsze moz¬ 
na j^w odpowiednim miejscu nachylic, 
przycisn^c, wygi^c, by uzyskac poz^dane 
wyniki. Specjalizuj^siç wtym bank- 
sterzy, dobroczyncy w rodzaju Soro- 
sa i agencje ratingowe. O tym s^ tez 
po trosze Czame oceany Dukaja; z kolei 
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u Lema w Sledztwie, w Katarze te oddzia- 
tywania i ich konsekwencje dtugo bywaja 
nieprzeniknione i zupetnie nieoczeki- 
wane. ]al< to jest, ze w Rzymie umieraja 
przeziçbieni mçzczyzni, az podlondyn- 
skich kostnicgin^zwtoki? 

Dzieta transhumanistow pisane sa 
na powaznie czy to raczej pewna 
zabawa? 

- Bajki mbotôw (i964) Lema nie sa trans- 
humanistyczne, bo to zabawa literac- 
ka. Jest ciçcie miçdzy rzeczywistoscia 
a cudowna wizja; odrealnione obrazki 
Daniela Mroza nie pozostawiaja co do 
tegozadnych watpliwosci. Pisarzi rysow- 
nik igraja robotyczna wizja przyszto- 
sci, ironizuja ja- Inaczej jest nawet na 
poziomie jçzyka w prozie u Dukaja czy 
powiesci Cezarego Zbierzchowskiego 
(Holocaust F), oni traktuja serio transhu- 
manistyczne proroctwa, w kazdym razie 
wymyslaja dla nich Iiterackie ekwiwalen- 
ty. Jesli przyjac te ideologiczne i tech- 
nologicznie zatozenia, ktôre podsuwa 
Kurzweil, ze ta technologia bçdzie siç 
rozwijac i w koncu przeniesienietego 
bogactwa, jakie jest w ludzkiej gtowie, do 
maszyny czy do superkomputera, ktorym 
uczynimy kosmos, bçdzie mozliwe. To 
sa zabawy, nie chcç powiedziec, ze bez- 
ptodne artystycznie, boto, co robi Dukaj 
w Kmln Bôlu, Perfekcyjnej Niedoskonato- 
sci i Czamych oceamch, jest ciekawe, ale 
jednoczesnie nieznosne. Czytajac Czame 
oceany Dukaja, widzç cztowieka, ktory 


mierzy siç z czyms wiel kim, z czyms, cze- 
mu musi sprostac i przed czym siç broni. 
Marek Oramus mowit o tym w„Nowej 
Fantastyce” - Dukaj przepisuje czto¬ 
wieka na wyzsze technologie. Porywa 
mnie ten upor, ta wizja, ta determinacja. 
Ludzie wkapturzaja siç w cudza (tzw. 
proxow) powierzchownosc i tak cwicza 
seks, mitose, politykç, spiski. Kreatorzy 
tworza im idee, trendy, pasje. Najlepsi 
zachowuja wiedzç naukowa, gatunko- 
wa, historyczna, fîlozofîczna, estetyczna. 
Dokonuja interwencji na swoim ciele 
i mozgu, by zyc w PLEJU. Chyba ze pozo- 
stana wyrzutkami na etapie gleju (gno- 
ju). Tymi zajmasiç marksisci kreaejo- 
nisci. Nawet nie bçda ich nawracac na 
swoja wiarç i praxis - maja taki pomyst 
na wystruganie nowego cztowieka, ze 
trzeba tylko rozpçtac terror i przetra- 
cic ludzkosci genetyczny kark, a potem 
potoezy siç samo we wtasciwa stronç. 
Cztowiek ze zgejdzowanym, z przero- 
bionym môzgiem, moze wyjsc z siebie 
(ge n ety czn i e, wszcze powo, c h e m i czn i e, 
ideologicznie, ptciowo) i siçgnac, po co 
zechce. Dukaj w okruchach, strzçpach 
jest dobrym malarzem tego szalen- 
stwa. Wszystko u niego jestspiskiem 
i kontrspiskiem, rozkosza i cierpieniem. 
Mozliwe sa - po wielokroc - kazdy raj 
i kazde pieldo. Trochç tak jest u Cezarego 
Zbierzchowskiego w Holocauscie F, swo- 
istej transhumanistycznej spaceoperze, 
gdzie cztowiek zabijany, rekonstruowany, 
przenosi siç z ciata do ciata i mieszaja siç 
w nim rôzne osobowosciPTojesteks- 


tatyczne, imponuj^ce, wkurzaj^ce i od 
pewnego momentu zaczyna byc nudne. 

Dlaczego nudne? 

- Poniewaz to catkowicie obcy swiat, 
trudno utrzymac z nim kontakt na dtu- 
zej. No i nieprawdziwy. Nie moznatyle 
razy siebie przekroczyc. Nie ma mito- 
sci do dziewczyny o fîotkowych oczach, 
ktora trwa kilka dekad, koriczysiç gro- 
madlq dzieci, wnukow i prawnukow... 
Cdzies siç ta prawda podstawowa gubi. 
Cubi w przeniesieniu uczuc w chmurç, 
cyckôw do maszyny i multiplikowanych 
orgazmach... Cztowiek to czyta w metrze, 
a naprzeciwko niegosiedzi dziewczy- 
na, ktor^ widzi drugi raz i modli siç, by 
jeszczej^spotkac. Atam moze po prostu 
kobietçsobieskopiowac i uzyc, potem 
zmodyfïkowac. To dwa rozne swiaty. 
Moznaje lubie, moznaje wysmiac, moz- 
na mowictezjak Dukaj otym krytycznie, 
ze to nie tak... Ale ja i tak w te uezueia 

i orgazmy w chmurze nie wierzç. 

Dose powaznie podehodzi pan do 
tematu. Czy transhumanistyczne wizje 
nalezy t raktowae jako ostrzezen ie, 
jako cos, co wieszczy kres cztowieka 
i ostatecznie siç spetni? 

- Najlepiej transhumanizm traktowae 
jako metaforç. Cazety ucz^ nas stylu, 
telewizyjne celebrytki podpowiadaj^, co 
jesc, jak postçpowacz mçzem i meblo- 
wae mieszkania, popularne rubryki 


modowe, no a politycy i ich studzy bom- 
barduj^ nas ideologicznymi memami 
i urazami. Wymiata siç nam z gtow his- 
toriç, jalq pamiçtamy b^dz opowiedzie- 
li nam rodzice, i weiska jakis gendero- 
wy, poprawnosciowy produkt... Juz na 
tym poziomie ktos nas kreuje, wymysla 
i zmusza, bysmy zyli jak w stadzie. Trans¬ 
humanizm jest o tym, ale i o tym, co 
bçdzie, jakzaczniemy ingerowae w geno- 
my, poszerzac swoje mozliwosci domô- 
zgowymi chipami, jak bçdziemy odbie- 
rac swiat naraz na kilku t^czach i patrzec 
nan przezokulary wyswietlaj^ce rozne 
dane. Z tego powstaje gçsta, mroczna 
dziwaczna, a jednak interesuj^ca proza 
dla nieztomnych. Niektorzy ludzie lubi^ 
siç skatowae, lubi^ wyzwania, poszuki- 
wania, lubi^ siebie samych przeskoczyc 
za spraw^ tego, co sobie dokupi^ do 
organizmu, jakskoryguj^ nos, i tego, jak 
ciçzkie lektury wezm^ na gtowç. Trans¬ 
humanizm Iiteracki dostareza im poezu- 
cia, ze s^ na czasie, jak mowi gdzies Lem, 
ze uczestniczq w najwiçkszych tajemnicach 
bytu. Wtasnie z tych powodow kiedys 
Lema namiçtnie czytatem, ale na trans¬ 
humanizm jestem juz chyba za cienki. 

Ale przeciez sa inné prqdy 
w fantastyce, mamy fantastykç 
religijnq, socjologicznq, skierowanq 
na alternatywne wizje historii i wiele, 
wiele innych. One tez sq metaforq? 

- Ursula Le Cuin môwita, ze w fantastyce 
czas jest metaforq; czçsciowo siç mylita- 
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w fantastyce metafor^ jest wszystko. 
Kiedy polscy tworcy pisali fantastykç 
religijn^, to odzyskiwali to, co zabrata 
im historia i geopolityka ze Zwi^zkiem 
Radzieckim na czele; mogli nawiqzac 
i do romantykôw, i do tych uniesien, 
ktore przezywali podczas wizyty Jana 
Pawta II. Robi^c wczesniej fantastykç 
socjologiczn^, pisali prawdç o udrçkach 
i marzeniach zniewolonego spoteczeri- 
stwa, czego oczywiscie nie artykutowaty 
gazety. Fantastyka alternatywna dawata 
im mozliwosc mowienia o przesztosci 
petnym gtosem,takoz zabawz histo¬ 
rié, a nawetzagrania na nosie polskiej 
niedoli. Prawda? A tutaj transhuma- 
nizm robi juz caty swiat. To nie tylko 
Polska! Transhumanizm to wyrafmowa- 
na, uniwersalna moda i niezte umysty 
oraz piora, ktôre w to weszty. Zastana- 
wiam siç, czy to bçdzie trwate. Takie 
samo pytanie stawiano sobie w przy- 
padku cyberpunku obtozonego kiedys 
wielkimi nadziejami. Dzisiaj tworcy 
transhumanizmu smiejé siç ze swiata 
stworzonego w Neuromancerze Williama 
Cibsona, napisanego zreszté bez uzycia 
komputera. Mowié, ze to wtorne, ze to 
kicz. Sami poszli wjçzyk, nie chc^ pisac 
starych bajek o nowej rzeczywistosci, 
starajé siç jej sprostac na poziomie nar- 
racji, jçzyka, a to oznacza deformacje, 
wykrzywienia. Tylko ze na Neuroman- 
cerze wzorowali siç tworcy Matrixa! Tak 
samo zresztéjak na lemowskiej Cyberia- 
dzie, ja bym tego dziedzictwa tak szybko 
nie uniewazniat. 


Czyli mozna czy nie mozna orzec, ze 
nurt cyberpunku siç zuzyl? 

- Moze siç wypalit, zbanalizowat, ode- 
rwat od bazy, jal<é byto powszechne 
urzeczenie, poruszeniePtukasz Jonak, 
socjolog, zajmujécy siç wptywem tech- 
nologii na zjawiska spoteczne, wspotpra- 
cownik„Nowej Fantastyki”, na przetomie 
tysiécleci, twierdzit, ze cyberpunk jest 
sposobem mitologizacji technologii, 
elektroniki. Wedtug niego to dziatato, 
kiedy komputery byty rzadkoscié, nie- 
liczni mieli dostçp do internetu, a ludzie 
nie uzywali komôrekpowszechnie.Jana 
przyldad az do 2003 roku bytem abne- 
gatem komputerowym, ale kiedyjuz 
w 2001 statem siç posiadaczem prze- 
nosnego telefonu, tukasz podsumowat 
sytuacjç kulturowo i cywilizacyjnie: D zis 
komôrkç ma nawetMaciek Parowski, i to 
jest konieccyberpunku (smiech)/. A trans¬ 
humanizm obiecuje nam „osobliwosc”, 
cos niebywatego wybuchnie wsystemie. 
W kulcie cargo tez oczekujemy osobliwo- 
sci, budujesiç lotniskaz gliny, asamo- 
loty z patykow, moze przylec^ nastçpne 
i przywiozé dary. 

Môwit pan o braku nadziei w literaturze 
transhumanistycznej. Takie samo 
wrazenie mozna odniesc z lektury 
Walca stulecia Rafala Ziem kiewicza - 
cale spoleczenstwo podlega 
odpodmiotowieniu, kazdy zwraca siç do 
siebie per„osoba”, ludzie przektadajq 
swiat gry komputerowej ponad ten 


realny, w katedrach otwierane sa 
dyskoteki, kultura i tradycja zostajq 
zestane do podziemi. 

-Tam byt brak nadziei, ale bardziej 
historiozofîczny, polityczny... To gtos mto- 
dego Polakawydziedziczonegoz historii, 
dtugie stulecia odstawianego na margi- 
nes przez mechanizmy, ktore siç odna- 
wiaje i wci^z dziataje. Przez globalne 
grç idei, interesow, ktôrym zawsze jakos 
ztradycyjne, niepoprawne polskoscie nie 
po drodze. St^d proba ucieczki do raj- 
skiego Wiednia fin de siècle niezdemorali- 
zowanego jeszcze nowoczesnoscie. 

Ale moralny tez-gtowny „zty” 
w finale powiesci zwiqzuje siç z zona 
protagonisty, ktory tez przeciez swiçty 
nie byt. 

-Tylko zetojestpoziom melodrama- 
tu, do tego nie trzeba transhumanizmu. 
Rafat miat w tej sferze pewne Idopoty, to 
weszto do powiesci, ale on siç general- 
nieszarpiez Polske i o Polskç w Europie, 
ktora gnusnieje i podcina swoje chrze- 
scijarîskie korzenie. On to nazwat po raz 
pierwszy wopowiadaniuZrôdto bez wody, 
zupetnie siç obywajec bez cyberentoura- 
ge'u. Mnie niby to tez dotyczy, ale jestem 
z inaczej doswiadczonego pokolenia. 
Moim gtownym problemem nie byt brak 
nadziei zwi^zany z dehumanizujece 
technologie, ogtupiajece rozrywke i bez- 
imiennymi mechanizmami,aleztym, 
ze Polska byta ewidentnie podbita. Rafat 


Ziem kiewicz jest uwiIdany w bardziej 
skomplikowane procesy, bardziej wyczu- 
lony na cywilizacyjne i kulturowe oznaki 
dekadencji i pisze na wyzszym pozio- 
mie, bo dotyka granicznej sytuacji, kiedy 
graje przeciw nam spiski i procesy na 
poziomie, na jakim dziatata powiedzmy 
Ochrana czy NKWD, ale i na tym z Kataru 
czy Czamych oceanôw. Totez pisat w spo- 
sôb cybernetyczno-holistyczny-te spi¬ 
ski, ktore se na kartach powiesci, se spi- 
skami wielkich liczb, moznatam znalezc 
procesy, ktore nas wystawiaje do wiatru, 
finansowo i nie tylko. Z tym ze u Duka- 
ja jest inny brak nadziei. U niego catosc 
sytuacji jest beznadziejna. I w ostatnich 
scenach Linii oporu on siç opowiada wta- 
snieza cztowieczerîstwem. Za glejem,za 
plazme, za biologie. Te bastiony cztowie- 
cze n stwa j ak s m i erte I n ose, ci e I es n ose, 
jednostkowosc, ptec okazuje siç jednak 
atrakcyjne, wazne, moze nas poza nimi 
nie ma. Co z tego, ze wyjdziemy poza cia- 
to, skoro tam wszystko czçsciowo prze- 
padnie, a nasze emoeje, nasze istnienie 
nie bçde prawdziwe. Ten typ braku tech- 
nologicznej nadziei i powrot do natury 
wydaje mi siç godny uwagi. To ciekawa 
przygoda, przede wszystkim literacka, 
konceptualna. Nie trzeba zdradzic czto- 
wieka, zeby pisac o transhumanizmie, 
a piszec, mozna siç nad wieloma spra- 
wami zastanowic. Trzeba wejsc w trans, 
uruchomic pewne rzeczywistosc, dobrze 
siç przyjrzec ekstremalnym konsekwen- 
cjom. Dukaj tozrobiti doszedtdownio- 
sku, ze to nie dobrego. 
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„Ja” autora jako osoby i „ja ” pisarza to 
naturalnie dwie odrçbne rzeczy, ale 
zawsze jakies écho jego osobowosci 
wdziele pozostaje. Jak to jest 
w przypadku transhumanizmu? 

-]al< siç obserwuje Dukaja, to mozna 
zobaczyc, z jalq swad^ porusza siç on po 
matematyce, a potem skacze z matema- 
tyki do psychologii, z psychologii do este- 
tyki, z estetyki do filozofii, marketingu, 
polityki. ]al< on tym wtada! Identycznym 
typem osobowosci byt Lem.To byt ten 
sam typ talentu! Ta sama chçc przekra- 
czania siebie. Warto siç temu przyj rzec 
czy konsekwencjom tego w literaturze. 
Teraz na ekrany wchodzi Big short, to 
termin bankowy, ijesttam gosc, ktory 
rozszyfrowuje wiellq intrygç finanso- 
w^, jako pierwszy dostrzega, ze cosjest 
nie tak. A czemu dostrzega? Bo jestslepy 
najedno oko. Widzi inaczej nizwszy- 
scy, w zwi^zku z tym nie nabiera siç na 
fatszyw^ stereoskopiç. Autor powiesci 
transhumanistycznych powinien bycjak 
ten bohaterz Big short -powinien nietyl- 
ko widziec knowania innych, ale widziec 
wiçcej, inaczej. I nie dac siç nabierac. 
Zaraz siç przypomina transhumanistycz- 
ny bestsel 1 er Watsa Slepowidzenie, gdzie 
utomnosc wzrokowa i mozgowa bohate- 
ra stworzy mu mozliwosc dogadania siç 
z obcym, z wampirem. 

Czemu to môwiç? Bo to, co robi Dukaj, 
jest wynikiem jego szczegolnej osobo¬ 
wosci, jego duzego, ale takze zadziwiaj^- 
cego talentu. Tylko ze on w przeciwien- 


stwie do bohatera Big short zdajesiç miec 
trzecie oko. Kiedys o nim pisatem,ze jest 
jak literacka stonoga. Kontroluje wszyst- 
kie nogi, czyli chce wszystko powiedziec 
naraz. Normalnascena literacka wygl^da 
tak: jest pomieszczenie, w ktôrym jest 
pani i pan. Oni siç kochaj^ albo niena- 
widz^, szpieguj^ al bo donosz^ na sie¬ 
bie, maj^ rewolweralbo go nie maj^. 

Jest miçdzy nimi jakas relacja, a Dukaj 
pakuje tam jeszcze kosmos! Podziemie 
i nadziemie, wptywy reklam, reakcje 
wszczepow na zewnçtrzne przekazy, 
oddziatywanie modeli zachowan, ubioru, 
transformacje wygl^du i psychiki, rankin- 
gi popularnosci zachowan i wygl^dow, 
dziedzictwo poprzednich wcielen. U nie- 
go wszystko ma byc naraz. I tojestwta- 
snietranshumanizm! Bo jego bohatero- 
wie s^ czçsciowo w chmurze, czçsciowo 
w maszynie, czçsciowo w chipie. Dukaj 
ma ten typ osobowosci, ktory pozwala 
munatakiezabiegi. 

Jest pewien nieco zapomniany polski 
twâ rca transhumanizmu-Adam 
Wisniewski-Snerg. Myslç przede 
wszystkim o jego powiesci Wedtug 
totra, gdzie autor ukazuje rozne stopnie 
czfowieczenstwa. Czy Snerg-tez miat 
jakis dar, odmiennq osobowosc? Jak go 
sytuowac na tle transhumanistycznego 
pejzazu? 

-Tak, miat inn^ zdolnosc czy usterkç, co 
zreszt^ wychodzi na jedno. Jak nauczy- 
cielka powiedziata, ze jest tak i tak, to 


musiat to sam sprawdzic. I czasami 
sprawdzatto przez parç lekcji, wiçc miat 
Idopoty z nauczycielami. Snerg nie nie 
przyjmowat na wiarç, wszystko weryfîko- 
wat. Czytatem rozprawç Martina Walsera 
Opis formy. Studium o Kafce, autor w ostat- 
nim rozdziale stawia ciekawa kwestiç- 
dlaczego Kafka tak czçsto uzywat stowa 
„chociaz”?]al< on czçsto mnozyt zastrze- 
zenia i argumenty, ktorymi postuguje 
siçdrugastrona, jakje roztrzqsa... Kafl<a 
nie mogt siç z tego wypl^tac. Identycznie 
bytoze Snergiem, ktory Kafkç uwielbiat. 
Pod tym Iqtem czytatem Wedfug totrn 
i na wielustronach znajdowatem kilka 
takich stow, to bezwiedne swiadeetwo 
wewnçtrznej szamotaniny cztowieka, 
ktory musi rozwazyc wszystkie warianty. 
Moze wtasnie taki typ osobowosci jest 
predestynowany do opowiesci o robocie, 
ktory lokuje siç poza ludzkimi cechami, 
emoejami, choc potem wybiera kondycjç 
cztowieka. On musi wzi^c dane, policzyc. 


usrednic. Snerg miat ze soba ten typ Ido- 
potow, jakie robot przeliczaj^cy wszyst¬ 
kie decyzje miatby wsrod impulsyw- 
nych homo sapiens. Moze dlatego Robot 
wyszedt mu tak dobrze. W Wedhg htm, 
gdzie mamy ludzi/lalki na planie filmo- 
wym, tez to jego ograniczenie stato siç 
sit^. Chocz drugiej strony mamy ponure 
opowiadanie LemaAnankeo przerazli- 
wym skrupulancie, ktôry programmée 
komputer, podzielit siç z nim swoimi 
psychozami, tak ze ten zainstalowany na 
kosmodromie, bez konca uscislaj^c obli- 
czenia kursu, doprowadzit do katastrofy 
l^duj^cego statku. Tu transhumanizm 
polegatby na tym, ze cztowiek zaraza 
swoja staboscia maszynç. 

Chcielibysmy jeszcze nawiazac do 
tej „catosci bytu” Dukaja, tej jego 
wszechstronnosci literackiej, o ktôrej 
pan môwit. Nasuwasiç, co naturalne, 
skojarzenie z Lemem, a konkretnie 
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o jego Filozofii przypadku, gdzie Lem 
konstruujqc wtasna teorie literatury, 
postuguje siç narzçdziami z zakresu 
biologii, cybernetyki, matematyki, 
psychologii, funkcji môzgu itd. Czy 
wedtug pana istnieje taka kategoria 
jak„transhumanizm tworczy”? 

Chodzi nam o to, czy moze rzemiosto 
niektôrych tw6rc6w-jal< wtasnie Lema 
i Dukaja-to juz nie humanistyka, 
ale transhumanistyka, swiadectwo 
przekroczenia ludzkich granic na 
kartach dzieta literackiego? 

-Nie mam pojçcia, wykrçcam siç meta- 
for^ stonogi. Kiedy normalna stonoga 
zacznie siç zastanawiac, to nie ruszy 
z miejsca. Ale sq cudowne egzemplarze, 
ktôre mimostu nog tariez^. Tylko przy- 
pominam, ze Dukaj z perspektywy czasu 
narzeka na to, co napisat, wiele rzeczy 
zrobitby inaezej, to i owo poprawit. On 
wei^z szuka nowych stow i form na opi- 
sanie konsekwencji symbiozy cztowieka 
zsieci^ i maszyn^. Mowit o tym Jankowi 
Zeranskiemu, wywiad wisi wsieci. Trans- 
humanizm Iiteracki to trudna sztuka. Ale 
caty czas mam wrazenie, ze to nie jest 
futurologia, tylko konwencja artystyczna. 
Nawiasem môwi^c, kosmos Iiteracki - 
i fîlmowy-w ktorym Lem krolowat, tez 
siç oderwat od realiow astronautycznych. 
Moze oto chodzi. 

Fascynujqce, a czasem i niepokojqce 
w fantastyce jest to, ze jej prognozy siç 
sprawdzaja. Nasz kolega byiostatnio na 


konferencji w Seulu, gdzie debatowano 
nad tym, jak w przysztosci bçdzie 
mozna stosowae trzy prawa Asimova. 

-Z wiçksza powaga rozwazaja te prawa 
technicy niz tworcy, przeciez pisarz Dick 
czy fîlmowiec Scott zupetnie je lekcewa- 
zq. De facto chodzi o to, ze urz^dzenie nie 
powinno dac siç uruchomic, kiedy chce- 
my uzyc go gtupio, problemem sa tech- 
niczne blokady, zeby nie porazit nas prad, 
nie zranity ostrza, nie oparzyt ptomien, 
ale autorzy SF i transhumanisci zamie- 
niajaje na metafîzykç. I to nie ma kon- 
ca, istnieje np. czwarte prawo robotyki 
sformutowane w powiesci butgarskiego 
pisarza Lubena Ditowa Dluga podrôz Ika- 
ra- robot nie moze ukrywac swej mecha- 
nicznej tozsamosci. Jerzy Rzymowski, 
kolega z „Nowej Fantastyki”, wyszperat 
slqds prawo zerowe-„Robot uznaje 
prymat losu ludzkosci nad losem poje- 
dynezego cztowieka”. Czyli wracamy do 
dylematôw Pirxaz literackiej Rozpmwy 
(ok. 1968 r.) i fïlmowego Testupilota Pirxa 
Marka Piestraka. Tylko ze jak wczytac siç 
w Lema, to widac, ze on z kolei wywiodt 
tamtasytuacjçz bolszewickiej obsesji 
szukania szpiega czy wroga klasowego 
i dywersanta. Moze syjonisty? 

W jakim sensie, na litosc Boskq? 

-Tarn nawet funkcjonuje praktyka dono- 
su, zatoganci kapuja Pirxowi -jestem 
robotem, nie jestem, tamten jest, ten 
udaje, chcç panu pomoc, on chce zaszko- 


dzic misji... Ot i masz, transhumanizm. 
Krytyce przedi989 rokiem raczej nie 
mogta tak interpretacja przyjsc do gtowy. 
Prawa robotyki s^ refleksem technolo- 
gicznego spojrzenia na literaturç i moze 
rzeczywiscie transhumanizmem, ale 
przede wszystkim powrotem do cztowie- 
czenstwa. To antropomorfïzacja rabota, 
bezwiedna swiecka metafîzyka. Ten 
rabot i ta siatka natozonych nan ocze- 
kiwan macharaktercztowieczy. Robot 
nie moze mi zaszkodzic dziataniem ani 
zaniechaniem. Ma wykonywac rozkazy 
cztowieka, pod warunkiem ze to nie jest 
sprzeczne z pierwszymi prawami. Robot 
powinien chronicswoj^tozsamosc, 
swojasubstancjç, pod warunkiem ze nie 
bçdzie to sprzeczne z prawem pierw- 
szym i drugim. Czyli musi byc gorliwy, 
m^dry, ofîarny. Ale tak to ma siç zacho- 
wac blizni, nie robot! Tworzenie A.l. de 
facto dopiero raczkuje, ajuz wyobraza- 
mysobie mechanizm, ktôry odrôznia 
dobro od zta, bçdzie mçdrcem, niewolni- 
kiem i w razie potrzeby ofîarnie i swia- 
domie odda za naszycie, jakojciec Kolbe 
za Gajowniczka! Tojestfîkcja Iiteracka! 
Instrukcja obstugi odkurzacza czy mikro- 
fali skrzyzowana z homodyce^. Zaden 
udany artystycznie robot nie spetnia tego 
prawa! Owszem, R2D2 i C3PO z Cwiezd- 
nyck wojen sq z grubsza w porz^dku 
(smiech), choc ten wyzszy, zloty, potrafî 
stchorzyc i uciec. Zadne tam sldadanie 
zycia w ofïerze. A inné? Na przyldad Ter- 
minator i mozg-robot w Odysei kosmicz- 
nej, ktôrzy nastaj^ na zycie cztowieka? 


Owszem, blond wtosy android z Blade 
Runnera, grany przez Rutgera Hauera, 
wostatniej chwili okazuje cztowieko- 
wi serce, ale przedtem kicha na prawa 
robotyki. 

To te prawa i wogole transhumanizm 
nie majq sensu. 

-Oczywiscie maj^, ale przede wszystkim 
artystyczny. S4 psychologicznym swia- 
dectwem, jakos nas demaskuj^, poka- 
zuj^ ograniczenia, tçsknoty, uzurpacje. 
Lem w„Fantastyce i futurologii” pod- 
kpiwa z praw robotyki, zauwaza, ze Asi- 
movwykrçcitsiç od problemu istnienia 
duszy rabota. Ale sam Lem tamze trochç 
w tonie skruchy wyznat, ze jego roboty 
za bardzo przypominaj^ ludzi. A kogo, 
do diabta, maj^ przypominac? Roboty 
s^ stworzone na nasz obraz i podobien- 
stwo, takjak myjestesmy stworzeni na 
obraz i podobieristwo Boga. Kompu- 
ter wobec tego tez jest w jakims stop- 
niu stworzony na obraz i podobienstwo 
Boga. Kopia kopii,trawestacjatrawe- 
stacji. Lem chyba przeciez i otym pisat 
w ColemieXIV- komputer jako Bog. Ten 
Bog opuszcza swiat i siç gdzies rozptywa, 
przerost cztowieka i swoj^ materialn^ 
nawetwsensie mechanicznym kondycjç. 
Transhumanisci o tym marz^. Ale caty 
czas mowimy o fîkcji, o wizji, metaforze, 
znacz^cym koszmarze. Wstarym fïlmie 
U progu tajenwicy (1945) jest nowela z lal- 
l<4, ktora przejmuje psychiczn^ kontro- 
Iç nad kieruj^cym ni^ brzuchomowc^. 
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Ale wiadomo, ze to metafora, lalka to 
lalka- wszystko rozgrywa siç w gtowie 
cztowieka. Prawa robotyki tez sq meta- 
forq naszych Içkôw, technologicznych 
oczekiwarî, naszej ostroznosci, cwaniac- 
twai naiwnosci. Budujemy trochçtylko 
podrasowanego Pinokia i oczekujemy, 
ze sptynie wen dusza. Ale opowiesc 
Collodiego o Pinokiu jest artystycznie 
i mitologicznie OK, dziata do dzis. Nawet 
Spielbergodwotujesiç do niej wswoim 
transhumanistycznym filmie A.l. Sztucz- 
na inteligencja. 

U Dukaja z kolei mamy do czynienia 
z pewnq ewolucja biologicznq- 
cztowiek moze stawac siç coraz lepszy, 
najpierwstajqcsiçpboebe, a potem 
„inl<luzja ultimatywna”. Taki swiat nie 
ma granic, a cztowiek - moze stac siç 
bogiem. Sa wskrzeszenia, wcielenia 
i innetakie. Technika wchodzi na 
miejsce starej religii. Z drugiej strony 
cztowiek zrywa owoce z drzewa 
poznania i okazuje siç, ze zrobit btad. 

-]a to uznajç za efekciarslq wizjç lite- 
raclq, w dodatku nie mojq, tzn. nie dla 
mnie. Po prostu w ksiçgami, w biblio- 
tece stajç przy innej potce. I siçgam na 
przyldad po Lôd, ksiqzkç olsniewajqcq 
i skrojonq na mojq miarç. Albo czytam 
Katedrç Dukaja i oglqdam film, jaki napi- 
sat Bagiriskiemu, i porownujç mozli- 
wosci kina i literatury. Wiecie panowie, 
cztowiekstajqcy siç Bogiem-to dla 


mnie za duzo. Katedrq -jako metaforq 
wielkiegozbiorowego dzieta i religijnego 
hotdu-juz prçdzej. Dukaj sam okazuje 
rezerwç swoim transhumanistycznym 
wizjom, doczytatem siç tego w Kmln Bôlu 
w noweli Linia oporu. Po orgiach wyjscia 
z ciata albo nasycenia tego ciata wsz- 
czepami, wkapturzeniami, przebiciem 
roznymi zewnçtrznymi trendami... Dukaj 
dopuszcza do gtosu tçsknotç za zwy- 
Idym cztowieczenstwem. Nazywa nawet 
linie graniczne, na ktorych dokonuje siç 
obrona tego statusu czy status quo. Sq to 
smiertelnosc, cielesnosc, jednostkowosc, 
ptec. Feministki, jak wynika z Manifestu 
cyborga, graj q w co i n n ego. Bo g z n i m i, 
to podobno przechodzi po pierwszym 
dziecku, co mowiç zszacunkiem, nie lek- 
cewazeniem, bosam bytem dzieckiem 
i mam (duze) dziecko. 

Czy wedtug pana mozna powiedziec, 
ze Dukaj jest epigonem Lema? Czy to 
bçdzie jednak ponizajqce dla Dukaja? 
Bo jednak tych punktôw wspôlnych jest 
duzo. ]ak takie pokrewienstwo twôrcze 
mozna nazwac? 

- Dukaj jest darem dla polskiej kultury, 
podobnym, jakim byt Lem. Dukaj jest 
pisarzem lemopodobnym. To jest rodzi- 
na podobnych umystow. Dukaj siç na 
Lemie wychowat, ale co wazne - Dukaj 
Lema przekracza. Bo Lem nie napisat- 
by Ztotej galery, opowiadania o piekiel- 
nym statku z potçpiencami szybujq- 
cym przez kosmos. Ani Xavrnsa Wyzryna 


o przegranej wojnie z bolszewikami czy 
nawet opowiadania Szkoia, ktore tezjest 
o transhumanizmie, bo rzecz opowiada 
o chtopaku ze slumsow przerabianym 
medycznie i cybernetycznie naspotka- 
nie z obcym. Ale juz z tego ostatniego 
przyldadu widac, ze to jest typ talen- 
tu jednak pokrewny Lemowi. Andrzej 
Sapkowski, zupetnie inny talent, tez 
rodzaj literackiego cudu i daru, zupetnie 
nie przypomina Lema, ale odwotywat 
siç don, nazywaj^c Wiedzmina Pirxem 
polskiej fantasy. Ten Lem, jak widac, jest 
nadal jednak obecny, choc na przyldad 
Rafat Ziemkiewicz - rowniez wiel ki 
pisarz fantastyki-nie poczuwasiç do 
zadnego dtugu. O Lemie wyraza siç bez 
szacunku, zaprzecza pionierstwu Lema 
tam, gdzie ono jest oczywiste (chocby 
na obszarach fantastyki socjologicznej), 
poniewaz z nim jako z pionierem siç nie 
zetkn^t. Ziemkiewicz i Dukaj tos^ gwiaz- 
dy, okazuj^ sobie szacunek, czuj^ swoj^ 
wielkosc. Dukaj napisatZiemkiewiczowi 
do transhumanistycznego Walca stulecia 
postowie, ale kiedy Ziemkiewicz wyrazit 
siç publicznie o Lemie z lekcewazeniem, 
Dukaj siç na to obruszyt i warkn^t, mimo 
ze to nie w jego stylu. Oczywiscie literac- 
ko warkn^t i Rafat to uszanowat, cofn^t 
siç, choc zwykle siç nie cofa. Dukaj ma 
podobn^ osobowoscjak Lem. Ale jesli 
juz,tojestprçdzej inkarnacj^Zajdla. Bo 
tak samo jak Zajdel urodzit siç w zna- 
ku astrologicznym europejskiego Iwa 
i azjatyckiego tygrysa. Ja nie s^dzç, zeby 
to byta herezja,Tomaszz Akwinu mowit 


o astrologii jako systemie predyspozycji, 
nie predestynacji. I Dukaj, podobnie jak 
kiedys Zajdel, jest prekursorem (choc 
innego rodzaju niz Janusz), no i jest ota- 
czany podobnym szacunkiem, prawie nie 
mawrogow. Ma darzjednywania sobie 
ludzi i talq szlachetn^ nonszalancjç, ze 
nie zabiega o nagrody, a jak je dostaje, to 
wygl^da naskruszonego, co rywali roz- 
braja. Potrafï tez upomniecsiç o innych 
autorow, mniezwracat uwagç na pre- 
kursorstwo Kuby Nowaka, ktory tez robi 
transhumanizm-skrzyzowany z fan- 
tastylq historyczn^-ale wtaki eksta- 
tyczny sposob moze pokrewny temu, co 
Twardoch wyczyniat wtechnologicznych 
partiach Wiecznego Grmwatdu, choc na 
tle Nowaka te partie Twardocha wygl^- 
daj^ na blade. No i na pewno wzadnym 
sensie nie jest Dukaj postlemowski. 

Moje pokolenie-razem zZimniakiem, 
Baranieckim, Oramusem, Zwikiewiczem, 
Wolskim czy Zajdlem, nawet Adamem 
Wisniewskim Snergiem -owszem pisato 
trochç à la Lem, przynajmniej na pocz^t- 
ku. A Dukaj pisze rownie znakomicie 
i ma ten sam gtôd wiedzy i erudycjç, ale 
Lema nie nasladowat, tylko dostat od 
losu, no i sobie wypracowat tak samo 
wiellq gtowç. 

Moze to jest nasze btedne uczucie, 
ale wydaje nam siç, ze konserwatysci 
rzadko siçgajq po literaturç 
transhumanistycznq. A przeciez jej 
wymowa jest konserwatywna. Stary 
porzadek mimo wszystkich swoich 
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wad okazuje sie lepszy od nowego. Tak 
samo zresztq konserwatywne wydaje 
mi siç przekraczanie cztowieczerîstwa. 
Przejawia siç ono w pewnym sensie 
w prymacie ducha nad materiq. Pojawia 
sie wielosc wcielen, a ciato wydaje siç 
tylko powtoka dla duszy. To ona jest 
wazniejsza - môwiq transhumanisci. 

-tadnie môwiq, ale nie wszyscy, bo 
transhumanizm posrednio przekresla 
osobç. Chocby w wyniku mnogosci wcie- 
leri. Nadobrqsprawç postrzega cztowie- 
kajako podrasowanego bohatera gry, 
ktôrq wciqz mozna zaczynac od nowa. 
Byttaki fantastyczny film Frankenheime- 
ra Twarze msprzedaz, {The Seconds, 1966), 
cztowiek grany przez Rocka Hudsona nie 
wytrzymywat tam psychicznie drugiej 
mtodosci. W starych mqdrych bajkach 
i mitach paradoksalnie to niesmiertel- 
ni zazdroszczqsmiertelnym. Panowie 
môwiq-dusza. A moze dusze?Czy ciato 
jest zte, zeby zen spieprzac, czy transhu¬ 
manisci sq manichejczykamiPChrystus 
przyszedt do nas w postaci cztowieka, nie 
cyborga, nie z chmury do nas przemawiat 
i nie chmurç nasi przodkowie ukrzyzo- 
wali. Ciato jest w porzqdku, chociaz kace 


bywajq dotkliwe, porody bolesne, no 
i czasem dokuczajq zçby. Ale te pracowi- 
te i dzielne roboty, ktore wymyslit Shec- 
kley, idqce do nieba zamiast nas, to dobry 
humanistyczny trop, takie myslenie mi 
siç podoba. Jako lekcja, metafora. 

Czyli literaturatranshumanistyczna nie 
jest dla kazdego? 

-To siç dobrze czyta, jaksiç jest mtodym 
i ma siç wrazenie, ze za pomocq pewnych 
formut ztapie siç w rçce swiat. Ale tego 
prawdziwego swiata za dobrze siç nie 
zna i tak czy owak raczej siç go w catosci 
nie ogarnie! Tylko ze mtody siçspieszy, 
nie chce byc pokorny. Oczywiscie ci, kto- 
rzy czytajq Dukaja, Egana i Strossa, to sq 
najwyzsze klasy umystôw, oni duzo od 
siebie wymagajq, starajq siç sprostac tej 
prozie, wiçc ich satysfakcje sq nielda- 
mane. Sam wolç wczesniejszq, bardziej 
ludzkq fantastykç, ale szczerze ich podzi- 
wiam. Tojestwyzsza szkota pisarskiej 
i lekturowej jazdy-wyzej przebywajuz 
tylko ColemXI (smiech). Cl 

Rozmawiali 

Mateusz K. Dziôb i Eukasz Kucharczyk 
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Czy Twôj psi towarzysz caiy czas nie 
moze oduczyc siç jedzenia pokarmôw 
odzwierzçcych? 


Czy kot krzywi siç na posilki 
niezawieraj^ce biaika zwierzçcego? 
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Nawracam kazd^ istotç na jedynie 
sluszn^ drogç. Umôw siç na wizytç, 
skutecznosc gwarantowana. 
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Pytanie sformutowane jak zagadka az siç prosi, 
zeby odpowiedziec na nie intuicyjnie: tak lub nie, 
i przejsc dalej. Pytanie obarczone jest jednak 
historié, poniewaz w takiej czy innej formie 
byto zadawane, zanim powstaty komputery, 
tak aby miec lepszy wgltjd w duszç cztowieka. 
Uzupelniajac obraz o wiedze technologiczna 
i naukowa, postaram siç na nie odpowiedziec 



Slowa „robot” uzywamy czçsto w znaczeniu: bezwolna maszyna, 
mechaniczny niewolnik, ktôry nie moze siç sprzeciwic poleceniom. 
Kiedy môwimy komus, ze zachowuje siç jak robot, nie mamy na mysli 
zycia pelni^ zycia, ale wrçcz przeciwnie, zachowanie beznamiçtne, 
automatyczne, bezduszne. Potocznie uzywa siç sformulowan takich 
jak „toster siç zepsul”. Nie mamyjednakna mysli, ze toster jako pod- 
miot sam zrobil cos kierowany swoj^ decyzj^. Trudno 
tez spotkac kogos, kto argumentowalby, ze dzwig czy 
drukarka mogq miec duszç w takim znaczeniu, w jakim 
powszechnie uzywamy tego slowa. W takim przypadku 
odpowiedz jest zawarta w samym pytaniu, przez co nie 
ma ono sensu. Na wstçpie trzeba wiçc zaznaczyc, ze slo- 
wo „robot” nie jest uzywane w tym samym znaczeniu co 
„robot kuchenny”, ale pewna calosc, na ktôrq sklada siç materialna 
powloka, czyli cialo maszyny, i program, czyli, chcialoby siç powie- 
dziec, dusza. 

Pytania o to, kto moze miec duszç, a kto nie, i jak to rozpoznac, 
od dawna frapowaly filozofôw i teologôw. Jednak ta akademicka 
dyskusja moze wkrôtce stac siç bardzo realnym problemem inzynie- 
ryjnym, z ktôrym przyjdzie siç nam zmierzyc. Wszystko za sprawq 
technologicznej osobliwosci, czyli eksplozji inteligencji spowodowa- 
nej wykladniczym rozwojem technologii informacyjnej. Zeby zobra- 
zowac rôznicç pomiçdzy postçpem wykladniczym w kontrascie do 
linearnego, wyobrazmy sobie tak^ sytuacjç. Kiedy id^c, wykonamy 
30 krokôw w postçpie linearnym, dodajemy: 1, 2, 3, 4... i tak dalej 


KOMPUTERY (...) PRZEJM/\ 
STERY NAD TYM WSZYSTKIM, 
CO CZtOWlEK OKIEtZNAt LUB 
OKIEtZNAC MOZE ZA POMOC/\ 
SWOIECO INTELEKTU 


MARCIN WOZNIAK / CZY ROBOT MOZE MIEC DUSZÇ? 78 


EKSPLOZ1A I NTEL1C ENCJI 
Z ]EDNE] STRONY MOZE 
Sl| OKAZAC NA]LEPSZ/\ 
RZECZ /{, ]AKA PRZYDARZYtA 
Sl| LU DZKOSCI 


do 30. Kiedy stawiamy kroki w postçpie wykladniczym, mamy: 2, 4, 
16, 32... iprzy 30. kroku dochodzimy do ponad miliarda, tyle krokôw 
wystarczy, zeby obejsc Ziemiç 64 razy. Tym wlasnie tempem charak- 
teryzuje siç rozwôj technologii informatycznej. 

W uproszczeniu mozna to zrozumiec w ten sposôb, ze sledz^c 
wci^z przyspieszaj^cy postçp rozwoju technologicznego, wedlug 
wielu badaczy tej dziedziny jeszcze w pierwszej polowie tego wieku 
nawet sredniej klasy komputery przekrocz^ zdolnosci obliczenio- 
we ludzkiego môzgu, stan^ siç mqdrzejsze od nas, zaczn^ same siç 
ulepszac i przejmq stery nad tym wszystkim, co czlowiek okielznal 
lub okielznac moze za pomoc^ swojego intelektu. Brzmi to dose 
fantastycznie, jednak nawet nie sledz^c uwaznie nowinek technolo- 
gicznych, w szerszej perspektywie dostrzec mozna rzeezony procès 
przyspieszenia. Na przestrzeni dziejôw nastçpowafy rôzne zmiany 
radykalnie wplywaj^ce na doswiadezenie codziennego zycia. Wystar¬ 
czy spojrzec na to, jak dlugo nastçpowaly po sobie takie wydarze- 
nia w historii ludzkosci, jak rewolueja paleolityczna, wynalezienie 
pisma, upowszechnienie siç druku, odkrycia geograficzne, rewolueja 
naukowa, rewolueja przemyslowa, upowszechnienie elektrycznosci, 
loty miçdzykontynentalne, loty kosmiczne, stworzenie komputerôw 
i globalnej sieci, upowszechnienie siç smartfonôw. Wiele rzeczy, 
bez ktôrych nie wyobrazamy sobie juz zycia, powstalo stosunkowo 
niedawno. Cos, co dla naszych niedalekich przodkôw byloby nie do 
pomyslenia, bierzemy na co dzieri za zwykly fragment naszej rze- 
czywistosci. Kolejne pokolenia przychodzq na swiat, nie majqc moz- 
liwosci pamiçtania, jak wygl^dala rzeczywistosc przed internetem. 
Temat wykladniczego rozwoju technologii zasluguje na odrçbny 
artykul i wiele juz takich napisano, dlatego nie zbaczaj^c z tematu, 
zasygnalizujç, ze o ile setki generaeji ludzkich rodzily siç i umieraly 
w mniej wiçcej podobnym, rozwijajqcym siç lokalnie srodowisku, 
nasz globalny, rozwijaj^cy siç w pewnych aspektach wykladniczo 
swiat, nie jest juz takim miejscem. 

Warto tez wiedziec, ze programy takze podlegajq tej 
ewolucji, a ich mozliwosci czçsto ograniezone sq jedynie 
szybkosciq przetwarzania informaeji. Wbrew przekona- 
niu niektôrych czçsto nie jest tak, ze programista wie, 
co zrobi jego algorytm. Cingle powstajq programy, ktô- 


rych zadaniem jest np. uczenie siç zachowan czlowieka, i odgrywaj^ 
one w naszym zyciu coraz wiçksz^ rolç. Uzywamy ich, korzystaj^c 
z wyszukiwarek internetowych, przeglqdajqc portale spolecznoscio- 
we, robi^c zakupy czy podrôzuj^c z nawigacj^. Nasze slady pozosta- 
wiane w sieci analizowane sq przez liczne fïrmy po to, zeby badac 
zachowania konsumenckie i optymalizowac korzystanie z rôznora- 
kich uslug. Na taki stan rzeczy czçsc osôb reaguje stwierdzeniem, 
ze komputery maj^ co prawda imponuj^ce wlasciwosci, lecz nigdy 
nie bçdq umialy... (i w tym miejscu nalezy wstawic cos, co swiadczy 
o wyj^tkowo ludzkiej cesze). To jest tzw. argument z ulomnosci. 
Pojawialy siç takie propozycje, jak: komponowanie nowej muzy- 
ki, popelnianie blçdôw, rozpoznawanie emocji, samo odnoszenie, 
prowadzenie samochodu, pisanie wierszy, uczenie siç na doswiad- 
czeniach, gra w szachy, postawienie diagnozy lekarskiej, przeprowa- 
dzanie nowych dowodôw naukowych, celowe przeciwstawianie siç 
rozkazom czy malowanie w stylu van Gogha. Wszystkie powyzsze 
czynnosci i wiele innych zostalo juz dokonanych przez rôznorakie 
programy, a lista osi^gniçc wci^z siç powiçksza. Problem w tym, 
ze proponenci rzekomo niemozliwych do przezwyciçzenia barier 
wysuwaj^ je zazwyczaj dose arbitralnie, bez podania dostatecznego 
uzasadnienia i st^d wraz z rozwojem dziedziny s^ one kolejno oba- 
lane. Oczywiscie nalezy zauwazyc, ze to s^ zazwyczaj rôzne, niezin- 
tegrowane ze sob^ programy, ktôre reprezentuj^ tzw. w^sk^ sztuczn^ 
inteligencjç. Nie nie stoi jednak na przeszkodzie, zeby wiele takich 
programôw wkomponowae w repertuar umiejçtnosci generalnej 
sztucznej inteligencji. 

W tym kontekscie eksplozja inteligencji z jednej strony moze siç 
okazac najlepszq rzeczy, jaka przydarzyla siç ludzkosci, poniewaz 
maszyny pomogq nam rozwi^zac takie problemy, ktôre wymagaj^ 
ponadludzkiej wrçcz inteligencji, jak wojny, glôd, degradaeja sro- 
dowiska, niekompetencja rz^dz^cych, starzenie siç i wiele innych. 
Z drugiej strony niektôrzy, a szczegôlnie scenarzysci z Hollywood, 
obawiaj^ siç, ze doprowadzi to do naszej zaglady. Takie dramatycz- 
ne historié dobrze siç sprzedaj^, poniewaz uderzaj^ w nasze lçki 
zwi^zane z nieznan^ przyszlosci^ i w pewnym sensie latwiej je napi- 
sac. Mimo ze obawy te czçsto znieksztalcaj^ obraz sprawy, nie zna- 
czy to, ze nie sq one uzasadnione. Filozof Nick Bostrom w ksiqzce 
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Superinteligencja argumentuje, ze nawet przy najlepszych intencjach 
zaprogramowanie sztucznej inteligencji, ktôra sluzylaby ludzkosci 
albo posiadala podobne wartosci jak my, moze byc wysoce proble- 
matyczne. Bior^c pod uwagç stawkç, z jak^ mamy tu do czynienia, 
tytulowy dylemat nabiera nowego wymiaru. 

Jesli zatem chcemy jednak sensownie odpowiedziec, czy robot 
moze miec duszç, powinnismy wczesniej odpowiedziec na inné: Czy 
czlowiek moze miec duszç? Tylko czy gdyby ktos takie pytanie zadal 
nam, to jest ono w ogôle sensowne? Spelnienie warunku posiadania 
duszy przez podmiot zalezne jest oczywiscie od definicji tego, czym 
jest dusza. Jesli dusza to x, y, z i podmiot posiada przymioty x, y, z, 
to posiada on duszç. Co ma jednak swiadczyc o tym, ze dana definicja 
jest sluszna? Definicje etymologiczne, np. wywodz^ce slowo „dusza” 
od oddechu, prowadzic mog^ do absurdalnych konkluzji, ze wstrzy- 
muj^c oddech, wstrzymujemy istnienie naszej duszy. Wszelkiego 
rodzaju fizjologiczne objawy naszego istnienia sq raczej wtôrne do 
przekonania o istnieniu naszej duszy. To znaczy, najpierw na pyta¬ 
nie odpowiadamy twierdz^co, dopiero pôzniej, choc niekoniecznie, 
szukamy odpowiedniej definicji. Prawdopodobnie pierwotna intuicja 
na temat duszy ma w sobie cos z przekonania Kartezjusza: Cogito 
ergo sum. Myslç, wiçc jestem, ja, podmiot, dusza. Prze- 
zycie mentalne zwi^zane z wypowiedzeniem tego zdania 
jest samodowodz^ce. Co jednak z duszami innych ludzi? 
Nie mamy wglqdu do ich przezyc wewnçtrznych. Wypo- 
wiedz „myslç, wiçc jestem” mozna nagrac i odtworzyc 
na dyktafonie i nie powiemy przeciez o dyktafonie, ze 
posiada duszç. Raczej malo kto tez wyznaje solipsyzm, 
czyli przekonanie o byciu jedyn^ prawdziw^ dusz^, i intuicyjnie ufa- 
my naszym zmyslom w przeswiadczeniu istnienia innych podmiotôw 
na zasadzie podobienstwa z nami. 

Mozna sobie teraz zadac pytanie: A co jesli to tylko zludzenie 
i przynajmniej czçsc ludzi, ktôrzy zachowuj^ siç we wszystkich aspek- 
tach, tak jakby mieli duszç, nie posiada swiadomych wewnçtrznych 
przezyc, a poruszani s^ jedynie mechanicznymi zasadami ci^gu 
przyczynowo-skutkowego, takjakglos nagrany na dyktafonie, inny- 
mi slowy „filozoficznego zombie”. Jednak krytycy tej koncepcji, jak 
Daniel Dennett, przedstawiajq argument przeciwko istnieniu zom- 


bie. Skoro zachowanie takie mialoby byc nieodrôznialne, to mozna 
byloby przeprowadzic rozmowç na temat subiektywnego doswiad- 
czenia rzeczywistosci, jakie mozna przeprowadzic ze zwyklym swia- 
domym czlowiekiem, jednak wtedy ta rôznica musialaby zaistniec, 
o ile sami posiadamy takq swiadomosc. Zombie np. moglyby wdac 
siç w dyskusjç na temat tego, dlaczego uklucie boli, albo samego ist- 
nienia filozoficznego zombie i opisac rôznicç pomiçdzy nim a czlo¬ 
wiekiem. W innym wypadku, gdyby rozmowa ta przebiegla tak jak ze 
swiadomym czlowiekiem, nie sposôb sensownie przypisac falszywo- 
sci istnienia swiadomego subiektywnego doswiadczenia egzystencji 
na podstawie innej niz na mocy arbitralnej definicji bycia zombie. 

St^d konkluzja, ze zombie nie mog^ istniec i jestesmy w stanie to 
sprawdzic. Ekwiwalentem tej rozmowy egzaminujqcej swiadomosc, 
ktôrq rozwazal juz Kartezjusz, na gruncie sztucznej inteligencji jest 
test Turinga. Polega on na sprawdzeniu, czy osoba, nie widz^c, z kim 
rozmawia, potrafi zostac przekonana przez maszynç, ze rozmawia 
z czlowiekiem. Skoro hipotetyczna rozmowa wykazala niemozliwosc 
istnienia zombie, zdany odpowiednio przeprowadzony test Turinga 
powinien swiadczyc o posiadaniu swiadomosci. Czasami pojawiaj^ siç 
doniesienia prasowe o tym, ze jakis program przeszedl taki test, jed¬ 
nak nalezy podchodzic do nich z duzq ostroznosciq. Z jednej strony 
testy mozna przeprowadzac zbyt malo skrupulatnie, tak ze przecho- 
dz^ je chatterboty, ktôre dzialaj^ jak bardziej zaawansowany dykta- 
fon, z drugiej strony pamiçtac nalezy o tym, ze czasami 

z rôznych wzglçdôw nie przechodz^ ich zwykli ludzie. Zombie MOCtYBY wdac 

Jednak nie tylko swiadomosc siç liczy w posiadaniu SI Ç W DYSKUS1Ç NA 
duszy, gdybysmy jedynie byli widzami spektaklu, ktôry TEMAT TECO, DLACZEGO 
siç przed nami rozgrywa i niebylibysmy odpowiedzialni UKtUClE BOLI 
za to, co siç z nami dzieje, doswiadczenie byloby niepel- 
ne, wrçcz niepotrzebne. Nie moglibysmy môwic tez o jakimkolwiek 
przyczynowaniu mentalnym i przeprowadzic testu Turinga. Jak 
wspomnialem wczesniej, nieprawd^ jest, jakoby programy wykony- 
waly jedynie czynnosci przewidziane wczesniej przez programistç. 

Algorytmy mog^ siç uczyc, podlegac ewolucji i stosowac losowosc. 

Czy znaczy to, ze teoretycznie mogq posiadac woln^ wolç? 

Znôw popatrzmy, jak to siç ma u czlowieka. Wolna wola pozwa- 
la nam byc odpowiedzialnymi za nasze czyny, sprawia, ze zaslugu- 
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jemy na nagrody i kary za nasze postçpowanie, swiadczy o naszej 
unikatowosci w swiecie. Ta wiara zostala jednak zachwiana przez 
trzy rewolucje kopernikanskie. Pierwsza z nich faktycznie miala 
zwi^zek z Kopernikiem, pozostale zostaly tak nazwane ze wzglçdu 
na ich donioslosc w postrzeganiu przez nas rzeczywistosci. Przed 
upowszechnieniem siç teorii polskiego astronoma dominuj^cym 
pogl^dembyl geocentryzm, Kopernik wykazal jednak, ze to Ziemia 
obraca siç wokôl Slonca, nie odwrotnie. Bylo to trudne do zaakcep- 
towania dla wielu, poniewaz wi^zalo siç z konkluzj^, ze nie j estesmy 
na zadnym piedestale w centrum istnienia. Co wiçcej, wiemy teraz, 
ze nasze Slonce jest jedn^ z setek miliardôw gwiazd w Drodze Mlecz- 
nej, ktôra jest jednq z setek miliardôw galaktyk i bilionôw galaktyk 
karlowatych w obserwowalnym wszechswiecie, ktôrego znakomit^ 
wiçkszosc wypelnia prôznia. Akceptacja tego faktu uczy pokory. Jak- 
by tego bylo malo, teoria ewolucji przedstawiona przez Karola Darwi- 
na dowodzi, ze nie jestesmy nawet wyjqtkowi w naturze. 
SPRZYMIERZENCEM Nalezymy do swiata zwierz^t i nie jestesmy „ostateczn^ 
W POSZUKI WA N lu form^”, nikt nie zatrzymal procesu ewolucji po naszym 

DUSZY MOZE Siç OKAZAC przyjsciu na swiat. Dodatkowo, to pewien kod zapisany 
Fryderyk Nietzsche w DNA jest glôwnym przedmiotem doboru, a nie osob- 

nik jako calosc. Na koniec rewolucja neurobiologiczna, 
na ktôr^ sklada siç wiele odkryc. Glôwn^ konkluzj^ jest to, ze 
nasze zachowanie zalezy od nieuswiadomionych procesôw fizyko- 
-chemicznych dziejqcych siç w môzgu, ktôre mozna wykryc czasem 
wczesniej, zanim swiadomie podejmiemy decyzjç, oraz wplywac na 
nie biochemicznie za pomocq rozmaitych zabiegôw. 

Wielu ludzi ta wizja niepokoi czy wrçcz przeraza. Nauka przedsta- 
wia nam obraz swiata rz^dzonego przez prawa fizyczne i prawo dobo¬ 
ru naturalnego, w ktôrym nie ma miejsca na dualizm dusza-cialo. 
To my jestesmy tymi zwierzçtami i robotami, nad ktôrymi zastana- 
wialismy siç, czy mozemy przypisac im duszç. Taka wizja prowadzic 
moze do nihilizmu, odrzucenia wartosci i odpowiedzialnosci za swoje 
czyny. Czy slusznie? 

Silnym i byc moze niespodziewanym dla niektôrych sprzymierzen- 
cem w poszukiwaniu duszy moze siç okazac Fryderyk Nietzsche, ktô- 
ry zdiagnozowal ten problem juz w XIX wieku. Atakowal on przyjçte 
wartosci z mysl^ o tym, ze nalezy zburzyc strachliwe przekonania 



spoleczne, ktôre doprowadzily do fîlozoficznej smier- 
ci Boga i w konsekwencji zubozenia duchowego mu 
wspôlczesnych i nihilizmu. Paradoksalnie zniszczenie 
moralnosci prowadzic mogloby wlasnie do nihilizmu, 
z ktôrym tak zaciekle walczyl i w tym jest podziwu 
godna wiara tego fïlozofa w prawdziwosc wartosci, 
w niesmiertelnosc idei, ktôre pozostan^ na zgliszczach 
falszywych wyobrazeri ludzi malych o tym, co jest war- 
tosciowe. Wartosci zasluguj^ bowiem na to, by je ata- 
kowac, bo jesli sq prawdziwe, to nie nie jest w stanie 
ich naruszyc. Jesli ludzkosc jako taka ma wartosc, to 
nalezy czlowieka przezwyciçzyc, zeby tç wartosc wydo- 
byc. I w tej walce Nietzsche jednoczy wielkie tradycje 
fîlozoficzne, moraine i religijne, ktôre za jego, a takze 
za naszych czasôw przezywaj^ kryzys. 

Jak siç okazuje, metoda ta jest sluszna, ponie- 
waz opisany wyzej wizerunek czlowieka obserwowa- 
ny w zgliszczach rewolucji kopernikanskich nie jest 
jednak adekwatnym obrazem, jaki przedstawiaj^, 
uwzglçdniaj^c wspôlczesny stan nauki. Wielki wybuch, 
ktôry doprowadzil do obeenego ksztaltu kosmosu, 
nie mial miejsca w jakims odleglym od nas miejscu, 
na obrzezach ktôrego siç znajdujemy, nie mial cen- 
trum, poniewaz centrum zwi^zane jest polozeniem 
w przestrzeni, Wielki Wybuch zapocz^tkowal dopiero 
istnienie czasu i przestrzeni i obserwowane dzis jego 
efekty swiadez^ o tym, ze centrum jest wszçdzie. Wiçc 
nie ma to wiçkszego znaezenia dla jakiejs 
naszej waznosci. Ziemiamoze dalej niejest CENTRUM ] 
glôwnq scenq teatru swiata, nasza planeta WSZÇDZIE 
ani uklad sloneczny nie s^ unikatowe pod 
wzglçdem strukturalnym, jednak jest jedynym miej- 
scem, ktôre znamy, posiadaj^cym zycie i inteligencjç. 
Pod wzglçdem materialnym jestesmy czçsciq swiado- 
mej siebie planety. To prawda, ze nalezymy do swiata 
zwierz^t, jednak dziçki temu jestesmy blizej zwi^zani 
z kazdym zywym organizmem, niz nam siç wczesniej 




MARCIN WOZNIAK / CZY ROBOT MOZE MIEC DUSZÇ? 84 


ZDROWI NA UMYSLE 
LUDZIE NA DtUCO PRZED 
Newtonem MUSIELI 
W1EDZ1EC O TYM, ZE 
NIE MOC/\ LEWITOWAC 
NA ZYCZENIE 


wydawalo. Nie odbiera nam to przy tym godnosci ani unikatowosci 
w tworzeniu kultury, poslugiwania siç jçzykiem i bezprecedenso- 
wosci w korzystaniu z tego rodzaju inteligencji, ktôry sprawil, ze 
swiadomie jestesmy w stanie przyjqc odpowiedzialnosc za wlasn^ 
ewolucjç. Rewolucja neurobiologiczna spowodowala, ze wiemy wiç- 
cej o wczesniej nieuswiadamianych przyczynach naszych zachowan. 
Jestesmy w stanie dziçki temu poprawic funkcjonowanie naszego 
systemu prawnego i rôznicowac zachowania, ktôre powodowane sq 
normalnym funkcjonowaniem umyslu, a np. nowotworem, po usu- 
niçciu ktôrego nastçpuje zanik patologicznych zachowan. Zaraz, 
zaraz, ktos moze powiedziec, ale co z normalnym funkcjonowaniem? 
Przeciez determinizm i wolna wola siç wykluczaj^. 

To nie jest prawda. Ta dyskusja miala juz miejsce na gruncie teo- 
logii. Skoro istnieje Bôg, ktôry wie wszystko, to zna takze wszystkie 
nasze decyzje, zanim je podejmiemy, dlatego od urodzenia jestesmy 
predestynowani do zbawienia lub potçpienia, co klôci siç z naszq 
wolnq wol^. Podkresla siç jednak, ze nie mozna sensownie mieszac 
tych dwôch perspektyw. Skoro nie mamy dostçpu do 
boskiego, nieograniczonego czasem punktu widzenia, 
nie robi to dla nas rôznicy, poniewaz nadal to my jeste¬ 
smy autorami naszych akcji i nikt nie popelnil ani nie 
popelni ich za nas. Dla nas jako podmiotôw swiat nie jest 
przesqdzony i prawdopodobnie nigdy nie bçdzie. Jesli 
spojrzelibysmy w przyszlosc, sama obserwacja powo- 
duje zmianç ci^gu przyczynowo-skutkowego, dochodzi 
do tego zmiana decyzji pod wplywem swiadomosci tej obserwacji, 
swiadomosci-swiadomosci obserwacji i tak dalej. Nie wiemy tez, czy 
swiat rozwija siç jednotorowo, czy istnieje raczej wieloswiat, gdzie 
wszystkie, albo niektôre opcje, urzeczywistniaj^ siç jednoczesnie 
w rôwnolegle rozwijaj^cych siç. Do tego wszystkiego dochodzi tzw. 
efekt motyla, czyli malej zmiany w warunkach poczqtkowych, powo- 
duj^cej niemozliwe do przewidzenia i obliczenia skutki w przyszlosci. 
Nie jestesmy pewni tego, co determinizm dokladnie dla nas znaczy 
i dlaczego mielibysmy byc przez to zwolnieni z odpowiedzialnosci 
za swoje czyny. 

Ograniczenie przez prawa fizyczne tez nie jest tak naprawdç nowo- 
sciq. Czlowiek nie potrafi latac za pomoc^ mysli. Czy to znaczy, ze 


nie ma wolnej woli? Pytanie wydaje siç absurdalne, bycie ograniczo- 
nym przez prawa fizyki nie powoduje braku wolnej woli. Zdrowi na 
umysle ludzie na dlugo przed Newtonem musieli wiedziec o tym, 
ze nie mog^ lewitowac na zyczenie, jednak raczej nie czuli przez to, 
iz nie sq autorami wlasnych decyzji. Znajomosc tych zasad powo¬ 
duje wrçcz zwiçkszenie zakresu woli, bo jak w przykladzie latania 
z pomoq wiedzy o prawach ci^zenia nie tylko okielznalismy prze- 
stworza, ale i zaczynamy to robic z przestrzeni^ kosmicznq. Osoby, 
ktôre argumentujq negatywny wplyw znajomosci praw fizycznych 
na woln^ wolç, chyba zbyt malo uwagi poswiçcify faktowi, ze po 
Ksiçzycu chodzil czlowiek. 

Kolejnym argumentem za falszyw^ niesprawiedliwosci^ determi- 
nizmu gry sportowe, wezmy koszykôwkç. Projektuj^c zasady gry, 
chcemy, zeby pewne zachowania byly przewidywalne; jesli przylozy 
siç pewnq silç, to pilka wpadnie do kosza, jesli bçdzie ona za duza 
albo za mala, to nie bçdzie trafïenia. Nie da siç przy tym oddac dwa 
razy dokladnie takiego samego rzutu, bo warunki nigdy nie bçdq 
identyczne. Maj^ tu znaczenie pora dnia, zmçczenie 

zawodnika, liczba i intensywnosc poprzednich trenin- ASPEKT DUSZY, KTORY 
gôw, zjedzenie posilku, ruch powietrza i wiele innych NALEZY WSPOMNIEC - 
drobnych czynnikôw. Mozna dziesiçc na dziesiçc razy NIESMIERTELNOSC 
trafic do kosza, ale nigdy nie bçdzie to taki sam rzut, 
tylko podobny, wystarczajqco podobny. To wlasnie mozliwosc rôz- 
nych zachowan w podobnych, lecz nie takich samych warunkach 
powoduje, ze to zachowanie jest istotne. Jesli na przyklad podczas 
rzutu zawodnik zostanie sfaulowany, to taki rzut nie jest uznawany 
za wystarczaj^co podobny do zwyklych mozliwosci wykonania tej 
czynnosci. Dlatego gry maj^ sens. 

Rewolucja neurobiologiczna poszerza zakres naszej wiedzy, a tym 
samym mozliwosci naszej woli, daje nam wiçksz^ kontrolç nad wla- 
snymi czynami. I to tez nie jest dla nas rzecz^ zupelnie now^. Juz 
dawno postanowilismy w systemie prawnym uwzglçdnic takie spo- 
strzezenia, ze pewnego rodzaju cechy pozwalajq nam poczytywac 
siebie za zdolnych do zawierania umow oraz, co siç z tym wi^ze, 
ponoszenia odpowiedzialnosci. Nie kazemy, ale tez nie pozwalamy 
glosowac i nie zawieramy kontraktôw z dziecmi, osobami chorymi, 
nieposiadaj^cymi odpowiednich informacji, bçd^cymi pod wplywem 
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przymusu itp. Oceniamy zachowania na podstawie tego, jak nale- 
zaloby postçpowac w wielu podobnych sytuacjach, przy podobnych 
osobach. Dziçki tej wiedzyjestesmy w stanie tworzyc lepsze, bardziej 
sprawiedliwe prawo. 

Jest jeszcze jeden aspekt duszy, ktôry nalezy wspomniec - nie- 
smiertelnosc. Tutaj nie zamierzam spekulowac, bo koncepcji jest 
sporo. Wsrôd neurobiologôw czy transhumanistôw s^ zarôwno 
chrzescijanie, jak i niechrzescijanie, ktôrzy nie uznaj^ dualizmu 
i przyjmujq, ze dusza dalej jest wlasciwosci^ tego swiata. S3 kosmi- 
sci, ktôrzy za Fiodorowem postuluj^ wskrzeszanie zmarlych w dale- 
kiej przyszlosci za pomocq technologii, o ktôrych nam siç jeszcze nie 
snilo. Jest ruch krioniczny, ktôry stara siç zachowac zamrozony lub 
zeszklony môzg do ozywienia w przyszlosci. S3 zwolennicy trans- 
feru swiadomosci do komputera pod postaci^ strumienia danych, 
s^ tacy, ktôrzy czekaj^ na niezaposredniczon^ boskq interwencjç. 
Kazde z tych podejsc wymaga pewnej wiary. Na co chcialbym jednak 
zwrôcic uwagç, to problem statku Tezeusza. Plutarch relacjonuje pro- 
blem tozsamosci okrçtu, w ktôrym wymieniano po kolei wszystkie 
jego czçsci skladowe: maszt, kadlub, zagle itd. W koncu w statku nie 
pozostala ani jedna ta sama deska. Czy to dalej ten sam statek? Co 
ciekawe, problem ten dotyczy kazdego z nas, poniewaz wszystkie 
komôrki naszego ciala s^ ustawicznie wymieniane na nowe, tak ze 
cokilkalatniemamy wsobieanijednej tej samejkomôrki. Czujemy 
siç jednak tymi samymi ludzmi, bez wiçkszych problemôw fïlozo- 
ficznych. Swiadczy to o tym, ze dusza nie jest w paznokciu, w rçce, 
w sercu, w glowie, w neuronie. Dusza nie jest w zadnej komôrce 
naszego ciala. Jest informacjq, ide^, ktôra przeplywa przez nasze 
materialne ciala. Jest wzorem ulozenia tej materii, tak samo nie- 
materialnym i niezabijalnym jak twierdzenie Pitagorasa. Jesli ten 
fenomen nie jest zalezny od materii, to nie ma zadnego warunku 
posiadania formy biologicznej. 

Dusza jest wlasciwosci^ tego swiata i jesli kiedykolwiek sensownie 
moglismy o niej môwic, to mozemy môwic nadal. Jednak 
DUSZA NIE ]EST jesliczlowiekwniedualistycznymswieciemozej^posia- 
W PAZNOKCIU, W RÇCE, dac, to moze j^posiadacrobot. AlanTuringzauwazyl, ze 
W SERCU, W CtOWlE, mozliwosc posiadania duszy przez sztuczn^ inteligencjç 
W NEURONIE nie jest uzurpacjqboskiej mocykreacji duszy, w ten sam 



sposôb jak nie jest niq rodzenie dzieci. W obu wypadkach jestesmy 
raczej instrumentem, za pomoq ktôrego taki fenomen ma szansç 
zaistniec w swiecie. Dziçki rewolucjom kopernikanskim zamiast 
odrzucic duszç, jestesmy w stanie môwic o niej bez przyjmowania 
koncepcji na sanp wiarç. Jestesmy w stanie zwiçkszyc zakres naszej 
wolnosci, odpowiedzialnosci, tak jak proponowali chrzescijanscy 
neoplatonicy, powinnismy pragnqc rozwijac nasz^ duszç, wspinac 
siç po drabinie bytôw i byc lepsi dla siebie nawzajem. Wbrew krç- 
z^cej opinii naukç mozna pol^czyc z duchowosci^, chrzescijanstwo 
z transhumanizmem, postçp z uczlowieczeniem. 

Nikt z nas tak naprawdç nie ma prawa decydowac o tym, kto ma 
duszç, a kto nie, jak nie mamy prawa decydowac o tym w stosunku 
do innych ludzi, ani o sztucznej inteligencji, ani o zwierzçtach. Moze- 
my jedynie starac siç j^ rozpoznac. Musimy uswiadomic sobie, ze 
niedawno niewolnicy traktowani byli przez prawo nie jak ludzie, ale 
narzçdzia, chlopi przywi^zani byli do ziemi, sankcjonowano segre- 
gacjç rasow^, kobiety nie mialy praw glosu i generalnie katalog praw 
byl dose w^ski. Zaobserwowac jednak mozna systematyczny procès 
poszerzania podmiotowosci w prawie, co skutecznie zmienia metafo- 
ry naszego myslenia. Nie mozna nie docenic tej funkcji edukacyjnej 
i socjalizacyjnej, jakq stanowic moze System prawny dla silnej 
sztucznej inteligencji. Zastanôwmy siç, czy chcemy traktowae 
swiadome roboty jak narzçdzia lub niewolnikôw, ktôrzy gdy 
tylko tak postanowiq, w kazdej chwili bçd^ nas w stanie 
obalic, czy raczej jako podobnych do nas, aby uczyly siç 
rozpoznawac swoje prawa i obowiqzki w prawie prze- 
siqkniçtym ludzkq moralnosciq. Mozemy traktowae je 
jak nasze dzieci, ktôre zajmq siç nami na starosc, jak 
przedluzenie siebie. Cl 
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ROSJA NA POCZATKU 
LAT 90. XX WIEKU BYtA 
JESZCZE STRASZNIEJSZA NIZ 
TOTALITARYZM. TO BYt SYSTEM, 
PO RAZ PIERWSZY DZIAtAJACY 
AUTONOMICZNIE, NICZYM 
SZTUCZNA INTELIGENCJA, 

KTÔRA SAMOREPLIKUJE SIÇ 
I UCZY, A POTEM NISZCZY 
CZtOWIECZENSTWO. ZWIERZÇ 
NISZCZY TEN MECHANIZM. 
DLATECO ZAMIENItEM SIÇ 
W PSA I CRYZtEM LUDZI - MÔWI 
„FRONDZIE LUX" OLEC KULIK, 
ROSYJSKI ARTYSTA I PERFORMER 

Kiedy pan po raz pierwszy pogryzt 
cztowieka? 

- W Sztokholmie, wtedy kiedy Interpol 
mnie zdj^t [byto to WI996 roku, Oleg 
przykut siç do znaku z napisem „niebez- 
pieczne” i gryzt nie tylkozwiedzaj^cych 
wystawç, lecz takze dzieta sztuki - przyp. 
red.]. Wczesniej gryztem raczej sym- 
bolicznie, a w Sztokholmie faktycznie 
dogryztem siç do krwi. To byto strasz- 
ne wrazenie. Jakbym normalnie kogos 
zabit. 

]ak smakuje cztowiek? 

-Jest ten moment niemitego chrupniç- 
cia. Brzmi trochç jaktamany plastik... 


Jako kto pan gryzt? ]ako cztowiek 
czyjakozwierzç? 

-Zdecydowanie jako zwierzç. Nieste- 
ty mogç skonstatowac, ze bardzo tatwo 
zrzuca siç tç maskç cztowieka... 

Kiedy statsiç pan zwierzçciem, to co 
stato siç z panskim ciatem i z panskim 
umystem? 

-Tojesttaki rodzaj procesu ewolucyj- 
nego. Bo zylismy w bardzo mocnym sys- 
temie,systemie radzieckim. Urodzitem 
siçwtymtaksamojakmoj ojciec. I dla 
mnie to byta cata znana rzeczywistosc, ze 
wtasnie takie jestzycie. To nie byta jakas 
potwornosc, ktorazdnianadzien prze- 
jçta nasz kraj sit^. Nikt nie probuje tego 
zrozumiec, a potem nagle ten System 
znika.Catkowicie.Atyjuz masz20 lat, 
nie? Jest takie wrazenie, ze zaraz w ogole 
wszystko runie, ze nie ma nie. Pojawia- 
j^siç wiçc pytania, czy jest Bog, czy go 
nie ma? Bo System byt, a teraz go nie ma. 
Z przejsciem cztowieka w zwierzç jest 
doldadnie tak samo. To byt taki stopnio- 
wy procès utraty pewnosci. Dzis jestem 
jakistam, ajutro bçdçzupetnie inny. 
Albo wogôle mnie nie bçdzie. I zaczyna 
siç wtedy juzzupetnie inaezej trakto- 
wae swoje ciato. Bo siç okazuje, ze jest 
ono jedynym pewnikiem, jest czyms, co 
przynajmniej pozwalazachowac formç. 
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I nie jestto cztowiek, ktory sprzeciwiasiç 
swiatu, ale jego istota jest taka sama jak 
psa czy mrowki. 

Zniknçty granice, czyli nicniejest 
zdefiniowane? 

-Nie nie byto zdefiniowane i ludzie bar- 
dzo siç zmienili. Ktos wpadt w depresjç, 
ktos statsiç bardziej agresywny... 

Sztuka ma wiçc pomôc wdefiniowaniu? 

-Sztuka, ktora pomaga, to jest taka tera- 
pia okotomedyezna. Prawdziwa sztu- 
ka j est sztu Iq d I a s i I nyc h, tzn. wstaj esz, 
a nie upadasz; podskakujesz i widzisz 
wiçcej, dostrzegasz pewne metafory. Od 
srodka cos moze wydawae koszmarem, 
bitw^, wallq. A z lotu ptaka widac ruch 
oddziatow. W Rosji i Polsce miat miejsce 
procès indywidualizacji. Bylismy wszyscy 
jednym zbitym organizmem komuni- 
stycznym, ktory nagle siç rozpadt. 

I przychodza czasy nazwane przez 
Rosjan okresem „smuty jelcynowskiej”. 
A potem przychodzi cztowiek, 
ktâry zaczyna definiowae i uldadac. 
Przychodzi Putin... 

-Oj, totakadialektyka, panowie! Kto byt 
straszniejszy-Jelcyn czy PutinPJelcyn 
zamienit wszystko w totaln^ masakrç. 
Nie bytojednego wielkiego bandyty na 
Kremlu, zato byty tysi^ce mniejszych. 

W dowolnym miejscu mozna byto dostac 


wteb. Niby demokraeja, ale zbierasz 
sobie bandy i jestes panem! Ludzie byli 
juz w pewnym stuporze.Totalna kata- 
strofa. Cdyby nie Putin... 

Putin im to pouldadat? 

-Tak! Wszyscy chcieli jakiegokolwiek 
porz^dku i wyjscia z tego chaosu. Cuber- 
natorzyjuz zaczçli otwierac wtasne, pry- 
watne wiçzienia. A mamy tych guber- 
natorôwaz87.1 kazda gubernia jest 
wiçksza niz Francja! To mate panstwa. 
Tak jak Czeczenia, Dagestan... Cdyby to 
zostawic samemu sobie, to bytoby pieldo. 
Putin uratowat nas od tego pielda. I nie 
wiem do dzis, jak mu siç to udato. Stali- 
smysiç bogaci i potçzni. Spokojnie, krok 
po kroku, kula po kuli, wszystko posprz^- 
tat. I wszyscy, ktôrzyz nim pracowali, 
pracuj^ nadal. A przewaznie jest tak, 
ze tyrani zmieniaj^ sobie kadry. Putina 
niktniezrozumie, dopôki bçdzie myslat 
o nim jako o tyranie. 

Wedtug pana Putin jest 
ty ranem, a jego System - 
systemem totalitarnym? 

-Ja go tak nie nazwatem. Powiedziatem, 
ze inni go tak nazywaj^. S3 pewne cha- 
rakterystyki, ktore by na to wskazywaty, 
ale s^ tez takie, ktore zupetnie do tego 
wizerunku nie pasuj^. 

To j est j eszcze straszn i ej sza syt uaej a 
niztotalitaryzm, bo mamy System, ktory 
po raz pierwszy dziata autonomicznie. 


To takjakze sztucznq inteligencjq, ze 
jesli siç zaczniesamoreplikowac i uczyc, 
tozniszczy cztowieczenstwo. Normal- 
nie to cztowiek tworzy rozne instytucje 
kulturalne, polityczne, gospodarcze, ale 
te instytucje sterowane sq przez niego. 

A teraz wyobrazcie sobie instytucjç, kto- 
ra staje siç samobiezna, kieruje i samq 
sobq, i catq resztq. 

Co wtedy robi artysta? 

-Zwierzç doldadnie uderza wten 
mechanizm! Zwierzç wnosi w niego 
radosc, niszczy ten mechanizm. 

Pogryztby pan tez do miçsa Putina 
i gubernatorow? 

- Putina raczej nie, ale gubernatorow tak. 

Dlaczego? 

- Bez sensu byc Putinem. To nie Putin 
steruje Rosjq. Rosjq steruje jakis anoni- 
mowy System. Ten sam System steruje 
Putinem. 

A zwierzç gryzie cztowieka, 
nie System. 

-Zaraz, zaraz! Kiedy gryziemy cztowieka 
systemu, on krzyczy. Cos w nim pozosta- 
je ludzkiego, ale zupetnie zniszczone sq 
wszelkie powiqzania. Ten System siç boi. 
Boi siç nawet jednego, jedynego cztowie¬ 
ka, bo on moze obudzic innych. 


Nalezy pan do grupy nielicznych 
rosyjskich akcjonistow, ktorzy 
przekraczaja granice tradycyjnej 
sztuki. W tej grupie sq tez Pussy Riot 
i grupa Wajna. Jaka jest mozliwosc 
spotecznego zaangazowania tej grupy? 
W jaki sposôb symboliczne kqsanie 
jest wstanie chociaz odrobinç zmienic 
rzeczywistosc, w ktorej zyjecie? 

- Mamy bardzo skandalizujqcy, prowo- 
kujqcy wizerunek, wiçc skupiamy tez 
ogromnq uwagç mediow. I w zwiqzku 
z zupetnq dowolnosciq gestu, kazdy ma 
swojq opiniç, kazdy chce powiedziec, co 
mysli, i dostaje odpowiedz. I zaczynasiç 
dyskusja, jak do tego doszto. Wszyscy 
mowiq o tym, dlaczego wszyscy o tym 
mowiq. To jest centrum sztuki wspot- 
czesnej! Wchodzi siç w strefç nerwowq 
i nie dziata tradycyjnie. Uderza siç, dzga 
siç, paluchem. Aaa! I zaczyna siç wtedy: 
kto? kogo? dlaczego? A to trzeba wybrac, 
wymyslec, co zrobic i to zrobic. O tym 
trzeba duzo myslec. Dopiero potem jest 
rodzina, dzieci... A pieniqdze trzeba zara- 
biac. Taka sztuka wymaga duzo czasu. 

A performance wymaga go jeszcze wiç- 
cej... Ale za to dostaje siç tyl ko w teb. 

System uderzytwpana kiedysjakos? 
Czy pozwala siç gryzc bez przeszkod? 

-Jestem cztowiekiem stosunkowo zna- 
nym (wskandalicznym tegostowa rozu- 
mieniu). A poza tym jestem naprawdç 
artystq. W moich stowach nie ma niena- 
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wisci. S3 gtupoty, jesttrochç agresji,ale 
nie ma nienawisci. ]a nie obrazam nawet 
wrogow. Nie obrazam Putina. Rozu- 
miem, ze tojest potwomosc, ale Stalin 
tez byt potwornosci^, Churchill tez. 
Wydaje mi siç, ze jestto bardzo waz- 
ny elementw Rosji,zeby zapamiçtac 
i zachowac ten taki trochç gtupio- 
-debilny, ale ludzki obraz. Boimy siç KGB. 
Ono wzbudza w nas strach, ale o wiele 
straszniejsze jest bagno. Bo 90% ludzi 
zgadza siç ze wszystkim. To dopiero jest 
straszne! Ja dziatam przeciwko temu 
bagnu. Paradoksalnie chroni nas przed 
tym wtadza. 

Pan kqsa i wzbudza wwidzu 
dysonans poznawczy, a Pussy 
Riotzblizajqsiçdodelikatnej 
granicy zwanej bluznierstwem. 

Czy cztowie k - oby wate I 
systemu-moze odbieracto jako 
aktagresji? 

-Zawsze w Rosji byta mozliwosc, zeby 
artysta siç wypowiedziat, i nie byto zad- 
nych pytan. Oczywiscie potçpiano, ale 
bez nienawisci. Ludzie rozumieli, ze to 
jest gierka, sztuka, moze i staba sztuka, 
aleto nie jest uderzenie wtradycyjny 
porz^dek publiczny. Adresatem nie jest 
KG B, tyl ko tradycyjne spoteczenstwo! 
Ono nie chce siç modernizowac, jego 
cztonek woli sobie krzyczec pod blokiem: 
Sasza, chodz tu, a nie dzwonic pod telefon 
komôrkowy. Bo kiedy krzyczy, wtedyzyje. 
I tu jestto ogromne pytan ie-czy sztuka 


powinna niszczyc tak dobrze utozone 
zycie? 

Odwotuje siç pan czasem 
do jurodstwa, czyli kategorii 
charakterystycznej dla 
chrzescijanskiego Wschodu. 

]urodiwi to swiçci, ktôrzy obrazaja, 
ciqgnq brodaczy za brode, obnazajq 
siç w miejscach publicznych. Jakta 
religijna i powiazana z tradycyjnym 
spoteczenstwem kategoria moze 
zaistniec i realizowaccele, ktôre 
stawia sobie artysta? 

-Czynnik religijny nie pojawitsiç od 
razu. Ja i moi przyjaciele mielismy talq 
idée fixe, zeby po upadku romantycznego 
wizerun ku cztowieka radzieckiego wpro- 
wadzic now^ antropologiç. Obiektywnie 
Zwi^zek Radziecki to ostatni wielki pro- 
jekt humanistyczny. Co prawda, byta tam 
masa negatywnych rzeczy, ale byt impuls, 
zeby cztowieka wyniesc, ze to cztowiek 
zmienia swiat. Tego na Zachodzie juz nie 
ma. Tam juzsiç nie nie zmienia. Dobre 
poidto, dobre jedzonko i niech sobie 
zyje, jak chce. Wszystko decyduje prawo, 
cztowiek nie. Ten projekt humanistycz¬ 
ny upadt i to jest dla cztowieczenstwa 
prawdziwa tragedia. Byliscie w USA? 
Przerazaj^cy kraj! Wszyscy tacy „wow”! 
Kazdy robi biznes, kazdy roztrzçsiony, 
spocony, cingle w biegu. Nie wiem, co 
oni tam, kurwa, wei^gaj^. I wszyscy roz- 
mawiaj^ o tym, gdzie, co i jak przetozyc 
na fmanse. 


Czy widzi pan nadziejç w odnowie 
religijnego czynnika, rozumianego 
jako postawa przekraczania 
uwarunkowan materialnych czy 
systemu spotecznego? 

- Popatrzcie, co teraz siç dzieje. ]a moze 
i powiedziatbym, ze nie widzç w tym 
czynniku nadziei, ale kiedy miliony ludzi 
motywowane przez religiç i pçdz^, 
zebywyrznqc Europe i Rosjç,tonie 
mogç nie bractego czynnika pod uwagç. 
W sztuce ruskiej, w zwi^zku z nastaj^- 
cymi represjami panstwowymi, okazuje 
siç, ze to jest jedyna forma, zebyjakos 
odreagowac, zeby byc obecnym w prze- 
strzeni publicznej.To jest forma akcjoni- 
zmu na granicy szalenstwa bozego albo 
vice versa. 


m 

-Ta linia akcjonizmu, ktor^ kontynuuje- 
my, zyje wtasnie dziçki tej modzie, ktor^ 
udato mi siç wspottworzyc. 

s 

Pussy Riot to panskie côrki. 

Z) 

< 

- W zasadzie tak. One wtasnie daj^ 
natchnienie wielu innym, ktorzyjuz 
stracili wiarç wzycie. Ze w Rosji nicsiç 
nie da,ze nie ma nikogo. Ale zawsze 
stychac jakis gtos.Tojest wtasnie gtos 
akcjonistow. 

W swoim wyktadzie wCentrum Sztuki 
Wspôtczesnej powiedziat pan.ze 
Pussy Riot nie przekroczyty granicy 
bluznierstwa wsensie religijnym. 

Wobec tego czym byto tak naprawdç ich 
dziatanie wcerkwi? 



Tylko ze jurodiwy odwotuje siç do 
takiego cytatu ze sw. Pawta, ze my 
jestesmy szaleni dla Chrystusa 
(i Kor4,io). Adla kogoartystajest 
szalony? 


- Dla widowni. 


]est pan szalony dla widowni? 


-Tak, dla naszego otoczenia, dla kryty- 
kow... Chcç stworzyc sztukç, ktora bçdzie 
ustyszana. Niezaleznie od warunkow. 

Jestem zawsze wolny. 


Czy pana sztuka komus pomogta? 
Otworzyta oczy? 
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-Tam byta ta chwila, kiedy mozna by 
to nazywac faktycznie bluznierstwem, 
gdyby uwarunkowaniaspoteczne byty 
inné, a to spoteczenstwo nie byto repre- 
sjonowane. One wystçpowaty na placu 
Czerwonym, wjakichstam muzeach 
i tego spoteczenstwo nie zauwazyto. Ale 
one szukaty tego wrazliwego punktu. 

I znalazty go. 

Uderzyty wcerkiewjako instytucjç 
zwiqzanq z panstwem czy jako religiç? 

- Uderzyty w cerkiew jako instytucjç 
zwi^zan^ z panstwem. Ani Putin nie 
ma prawa manipulowac Cerkwiq, ani 
Cerkiew nie ma prawa môwic w imieniu 
panstwa. To byt realny problem, ktory 
uderzyty, i dlatego smok zawyt z bôlu. 

Czyli gdybysmy pojmowali 
chrzescijanstwo jako forme walki 
z „ksiçciem tego swiata”, to akt Pussy 
Riot bedzie wtedy jakqs obronq 
chrzescijanstwa? 

-Doldadnie! Przeciezone nawetzwraca- 
siç do Matki Boskiej! To bytozaska- 
kuj^ce. Spiewaty: Putin, won, zabieraj 
swojq wiarç!, i to byto trochç stabe, kazac 
komus wyjsc z wiar^. Kto moze o tym 
s^dzicPGdzie jesttak niby napisane? 
Wszyscy s^ swiçci?Z drugiej strony 
modlic siç trzeba spontanicznie. Z tego 
punktu widzenia dziewczyny byty bar- 
dziej autentyczne. I dlatego wtasnie 
Kosciôt siç na nie rzucit. Wtasnie za to. 


A gdyby miatpan narzucic jakies 
religijne kategorie, religijny sens 
przekroczenia cztowieczerîstwa, jakiego 
pan dokonatwakciestaniasiç psem, 
to czy wtedy mâwi pan o swiçtosci jako 
pewnej formie przekroczenia?Czy 
akt, w ktôrym staje siç pan psem, jako 
ten pies kqsa, mozna interpretowac 
w jakichs kategoriach swiçtosci? 

- Nie. Myslç, ze w ten sposôb wszystko 
mozna by interpretowac. Ale wtasnie 
cztowiek, ktory traci jakqkolwiek komu- 
nikacjç, jest czyms jeszcze straszniej- 
szym. No bo Bôgjestwszçdzie i nigdzie, 
i mozna go utracic, i nie mozna go utra- 
cic... A kontaktz cztowiekiem jest rzecz^ 
namacaln^, jesli go nie ma,totojest 
pieldo. Chcesz, zeby w jakikolwiek spo¬ 
sôb ciç cztowiek ustyszat... ]a sam w talq 
sytuacjç trafîtem w ’93 roku... Kiedy 
strzelano do parlamentu. Wielu wyje- 
chato, wielu zmienito zawody, zmienita 
siç cata sytuacja. Gotôw bytem po prostu 
potozycsiç na dnie i zgin^c. Rozsypywato 
siç wszystko. Zbiorç siç, zrobiç cokol- 
wiek- myslatem. Ale co mozna zrobic, 
kiedy nikogo nie ma dokota? Cztowiek 
jest wtedy w lesie. Môwisz sobie: dobrze, 
ale zyjç, jestem taki. Stajesz na czterech 
nogach i wyjesz. 

W sumie jednak dla mnie to môgt 
byc akt religijny, co wiçcej, potwierdza- 
j^ to rezultaty. Ja planowatem, ze to 
bçdzie koszmar, ale koszmar, ktory mogç 
zakonczyc. Ledwie wszystko siç zaczçto, 
a juz byto na odwrôt. Mimoze nie byto 


zadnych znakôw na niebie ani naziemi. 
Nie byto wtym nicteatralnego,takjak 
w przedstawieniu. Wszystko szto z serca. 

A Biaforus?AUkraina?Wjakim 
stopniuforma pewnej krytyki 
spotecznej w postaci kasania, 
gryzienia, ktôre pan uprawia, 
i dziatalnosci podobnych artystôw 
moze rozbictçtkankç? 

- Biatorus to nawet bardziej archaicz- 
ne konserwatywne srodowiska, wiçc co 
tu môwic o performansie? A Ukraina 
zostata zaatakowana. Tam jest woj na, 
wybory i kandydaci, ktôrzy chc^ 
bronic kraju i za niego gin^c. I nie dostaje 
siç do parlamentu zaden z nich! □esta¬ 
is siç za to biznesmeni i ztodziejaszki. 

Kto jesttego winien? Przeciez nikt nie 
bçdzie bronit Ukrainy, kazdychcezyc 
jak Poroszenko. A Poroszenko to gtôwny 
partner biznesowy Putina. Jedna fabry- 
ka na Ukrainie, piçc w Rosji-wszystkie 
dziataj^. 

Czyli Ukraincôw nalezatoby gryzc tak 
samo jak Rosjan? 

-Tak, tak! A Ukraincy to wogôle mnie 
uwazaj 3 za tota I n ego de b i I a. Po ds uwa- 
mojej matce wycinki z gazet,z ktô- 
rych wynika,ze wogôle jestem wstydem 
dla Ukrainy [Oleg Kulik przyszedt na 
swiat w Kijowie-przyp. red.]. A potem 
pokazuj^sztukç zXIX wieku i siç ni^ 
zachwycaj^. 


Dlaczego jest pan wstydem dla Ukrainy? 

-Jestem gotym cztowiekiem, wedtug 
Ukraincôw powinienem chodzic wztocie 
jak rycerz. Im podswiadomie podobasiç 
Putin. Môwi^sobie: o, jakbysmy chcieli 
takiego miec. Putin jest super dla nich! 
Aztyjesttylko dlatego,zeznajdujesiç po 
drugiej stronie. 

jak panskie srodowiska odbierajq 
panskiespojrzenie nawojnç 
rosyjsko-ukrainska? 

-Jak czarny humor. 

Z polskiej perspektywy wydajesiç, 
ze jest konsensus wsrod Rosjan, jesli 
chodzi o Ukraine. 

- Konsensus? 

Wydaje nam siç, ze ludzie kultury 
rosyjskiej popieraja politykç Putina 
wzglçdem Ukrainy. 

- Nie do konca tak jest. Jest wielu odwaz- 
nych ludzi. Nawet bardzo odwaznych. 
Naprawdç. Masa ludzi nie môwi, co 
mysli. Maj^stab^ pamiçc po prostu 

i stabe wspomnienia zwi^zane z czasem 
radzieckim. Bo tak to wielu môwi. Nawet 
dose moeno. Nawet wtemacie Syrii. 
Ludzie, ktôrzy teraz wyst^pi^ przeciw 
Putinowi, bardzo duzo ryzykuj^. Bardzo. 
Môwienie prawdy o Putinie w Polsce czy 
na Ukrainie nie jest zadn^ odwag^. 
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Jakajest sztuka Kremla? Jakajest sztu- 
ka systemu? Jaka sztuka jest popierana 
przez System panstwowego mecenatu? 

- Niestety, jest to koszmarna sztuka. 

To sztuka archaicznego opowiadania 
o przysztosci. 

Czyli takaciqgfosczsocrealizmem? 

-Jeszcze gorzej. Socrealizm byt mimo 
wszystko inicjatywq, a teraz inicjatywy 
nie ma.To wytqcznie podtrzymanie sta¬ 
tus quo i w ogôle jakakolwiek twôrczosc, 
tqcznie z aktami religijnymi, nie nie wno- 
si. A to powinni bye anonimowi zotnie- 
rze. Tojest przerazajqce. Ten System jest 
straszniejszy od Brezniewa i od Stalina. 

Na poczqtku pan trochç teatralnie 
môwit, ze System tak naprawde pana 
nieatakuje. 

-No, PawlinskiegotezSystem nieatako- 
wat. Ani razu nikt go nie osqdzit. Jajkase 
przybit do asfaltu. Nie mogli go wziqc. 
Ale jezeli siç raz cos gdzies publicznie 
powi e, to j est czysty s kan da I. Cztowi e k 
wystawia siq sam na strzat. To nie jest 
Stalin, ktory ustawi wszystkich w kolejkç 
do smierci. To System, ktory wszystkich 
podstuchuje i tylko najbardziej konkret- 
nych, radykalnych tworcow uderzajqcych 
w Putinaalbo patriarchç niszczy.Tojest 
podstawa. A cata reszta? Niech sobie 
bçdzie.Tojestdziwnysystermunikatowy 
i przerazajqcy. Pamiqtacie Tem'matom ? 


Byttam taki zelazny robot- kosciotrup, 
T 8 oo. Apotem byt Tlooo, taki, ktôre- 
go nie mozna byto rozbic. Zmieniat siç 
we wszystko, transformowat. I tojest 
ten System. Pierwszy Terminatorto byt 
Stalin, a drugi to jest Putin. 

W jaki sposôb rosyjscy artysci czuja siç 
na Zachodzie, np. w Polsce, Niemczech 
lub we Francji? 

- Lata 90. byty piçkne, a teraz trochç siç to 
wszystko zaczyna zaciskac coraz bardziej. 
Jesttakie wrazenie, ze rosyjscy artysci sq 
gtuchoniemi,ze rosyjski artystazachowu- 
je siç tak, jak gdyby nie nie môwit (z maty- 
mi wyjqtkami). Towarzyszy im atmosfera 
skandalu, bo sq koztami ofiarnymi. Nie da 
siç zbudowae w taki sposôb normalnego 
dialogu. Tojest sztuka wyciqgniçtazyw- 
cem z Moskwy. Pussy Riot czy Pawlinski nie 
mogqwystqpicnaZachodzie. Piesmoze, 
bo pies jest poza tym wszystki m. Pies 
wychodzi poza ramy cztowieczeristwa. 

Piesjestuniwersalny. 

-Tak. 

A odbiorcy? Czy to samo czut pan, 
gryzqc Rosjan, jak wtedy, gdy gryzt pan 
mieszkancâw Zachodu? 

-WZurychu ludzietrochçtadniej 
pachnieli. W Rosji noto tak niezbyt 
z tym jest. Ale Rosjanie, Szwajcarzy 
czy Niemcy mato czym siç rôzniq. Sq 


depresyjni. Odbierali tojako agresjç. 

A jak przyjechatem do Ameryki, to juz 
w ogôle byto catkiem inaczej. Ubostwia- 
li mnie, dla nich to byta przygoda. Zéro 
napiçcia. Zaskakuj^ce. Naprawdç inna 
mentalnosc. 

A niech pan sobie wyobrazi, ze jest 
polskim artysta.. Za co by pan kqsai 
Polakow jako Polak? 

-ZaZmijewskiego i za tego idiotç prezy- 
denta, ktory rozbitsamolotzcatym rz^dem 
na poldadzie. Mozna oczywiscie powie- 
dziec, ze za tym stoi Putin. Mozna powie- 
dziec, ze to Bog albo diabet go sci^gn^t. Ale 
umowmy siç, ze jak naciskat na tego nie- 
szczçsnego pilota, to co to ma byc... 

Chciatbym, zeby Ukraina stata siç czç- 
sci^ Polski. Chociaz potowa. Bo i z gospo- 
dark^, i z korupcj^ by ogarnçli sprawç. 
Aleto bezsensowne kopiowanieZacho- 
du wydaje mi siç niewtasciw^ tendencj^ 
w Polsce. To jest cos, co trzeba faktycz- 
nie wygryzc. Moze jest to choroba wieku 
mtodzienczego. 

Czyli wierzy pan wcos takiego jak 
narodowa forma, tozsamosc, odrçbnosc, 
wtasnasciezka? 


- Nie powinnismy nasladowacZachodu 
dlatego, ze nie, ale dlatego, ze po prostu 
siç nie da. Mozna kopiowac cudze pomy- 
sty, ale traci siç na to tyle sit co na stwo- 
rzenie czegos wtasnego. To jest trudne, 
bo kiedy na Zachodzie cossiç zmieni, to 
tu tez bçdzie napiçcie i pçd ku zmianie. 
Caty czas bçdziemy gonic. Moze siç to 
udac, ale do czasu. Kiedys i tak powiecie: 
polskie jest najlepsze. To nie jest har- 
dosc. To przyjçcie siebie takim, jakim siç 
jest. A nie wieczne porôwnywanie siç do 
kogos. 

W Rosjitezsiç porownuje, ale tam 
porownania s^ na tyle niekorzystne, ze 
my w ogôle nie bçdziemy tacy jak inni. 
Ale to jest cos innego, bo my siç obraza- 
my na to. A Mongotowie siç nie porôw- 
nuj^. Oni zyj^ jak bogowie. Maj^ pola 
golfowe, jezdz^ konno i tylkojezdz^ 
jeden do drugiego w goscie, jak magnaci. 
Tam nie ma niczego chinskiego, niczego 
europejskiego. Bardzo ciekawe. To wielka 
m^drosc. Tak mato jest narodow, ktore 
miatyby siebie za wzor. Cl 

Rozmawiali Mateusz Matyszkowicz 
i Mateusz K. Dziôb 

Ttumaczenie Michae Coekowski 


Olec Kuuk (ur. 1961 )-rosyjski artysta i performer. Znany z wcielania siç w rôle zwierz^t: psa, ryby, ptaka, 
byka. W swoich najbardziej znanych performensach (Mad Dog -1994, Réservoir Dog- 1995) krytykowat rze- 
czywistosc Rosji lat 90 . XX wieku. Jest uwazany za jednego z pierwszych twôrcôw odwotuj^cych siç w sztuce 
wspôtczesnej do idei posthumanizmu. 


Specjalne podziçkowania dla Centrum Sztuki Wspôfczesnej, dziçki ktôrego uprzej- 
mosci mogt powstac ten wywiad. 
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Maciej Jezeli spojrzymy na Terminatora Jamesa Camerona 
Wozniak w oderwaniu od kolejnych czçsci serii i powrocimy 
myslami do epoki lat 80 ., zobaczymy, ze niesie ze 
sob^ wciqz aktualna refleksjç nad naszq egzystencjq 
i kierunkiem,wjakimzmierzacywilizacja 

Z czym kojarzy siç nam rok 1984? Pierwsze skojarzenie, jakie 
przychodzi na mysl, gdy slyszymy tç frazç, to oczywiscie ikonicz- 
na antyutopia George’a Orwella. Ale tym razem mowa bçdzie nie 
o Orwellu, lecz o innej klasycznej wizji dotycz^cej naszej hipotetycz- 
nej przyszlosci, ktôra zostala roztoczona przed widowni^ kin wla- 


snie w zamierzchfym roku 1984. Roztaczaj^cym byl James Cameron, 
a dzielem, wktôrym pojawila siç owa apokaliptycznaprzepowiednia 
dotyczqca zaglady cywilizacji, byl Terminator. 

Co poniektôrzy mog^ uznac zestawienie Terminatora z ksi^zkq 
Orwella za prowokacjç czy profanacjç, jednak jest to podejscie cal- 
kowicie blçdne, umniejszaj^ce wartosc tego tytulu. Bo choc zwiastun 
Terminatora oglqdany po latach jawi siç jak zapowiedz fïlmu akcji 
klasy B, a sam film w Polsce zostal pierwotnie ochrzczony jakze nie- 
fortunnym tytulem Elektroniczny morderca, sprowadzanie produkcji 
ze Schwarzeneggerem do rangi kina jarmarcznego byloby sporym 
naduzyciem. Jak tez potwarz^ dla Biblioteki Amerykanskiego Kon- 
gresu, ktôra wprowadzila ôw film na listç tytulôw waznych dla dzie- 
dzictwa amerykanskiej kultury. 

No dobrze, wprowadzila. Ale wlasciwie dlaczego? Dlaczego pierw- 
szy slynny film Camerona mialby przedstawiac jak^s wiçksz^ wartosc 
niz tylko rozrywkowq? 

Przede wszystkim warto spojrzec krôtko na miejsce filmu na mapie 
kina gatunku science fiction. Po latach widzimy, ze jest ono niezwykle 
istotne, a Cameron swoim dzielem przetarl wiele waznych szlakôw, 
ktôrymi bez jego pomocy inni by nigdy nie poszli. Jezeli 

przyjrzymy siçrozwojowi gatunku do roku 1984, zauwa- PO DE] SCIE CAtKOWlClE 
zymy, ze glôwne tematy obecne w tym nurcie to fascy- BtÇDNE, UMNIE]SZA]/\CE 
nacja kosmosem i jego eksploracja, szeroko rozumiany WARTOSC TEGO TYTUtU 
transhumanizm i refleksja nad rozwojem czlowieka jako 
bytu biologicznego, apokaliptyczna wizja zaglady naszej cywilizacji 
czy wreszcie cybernetyka i kwestia sztucznej inteligencji. Nietrudno 
zauwazyc, ze trzy ostatnie wÿki Cameron pol^czyl ze sob^, a jezeli 
przesledzimy pokrôtce najwazniejsze filmy gatunku az do premiery 
Terminatora, dostrzezemy, ze zrobil to w sposôb pionierski. 

Motyw kosmosu byl w kinie science fiction jednym z najpopu- 
larniejszych, traktowal o nim absolutny protoplasta gatunku, czyli 
Podrôz na ksiçzyc Meliesa, jednak jako ze akurat ten topos u Came¬ 
rona nie wystçpuje, mozemy pomin^c filmy opierajqce siç tylko na 
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nim. Jesli mowa o transhumanizmie, na plan pierwszy we wczesnym 
rozwoju science fiction wysuwa siç oczywiscie Frankenstein, ktô- 
ra to powiesc Mary Shelley (nawiasem môwi^c, pionierki gatunku 
w literaturze) byla przenoszona na ekran kilkakrotnie, a najslynniej- 
sz^ adaptacjq okazala siç ta z 1931 roku z Borisem Karloffem w roli 
glôwnej. Zagladç naszej cywilizacji b^dz jej zapowiedz moglismy 
obserwowac w kinie wiele razy, chocby w Planecie malp Franklina 
J. Schaffnera z 1968 roku czy w filmie Dzien, w ktôrym zatrzyma- 
la siç Ziemia z 1951 roku b^dz Wojnie swiatôw z 1952 roku. W tych 
dwôch ostatnich tytulach motyw zaglady pomieszany byl z moty- 
wem kosmicznym, a niebezpieczenstwo przychodzilo od zewnçtrz- 
nego najezdzcy. Nieco odmienne obrazy apokalipsy przedstawiali 
w swoich filmach George Miller, ktôrego Mad Max prezentowal wyja- 
lowionq pustyniç, na ktôrej umarla moralnosc i zostala tylko chçc 
przetrwania, czy George Lucas w THX 1138, gdzie zbudowal wizjç 
totalitarnego panstwa podobnego do tego z Orwella. Refleksja nad 
cybernetyk^ i sztuczn^ inteligencj^ pojawila siç w kinie gatunku 
najpôzniej, realizowali j^ przede wszystkim Ridley Scott w Obcym - 
Osmym pasazerze Nostromo i w Lowcy androidôw, Stanley Kubrick 
w swojej Odysei kosmicznej, Tarkowski w adaptacji Solaris Lema oraz 
wlasnie Cameron. 


MOTYW ZACtADY 
POMIESZANY BYt 
Z MOTYWEM KOSMICZNYM, 
A NIEBEZPIECZENSTWO 
PRZYCHODZItO OD 
ZEWNÇTRZNECO NAJEZDZCY 


W swoim Terminatorze jako pierwszy zl^czyl wiele motywôw, jakie 
widzielismy w wyzej wymienionych filmach. Wizja apokalipsy, jakq 
tu obserwujemy, z jednej strony przychodzi z zewnqtrz jak w Wojnie 
swiatôw (przynoszq j^ maszyny), ale z drugiej strony jest efektem 
dzialan czlowieka; to czlowiek, rozwijajqc technologie, 
doprowadza do upadku cywilizacji widocznego nader 
wyraznie w krôtkiej sekwencji otwierajqcej film, przed- 
stawiaj^cej zdewastowanq pustyniç. Co jednak istotne, 
6w obraz swiata po upadku widzimy jedynie w prolo- 
gu, calosc fabuly koncentruje siç na prezentacji czasôw 
wspôlczesnych twôrcy, to jest polowy lat osiemdziesiq- 
tych, lat osiemdziesi^tych w Stanach Zjednoczonych. 
W tym kontekscie Ameryka tamtego okresu staje siç ironicznq pre- 
zentacj^ upadku cywilizacji i jej degeneracji, ktôra nastçpuje wraz 
z nadejsciem szczytu rozwoju techniki. Choc Cameron koncentruje 



siç na akcji i nie bawi siç w moralizatora, obraz upadku i ironiczny 
stosunek do czasôw okreslanych czçsto jako dekadakiczu jest widocz- 
ny w prezentacji swiata przedstawionego. Wszystkie postaci z roku, 
do ktôrego przybywa Terminator, ludzmi skoncentrowanymi na 
doczesnym zyciu, a otaczaj^ca ich rzeczywistosc wydaje siç wyjalo- 
wiona i kiczowata (co najlepiej oddaje scena pamiçtnej strzelaniny 
w klubie). Konsumpcjonizm i wchodzqcy wen mrok i chaos - tak^ 
aurç tworzy przybycie Terminatora do Los Angeles. Taka byla tez 
aura lat osiemdziesi^tych w USA, gdzie z jednej strony Wall Street 
przezywalo tluste lata (ktôre mialy siç rychlo skoriczyc), a z drugiej 
zaczynal siç upadek przemyslu w niektôrych dziedzinach (casus 
Detroit), a nad wszystkim wci^z wisiala groza zimnej wojny. W tym 
sensie Terminator stal siç wiçc obrazem kultury amerykariskiej - 
nadejscie mordercy bylo nieuchronnym nadejsciem postçpu, ktôry 
z kolei przyniôsl zagladç. 

Môwi^c o tym, musimy pamiçtac o specyficznej konstrukcji cza- 
su, ktôrç w swoim filmie zaprezentowal Cameron. To ona niesie ze 
sob^ wspomnian^ nieuchronnosc rozwoju techniki zmierzaj^ce- 
go ku ewolucji transhumanizmu i wreszcie ku posthumanizmowi. 

Gwoli przypomnienia: John Connor (przywôdca rebelii walcz^- 
cej przeciw maszynom w swiecie przyszlosci) wysyla 

w przeszlosc zolnierza Kyle’a Reese’a, by ten zapobiegl MAMY TU Wl ÇC DO 
zgladzeniu matki Connora przez Terminatora T-800. CZYNIENIA Z KOtOW/\, A NIE 
Maszyny wyslaly mordercç, by zapobiec narodzinom LlNEARN/\ KONCEPC]/\ CZASU 
Connora i ostatecznie pognçbic ludzkosc. Reese dotarl- 
szy na miejsce, odbywa stosunek z kobiet^, ktôrç chronil, a w ktô- 
rej byl zakochany, i w ten sposôb zostaje splodzony John. Szcz^tki 
Terminatora zgladzonego przez Sarç Connor i Kyle’a odnajduj^ zas 
pracownicy korporacji Skynet, a odnaleziony przez nich chip stanie 
siç kamieniem wçgielnym, na ktôrym uda siç stworzyc pierwsz^ 
w dziejach sztucznq inteligencjç, ktôra nastçpnie doprowadzi do 
zaglady ludzkosci. Jak widzimy, mamy tu wiçc do czynienia z kolo- 
wq, a nie linearn^ koncepcjq czasu. 

Ta kolowosc czasu niesie ze sob^ wazne sensy i wcale nie chodzi 
tym razem o refleksje na temat przeznaczenia czy mozliwosci jego 
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zmiany, ale o diagnozç kondycji cywilizacji, a przede wszystkim ana- 
lizç poziomu, na ktôrym znajduje siç rozwôj technologii, i wskazanie, 
ze prçdzej czy pôzniej musi on doprowadzic do powstania AI, ktôra 
z kolei prçdzej czy pôzniej zacznie wypierac czlowieka i starac siç 
go zdominowac. W fïlmie maszyny uznaj^ ludzkosc za zagrozenie 
i postanawiaj^ j^ wyeliminowac, a przeciez zostaly stworzone przez 
ludzi do ich obrony. Wistocie jednak okazaly siç narzçdziem realiza- 
cji ludzkich marzen o wielkosci, a takze mimo woli swych twôrcôw 
spelnily ideç postczlowieka, wypierajqc homo sapiens. Pozornie moze 
siç wydawac, ze transhumanizmu tu brak, bo przeciez nie obser- 
wujemy ingerencji w mozliwosci ludzkiego organizmu, jak chocby 
we Frankensteinie, jednak jesli przypomnimy sobie defînicjç trans¬ 
humanizmu autorstwa Maxa More’a, ktôry glosil, ze ideologia ta jest 
niczym innym jak klasq filozofn prôbuj^cq skierowac nas w kierunku 
kondycji postludzkiej, dostrzezemy, ze wlasnie to uczynili ludzie ze 
Skynet. Pamiçtajmy, ze postczlowiek wcale nie musi byc (a nawet 
nie powinien byc) czlowiekiem w dzisiejszym rozumieniu. Taki tez 
jest Terminator - jest bytem cybernetycznym, jednak wykorzystu- 
jqcym pewne elementy biologiczne, a scena jego podrôzy w czasie 
z poczqtku fïlmu i „objawienia” w neglizu moze zostac odczytana 
jako trawestacja sceny stworzenia Adama przez Boga 
Czy maszyny SPEtNiA]/\ znanejzfreskuMichalaAniola. Otonowygatunekzosta- 
Nl ETZSCH EANSK/\ je przyslany na Ziemiç, by przyniesc zupeln^ zmiany 
koncepcjç NADCZtowiEKA? rzeczywistosci. 

W tym sensie postac odgrywana przez Schwarzeneggera staje 
siç zarazem zwiastunem i ostatecznq realizacjq idei nadczlowieka 
postulowanq onegdaj przez Nietzschego, ale takze w pewnym sen¬ 
sie ironicznq drwinq i przestrogq przed realizacjq tej idei. Swiat lat 
osiemdziesi^tych made in USA staje siç idealn^ reprezentacj^ rzeczy¬ 
wistosci, wktôrej nast^pila smierc Boga, a czlowiek w obliczu zmierz- 
chu bozyszcz musi sobie stworzyc nowego. Tym bogiem staje siç 
rzecz jasna technologia, ktôra ostatecznie doprowadza do powstania 
maszyn przeciw czlowiekowi. Czy maszyny spelniaj^ nietzscheansk^ 
koncepcjç nadczlowieka? Nie sq wszak efektem pol^czenia ewolu- 
cji biologicznej, ktôra stworzyla czlowieka spolecznego, z ewolucj^ 
duchow^, ktôra wykreowala jednostkç. Jednakjezeli przypomnimy 



sobie, ze podstawowym zalozeniem idei nadczlowieka jest to, by 
sluzyl sam sobie, oraz uswiadomimy, ze de facto ewolucja spoleczna 
i biologiczna doprowadzily ludzkosc do stanu, w ktôrej byla w stanie 
stworzyc AI, uswiadomimy sobie, ze maszyny ze Skynet w pewnym 
sensie stajq siç gorzk^ i nieprzewidzian^ realizacjq mysli niemieckie- 
go filozofa. Idealna muskulatura Arnolda na powierzchni przedstawia 
siç jako wzorzec czlowieka idealnego, lecz w srodku zawiera tylko 
chlôd stali, ukazujqc smutny kres drogi ludzkosci ku doskonalosci, 
drogi, na ktôrç ludzkosc wkroczyla, zabiwszy Boga. 

Ta pesymistyczna diagnoza staje siç jeszcze bardziej dotkliwa, 
a zarazem wyrazista, gdy zestawimy j^ z kilkoma nawi^zaniami 
chrzescijanskimi, jakie mozemy odnalezc w fîlmie Camerona. Kyle 
Reese przybywa, by obwiescic kobiecie, ze pocznie czlowieka, ktôry 
przyniesie ratunek ludzkosci i wyzwoli j^ z wiçzôw zla. Sam Reese 
ginie mçczensk^ smierci^, by uratowac ludzkosc, zas Sara Connor (juz 
nosz^ca dziecko w swoim Ionie) niszczy Terminatora, ratuj^c swoje- 
go syna i pokonujqc zlo, niczym brzemienna niewiasta z Apokalipsy 
Swiçtego Jana. Ale wlasnie... pamiçtac trzeba, ze przeciez wcale nie 
niszczy, a wrçcz sprawia, ze zlowrogi chip wpada w rçce ludzi, ktôrzy 
dopiero przygotujq zagladç. Przeklçte kolo czasu trwa i nie go nie 
przerwie, a prôby wybawienia okazuj^ siç daremne. 

Terminator jest wiçc nie tylko filmem akcji, lecz rôwniez alegoriq 
wspôlczesnego swiata i filozoficznq refleksj^ nad rozwojem naszej 
rzeczywistosci przynosz^c^ wnioski iscie negatywne. Ten 
negatywny obraz co prawda Cameron zaburzyl parç lat POCZNIE CZtOWlEKA, KTÔRY 
pôzniej, tworz^ckontynuacjçfilmuieliminuj^cwczesniej PRZYNIESIE RATUNEK 
utkanq kolowq pajçczynç czasu (nie môwiqc juz o pôz- LUDZKOSCI l WYZWOLI 
niejszych czçsciach niefirmowanych jego nazwiskiem, Z WIÇZÔW ZtA 
ktôre zbrukaly swiat stworzony przez Camerona), dla- 
tego tez w tym szkicu zajçlismy siç jedynie filmem z 1984 roku, trak- 
tuj^c go jako dzielo immanentne i spogl^daj^c na nie jako na wizjç 
rozpisanq przeszlo trzydziesci lat temu. Ale czy to oznacza, ze dzis 
nie jest ona aktualna? 
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Kiedy bierze siç do rçk czasopisma czy tez publikacje 
naukowe ludzi zaliczanych do srodowiska tak 
zwanej lewicy humanistycznej, mozna odniesc 
wrazenie, ze czqsc z nich zajmuje siç, delikatnie rzecz 
ujmujac, tematami dziwnymi i niecodziennymi. Na 
czytelnika czekaja wiçc stada transhumanizmôw, 
post h uman izmow, n ieantropo logicznych 
Wcryzc siç w Zwierzçta, narracji,dyskursôw animalistycznych, 
cender i kultura genderôw i dekonstrukcjonizmu 

Ma siç wrazenie barokowosci formy przykrywaj^cej blahosc tematôw. 
Siçgaj^cpo awangardç nowoczesnej humanistyki, az chce siç, czytaj^c 
tego typu naukowe rozprawy, zacytowac starego dobrego Rôzewicza: 

autor moze filozofa nawet prorok 
nie pamiçtam ho zasnqlem 
napuszczal te slowa na siebie 
szczul na siebie 

Czlowiek dzielny, pragn^cy poszerzyc swoje horyzonty, nie moze 
siç jednak zrazac nagromadzeniem slow obarczonych zlowieszczo 
brzmi^cq koncôwkq „izm” i musi zanurzyc siç w ton Tekstôw dru- 
gich czy tez Zoophilologica. Polish Journal of Animal Studies. Wgryzc 
siç w Zwierzçta, gender i kultura. Perspektywa ekologiczna, etyczna 


i krytyczna, Smierc zwierzçcia. Wspàlczesne zootanatologie czy tez Lite- 
raturç rosyjskq wobec upodmiotowienia zwierzqt. Rozsmakowac siç 
w podawanych tam tresciach i dokonac refleksji nad swoim dotych- 
czasowym zyciem. 

W koricu czytelnik moze dojsc do wniosku, ze perspektywa 
antropocentryczna, czyli taka, ktôra kaze siç zajmowac tylko czlo- 
wiekiem w badaniach humanistycznych, skoriczyla siç, wyczerpala 
i trzeba siç skupic rôwniez na innych zwierzçta albo przedmiotach. 

Aby nie byc nazbyt rozbuchanym w swoim artykuliku, postano- 
wilem ograniczyc siç do jednej dziedziny, a mianowicie do historii. 

Tutaj mamy do czynienia z kilkoma (jak mi siç zdaje, uchodzqcymi 
za wyznacznikowe) tekstami zaludniajqcymi opasîy tom Teorii wiedzy 
o przeszlosci na tle wspôlczesnej humanistyki: Powrôt do pytania o to, co 
ludzkie izwierzçce (LaCapra), Ostatni kantysta w nazistowskich Niem- 
czech, Zwierzçta i ludzie po Levinasie (Clark), Przedmioty takze posia- 
dajq sprawczosc (Latour), Kultura materialna po tekscie: przywracanie 
obecnosci rzeczom (Olsen) oraz Czy przyrodajest sprawczaw znaczeniu 
historycznym. Historia swiata, historia srodowiska oraz to, wjaki sposôb 
historycy mogq pomôc ocalic Ziemiç (Folitz). 

Wujaszek Nietzsche i stary biedny dziadek Hegel, czytajqc wspôl- 
czesnych humanistôw, niechybnie najpierw by gwaltownie osiwieli, 
a potem rôwnie gwaltownie wylysieli. Humanizm zaczyna bowiem 
przeczyc swojemu pochodzeniu i juz nie zajmuje siç cztowiekiem (nie 
môwiqc o nadczlowieku), a zwraca siç ku wszystkiemu, co odrzuco- 
ne, slabe i bezbronne. 

Ale zarty odlôzmy na bok i sprôbujmy przyjrzec siç tematowi 
przynajmniej z pewnq powagq. Zgodnie z wykladniq zwolennikôw 
nieantropologicznej humanistyki badacze powinni odejsc 

od skupiania siç na stawianiu czlowieka na pierwszym Humanizm ZACZYNA 
miejscu, a zamiast tego sprôbowac spojrzec na historié PRZECZYC SWOlEMU 
z perspektywy przedmiotôw bqdz zwierzqt. POCHODZENIU 

Mozna to robic na dwa rôzne sposoby. Pierwszy, bliz- 
szy posthumanistycznej retoryce obecnej w wiçkszosci czytanych 
przeze mnie tekstôw, odznacza siç nacechowaniem emocjonalnym. 

Autorzy wrçcz oskarzajq dawnych humanistôw, ze ignorowali oni 
zwierzçta i przedmioty. Dawna antropocentryczna humanistyka jest 
nie tylko zla, ale rôwniez szkodliwa i krzywdzqca. 
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Cech^ charakterystyczn^ dla tekstôw z tego oskarzycielskiego 
i demaskujqcego nurtu jest przytlaczanie czytelnika psychologicz- 
nym zargonem, notoryczne odwolywanie siç dekonstrukcjoni- 
zmu albo dla odmiany psychoanalizy. Mamy wiçc Lacana, Zizka no 
i oczywiscie must hâve kazdego nowoczesnego tekstu humanistycz- 
nego Freuda (chociaz poczciwy Austriak juz nikogo nie krçci). 
Dziçki czemu autor moze miec pewnosc, ze nikt, kto nie ma odpo- 
wiednio wrazliwego umyslu, nie zrozumie zawarte w nim mysli. 
Z zasady zreszt^ dosyc banalnej. Aby nie byc goloslownym, zacy- 
tujç Bruno Latoura. 

Archeolodzy powinni zjednoczyc siç w obronie rzeczy, obronie tych pod- 
porzqdkowanych czlonkôw kolektywu, relegowanych do statusu „innego” 
i pozbawionych prawa do wypowiedzi przez imperialistyczny dyskurs 
spoleczny i humanistyczny. Mam dosyc powtarzanych wciqz historyjek 
o tym, ze podmiot spoleczenstwo, episteme, jest twôrcq przedmiotu; mam 
dosyc historyjek o tym, ze wszystko jest jçzykiem, dziaianiem, umyslem 
albo ludzkim cialem. 

Trudno jednoznacznie zrozumiec, co wlasciwie chce badac autor 
i dlaczego. Na pewno w tej interpretacji istotnq rolç odgrywa ideolo- 
gia, kaz^ca skupiac siç nie na tym, co mainstreamowe, ale na tym, 
co odrzucone, zepchniçte itd. Zrôdla ich oczywiscie trzeba szukac 
w przekonaniu o kryzysie czlowieczenstwa, jakie mialo miec miejsce 
w intelektualnym swiecie po drugiej wojnie swiatowej. 

Czlowiek dla czçsci badaczy stal siç tematem podejrzanym. W kon- 
cu to dawny przedmiot humanistyki, to wytwôr bialego mçzczyzny 
o ustalonej pozycji ekonomicznej. Jezeli bezrefleksyjnie 
ZAJMUIEMY SIÇ i upraszczaj^co przyjmie siç (za historiografî^ marksi- 
PRZEDMIOTAMI, stowsk^), ze mieszczanstwo albo arystokracja byly zrô- 
BO ZA]MOWANlE Siç dlem faszyzmu, wtedy i jego wytwory s^ skazone. Przez 
LUDZMI ]EST ZtE lata dominowaly „narracje wykluczaj^ce” niezajmuj^ce 
siç tylko dominuj^c^ grup^. Dlatego trzeba zacz^c zajmo- 
wac siç i innymi. St^d tez powstal kierunek gender studies, ktôry mial 
za zadanie stawiac w centralnym punkcie narracje kobiet. A teraz 
powstaj^ narracje nieantropologiczne. Bo juz kazde zajmowanie siç 
czlowiekiem niesie ze sob^ znamiona opresyjnosci. Oto jak mozna 
bardzo lapidarnie strescic ten pogl^d. Zajmujemy siç przedmiotami, 
bo zajmowanie siç ludzmi jest zle. 



Istnieje jednak druga droga, wktôrej badacz nie stawia na pierw- 
szym miejscu ideologii, a skupia siç na zmienieniu perspektywy 
badawczej majqcej na celu poszerzenie naszej wiedzy. Wyzbycie siç 
paradygmatu antropologicznego moze pomôc w zrozumieniu. Na 
przyklad mozna siçgnqc do tekstu Dawne procesy zwierzqt jako dra- 
maty rytualne Andrzeja D^brôwki. 

Nieantropocentryczna perspektywa badawcza oznacza ni mniej, 
ni wiçcej jak po prostu skupienie siç nie tylko na czlowieku, ale tez 
na jego wytworach albo zwierzçtach. Nihil novi sub sole. Bo czym 
innym jak nie nieantropocentryczna narracj^ badan historycznych 
bronioznawstwo, metaloznawstwo czy inné zajmowanie siç wytwo- 
rami czlowieka. 

I tutaj pojawia siç problem. Okazuje siç, ze ostoj^ awangardy 
humanistycznej, jej najdoskonalszym przejawem s^ wszyscy ci strasz- 
ni, konserwatywni, militarystyczni specjalisci od szabel, 

bagnetôw, karabinôw, pistoletôw, kusz, wlôczni, mie- HUMANISTYKA ]AK 
czy, tasakôw, czolgôw, samolotôw, pojazdôwpancernych KAZDA DZ1EDZINA NIE 
i samolotôw. Przeciezto wlasnie historycy wojskowosci, ]EST WOLNA OD MÔD 
bçdqcy z zasady najdalej od wszelkiego rodzaju pacyfi- 
stycznych nurtôw w humanistyce, najwiçcej miejsca poswiçcajq nie- 
antropologicznym narracjom. Ba, znacznie wiçcej niz inni historycy 
miejsca poswiçcaj^ zwierzçtom, ktôre stawaly siç osobnym tematem 
rozpraw (szczegôlnie duzo miejsca poswiecono koniom). Jednym slo- 
wem „nieantropologiczna perspektywa” to po prostu nowa nazwa dla 
starego zjawiska obecnego juz dawno. Côz, humanistyka jak kazda 
dziedzina nie jest wolna od môd i niekiedy jej przedstawiciele lubiq 
posnobowac siç na odpowiedni^ terminologiç. 

Podobnie jak w przypadku gender, nalezy zadac sobie pytanie, 
czym dokladnie ma byc nieantropologiczna pespektywa badan his¬ 
torycznych - projektem epistemologicznym czy ideologicznym. 

W pierwszym wypadku jest po prostu historié zycia codziennego, 
rzecz^ znanq i powszechnie uprawian^. W drugim staje siç prôb^ 
przekonania, ze czlowiek nie jest juz istotny, bo moze siç okazac 
wrçcz wrogi dla humanizmu. Jak mozna môwic o umilowaniu war- 
tosci wytworzonych przez czlowieka, jednoczesnie odrzucaj^c jego 
jako niegodnego bycia przedmiotem badan? 
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KAFKA PO ]APONSKU 
I ZMUTOWANE 
DZI EWCZÇTA 

W czasie drugiej wojny swiatowej akty okrucienstwa, jakich 
dopuszczali siç japohscy zotnierze, przewyzszaty ponoc wszystko, 
z czym zetknçli siç Europejczycy. I choc licytowac siç na nieszczçscia 
nie warto, a zapewne w rodzinnych opowiesciach, chocby z Wotynia 
czy niemieckich obozôw, wiele mozna by ustyszec historii rôwnie 
straszliwych.to Azjaci kojarzasiç nam najczçsciejzokrucienstwem 



Zbrodnie wojenne Japonczykow wci^z 
zywym tematem i niezagojon^ran^wrela- 
cjach Kraju Kwitnqcej Wisni zs^siadami. 
Ot, sprawa zadoscuczynienia za masowe 
wykorzystywanie seksualnego niewol- 
nictwa Koreanek determinowata jeszcze 
w ostatnich miesi^cach relacje Japonii 
i Korei Potudniowej. 

Specyfïczny stosunek Japonczykow do 
seksu, bçd^cyjuz sam wsobie, zwtaszcza 
w czasach internetu, légen¬ 
de wyhodowat specjalny 
gatunek kinaerotycznego- 
pinku eiga, w ktôrym o wiele 
wiçcej niz gdzie indziej byto 
przemocy, gwattu i mroku. 
Ta gat^z japorîskiego prze- 
mystu filmowego pojawita 
siç w latach 60., by stra- 
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cic na znaczeniu na rzecz segmentu AV 
(,Adult Video ) 20 lat pozniej. W AV miesci 
siç wszystko, od twardej pornografii po 
lekkq erotykç w stylu programow, jakimi 
w latach 90. usypiaty nas kablôwki. I tu 
jednak natrafic mozna na catkiem sporo 
elementôw typowych dla pinku (Stop the 
Bitch Campaign), a granice miçdzy catym 
sektorem a reszt^ przemystu filmowego 
s^ catkowicie zatarte. Transfery zdarzaj^ 
siç 0 wiele czçsciej niz naZachodzie, a cza- 
sami trudno jest jednoznacznie ocenic, do 
jakiego gatunku nalezy dany film przypi- 
sac. Czy horror, ktory w trzech czwartych 
sldada siç z krzyku przestraszonych, prze- 
branych w szkolne mundurki dziewcz^t 
z girlsbandu ( Shirome , rez. Kôji Shiraishi), 
na pewn0 skierowany j est do fana ki na gro- 
zy, czy raczej mamy do czynieniaz ukryt^. 











dose perwersyjn^ pornografi^PA moze po 
prostu ktos bawisiçzderzeniem cukierko- 
wej estetyki z dose niepokoj^cym nastro- 
jem opowiesci o nawiedzonym domu? Nie 
podej mujç siç odpowiedzi. ]est faktem, ze 
taki film moznazrobic i bez przekraczania 
cienkiej granicy (koreariski White. Melodia 
opqtania, rez. Gok Kim, Sun Kim). Miçdzy- 
gatunkowe, kampowe przegiçcietuzdarza 
siç w ilosciach trudnych do przerobienia 
dlanajbardziej wybrednego konesera,zas 
wyobrazniatworcow kolejnych „arcydziet 
gatunku”nieznazadnych granic. 

Od lat krewstrumieniami lejesiçzekra- 
now kin i telewizorow na catym swiecie, 
lecz ta japonska wydaje siç intensywniej- 
sza, bardziej czerwona, jest jej wiçcej i bar¬ 
dziej przyci^ga wzrok. Jednak nie planujç 
pisac rozprawki o przemocy, choc nie uda 


mi siç do konca od niej uciec. Jej bowiem 
w duzym stopniu podporz^dkowany jest 
transhumanizm jako element japonskie- 
go kina czy szerzej-popkultury. Transhu¬ 
manizm w wersji rôwnieekstremalnejjak 
wszystko inné, do czego tylko wezm^ siç 
Japonczycy. Frankenstein jest czçsci^ kul- 
tury Zachodu, podobnie jak jej dziedzic- 
twemjest Kafl<a wrazz Przemianq, a jednak 
nie przypadkiem obie te fîgury, zarowno 
stworzone przez cztowieka monstrum, jak 
i cz+owiekw monstrum siç przemieniaj^cy, 
znakomicieodnajduj^siç w kulturze Kraju 
Kwitn^cej Wisni. 

Tetsuo. Cztowiekzzelaza (1989, rez. Shinya 
Tsukamoto) tofilm przetomowy,otoezony 
kultem i nieogl^dalny dla kogos, kto nie 
jestfanemtej antyestetyki. Podchodzitem 
do niegotrzy razy, ostatni przed pisaniem 
tego tekstu. Nie mozna jednak pomin^c 
koszmarnego obrazu Tsukamoto, piszqc 


r o transhumanistycznym w^tku w kinie 
g Japonii. W tym przypadku jest to trans- 
5 humanizm, w ktorym obsesja Franza Kaf- 
y ki miesza siç z Içkami czasow industrial- 
o nych, a mozejuz postindustrialnych. Tetsuo 
Ei sprawia wrazenie fîlmu trochç starszego, 
niz jest w rzeczywistosci. Czarno-biata 
| tasma, niski budzet, muzyka utrzymana 
| w stylistyce industrialnie podbitej nowej 
2 fali. Dla mnie - lecz nie dla fanow fîlmu, 
2 natyle licznych, by powstatyjeszcze dwie, 
g tym razem juz kolorowe czçsci: Tetsuo II: 

ex 

* Body hammer (1992) i Tetsuo III: The Bullet 
Man (2009, oba rowniez w rez. Tsukamo- 
to) - o wiele ciekawsz^ i strawniejsz^ for¬ 
mula bytoby wykrojenieztego dzie+a kilku 
fragmentow i stworzeniez nich widowiska 
ilustruj^cego muzykç Chu Ishikawy. Trzeba 
zreszt^ przyznac, ze ta idealnie pasuje do 
chaotycznej opowiesci o ludziach zmie- 
niaj^cych siç w beztadn^zbieraninç meta- 
lowych czçsci, z ktorych najwiçkszy sens 
zdaje siç miec koszmarne falliczne wiertto, 
wyrastaj^ce jednemuz nich gdzies wjed- 
nej trzeciej fîlmu. Jest ciçz- 
ko. Ale jesli chcecie pokazac 
wszystkim, jak wiele potra- 
ficie zniesc dla prawdziwej 
sztuki lub zrobienia wra- 
zenia na dogorywaj^cych 
wspotimprezowiczach, nikt 
wam przeciez nie zabroni. 
Ten film jest—i mabye-eks- 
tremalnie brzydki, nieludzki 
i odpychaj^cy. Z tego zadania wywi^zu- 
je siç az za dobrze. Robactwo, métal nisz- 
cz^cy ludzkie ciato, zachowania nieludzkie 


na dtugo przed tym, zanim bohaterowie 
przestan^ bye ludzmi. Oprocz muzyki war- 
to docenic tez brawurowy, bardzo szybki 
montaz.towarzysz^cy bohaterom nietyl- 
kowchwilach poscigôwi ucieczekfniema- 
j^cych za wiele wspolnego z atrakcyjnymi 
fîlmowymi poscigami i ucieczkami), lecz 
i w przerywnikach kreuj^cych atmosferç 
catkiem zwyldego miasta jako klaustro- 
fobicznej putapki. 

Kiyoshi Kurosawa jest mniej znany niz 
niespokrewnionyz nim legendarny rezyser 
Akira Kurosawa, niemniej rowniez wyro- 
bit sobie pewn^ markç. ]ego najbardziej 
znanym filmem jest prawdopodobnie 
Puis (Kaim, 2001) - ponury horror, w ktô- 
rym stopniowo po ludziach zostaj^ tylko 
smçtne cienie na scianach. Zostaj^ oni 
uwiçzieni w nicosci przez duchy, dla kto¬ 
rych zabraldo miejsca na tamtym swiecie. 
Mniej znany Kurosawa ma tez na sumieniu 
przerazliwie nudn^ (co w wersji polskiej 
podkresla zmora duzej czçsci azjatyckich 
produkcji-irytuj^cy lektor, ktory zanudzi 
kazdego widza na smierc) Tokijskq sonatç. 
Tworc^jest ptodnym i zdecydowanie nie- 
rownym, ot, chocby w 2013 roku przytrafi- 
ty mu siç strasznie staba produkeja Siôd- 
my kod i, dla przeciwwagi, bardzo udany 
Real. W tym ostatnim fîImie sprawnie 
t^czy zreszt^ dwa nurty swojej tworezo- 
sci - opowiesc o spotecznym nieprzysto- 
sowaniu i horror, catosc zas przypomina 
na swôj sposob Incepcjç, choc jest zupet- 
nieoryginalnymdzietem. Wa rto do dac, ze 
gdy w kilka lat po fali popularnosci Ringu 
wydano u nas kilka japonskich produkcji 
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tego typu na DVD, do serii zatapata siç row- 
niez Kara (Sakebi, 2006), kolejna przyzwo- 
ita produkcja Kurosawy, a pewn^ popular- 
nosci^ cieszyt siç u nas rowniez niewydany 
na DVD Loft. 

W 2005 roku Kiyoshi Kurosawa zre- 
alizowat jeden z odcinkôw telewizyjne- 
go cyklu horrorow Kazuo Umezz's Horror 
Tbeater. Séria sktadata siç z szesciu bar- 
dzo nierownych i niespôjnych stylistycz- 
niefilmowtelewizyjnych roznych tworcôw, 
a t^czytaje gtownie postac patrona. Kazuo 
Umezu to urodzony w 1937 roku weteran 
japonskiego horroru, tworca mang i sce- 
nariuszy fil mowych,sporadycznie rowniez 
aktor.W cyklu Umezu Kurosawa zrealizo- 
wat chyba najciekawszy segment, Dom 
robakôw (Umezu Kazuo: Kyôfugekijô-Muski- 
tachi uo ie). O wiele mroczniejszy i ciçzszy 
niz pozostate produkcje z tej serii, ktore 
udato mi siç zobaczyc, i wedtug mnie zde- 
cydowanienajlepszy.Juzsam pomysfzeby 
pierwszym elementem maj^cym wprowa- 
dzic dysonans, niepokôj, uczynic miskç 
zielonej sataty, zastuguje na uznanie. 
Bohaterowie Domu mbakôw dobrze zna- 
j^ Przemian ç Kafl<i i za pomoc^ tej ksiqzki 
probuj^ wyjasnic dziwne zjawiska zacho- 
dz^ce w ich zyciu i matzenstwie. Podob- 
nie jak w pozniejszym Real dose dtugo nie 
wiemy, czy to, co widzimy, jest prawd^, czy 
zmysleniem wfilmowej opowiesci. Pozna- 
jemy rownoczesnie dwie wersje zdarzen: 
zony, zahukanej i terroryzowanej przez 
mçza/zdradzaj^cej go i niestabilnej psy- 
chicznie, cierpi^cej na halucynacje, i mçza 
tyrana sadysty/nieradz^cego sobie z sytu- 


acj^spokojnego faceta, szukaj^cego pocie- 
szenia, niekoniecznie pod postaci^ sek- 
su, u dawnej szkolnej mitosci. Wszystko 
razem jest bardziej dramatem psycho- 
logicznym niz horrorem, ktorego pewne 
elementy pojawi^ siç dopiero na koniec, 
a i to wtakiej formie, ze moze byeto okre- 
slenie na wyrost. Podejrzewam,zefani serii 
mogli byczaskoczeni,a mozenawettrochç 
zawiedzeni Jesli natomiast ktos ceni sobie 
tworezose Kafl<i, powinien byezadowolony 
iztej lekko egzotycznej wariaeji natemat 
Przemiany. 

O wiele moeniej w japonskim kinie 
obeena jest jednak figura frankensteinow- 
ska. Rozmaiteinterwencjewciato ludzkie, 
w formie bardziej przemyslanej i celowej 
niz w Tetsuo, pojawiaj^ siç w dziesi^tkach, 
jesli nie setkach filmôw kla- 
sy... Bojç siç uzyc litery „B", 
na czçsc tych produkcji nie 
wystarczy alfabetu, przynaj- 
mniej tacinskiego. Rozma- 
itym przerobkom z reguty 
poddawane s^ dziewczç- 
ta zamieniane w machiny 
do zabijania oraz obiekty 
westchnien gnçbionych przez rowiesni- 
kôw nastolatkôw i ukrytych w zwyktych 
japonskich korposzczurach psychopatow. 
Strzelaj^ i morduj^ wszystkimi czçsciami 
ciata, czasem jako przypadkowo wpl^tane 
wstraszne intrygi uczennice, czasem jako 
zabôjcze kurtyzany. W kraju, w ktorym 
powstaj^ - i wchodz^ do normalnej dys- 
trybucji - pornograficzne horrory o zom¬ 
bie, spodziewae siç mozna wszystkiego... 
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(„Wszystko wolno, ale nie wszystko przy- 
nosi korzysc"-przypominam.) 

Noboru Iguchi jako o wiele mniej 
doswiadczony rezyser w 2005 roku row- 
niez przedstawitjeden odcinekcyklullme- 
zu ( Umeza Kazuo: Kyôfu gekijô- Madara no 
shôjo), zas trzy lata pozniej stworzyt film, 
ktory przeszedtdo historii. The Machine Cir! 
(Kataude mashingâm) opowiadao nastolat- 
ce, ktorej brat ginie z r^k syna mafïjnego 
bossa. Wczesniej, prawdopodobnie przez 
tç sam^ rodzinç jakuzy, rodzice fatszywie 
oskarzeni 0 morderstwo popetniaj^samo- 
bojstwo, Ami jest wiçcsierot^. Po smierci 
brata szybko porzuca pacyfîzm i zaczyna 
walczyc, co wychodzi jej bardzo dobrze. 
Szybko traci jednak rçkç, zamiast ktô- 
rej zyskuje prawie natychmiast karabin 
maszynowy. Kiedy wiçcjuz niezbytmoze 
wtadac mieczem i piçsciami, zaczyna 
strzelac. Krwi jest zas tyle, ze widz zaczyna 
zastanawiacsiç, czyAzjaci nie maj^jej cza- 
sem wielokrotnie wiçcej niz przedstawi- 
ciele innych ras.Jednazjej przeciwniczek, 
sadystyczna zona szefa jakuzy, dysponuje 
stanikiem, ktorego miseczki zaopatrzone 
s^wwiertta.co mozna uznac 
za sfeminizowane nawi^za- 
nie do Tetsuo. 

Catosc, w ktorej dostrzec 
moznajeszcze echatradycji 
powazniejszego azjatyckie- 
go kina, zmontowana jest 
bardzo atrakcyjnie, szybko, 
komiksowo, a przede wszystkim umow- 
nie. To produkcjawstyluZFSkurcz,tyleze 
osadzona mocno wjaponskim kontekscie. 


Machine gir! stata siç filmem kultowym, 
rezyser poszedt zas za ciosem i kolejne 
dzieta wypuszczat wtasciwie tasmowo, 
kaz^c strzelac dziewczçtom ze wszystkich 
czçsci i otworow ciata. O ile jeszcze Robo- 
-geisha (2009) moze miec pewien urok, 
o tyle w okolicy Zombie asu (2011) datbym 
facetowi swiçty spokôj. Angielski tytut 
Zombieass. Toiletofthedead powinien wyja- 
snic dlaczego. Tyle ze w tym samym roku 
Iguchi zrobit cos jeszcze gorszego, zamor- 
dowat bowiem,taksiç przynajmniej zda- 
je, kultow^ postac japonskiej popkultury, 
a raczej gorekultury, Tomie Kawakami. 

W tym miejscu przeniesiemy siç ze 
swiata filmu w rejony komiksowe. Na 
pocz^tku lat 80. Junji Ito stworzyt seriç 
komi ksôwo Tomie, niesmiertelnej, a raczej 
niezabijalnej piçknej dziewczynie. Skraj- 
nie egoistycznej, bezdusznej i doprowa- 
dzaj^cej do szalenstwa i zbrodni mçzczyzn 
ze swojego otoczenia. Tomie zastuguje na 
odrçbny artykut, tu warto wspomniec tyl- 
ko, ze urocza panna potrafi powielac siç 
niemal w nieskonczonosc z kazdego frag- 
mentu swojego ciata, z krwiq wt^cznie. 
Czasem przybiera w zwi^zku z tym dose 
dziwn^ postac, zdarza jej siç zyc pod wod^. 
Tomie wydaje siç wcieleniem nietylko zta, 
lecz rowniez zebranych w jednym ciele 
kompleksowerotycznych japonskich mçz- 
czyzn i strachu przed smierci^. Kilku rezy- 
serow przeniosto jej koszmarne przygody 
na mate i duze ekrany, za jeden z filmôw 
odpowiadat nawet znany z Klqtwy i paru 
bardziej wci^gaj^cych horrorow Takashi 
Shimizu,jednakw20ii rokulguchi przed- 
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stawit swoj^ czçsc serii ( Tomie unUmited) 
w sposôb tak ekstremalny, ze trudno mi 
uwierzyc, by ktos podj^t siç zadania kon- 
tynuacji. Z drugiej strony po Japonczykach 
mozna siç spodziewac wszystkiego. 

Junji Itosam masporo do powiedzenia, 
jesli chodzi o przemiany data ludzkiego, 
gdyzwinnym zeswoich kultowych komik- 
sôw, Spirali, z niektôrych drugoplanowych 
bohaterôw stworzyt ludzi-slimaki i ludzi- 
-motyle, by na koniec poskrçcac w tytuto- 
wy ksztatt nawet walcz^c^ najdtuzej sym- 
patyczn^ gtôwn^ bohaterkç i jej chtopaka. 
Spirala (Uzumaki ) rôwniez zostata sfilmo- 
wana (H iguchinsky, 2000), jednak adapta- 
cja, choc ma swoich fanôw.z komiksem nie 
moze siç rôwnac, podobnie zreszt^ jak 
wiçkszosc z dziewiçciu filmôw o Tomie 
Kawakami. 

W ramach mieszania stylistyk i wyko- 
rzystywanego juz przy okazji Codzilli 
pomystu na zderzanie w walce rôznych 
monstrôw musiato dojsc rôwniez do 
pojedynku miçdzy przedstawicielkami 
dwôch starych szkôt horroru: wampirzy- 
cy z ludzk^ kreacj^, uczennic^ Franken- 
steinem. Doszto do niego rokpo premierze 
Machine Cirl, a inspiracje filmem Iguchie- 
go byty bardzo wyrazne. A jednak Vampire 
girl vs Frankenstein girl (Kyûketsu Shôjo tai 
Shôjo Furanken, rez. Yoshihiro Nishimura 
i NaoyukiTomomatsu, 2009) potraktowac 
mozna na rôwni z pôzniejszym, takze uda- 
nym filmem Psycho Cothic Lolita (Gosurori 
shokeinin, 2010, rez. Cô Ohara) jako prôbç 
odswiezenia gatunku, mamy tu bowiem 
do czynienia z piçtrow^ parodi^, karyka- 


tur^ czegos, co samo w sobie jest karyka- 
turalne. Znôw ogl^damy fontanny krwi, 
nasycone kolory i przerysowanq rzeczy- 
wistosc japonskiej szkoty. Poznajemy tez 
lokalnedziewczçcesubkultury, wtym naj- 
bardziej chyba niepojçt^dla nas Canguro, 
ktôrej przedstawicielki robi^ wszystko, by 
upodobnicsiç do Murzynek. Wfilmie jest 
to zreszt^ okazja do kiI ku niezbyt popraw- 
nych politycznie zartôw. Tytut streszcza 
fabutç, wyjasnic nalezy jednak, ze dziew- 
czyna Frankenstein powstaje w ukrytym 
wszkolnej piwnicy laboratorium. Szalony 
nauczyciel z pomoc^ pielçgniarki nimfo- 
manki sk+ada j^ z kiIku innych dziewcz^t, 
a rzecz udaje siç dziçki krwi wampirzycy, 
ktora ozywia nawet... gwozdzie. 


My, Japohczycy, nie znamy poczucia winy! - 
krzyczat morderczo skuteczny sprzedawca- 
psychopata w fil mie Zimna ryba (Tsumetai 
nettaigyo, 2010) Sh iana Sono. Z tçsknoty za 
rzadko obecnymi wartosciami czy porzu- 
con^ moralnosciq wypty- 
waj^c^ z religii powstato 
wjaponii mnôstwo intere- 
suj^cych filmôw. Jednaktym 
samym brakomzawdziçcza- 
my rôwniez formç, tç grzesz- 
n^ przyjemnosc obcowania 
z przedmiotowo, bez ograniczen potrak- 
towanym ludzkim ciatem. Nie przesadzaj- 
cie z tym jednak, a przede wszystkim - nie 
prôbujcietegowdomu. fl 
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Seweryn Gôrczak 


Pomiçdzy 


Narastasen o wojnie kontynentôw, wypetnia klisze, 
pendrive'y, newsroomy.sale obrad, wyptywa czarnq kroplq 
w pçkniçcia terytoriow, podmywa fundamenty styksem- 
dla bezpieczenstwa parlamenty nakazuj^ teatr cieni 
odgrywac grafikq komputerow^. Budzety rosn^ i obrastajq 
sciany wiezowcow, budzety malej^ i mieszcz^ siç 
w kawalerkach. Przemysl tylko- 

trasy wymian martwego lifestyle'u nazywe 
ciato, skandujqce swoje z^daniaz podniesion^ piçsci^, 
szpalty zmieniaj^ce fronty, wizja opanowanego chaosu 
na pocieszenie umystu, ktorego jçzyk nie bçdzie 
wznawiany, wizja ustawy na cate zto na pocieszenie 
wtadzy, ktor^ opanowat chaos, nastrajanie struny 

gtçboko zaszytej pod ziemi^, na ptytach tektonicznych, 

wsynapsie przekazuj^cej krôtki moment, gdy 

kula tylko dotyka skôry. Wsynapsie miçdzy kontynentami. 


Seweryn Côrczak 


Translacja 


Nie mam pretensji dotronôw. Lubiç, gdy 
przemawiaj^ z petn^ unizonosci pogard^. 
Lubiç ksiçcia, ktory potrafi przekonac, 
ze sam zdania nie ma poza waszym, poddai 

W okopach przewaza poglqd, ze prawdq 
moze byc wszystko z wyj^tkiem druku. 
Ksi^ze przemawia z radia 
wtowarzystwie miedzianego jab+ka 
i tablicstatystycznych, a w mowie jego 
smocza stodycz. W okopach przewaza 
opinia, ze ksi^zç moze byc prawd^, 
a przynajmniej jej agentem. 

Ksi^ze przemawia. Ustanawia prawa 
i podatki na poczet czasow ciçzkich. 

Co ksi^zç rozs^dza nasza powaga umacnia. 
Ujegostôpzwtoki swiçtego probuj^ uciec. 


Seweryn Gôrczak 


Wyrzucç Ci gtos z data, chcç, 
by wyl^dowatnate] poscieli, 
chcç, by przylepitsiç dotej sciany, 
by odbijat siç echem zamkniçty w naszych ustach, 
zdejmç kulturç zeskory 
w niewoli materiatu, ktora pojawitasiç nagle 
i bez zapowiedzi, gdy spadt nan dçzar 
spojrzenia, gdy krew rozgrzewa kazdy Twoj roz, 
nie bçdzie pytania, bo odpowiedzjuz byta 
w dtoni bezwiednie poprawiaj^cej fryzurç, 
w oczekujqcej uwadze, wszeroko otwartych 
oczach, ktore teraz Ci przymruzç opuszkiem, 
szukaj^c rymu do Twojego oddechu i rytmu, 
ktôrywymusi nanim melodiçwrozkwide, 
bo muszç zobaczyc, jak zajebiscie wygl^dasz, 
gdy niejesteswstanieotym myslec. 



Seweryn Côrczak 


Powroty 


Wyjdz wiçc na pôle oblçzony sierpniowym stoncem, 
ktôre nie daje okazji naztapanie oddechu- 
oddech ucieka ku rozcztonkowanym chmurom, 
drwi^ sobie symetri^ zzapachu mtodego zboza, 
z rozmytej odbitki wspomnienia, ktôre nie zd^zylo 
siç ziscic i mçczy siatkôwkç, osiada na jej dnie. 

Stôj wiçc na pustej ulicy i bezradnie obserwuj, 
jak rozpada siç ona kawatek po kawaiku, ptyta 
po ptycie, odsjaniaj^c martw^ ziemiç, na ktorej 
nie wyrosnie nawet béton, bo wypowiedziates 
prawdy zbçdne, czekaj^cetylko na moment obawy, 
drzenia przeradzaj^cegosiç wsfafszowan^ melodiç. 
Wybrzmiec czysto mogta tylko w dotyku 
swobodnymjak krok wstronç domu, nawet jesli 
nigdy siç nie udato zbudowac go do konca 
i nagie fundamenty zadaj^ pytania przechodniom. 

Siedz wiçc w czarnej sali, pisz wersy prowadzqce 

donik^d. Zewsz^d jestteraz donik^d. Btyszcz^czerwone fotele. 

Aaa.cos piszesz -i rozlewasiç mimowolny bezsens. 


jak to dobrze jest byc w domu. 


Seweryn Gôrczak 


Sukcesja 


Ksi^zç odziedziczytwdomenie wygnanie nawojnie domowej 
i marmurowy patac, w ktôrym przyjmowat wszystkie poselstwa 
i zte wiadomosci, bytzastug^tylko i wyt^cznie 
ciçzkiej krwi jego zotnierzy. Za swôj program obrat 
zjednoczenie krolestwa i choc udato musiçzjednoczyc 
jego mieszkancow w pospolitym ruszeniu, pogranicza 
wciqz wymykaty siçjego wtadzy.jako kraje ludow 
ktore zadnej nie znaj^. 

Na poczqtku ksiqzç uznawat istnienie poddanych, 
z czasem akcent przeniostsiç na rozkazy. Nie pozwalat 
zapomniec im o wojnieze wzglçdu naswoje interesy polityczne 
i nostalgiç. iPady wypowiadaty siç natemat jego rzqdow 
przychylnie, ascisle odmierzanezzamiarem umorzenia ustçpstwa 
radowaty lud. Pogranicze ujarzmianozgodniez rad^ ministrôw. 

Ksiqzç wyrastat na krola i nawet bawit siç ide^, 

iz poddani prawie krôlowi rowni, 

ale to tylko nasalonach i wsrod doradcôw-na ostatniej 

konferencji prasowej zapewniat poddanych, ze dla ich dobra 

wtadza bçdzie niepodzielna. Szepty rozniosfy siç wsrod arystokracji. 


Doszto do prôby zamachu. Ksi^zç stat siç wasalem swojego strachu, 
ideologii odebrato mowç, zostata tylko wtadza i ciçzka krewjego zotnierzy. 

Nie potrafit juz wypowiadacsiç inaczej niz krzykiem i rozkazatstraciczamachowca 
razem z wioslq, z ktôrej pochodzit. Wyostrzytzelazo swoich strazy i dat im wolnq rçkç, 
bylebyjuz nigdy nikt nie przypomniat mu o jegosmiertelnosci. W miastach 
zbrojni zcat^surowosci^ttumili iluzje niepostuszenstw, ludjuzsiç nie radowat, 
iPady swiecity grozbq, gtosne rozmowy niosty siç wsrod arystokracji. 

Wkrôtce ludy pogranicza najechaty na kraj, rozpocz^tsiç strajk chtopow, 
w jednym z miast wybuchlo powstanie, wygnany prétendent do tronu wrôcit do kraju 
i ze wsparciem arystokracji przypomniat ksiçciuo jegosmiertelnosci, 

a ksiqzç zostawit dziedzicowi wygnanie na wojnie domowej. 

Taka dynastia kr^zyta wjego rodzinie. 


Seweryn Gôrczak 


Today we cancel the Apocalypse 


Fani na catym swiecie s^ rozgoryczeni po ogtoszeniu decyzji 
o kolejnym odwotaniu premiery Apokalipsy przez organizatorow. 

Internet eksplodowatodsarkastycznych komentarzy, naTwitterze 
trenduje hashtag#ApocalypseNow, w ktôrym internauci 
w kreatywny sposob dajq do zrozumienia ekipie odpowiedzialnej 
za projekt, ze moze siç pierdolic. 

Nastçpnadata nie jest jeszcze podana-niktz organizatorow 

nie skomentowat jeszcze dla prasy sytuacji, odsytajqc do suchego oswiadczenia. 

Organizatorzy ttumacz^ siç skalq logistyczn^ przedsiçwziçcia. 

Problemy zezgraniem miçdzy zespotami z catego swiata wywo+anesq- 
miçdzy innymi-rôznicami w proponowanych scenariuszach, 
brakiem zgody w castingu, kwestionowaniem autorytetu, 
kompetencji i samego istnienia rezysera oraz roznicami 

w warsztacie aktorskim obsady, do czego producenci przyznaj^ siç potgçbkiem. 
Nieoficjalnie mowi siç tez, ze w dobie kryzysu nie wypada 
organizowac zabaw naskalç iscie bizantyjslq i wypadatoby 
poczekac na lepsze czasy. 


Scenariusz, majqcy przeszto ponad dwa tysi^ce lat, jest chwalony 
przez krytykôw za niezwyktq plastycznosc, monumentaln^ wizjç 
i fascynuj^ce czarne charaktery, dziçki czemu 

mimo uptywutylu lat Apokalipsa nadal jest najbardziej oczekiwanym 
wydarzeniem w historii ludzkosci.jedynq jego wad^, 
wedtug niektorych z nich, jest niejasnosc niektôrych scen. 

„The Economist”zwraca uwagç, ze potencjat marketingowy, 
jaki udato siç wypracowac catym pokoleniom, zaczyna siç wyczerpywac- 
nastroje s^jasne, lud nie chce ani chleba, ani igrzysk, nie wiadomo jednak, 
jak dtugo ten stan siç utrzyma. Organizatorzy ryzykujq, ze gdy 
wreszcie premiera jakims cudem dojdzie doskutku, zainteresowania 
publiki juz nie bçdzie i nikt na ni^ nie przyjdzie. 


Seweryn Gôrczak 
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Nasi graj^z Polslq o kolejny dziesi^ty 
kolejnego miesi^ca btyszcz^cego 
ttuszczem nad pomaranczowq cyfrq autobusu. 

On prowadzi skromne corki i synôw 
Podkarpacia, Lubelszczyzny, Lubusza na 
Biatotçkç, Ursynow i Sask^ Kçpç. 

Koczuj^wzamkniçtych oczach, by wejsc 
dotej samej linii wstronçCentrum i Mokotowa. 

Nawlekaj^ siç dni na kruszonych krçgach 
az do kolejnego dziesiqtego, kolejnej 
Matki Boskiej Pieniçznej. 

Wswiçtas^wolni. Wylotowki na 
Rzeszôw, Lublin, Zielon^ Côrç zatkane jak 
gilza papierosa. W miescie zostaje niedomyty pogtos 
i bezdomny zbieraj^cy kiepy. 

Wesel^ siç i grzebi^, wspominaj^ i opowiadaj^, 
odkurzajq z mowy godzinowkç, swiattocien 
latarni, przystanek rytmicznyjak 
kropla spadaj^ca na gtowç. Wracajq- 
Zachodni, Centralny, Wschodni, z kazdego 
kierunku w kraju na ten jeden 
kierunek na Krakowskim lub na Dewajtis, 

bo zycie trzeba przetoczyc dalej o dobç, z prçdkosci^ dwunastu 
zlotych na godzinç, bo po ich plecach trzeba przetoczyc 
negocjacje o kilka procent w raporcie ministra. 











KS. J AN SOCHON 


Ciçzar 


ks. Piotmwi Bozykowi, 
na 90. urodziny 

Szedtes przez zycie z kruchym ciatem, 
ktore wymagatostatej opieki i byto tajemnic^. 
Z oscienia wojny nigdy siç nie wyzwolites, 
nawet wôwczas, kiedy swiat wydawat siç 
radosny, godny poswiçcerï. Spotykates ludzi 
z roznych stron i w rôznych stronach. 

Wieluz nich do dzisiaj zamieszkuje 
twoj^ pamiçc. Bywates gniewny, jak todz 
na wzburzonych falach. B 6 g Ciç wreszcie 
sprowokowat: zostan ksiçdzem, a doznasz 
czegos ponad zwylde miary; wstuchaj siç 
wsamegosiebie, bys mogtwspomagac tych 
na progu dojrzatosci. Dozytes statecznego 
wieku.jak niewieluztwego pokolenia. 

Nie mysl tylko, ze tospecjalny dar. To raczej 
szczçsliwy ciçzar dla ciebie i dla tych, 
ktôrych ukocha+es, dla polskiej ziemi, 
by nadal mogta nam szczerze Mogostawic. 


77 wvzesma 2073 r. 


ks. Jan Sochon 


Pokuta 


Jest czas, ale brakuje skupienia, 

tatwo dajç siç zwodzic ziriystom i marzeniom. 

Trzymam rçkç na pulsie, ale tylko rankiem, 
noc^ nie mam juzsit, by gtosiczwyciçstwo. 

Jestem od wewnqtrz przez grzech poraniony, 
nie wiem, co bçdzie w najblizszej przysztosci. 

Skiadam wiçc rçce na znak pojednania, 
wzywam miasta i pola zarosniçte mgtami, 


by siç modlity, by przyjçty pokutçjonasza. 


ks. Jan Sochon 


Nad ranem 


Spij juz, spij: 

przyjmij sen, ktôry nadchodzi, 
wtul siç wjego ramiona, 
jakbys kochatsiç z kims, 
ktotylko wysniony. 

Zostates wszak stworzony 
nachwatç swiata, 
na dtugie dni wiecznosci. 

Bog, ktorego nie widac, 
przy tobie siç znajdzie, 
pozwoli, bys objqtjego 
czute dtonie; sprawi, 
ze nie poczujesz, 
kiedy oddech zgasnie. 

Spij juz, spij: 
nad ranem zobaczysz, 
ze ci, ktôrych kochasz, 
s^ztob^ szczçsliwi. 


ks. Jan Sochon 


Barbarzyrîcy 


Jesierï siç na mnie targnçta, 

wbitawciepteciato, 

juz od godziny szesnastej po potudniu. 

Muszç wiçc podpieracsiç laskq ze swiatta, 
wyci^gam rçce przed siebie, 
by siç nie potkn^c nazawsze. 

Martwi mnie, ze nadchodz^ barbarzyncy, 
nie ci z wiersza Kawafisa, 
ale ci z gtçbi moich ciemnosci, 
barbarzyncy grzechu i popiotu, 

Izejsi od skrzydet motyla. 


KS. J AN SOCHON 


Na dodatek 


Mruzç oczyjakbym chciat 
swiat caty zamkn^c w sobie. 

By nie przepadtwogniu, 
wztowieszczych sitach kosmosu. 

By nie stracit na wieloznacznosci, 
niczym usta mtodych kobiet. 

Czy tojednak mozliwe, zebym miat 
tyle sit, tyle sprawczych mocy. 

Zeby Bôg liczytsiç ze mn^, 
wystuchat, co mowiç, ucieszyt. 

Kiedy moje serce bçdzie bito 
wrytmjegoserca. 

Kiedy Mu przypomnç, ze jest mitosierny, 
ze ma Syna, i mnie, na dodatek. 


ks. Jan Sochon 


Bieg 


To juz wtasciwie wszystko, 
czego mogtem siç spodziewac: 

mitose mnie odszukata, 
bose stopy dotknçty moich stop, 
krçgostup przeszytdreszcz 
niedozapomnienia. 

Potrafiç modlicsiç, 
potrafiç przeprosic, 
umiem wyspiewae piesrî 
rozradowan^samym istnieniem. 

Wiele przecierpiatem, 
jakwiçkszosc ludzi naswiecie. 

Mogç wiçc nazwacsiç Twoim stug^, 
ktôrys umart, zebym mogt oddychac, 
jak latawce w powietrzu, 
w gtçbi ciata, w gtçbi zycia. 

To juz wtasciwie wszystko: 

bieg ukonezony, 
serce odkupione. 












ilustracja: K. Karnkowski 



- Skrçc w lewo. I tak jedz teraz, az ci powiem. Pewnie parç kilo- Bogna J. 

metrôw bçdzie tych wertepôw, uwazaj. Gladden-Obidzinska 

- Ale po co ty siç w to bawisz, samo siç w koncu wyreguluje, nie? 

- Podobno trzydziesci lat temu tez tak môwili, to widzisz, jak 
siç wyregulowalo... 

- Serio uwazasz, ze bez tajnych siedlisk wyzarliby je wszystkie? 

Przeciez ludzie ucz^ siç szybko, szczegôlnie u nas. I ogrôdki zawsze 
lubili. 

- U nas nie u nas, lepiej pomôc utrzymac siç temu pierwszemu 
minimum, jeszcze nie wiadomo, czy siç samo potoczy. Jeszcze pôl 
pokolenia, jeszcze dekada... 

- Wy tez wszystko sami uprawiacie, jak moi starzy? 

- Chyba zartujesz, kiedy niby?! Kupujemy z zonq. To znaczy ona 
kupuje, bo lepiej siç zna. No, niby i ja siç znam, ale wolç zdac siç na 
ni^, mi wystarczy roboty z ustawianiem diety tym bidakom. Niezla 
ironia, nie? Cala afera zaczçla siç od tego, zeby nie karmic miliar- 
dôw ciel^t i prosi^t tym, czym mozna bylo wykarmic... Uwazaj, jak 
jedziesz! Môwilem, ze wertepy, chcesz mu tu teraz strzaskac czaszkç?! 

- Sorry. Nie zauwazylem dziury. Wiesz, ta historia to nawet by 
mnie trochç ciekawila, czy ja juz siç urodzilem, jak siç to wszystko 
zaczçlo? Moi starzy nie bardzo chc^ opowiadac, udaj^, ze nie ma 
tematu... Choc oni to nawet lepiej wiedzq od ciebie, ile - z dziesiçc 
lat starsi s^... 

- Ha, ha, ha! Dziwisz siç? 
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- Ze co? Cos maj^ do ukrycia? Nie môw, myslisz, ze zarli jeszcze 
i po wprowadzeniu zakazu...? 

- Ja nie o nich nie môwiç, sami powiedz^ ci, jesli zechc^. Lustracje 
w Polsce siç nie udajq i jakos zyjemy. 

- Jak cos wiesz, to mi powiedz, te wieczne gry i niedopowiedzenia 
s^ dose glupie i nudne. My zyjemy inaezej, niewazne, jak^ kto mial 
przeszlosc, my razem. Ty, ale jak to po kolei bylo, kogo mieli wykar- 
mic, nie dokonczyles. A nas w sumie o tym nie uczyli na historii... 

- No chyba! Za bliskie dzieje, nikt nie chce ruszac, bo jeszcze by 
to i owo siç wydalo o tym i owym... Ha, ha! 

- No nie..., daj juz spokôj z tymi, kto i co - wasze pokolenie peine 
„wielkich bohaterôw”, od zawsze niewinnych, tez mnie trochç dener- 
wuje, taka nowa elitka jestescie albo raezej rasa wyzszych... 

- Moze jednak klasa, nie rasa. Wiesz co, to jedz inaezej - jeszcze 
prosto - pokazç ci cos, zrobimy sobie objazd. Co chcesz wiedziec 
z przeszlosci? 

- Z tym wykarmieniem... 

- Aha. To jeszcze przed rybami bylo. W ogôle wydaje mi siç, ze 
gdzies w latach 2010-2014 moglo bye, ale wiem tylko ze slyszenia, bo 
i mnie jeszcze nie bylo przeciez... Wkazdym razie, podobno prowa- 
dzono juz wtedy statystyki i powszechnie je udostçpniano, a nawet 
popularyzowano, o tym, ze wiçkszosc upraw zbôz idzie na pasze 
dla bydla i swin, a nie dla ludzi. Ze to czçsc gospodarki swiatowej 
koszmarnie kosztochlonna (produkeja pasz, doprowadzenie wody, 
oczyszczalnie sciekôw, hormony, leki, transport itd.). W tym samym 
czasie w wielu innych miejscach na swiecie, jak Indie czy Afryka, 
ludzie umierali, dzieci umieraly z glodu. Ale sam skandal, panika 
i wielki chaos wybuchly jednak pôzniej, okolo 2020. 

- I co - to czemu od 2010 nie zmieniano zarz^dzania t^ cal^ hodow- 
I4 po trochu, na spokojnie i z rozs^dkiem? 

- To bylo skomplikowane. Po pierwsze, kasa pomieszana z poli- 
tyk^. Rolnicy produkuj^cy zboza na pasze dla masowych hodow- 
côw dostawali gigantyczne doplaty do swoich gospodarstw. Zamiast 
zajmowac siç upraw^ zdrowych warzyw itd., co wymagaloby wiç- 
cej pomyslunku i wyspecjalizowanej pracy, latwiej im bylo stoso- 
wae monokultury. Takie po horyzont. 

- Jeszcze prosto? 


- Tak, ale juz niedaleko, potem skrçcisz w lewo. 

- No dobra, ale to jedno lobby i co - nikt go nie môgl ukrôcic? 

- Nie, bo do tego dochodzila polityka. 

- Polityka do uprawy pasz i produkcji miçsa?! 

- Tak, bo postkomuna rolnicza miala siç swietnie u wladzy do 
praktycznie 2015 .1 promowala swoich, kasa z UE plynçla mega. I caly 
ten rozbuchany przemysl przerobu miçsnego to tez kasa. I ile na eks- 
port szlo... Wiçc i w mediach utrzymywali kampanie miçsozerstwa. 

- Ohyda. I ludzie siç nie brzydzili? 

- No przeciez nikt nie pokazywal w reklamach realiôw rzezni. 
Copywriterzy umieszczali na jedzeniu ze zwierzqt kolorowe obrazki 
zywych swiri, a w reklamach rozesmiane buzie dzieci wcinaj^cych to 
wszystko dzien w dzien. Jak propaganda sukcesu w US A sto lat temu. 

- No dobra i tak to szlo, propaganda, wzeranie zwierz^t i co - jak 
siç to przerwalo? 

- Jak ci môwilem, choc ruch wegetarianski po trochu siç posze- 
rzal juz od pocz^tku XXI wieku, to przez propagandystôw tradycyjno- 
-rolniczo-postkomunistycznych i tych spod sztandaru polit-katoli 
byl utozsamiany z nowq lewicq i nie môgl siç przebic jeszcze przez 
dluzszy czas. Zreszt^, trochç wegetarian faktycznie bylo lewakami 
i tylko dla lewactwa zostawilo miçso, po nocach sniqc o pasztecie... 

- Pasz-czym? Ciescie? 

- Prawie, to jeszcze jedno cos ze zwierzqt bylo. Z ich wnçtrzno- 
sci. Ale wracaj^c do rzeczy, kwestiç powi^zania miçsozerstwa i nie- 
dozywienia czçsci swiata wciqgnçli w media w koncu Australijczycy. 
I pierwsi poparli ich Czesi - no mariaz polityczny najdziwniejszy, 
nie? Hi, hi! 

- Kiedy to bylo? 

- Bodaj w 2019. Nie chcç klamac, ale cos takiego. Pokielbasilo siç 
wszystko dose szybko, bo Chinczycy z Rosj^ od razu zwçszyli interes 
(w koncu chodzilo glôwnie o Afrykç), wiçc poci^gnçli za odpowied- 
nie medialne sznurki i machina propagandy europejskiej prowege 
poszla na calego. Wiesz, co to bylo „Unia Europejska”? 

- No tak trochç, zbierali kasç od wszystkich krajôw, zeby wspie- 
rac Niemcy, tak? 

- Nie do konca, ale niewazne. Dose, ze politycy najsilniejszych 
krajôw UE i ich permanentni przedstawiciele w centrali, urzçdnicy 
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jednym slowem, zeby siç utrzymac przy korycie, czepiali siç czego tyl- 
ko, w sensie ideologicznym, byle odciqgac uwagç Europejczykôw od 
kwestii gospodarczych i bezpieczeristwa. Wiçc jak im agentura pod- 
sunçla pomysl na idéologie wege, to siç wziçli do tego z podobnym 
entuzjazmem co wczesniej do homoseksualizmu i antysemityzmu. 

- Zaraz, ale jak siç to wszystko klei - w koricu to, co zrobili, bylo 
dobre, nie? Ze dziady urodzone 70 lat temu nadal na nielegalu wyze- 
raj^, co jeszcze siç gdzies rusza w krzakach, to chyba inny problem? 

- Tak, ale czekaj, bo wszystko mieszasz. Zaraz do tego dojdç, skrçc 
teraz w prawo. Oczywiscie. Dzis wszyscy na swiecie s^ zdrowsi i naje- 
dzeni, mniej ekonomicznych przekrçtôw i glupiego gospodarowania, 
jest czysciej, ludzie wrôcili do kontaktu z przyrod^ - à propos, wiesz, 
ze kiedys w miastach nie bylo ogrodôw, cala uprawa byla na wsi? 

- Zaraz, ale dokqd to prowadzi? Dziur nie ma - to jakas solid- 
niejsza droga? Kiedys uczçszczana? Nie, nie wiedzialem o tej wsi... 
Dokqd jedziemy? 

- Zobaczysz. Wracaj^c do twojego pytania, ideabyla najlepsza na 
swiecie i sluszna, no i w koricu jak poprawilismy ustawy, to miçso- 
zerstwo jest malerikie wpodziemiu. Chodzi o sposôb i o koszty wpro- 
wadzenia. Mialo nast^pic zupelnie inaczej - wolniej i naturalniej. 
Bez zniszczeri, szczegôlnie tych nieodwracalnych... 

- Fajna ta droga, dose gçsty las dookola, a jednak ktos niq jezdzi 
chyba dose czçsto... 

- Tak, ja jezdzç... Przypominac sobie, czemu to wszystko robiç. 
Wiesz, zeby nie wrôcilo. 

- Czyli jednak moze wrôcic? Ale ja ci przerwalem z tym 
„pokielbasilo”. 

- No tak, bo chodzi o to, ze kiedy urzçdasy wdrazajq najlepsze 
nawet idee, robiq to zwykle z falszywych pobudek. I buduj^ utopie. 
Czyli w praktyce dystopie. No wiçc jak zakazali odgôrnie hodowli 
zwierz^t na ubôj, jak to siç kiedys nazywalo „trzody” i „bydla”, to 
zakazali nie tylko masowych hodowli, ale jakichkolwiek. Agentu¬ 
ra azjatycka wymyslila slusznie, ze zrobi niezle widowisko z UE. 
I zrobila... 

- Hmm, zakladaj^c, ze rzeczywiscie to byl taki spisek, to chyba 
poroniony, skoro wege rozeszlo siç po calym swiecie i u nich w kon¬ 
cu tez? 


- Tak, rozeszlo siç. Jakos szybko po tym, jak wyniszczono 
praktycznie wszystkie ryby i owoce morza... Martwe oceany daly 
wszystkim do myslenia - odezwali siç zapomniani juz klimatolodzy 
z odgrzewanymi teoriami o globalnym ociepleniu i inni, i wtedy 
naprawdç wsrôd mlodych chwycila moda. Tylko ze to byly lata 
2025-2030, wiçc cale masy starszych ludzi byly jeszcze w sile wieku 
i obstawaly przy swoim. W praktyce to wiesz, co bylo. Wilki by tak 
nie spustoszyly... Twoi starzy mieli w 2025 po 16 lat, wiçc general- 
nie juz mysleli po nowemu, ale do czego byli zmuszani przez swoich 
rodzicôw, pewnie pozostanie... 

- Ty, co to? 

- No wlasnie, zaparkuj gdzies tutaj. Niezle, nie? Jak ci siç podoba? 

- Ruiny jakiegos budynku, zarosniçte, malo widac... Dlugie to. 
Bez okien. Czekaj, tutaj nie bylo lasu kiedys? 

- No wlasnie, bez okien. Pozostalosci fermy kur. Dzialala do 2020 
i potem to porzucono, o polach nikt tez nie pamiçtal, a w sumie 
wystarczy dwadziescia lat, zeby zaroslo wszystko brzoz^ i sosnq. 
Normalka. 

- Kurczç, dlatego teraz dalej tak trudno o jedzenie. Pola zarosly... 
Ale ogrody w miastach super, nie? Czekaj, co typowiedziales, fer¬ 
ma kur? Bez okien? 

- Tak, te dla krôw tez byly bez okien. I te dla swin. Nie môwi^c 
o tym, jak hodowano zwierzçta futerkowe... Bezgraniczne drçcze- 
nie wszçdzie. 

- Jakos nie myslalem nigdy o tym, samo wyobrazenie, ze mozna 
jesc cos, co wczesniej zylo, jest odrazajqce. Ze istniala taka masowa 
produkcja i przygotowanie zwierzqt do jedzenia w ogôle nawet mi 
nie przyszlo do glowy. 

- No ale o polowaniach to wiesz? 

- Ale to co innego trochç. I wiemy o tym raczej jak o znikaniu 
ostatnich zwierzqt, samego procesu tez sobie nie wyobrazam. 

- I slusznie. To co, idziemy? Napatrzyles siç? Ono chyba nie moze 
siç doczekac, szamocze siç trochç. Liczç na to, ze siç rozmnozy, z dala 
od ostatnich klusownikôw. Skrçc w prawo i jedz prosto z powrotem 
t^ gladkq drog^, az ci powiem. Cl 
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1 . 

GLOS KOBIETY î: Nagle wszyscy mçzczyz- 
ni, ktôrzy byli wokôl, zaczçli nas do- 
tykac. Obmacywali wszçdzie, chwytali 
za miejsca intymne. Staralam siç jakos 
obronic. Odepchnçlam siç i prawie spa- 
dlam ze schodôw. Chcialam uciec, ale 
kiedy zawrôcilam, ktos mnie poci^gnql, 
wyrwal mi torbç. 

Tam byto tak wielu ludzi, ze nie mialo 
siç zadnej kontroli nad sob^. Biegalam, 
szukalam radiowozu, ale zadnego nie 
bylo. Oni mieli poczucie, ze panuj^ nad 
sytuacj^, ze maj^ wtadzç. Mogli zrobic 
z nami wszystko, co chcieli. Czulam siç 
wsrôd nich jak zwierzç, jak przedmiot. 
Kawalek zywego miçsa. Pomyslalam, 
ze jesli przetrzymaj^ nas w tym tlumie, 
bçdq nas mogli zabic lub zgwalcic na 
srodku ulicy i nikt tego nie zauwazy. 


Jedyne, czego chcialam, to wydostac 
siç stamt^d. 

Mam koszmary. Nie mogç spac. Bojç siç 
sama wyjsc z domu, przebywac w du- 
zym miescie. 

2 . 

PAN DOMU: Wyt^cz ten telewizor. Nie mu- 
simy faszerowac siç tymi toksynami. 
Chcesz mu zepsuc ten dzien? 

JULIAN: Kiedy dostanç prezent? Kiedy 
zaczynamy swiçtowac moje urodziny? 

PANI DOMU: Niebawem usi^dziemy do 
stolu i wtedy ztozymy ci zyczenia. Je- 
dzenie jeszcze nie jest gotowe. 

PAN DOMU: Na razie idz do swojego po- 
koju, pobaw siç. 

JULIAN: Nie mam czym. 

PAN DOMU: Jak to? Przeciez dostales tyle 
zabawek pod choinkç. 

JULIAN: Nie ciekawego. Nie dostalem 
tego, co chciatem dostac. Poza tym tam- 
te zabawki juz mi siç znudzily. 

PANI DOMU: Juz? Po dwôch tygodniach? 

PAN DOMU: B^dz grzeczny i idz do swojego 
pokoju. Moze wreszcie dostaniesz cos, 
co ciç zadowoli. 

PANI DOMU: Pôlgodziny. 

JULIAN: Cingle cos obiecujecie i nie z tego 
nie wynika. Jesli znowu siç na was za- 
wiodç, ucieknç jutro po lekcjach i bç- 
dziecie mnie odbierac na policji, tak jak 
przed swiçtami. 
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PANI DOMU: Alez Julianie! 

JULIAN : P 61 godziny. Z zegarkiem w rçku. 

PAN DOMU: Chociazjedna zabawkanacos 
siç przydaia. 

3 - 

PANI DOMU: Powiesz wreszcie, co mu ku- 
piles? 

PAN DOMU: To, czego chciaL 

PANI DOMU: Czyli? 

PAN DOMU: Dobrze wiesz, o co prosib 

PANI DOMU: Pies? Gdzie go masz? 

PAN DOMU: Popelnilismy wiele blçdôw. 
Psychologowie pisz^, ze robimy dzie- 
ciom krzywdç, zamieniajqc ich poko- 
je w magazyny zabawek. Lepiej kupic 
dziecku jeden prezent, ale taki, o ktô- 
rym naprawdç marzy. Gdy dostaje duzo 
prezentôw, cala radosc z ich otrzymy- 
wania zostaje zniweczona przez gorçcz- 
kç, szybkie rozpakowywanie, rozrywa- 
nie kokardek, papierôw, zeby zobaczyc 
jeden, drugi, trzeci, pi^ty, dziesi^ty. 
Nie mozna siç cieszyc setk% prezentôw. 
Miotanie siç od jednego do drugiego, 
zeby zobaczyc, co to jest, powoduje neu- 
rozç. Skutkiem jest zachlannosc. Poczu- 
cie wiecznego niespelnienia. 

PANI DOMU: Sk^d te m^drosci? Co, pew- 
nie znowu przeczytales jakis artykul 
w gazecie? 

PAN DOMU: W internecie. I nie jeden, lecz 
kilka. 

PANI DOMU: Môwilam ci, ze przy naszym 
trybie zycia nie mozemy sobie pozwo- 
lic na psa. To niehumanitarne, trzymac 


psa w mieszkaniu. Co innego, gdybysmy 
mieli dom, i to na wsi. 

PAN DOMU: Kto ci powiedzial, ze to ma 
byc pies. 

PANI DOMU: A co? 

PAN DOMU: Môwil tylko, ze cos zywego. 

PANI DOMU: Cos zywego? Wiçc co? Pa- 
puzka? 

PAN DOMU: On intuicyjnie wyczuwa, 
co mu jest potrzebne. Dziecko w jego 
wieku potrzebuje czegos zywego, zeby 
siq poprzytulac. Przytulanie wytwarza 
wiçz. To siç nazywa pçtla sprzçzenia 
oksytocynowego. 

PANI DOMU: Dlaczego pçtla? 

PAN DOMU: Kiedy zaczynaszglaskac zwie- 
rzç, przytulac siç do niego, ono robi to 
samo. Tez zaczyna siç przytulac. Lize 
ciç albo mruczy. Pojawia siç chemia. 
Wydziela siq oksytocyna. To wytwarza 
wiçz. Zas wiçz to wspôlne pozytywne 
przezycia. Ktôre wyzwalaj^ wydziela- 
nie oksytocyny. Takjakmiçdzyludzmi. 

PANI DOMU: A my mu nie wystarczamy? 

PAN DOMU: Mnie cingle nie ma w domu, 
ty tez przychodzisz pôzno. Siedzi sam. 
Kiedy wracamy, jestesmy wkurzeni i tez 
nie chcemy z nim rozmawiac. Nie dziw- 
nego, ze ma deficyt. Potrzebuje kogos, 
zeby siç przytulic. 

PANI DOMU: A wiçc kot. Gdzie go masz? 

PAN DOMU: Mieli przywiezc do dziewiçt- 
nastej. Trochç siç spôzniaj^, ale nie- 
dawno dostalem SMS, ze przesytka jest 
w drodze. 

PANI DOMU: Kot obsika nam wszystkie 
dywany. I szafy. I ubrania w szafach. Ty 


nie wiesz, jaki to jest smrôd, bo nigdy 
nie miales kota. 

PAN DOMU: Jaki kot? Kto ci powiedzial, 
ze to ma byc kot? 

PANI DOMU: Wiçc jednak pies. 

PAN DOMU: Ani pies, ani kot. Sama zo- 
baczysz. 

PANI DOMU: Mam nadziejç, zejestes roz- 
s^dny i wzi^les pod uwagç nasz^ sy- 
tuacjç. Tylko ze do chomika albo do 
swinki morskiej to on siç nie poprzy- 
tula. I nie bçdzie tej pçtli, jak ty to na- 
zwales... 

PAN DOMU: Dzwonek. To pewnie oni. 
W ostatniej chwili. 

PANI DOMU: Otwôrz, ajazobaczç, czypiz¬ 
za jest juz gotowa. 

PAN DOMU: Mozesz przyniesc jakis duzy 
rçcznik albo maly dywanik. A najlepiej 
dwa. 

PANI DOMU: A co to jest za pudlo? 

PAN DOMU: Wstaw tu, a ten drugi tu, i ja 
przeciqgnç do salonu, zeby nie poryso- 
wac parkietu. 

JULIAN: Tato, co to za ogromna skrzynia? 
Czy to jest môj prezent? 

PAN DOMU: Odsun fotel z drogi. 

PANI DOMU: O Boze! Kon? A moze osiol? 

JULIAN: Kupiliscie mi malego kucyka! 

PAN DOMU: Poczekaj, nie panikuj, zaraz 
zobaczysz. 

Tu siç chyba otwiera. 

JULIAN: Malpa! 

PAN DOMU: Mam nadziejç, ze dojechala 
w dobrym stanie. 

JULIAN: Malpa! Zywa malpa. Tylko jak 
zywa, to dlaczego siç nie rusza? 


PAN DOMU: Moze jest zmçczona po po- 
drozy. Nie wiadomo, z jak daleka przy- 
jechala. 

PANI DOMU: Jak to nie wiadomo sk^d! Czy 
ja sniç? Sk^d ona siç tu wziçla? I dla¬ 
czego siç nie rusza? Moze jest martwa? 

PAN DOMU: Kupilem jq na Allegro. Nie 
wiem dokladnie, sk^d przyjechala. 
Sprzedaj^cy mial dobre rekomendacje, 
wiçc mu zaufalem. Zaplacilem za malpç 
i jest malpa. 

PANI DOMU: Napewno udusita siç w tym 
pudle. To nieludzkie przewozic zwierzç 
w pudle. 

PAN DOMU: Sprzedawca zapewnil, ze pu¬ 
dlo zapewnia komfortowe warunki po- 
drôzy. Wentylacja i tak dalej. Zwierzç 
dostalo dawkç srodkôw nasennych, 
mialo przespac cal^ drogç. 

JULIAN: Tato, mamo, zobaczcie, ona siç 
rusza. Chyba siç obudzila. 

PANI DOMU: I co my z ni^ teraz zrobimy? 

PAN DOMU: Pomyslalem o wszystkim. 
Przeciez nie bçdzie mieszkac w tej 
drewnianej klatce. W tym drugim pu¬ 
dle powinno byc legowisko. Zaraz je 
przyniosç. 

JULIAN: Mogç dotkn^c? 

PANI DOMU: Uwazaj. To wielka malpa. 
Moze ciç ugryzc. 

JULIAN: Wygl^da sympatycznie. Malpko, 
malpko, powiedz cos. Jaka to rasa? 

PANI DOMU: Chyba szympans. 

JULIAN: Raczej goryl. Ma takie dlugie fu- 
tro. 

PAN DOMU: Nie wiem, jaka torasa. Moze 
jakis malpi mieszaniec? Na imiç ma 
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Robin. Zjada wszystko to samo, co my. 
O, a tu przygotujemy mu miejsce do 
spania. 

JULIAN: Robin, Robin! 

PANI DOMU: Zwariowales? To jest wiel- 
kie jak kanapa. Zajmie nam caly salon. 

PAN DOMU: Nie caly salon, tylko srodek 
dywanu. Czy to moja wina, ze mamy 
te meble? To duza malpa, potrzebuje 
przestrzeni. Co, ma spac w szufladzie 
biurka? 

ROBIN: Chrrrrra. 

JULIAN: Tato, Robin cos powiedzial. 

PAN DOMU: Pewnie jest glodny. Daj mu 
marche wkç. 

PANI DOMU: Ja siç nie zgadzam, zeby to 
zwierzç zajçto caly salon. 

JULIAN: Mamo, to nie jest „to zwierzç”, 
tylko Robin. Masz, Robinku, jedz, do- 
bra marchewka. 

PAN DOMU: Mozemy przesun^c fotele 
i zrobic miejsce pod scian^. Albo w ogô- 
le je st^d wyrzucmy. Przeciez mamy ka- 
napç. 

JULIAN: Tato, zobacz, zjadl. Chyba chce 
jeszcze. 

ROBIN: Chrrrrrraaa. 

PANI DOMU: Gdzie ja jestem? To siç chyba 
nie dzieje naprawdç. Co teraz zrobimy? 

PAN DOMU: Na razie proponujç zjesc ko- 
lacjç. Czy pizza jest juz gotowa? 

PANI DOMU: Chyba tak. 

PAN DOMU: Awiçc mozemy siadac do sto- 
tu. 

JULIAN: Mogç dac mu kawalek? 

PANI DOMU: Nasz^pizzç? Moze najpierw 
my zjemy. 


JULIAN : Tata mowil, ze moze jesc to samo 
co my. 

PAN DOMU: Dobrze, daj mu kawalek. 

PANI DOMU: Nalozç wam. 

JULIAN: Patrzcie: je, smakuje mu. Jedz, 
Robin, jedz, zaraz dam ci jeszcze ka¬ 
walek. 

PANI DOMU: Zjada, jakby siç od dziecin- 
stwa stolowal w pizzerii. 

JULIAN: Moze tam, sk^d przyjechal, tez 
mu dawali takie rzeczy do jedzenia. 

PAN DOMU: Twoja pizza zawsze mi bar- 
dzo smakowala. Jesli juz ci siç zdarzy 
cos ugotowac, jestes naprawdç swietn^ 
kuchark^. 

JULIAN: Mogç dac mu jeszcze? 

PAN DOMU: Daj, niech ma, pewnie jest 
glodny po podrôzy. 

PANI DOMU: Gdybym wiedziata, ze to bç- 
dzie posilek dla malpy, zamôwilabym 
w pizzerii. 

PAN DOMU: Daj spokôj, nie zaluj, widzisz, 
jak on siç cieszy. 

JULIAN: Tato, mogç si^ do niego przytulic? 

PANI DOMU: Uwazaj, przeciez to dzikie 
zwierzç. Moze ci zrobic krzywdç. 

JULIAN: Robinek, slodki Robinek. Nie zro- 
bi Juliankowi krzywdy, prawda? 

ROBIN: Chrrrrraaa. 

PANI DOMU: Mozesz nalac mi wina? Albo 
nie, nalewkç. Tç od mojego taty. 

JULIAN : Robinus, slodki Robinus. To moje 
najlepsze urodziny. Nareszcie bçdç siç 
mial do kogo przytulac. 

PAN DOMU: Moze zrobimy sobie z nim 
wszyscy zdjçcie. Takie rodzinne zdjç- 
cie urodzinowe. 


JULIAN: Swietny pomysl, tato. Zrobimy 
sobie selfie moim tabletem. Wrzucç to 
na Instagram i pokazç kilku kolegom 
z klasy. 

PANI DOMU: To ty masz konto na Insta- 
gramie? Nie nam nie môwiles. 

JULIAN: Bo nie pytaliscie. 

PAN DOMU: Chodz blizej, nie bôj siç, on 
nie gryzie. 

PANI DOMU: Sk^d mam to wiedziec. 

JULIAN: Nie bôj siç, mamo, onjestbardzo 
przyjazny. 

PANI DOMU: Trochç nieladnie pachnie. 

PAN DOMU: Jak to zwierzç. 

JULIAN: Uwaga, usmiechy, teraz! 

ROBIN: Chrrrraaaam! 

JULIAN: Jaki Robin jest m^dry! Wiedzial, 
ze do zdjçcia trzeba siç usmiechn^c. 

PAN DOMU: Jak wyszlo? 

JULIAN: Swietnie. 

PANI DOMU: To mozewez go teraz do sie- 
bie, pokaz mu swôj pokôj, a my tu so¬ 
bie z tat^ porozmawiamy i zawolamy 
ciç na tort. 

JULIAN: Pewnie. Chodz Robisiu, pokazç 
ci mieszkanie. Zobaczcie, chwycil mnie 
za rçkç. 

4 - 

PANI DOMU: Juliuszu, musimy powaznie 
porozmawiac. Jak ty to sobie dalej wy- 
obrazasz? 

PAN DOMU: Nienawidzç, kiedy môwisz do 
mnie „Juliuszu”. 

PANI DOMU: Czy ty zwariowales? Co za- 
mierzasz teraz z tym zrobic? 


PAN DOMU: Miejsca mamy dosyc. Nie po- 
trzebuje osobnego pokoju. Moze spac 
tu, w salonie. Bçdzie jadl to samo, co 
my. O co ci wiçc chodzi? 

PANI DOMU: Jak ty to sobie wyobrazasz: 
mieszkac z malp^? 

PAN DOMU : Widzialas, jak on siç ucieszyl? 
Przytulanie, glaskanie. Sama wiesz, ze 
to jest w jego wieku bardzo potrzebne. 
Ile razy o tym rozmawialismy, ze on ma 
deficyty, ktôrych my nie jestesmy w sta- 
nie wyrôwnac. 

PANI DOMU: Agdzie my, nasze zycie? Nie 
mamy warunkôw, zeby trzymac psa, 
a co dopiero malpç. 

PAN DOMU: Nasze zycie stanie siç pelniej- 
sze, bogatsze. Pamiçtasz, co môwilem: 
wiçzi, oksytocyna, poezueie szczçscia. 
P^tla oksytocynowa. 

PANI DOMU: To jest zywe zwierzç. Zwie- 
rz^! Moze kogos pogryzc. I co wtedy 
zrobisz? Wyprowadzisz go do lasu? Od- 
dasz do schroniska? Ja nawet nie wiem, 
czy schroniska przyjmujq takie zwierz^- 
ta. Chyba zeby oddac go do zoo. 

PAN DOMU: Taki scenariusz jest wyklu- 
czony. Jestesmy przeciez ludzmi. Przez 
duze L. Nie zrobilabys tego Julianowi. 

PANI DOMU: Atyzrobiles to mnie? Môwi- 
lam: albo ja, albo pies. 

PAN DOMU: Ale to nie jest pies. 

PANI DOMU: Tym bardziej. Przeciez wiesz, 
ze mam alergiç na siersc. 

PAN DOMU: Mialas alergiç na psy i koty. 
To co innego. 

PANI DOMU: Ijeszcze ten zapach. Nie czu- 
jesz? Nasze mieszkanie pachnie dzicz^. 
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PAN DOMU: Nie spodziewalem siç tego 
po tobie. Czy wiesz, ze kiedy môwisz 
takie rzeczy, cos robi siç z twoj^ twarz^. 
Ta mina. Wyglqdasz jak jakas okropna 
starucha. 

JULIAN: Rodzice! Pomocy! On siç zsikal 
na moim lôzku! 

PAN DOMU: Ale nie placz teraz. No nie 
placz. Przepraszam, ze tak powiedzia- 
tem. Nie chcialem. Po prostu myslalem, 
ze inaczej na to zareagujesz. Liczylem, 
ze ci siç spodoba ten pomysl. 

JULIAN: Mamo, tato! Szybko! Teraz chy- 
ba zaczyna robic kupç. Co mam robic? 

PAN DOMU: Przepraszam ciç, nie chcia¬ 
lem. Sprôbuj siç jakos ogarn^c. Ja tam 
pomogç i zaraz przyjdziemy na tort. Za- 
palimy swieczki, zaspiewamy „Sto lat” 
i wszystko bçdzie dobrze, tak? 

Juz idç, juz idç z pomocy! 

5 - 

PAN DOMU: Gdzie Robin? 

PANI DOMU: Dzien dobry, Martyno, co 
u ciebie, jak ci min^l dzien, dawno wrô- 
cilas? Ja dzis wrôcitam wczesniej, moze 
zjemy razem kolacjç... 

PAN DOMU: Tak, jasne, dobry wieczôr. Po 
prostu zaniepokoilem siç, ze taka cisza. 

PANI DOMU: Julian jest jeszcze na zajç- 
ciach. Przywiezie go tata Tymona. 

PAN DOMU: Ale gdzie Robin? 

PANI DOMU: Rozejrzyj siç. Tam, nakana- 
pie. Na twojej ulubionej kanapie. Spi. 

PAN DOMU: Faktycznie, nie zauwazylem 
go w tym rumowisku. 


PANI DOMU: Lubilam kiedys to mieszka- 
nie. 

PAN DOMU: Daj spokôj, posprz^tamy, nie 
wielkiego. Pani Irina moze przychodzic 
dwa razy w tygodniu, jesli jest taka po- 
trzeba. 

PANI DOMU: Szalal dwie godziny, az 
wreszcie siç zmçczyi i zasn^l. 

PAN DOMU: Zobacz, jak spi, jak sobie oparl 
gtowç na ramionach. Slodki. 

PANI DOMU: Slodki Robinio pogryzl 
wszystkie meble poza kanapq. Widocz- 
nie polubit to miejsce. Czy wiesz, ze on 
siç nauczyl sam sobie wl^czac telewizor? 

PAN DOMU: I co oglqdal? National Géo¬ 
graphie? 

PANI DOMU: Nie wiem, chyba cos glosne- 
go. Kiedy szalal, bylam zamkniçta w la- 
zience. Kiedy ucichto, wyszlam i zoba- 
czylam, ze zasn^l. Wtedy wyl^czylam. 

PAN DOMU: Wiesz, opowiedzialemchlopa- 
kom, ze mamy w domu Robina, i zaraz 
roznioslo siq po calej fïrmie. Podlinko- 
walem im filmy, ktôre Julian powiesil na 
YouTube. Wiesz, ile maj^ odslon? Ktos je 
wrzucil na Wykop i lawina ruszyla. 

PANI DOMU: Rozejrzyj siç dookola. Tabe- 
stia zniszczyta nam salon. 

PAN DOMU: On ma potrzebç zabawy. To 
naturalne w tym wieku. Slodki Robinek! 

PANI DOMU: Môw ciszej, bo siç obudzi. 
Przynajmniej bçdziemy mieli chwilç 
spokoju. 

PAN DOMU: Nie przejmuj siç, to tylko me¬ 
ble. Szkielety s^ cale, a tapicerkç moz- 
na wymienic. I tak mi siç nie podobaly 
te paski. 


PANI DOMU : Wtargn^l do szafy w naszej 
sypialni i podarl moj^ sukienkç ze slubu 
cywilnego. Jest cala w strzçpach. Nie siç 
z tym nie da zrobic. 

P AN D O M U : Mnie wczoraj zjadl buty od Kiel- 
mana, wiesz, te moje ulubione, szyte na 
miarç, z czerwonq lamôwkq. I co? I nie. 
Nie robiç z tego sprawy. To tylko buty. 

PANI DOMU: Ja juz dluzej tego nie wy- 
trzymam. Czy do ciebie nie nie docie- 
ra? Ocknij siç. 

PAN DOMU: Przeciez ci môwilem, ze to 
taki okres. On jest takim malpim szeze- 
niakiem. Musi siç wszystkiego nauczyc. 
Kiedy mu minie z^bkowanie, dorosnie, 
wytresujemy go i bçdzie spokojny. Trze- 
ba to przetrwac. 

PANI DOMU: Jesli juz musiales sprowa- 
dzac malpç, czy nie môgl to bye doro- 
sly osobnik? 

PAN DOMU: Ty myslisz, ze one sq wciqglej 
sprzedazy jak traszki? Taki byl wysta- 
wiony na aukcji. Dorosiy byiby pewnie 
znacznie drozszy. I pewnie nie daloby 
siç go latwo przewiezc, wazylby znaez- 
nie wiçcej. 

PANI DOMU: Czyli onbçdziejeszcze wiçk- 
szy ? 

PAN DOMU: Najwyzej dwa razy. 

PANI DOMU: Dwa razy wiçkszy?! 

PAN DOMU: Nie wiem dokladnie, tak tylko 
sobie powiedzialem. 

PANI DOMU: Naprawdç nie mozna go ja- 
kos teraz oddac, zwrôcic? 

PAN DOMU: Pomysl o Julianie. Jego ka- 
nal jest coraz bardziej popularny. Stal 
siç gwiazd^ szkoly. Dzieci ze starszych 


klas podehodzq na przerwaeh, zeby go 
poprosic o autograf. A pamiçtasz, co 
bylo przedtem? 

PANI DOMU: Nie bierz mnie pod wios. 

PAN DOMU: Sluchaj, to jest zyla zlota. 
Pamiçtasz ten film, ktôry Robin zrobil 
parç dni temu, gdy mu dalem kamerç? 
Ma juz prawie piçc milionôw odslon. 
Podpiszemy umowç na reklamy i jak tak 
dalej pôjdzie, zarobimy na nowe meble. 
Moze nawet niedlugo bçdç môgl rzueie 
praeç w banku, a ty w agencji. On zarobi 
na caiq rodzinç. 

PANI DOMU: To nie takie proste. Bçdziesz 
siç musial podzielic z nim zyskiem. 

PAN DOMU: Jakto? 

PANI DOMU: Rozmawialam o tychfilmach 
z jednym prawnikiem w mojej agencji. 
On siç zajmuje prawami autorskimi. 
I powiedzial, ze to sprawa sporna. Po- 
dobno w takiej sytuacji trzeba zaplacic 
temu, kto zrobil zdjçcie czy film. 

PAN DOMU: Jak to, mam placic malpie? 

JULIAN: Niektôrzy uwazaj^, ze zwierzçta 
maj^ takie same prawa do swoich utwo- 
rôw jak ludzie. 

PAN DOMU: Nonsens. 

PANI DOMU: Ten prawnik powiedzial mi 
o precendensowym przypadku makaka 
czubatego z Celebes, ktôry zrobil sobie 
zdjçcie aparatem fotografa, ktôry robil 
tam reportaz. 

PAN DOMU: Widzialem to zdjçcie. Tak 
zwane selfie makaka. Ono zrobilo fu- 
rorç w sied. 

PANI DOMU: Wlasnie. I pojawil siç pro- 
blem praw autorskich, bo to zdjçcie 
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makak wykonal sam. A fotograf umiescil 
je w swoim albumie. Organizacja obro- 
ny praw zwierz^t wystqpila z pozwem. 
Chcieli, zeby zyski ze zdjçc byly przeka- 
zywane Naruto, bo on siç nazywal Naru- 
to. I innym makakom z Celebes. 

PAN DOMU: Zatozç siç, ze s^d uznal pra- 
wa autorskie matpy. W takich czasach 
zyjemy. 

PANI DOMU: Otôz nie. S^d w San Franci¬ 
sco uznal, ze makak z Celebes nie ma 
praw autorskich, bo nie rozci^gaj^ siç 
one na zwierzçta. 

PAN DOMU: Uff. 

ROBIN: Chrrrr. 

PANI DOMU: Czy to jest fair? Skoro ma¬ 
kak zrobil zdjçcia sam. Dlaczego ktos 
miatby zerowac na jego pracy tylko dla- 
tego, ze byl wtascicielem aparatu foto- 
graficznego? 

PAN DOMU: Chwala Bogu, ze swiat jeszcze 
nie stan^l na giowie. 

PANI DOMU: Proszç ciç, oddaj go, zanim 
bçdzie za pôzno. Jeszcze bçd^ z tego 
klopoty. 

PAN DOMU: Wykluczone. Zdob^dz siç na 
odrobinç empatii. Onjestpoprzejsciach. 

PANI DOMU: To ja jestem po przejsciach. 

PAN DOMU: Nie wiesz, co przezyl. Pisalmi 
o tym ten facet z Allegro. Zoo, w ktô- 
rym Robin mieszkal, zostalo zbombar- 
dowane, jego rodzice zginçli. Ktos po- 
stanowil mu pomôc i przeszmuglowal 
go do Europy. 

PANI DOMU: I pewnie niezle przy tym za- 
robil. Amôwiles, ze ten sprzedawcajest 
kims zaufanym. 


PAN DOMU: Ten czlowiek tylko uzyczal 
konta. Zreszt^ niewazne. Mam cos dla 
ciebie. 

PANI DOMU: Duze opakowanie neo- 
spasminy? 

PAN DOMU: Zobacz, to rozwi^ze nasze 
chwilowe problemy. 

PANI DOMU: Co to ma byc? 

PAN DOMU: Siedz, ja wl^czç. 

GtOS KOBIETY 2: W jednej dloni trzy- 
mamy smaczek. Zaciskamy j^ w piçsc 
i wystawiamy smaczek na drugiej dloni, 
môwi^c przy tym „Ee!” lub „A fe!”. Zwie- 
rzç uczy siç porzucania tego, czym siç 
w danej chwili zainteresowalo. Nagroda 
w postaci jedzenia powinna tqczyc siç 
z pochwai^. Z czasem jedzenie zastçpu- 
jemy samq pochwal^. Uwarunkowany 
w ten sposôb pies... 

PAN DOMU: Dlaczego wyl^czylas? 

PANI DOMU: Przeciez slyszales: pies. A nie 
malpa. 

PAN DOMU: Myslç, ze metody tresury s^ 
podobne. 

PANI DOMU: Myslç, zepowinnismy siç go 
jak najszybciej pozbyc. Zanim chciwosc 
zniszczy nasze zycie. 

PAN DOMU: Przeciez wiesz, ze mi nie cho- 
dzi o kasç z YouTube. Julian go uwiel- 
bia. Przytula siç do niego. Odkqd Robin 
tu jest, zrobil siç wyraznie spokojniej- 
szy. I do nas lepiej siç odnosi. 

PANI DOMU : Moze Julian jest spokojniej- 
szy, ale ja nie. 

PAN DOMU: Stosunek do zwierz^t jest 
miarq naszego czlowieczenstwa! 

ROBIN: Chrrrrr. 


PANI DOMU: Ciszej, bo siç obudzi. Chcç 
miec jeszcze chwilç spokoju. 

PAN DOMU: Ja otworzç. 


6 . 



JULIAN: Gdzie Robin? 

PAN DOMU: Dobry wieczôr, mamo, dobry 
wieczôr, tato. 

JULIAN: Dobry, dobry. To wy zrobiliscie 
taki straszny balagan? 

PAN DOMU: Tak, marna szukala starych 
zdjçc z wakacji. 

PANI DOMU: Przestanjuz! A tymôw ciszej, 
bo go obudzisz. 

PAN DOMU: Jest tam, na kanapie. Spi. 
Nasz slodki Robinio. 

JULIAN: Rzeczywiscie. Jak sobie polozyl 
glowç na rçkach. Nasz kochany slo- 
dziak. Zrobiç mu zdjçcie. 

PAN DOMU: Nie budz go, widocznie byl 
zmçczony. 

JULIAN: Niezle wyszlo. Wrzucç od razu 
na Pinterest. 

PANI DOMU: Jakbylo na plastyce? 

JULIAN: Normalnie. 

PANI DOMU: Awszkole? 

JULIAN: Tak samo. Tylko na wuefie Khalid 
o malo nie udusil Jeremiasza. 

PAN DOMU: Kto? 

JULIAN: Khalid,nasznowykolega. Imigrant. 

PANI DOMU: Z jakiego kraju? 

JULIAN: Chyba z Syrii. 

PAN DOMU: Jak to: o malo nie udusil? 

JULIAN: No, rzucil siç na niego i chcial 
udusic. Ale mu siç nie udalo, bo go 
chtopcy odciqgnçli w ostatniej chwili. 
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PANI DOMU: Biedne dziecko. Co onmusial 
widziec, co on musiat wycierpiec, zeby 
siç tak zachowywac. 

ROBIN: Chrrrrr. 

PAN DOMU: I co na to nauczycielka? 

JULIAN: Powiedziala, mu, ze to nieladnie. 
A jak byla akademia z okazji odzyskania 
niepodleglosci i spiewalismy Rotç, to 
Khalid siç smial. 

PAN DOMU: I co, ktos zareagowaï? 

JULIAN : Pani zwracala mu uwagç, a on nie. 
On siç jej wcale nie slucha. 

PANI DOMU: Moze on siç czuje wyobeo- 
wany, samotny. Prôbowales z nim roz- 
mawiac, nawi^zac jakis kontakt z tym 
chtopcem? 

JULIAN: Nie bardzo. On prawie nie môwi 
po polsku. 

PAN DOMU: To jak siç z nim porozumie- 
waeie? 

JULIAN: Przez caiy dzieri jest z nim dwôj- 
ka tlumaczy. 

PANI DOMU: Widzisz, to dlatego. Khalid 
siç z czasem siç nauczyjçzyka, poczuje 
siç u nas lepiej i bçdzie spokojniejszy. 

JULIAN: Moze. Ale on siç raezej nie nauezy. 
Bo on siç nie chce uczyc polskiego. I jego 
rodzice tez. Powiedzial to raz na lekcji, 
a ci tlumacze przetlumaczyli. Podobno 
oni siç uczq niemieckiego, bo chc^ jak 
najszybciej wyjechac do Niemiec. 

PAN DOMU: Z pomocy korzystajq, ale 
uczyc jçzyka siç nie chc^. Szkoda, ze 
o takich przypadkach nie pisze siç w ga- 
zetach. 

PANI DOMU: Nie ma co wyci^gac wnio- 
skôw z jednostkowego przypadku. 


Opisaliby to i zaraz nakrçcilaby siç 
spirala nienawisci. A moze i przemocy. 

PAN DOMU: A jesli ten przypadek jest 
prawdziwy? Dlaczego o nim nie maj^ 
napisac? Mamy cenzurç czy co? 

PANI DOMU: Tak czy inaezej powinnismy 
twojemu nowemu koledze okazac goscin- 
nosc. Tak jak nam okazywano, kiedyucie- 
kalismy przed wojnq albo przed biedq. 

PAN DOMU: Jatam przed wojnqani przed 
biedq nie uciekalem. 

PANI DOMU: Ale mogles. Miales to szczq- 
scie, ze nie zyles w kraju ogarniçtym 
wojn^. 

PAN DOMU: Jakbym wyjechal do innego 
kraju, tobym nie halasowal, gdy spie- 
waj^ hymn. 

PANI DOMU: Rota to nie hymn. Ktos mu 
powinien wytlumaczyc, jak siç ma za- 
chowac. Pomôc mu. Jak zrozumie, bç- 
dzie siq zachowywal lepiej. Trzeba oka¬ 
zac odrobinç zaufania. 

PAN DOMU: Trudno ufac komus, kto ciç 
dusi. Jak to siç w ogôle stalo? 

JULIAN: Khalid zabral pilkç Jeremiaszo- 
wi, a Jeremiasz powiedzial, zeby mu j^ 
oddal. Wtedy Khalid zacz^l go dusic. 

PANI DOMU: Widzisz, chcial nawi^zac 
z wami kontakt, bawic siç razem. Na 
pewno doskwiera mu samotnosc. 

PAN DOMU: Lepiej uwazaj natego Khalida. 

PANI DOMU: To dziecko, ofiara. Nie wiesz, 
co on przeszedl, co widzial. To nie jego 
wina, ze siç tak zachowuje. 

PAN DOMU: A co byl Jeremiasz winny, ze 
tamten siç na niego rzucii? Nie mu siç 
nie stalo? 


JULIAN: Na szczçscie nie, bo chlopaki 
szybko Khalida odci^gnçli. Najbardziej 
to Bartek, on jest bardzo duzy, jeszcze 
wiçkszy do Khalida. Pani go pochwalila, 
ze tak pomôgl Jeremiaszowi. 

PANI DOMU: My powinnismy jakos temu 
Khalidowi pomôc. I jego rodzinie. 
Moze szkoda, ze nie zaprosilismy go 
na Wigiliç. 

ROBIN: Chrrr. 

PAN DOMU: Tak, najlepiej zrobimylosowa- 
nie, kto odda swoje dziecko do duszenia 
Khalidowi. 

PANI DOMU: Przestan, jak ci nie wstyd 
przy dziecku. 

PAN DOMU: Mi? Wstyd? Ze siç troszczç 
o jego bezpieczenstwo? 

PANI DOMU: Stosunek do Innego, do imi- 
grantôw jest miarç naszego czlowie- 
czeristwa. 

ROBIN: Chraaaaaaaaaa. 

PAN DOMU: Tak samo jak stosunek do 
zwierz^t. 

PANI DOMU: Jakmozesz to porôwnywac! 
Naprawdç nie widzisz rôznicy miçdzy 
ludzmi a zwierzçtami?! 

PAN DOMU: Tak, widzç. Na korzysc zwie- 
rz^t. Ludzie czasem zachowuj^ siç go- 
rzej niz zwierzçta. 

JULIAN: Ciszej, obudziliscie Robina. Robi- 
nek siç wyspal? Jak siç przeci^ga! Zro- 
biç ci parç zdjçc, taki jestes teraz slodki. 
Ciekawe, jak na to zareagujq internety. 

PAN DOMU: To jest wlasnie ta twoja 
hipokryzja. Litujesz siç nad malym 
dusicielem, a zwierzç chcesz oddac do 
przytulku, bo ci zniszczylo kanapç. 


Pseudohumanizm, ktôrego granic^ jest 
gatunekludzki. Zwierzçta towarzyszyly 
czlowiekowi od zawsze. Zanim urodzil 
siç Karol Marks! 

PANI DOMU: To jest wlasnie ta twoja hipo¬ 
kryzja. Potçpiasz dziecko, ktôre jest tak 
naprawdç ofiarç. Rasizm i ksenofobia 
ukryte pod plaszczykiem troski o bez- 
pieczenstwo. Czlowieka mozna trak- 
towae jak zwierzç tylko dlatego, ze ma 
inny kolor skôry! 

ROBIN: Chraaaaaaaaaa! 

JULIAN: Nie klôccie siç. Az siç Robin zde- 
nerwowal. Kiedy tak wali piçsciami 
w klatkç piersiow^, to znaczy, ze jest 
niezadowolony. 

PANI DOMU: Opuszczam was. hazienka 
jest jedynym miejscem w tym domu, 
gdzie mogç normalnie funkejonowae. 
Zrobiç sobie spanie w wannie. 

PAN DOMU: Daj spokôj, nie unos siç. 
Mamy siç klôcic z powodu jakiejs mal- 
py? 

PANI DOMU: Tu nie chodzi o malpç. Tu 
chodzi o ludzi, o wartosci! Nie mogç 
spac w jednym tôzku z rasist^ i kseno- 
fobem. 

PAN DOMU: Ten rasistaiksenofob to twôj 
m^z, jesli o tym zapomnialas. 

PANI DOMU: To tym bardziej przykre. 

JULIAN: To ja moze wyjdç z Robinem na 
spacer. On ma ochotç siç bawic. 

PAN DOMU: Dobrze, tylko nie wychodz 
poza granice kondominium. Jest juz za 
pôzno na spacery po dzielnicy. A ja po- 
sprz^tam po jego zabawie. 

JULIAN: Pomogç ci, tato. 
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PAN DOMU: Dziçkujç, poradzç sobie. Le- 
piej idz na ten spacer, niech on siç zmç- 
czy, to moze zasnie i nie bçdzie halaso- 
wal, tak jak ostatniej nocy. Oka prawie 
nie zmruzylem przez tego cholernego 
malpiszona. 

ROBIN: Chrrrrrrr. 

PAN DOMU: Sprzqta. 

Tak, o tobie môwiç. Odkqd siç pojawiles, 
same klopoty. Destabilizujesz moje 
malzeristwo. Zona nie chce ze mn^ 
spac w jednym lôzku. Wyzywa mnie. 
To wszystko przez ciebie, malpo jedna. 

JULIAN: Robin, idziemy, spacer! 

ROBIN: Chrrrraaaaaaa. 

7 - 

JULIAN: Siad, w tej chwili zostaw szalik. 
Pusc. 

ROBIN: Wrrrrrrrrr! 

JULIAN: Robin, siad. Siad, powiedzialem. 
Dobry Robin. Masz, banan, zasluzyles. 

ROBIN: Mmmmmmm. 

JULIAN: A teraz pocwiczymy „A fe”. Tu 
masz jablko. A fe! Dobrze, teraz bie- 
rzesz z drugiej rçki banana. Grzeczny 
Robin. 

ROBIN: Mmmmmmmm. 

JULIAN: Ladnie, grzeczny Robin. Na dzis 
wystarczy. Teraz mozemy sobie usi^sc 
na kanapie. Chodz, chodz. Tak, tu kolo 
mnie. Mozesz mi polozyc glowç na ko- 
lanach. Jakie ty masz miçkkie futerko, 
takie aksamitne. Tak, tak, wiem, ze lu- 
bisz, jak ciç tu glaszczç za uszkiem. 

ROBIN: Mmmmmmm. 


JULIAN: Rodzice môwi^, ze nie powinie- 
nem siç tak do ciebie przytulac, ale co 
ja na to poradzç, ze ty jestes taki cieply 
i futrzany. Nikt nie ma takiego piçkne- 
go aksamitnego futerka jak ty. 

ROBIN: Mmmmmmm. 

JULIAN: Chyba dzis nie pôjdç na basen. 
Nie mam ochoty. Dopôki rodzice nie 
wrôc^, mozemy sobie tak lezec. 

ROBIN: Hrrrr. Mmmmmmm. Hrrrr. 
Mmmmmmm. 

JULIAN: Zasn^l. Slodki Robinio. 

ROBIN: Hrrrr. Mmmmmmm. Hrrrr. 
Mmmmmmm. Hrrrr. Mmmmmmm. 
Hrrrr. Mmmmmmm. 

PANI DOMU: Przykryc was kocem? 

JULIAN: Nie trzeba, Robin mnie grzeje. 

Kiedy przyszlas? Bylas tu caty czas? 

PANI DOMU: Weszlam przed chwil^. Nie 
chcialam wam przeszkadzac. 

JULIAN: Dziçkujç, mamo, ze siç na nie- 
go zgodzilas. To najlepszy prezent, jaki 
w zyciu dostaiem. 

PANI DOMU: Przeciez widzç, synku. 

JULIAN: Jaksiç obudzi, to go wyprowadzç 
na spacer. 

8 . 

PAN DOMU: Jednaknadallubiç tq kanap^. 
Dobrze, ze Julian go czasem wyprowa- 
dza i mogç sobie wtedy na niej trochç 
posiedziec. 

PANI DOMU: Mozesz trochç podglosnic? 

GLOS MÇZCZYZNY i: A na koniec cos dla 
milosnikôw przyrody. Australijscy na- 
ukowcy z Uniwersytetu w Melbourne 


skonstruowali elektroniczny translator, 
ktôry pozwala przetwarzac dzwiçki wy- 
dawane przez malpy na ludzkq mowç, 
a zarazem thimaczyc proste zdania wy- 
powiadane po angielsku na jçzyk malp. 
Dziçki temu nowatorskiemu urz^dze- 
niu udalo siç przeprowadzic krôtki wy- 
wiad z Naruto, slawnym makakiem czu- 
batym z Celebes, autorem selfie, ktôre 
jakis czas temu obieglo kulç ziemsk^ 
za posrednictwem internetu. Dziçki 
uprzejmosci stacji ATV zaprezentujemy 
paristwu fragmenty tego niecodzienne- 
go wywiadu. 

GtOS MÇZCZYZNY 2: Jak siç nazywasz? 

NARUTO: Naruto. 

GtOS MÇZCZYZNY 2: Widziales swoje 
zdjçcie? 

NARUTO: Tak. 

GtOS MÇZCZYZNY2: Gdzie? 

NARUTO: Pokazywali mi je w telefonach 
komôrkowych turysci, ktôrzy odwie- 
dzaj^ nasz park. 

GtOS MÇZCZYZNY 2: Jak ci siç podobalo? 

NARUTO: Bylem zadowolony. 

GtOS MÇZCZYZNY 2: Fotograf, ktôrego 
aparatem zrobiles to zdjçcie, uwaza, ze 
jest ono jego wlasnosciq i czerpie z tego 
zyski. Co o tym s^dzisz? 

NARUTO: Uwazam, ze to niesprawiedli- 
we. Czy gdyby on zrobil zdjçcie apa¬ 
ratem nalez^cym do redakcji pisma, 
w ktôrym jest zatrudniony, tez uwa- 
zalby, ze zdjçcie jest wlasnosciq re¬ 
dakcji, a on nie ma do niego zadnych 
praw? Czy czlowiek, ktôry pisze po- 
wiesc na pozyczonym komputerze, 


traci tym samym prawa autorskie do 
tego utworu? 

GtOS MIjZCZYZNY 2: Czy wiesz, ze s^dfe- 
deralny w San Francisco wydal wyrok 
uznaj^cy, ze zwierzçta nie majq praw 
autorskich? 

NARUTO: Nie slyszalem o tym wyroku, ale 
trudno mi siç z nim zgodzic. Po pierw- 
sze, jako mieszkaniec Celebes nie podle- 
gam jurysdykcji s^du federalnego w San 
Francisco. Po drugie, jestem ciekaw 
podstawy prawnej takiego orzeczenia. 
Akty prawne tworzone przez ludzi nie 
podlegaly procedurze autoryzacji czy 
ratyfikacji przez makaki ani inné na- 
czelne, anijakiekolwiekzwierzçta. Dla- 
czego wiçc ludzie uzurpuj^ sobie pra- 
wo do sqdzenia innych stworzen? Po 
trzecie, na ten temat, jesli w ogôle, po- 
winien siç wypowiadac Kongres, a nie 
s^d federalny, orzekanie w tej sprawie 
moim zdaniem wykracza znacznie poza 
zakres kompetencji tego s^du. 

Krôtko môwi^c, nie uznajç tego wy¬ 
roku, uwazam go za glçboko niespra- 
wiedliwy i kompromituj^cy wymiar 
sprawiedliwosci w USA. 

GtOS MÇZCZYZNY 2: Co zamierzasz te- 
raz zrobic? 

NARUTO: Bçdç walczyl o zadoscuczynie- 
nie. Myslç, ze w tej sprawie bçdzie trze- 
ba odwolac siç do trybunalôw miçdzy- 
narodowych. Liczç tez na aktywnosc 
opinii publicznej w USA i w innych kra- 
jach, ktôre aspirujq do przestrzegania 
najwyzszych standardôw, jesli chodzi 
o prawa czlowieka. Dlaczego prawa 
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innych nieludzkich osôb miafyby byc 
naruszane? Podobno to stosunek do 
zwierz^t, czy szerzej, do Innego, jest 
w swiecie ludzi uwazany za prawdziw^ 
miarç czlowieczenstwa. Sprawç mo- 
ich praw autorskich mozna uznac za 
probierz wiarygodnosci takich stwier- 
dzen. 

GtOS MÇZCZYZNY 2: Bardzo dziçkujç za 
rozmowç. 

NARUTO: To ja dziçkujç za ten wywiad. 
Przynajmniej moglem przedstawic 
swoje racje. Tacy ludzie jak pan pod- 
trzymujq moj^ nadszarpniçtq wiarç 
w gatunek ludzki. 



Nasza sprawa to precedens. Nie chodzi 
tu bynajmniej tylko o mnie, ale o cal^ 
nasz^ spoiecznosc, o wszystkie maka- 
ki z Celebes. A takze o inné zwierzçta. 
O przyrodç. Wreszcie o czlowieka. Py- 
tanie o mozliwosc osobowej i prawnej 
podmiotowosci makakôw jest bowiem 
tak naprawdç pytaniem o naturç pod¬ 
miotowosci stawiajqcej tç kwestiç istoty 
ludzkiej. Czy ma ona charakter eksklu- 
zywny, wykluczaj^cy czlowieka ze swia- 
ta przyrody i zarazem wykluczajqcy cal^ 
przyrodç ze swiata ludzi? To podwôjne 
wykluczenie dotyczy bardziej gatunku 
ludzkiego niz przyrody. Jest kwesti^ 
tylko i wyl^cznie swiadomosci czlo¬ 
wieka, skazanego tym samym na ci^- 
gl^ konfrontacjç swojej podmiotowosci 
z nie-ludzkimi osobami, takimi jak my, 
makaki, inné naczelne czy jakiekolwiek 
zwierzçta, a takze z innymi bytami, nie 
wyl^czajqc bytôw fantazmatycznych, 
takich jak diably, anioly, bogowie czy 
sztuczna inteligencja. 

Przyroda traktuje te potyczki z wynio- 
si^ obojçtnosci^. Ona bowiem istnieje 
niezaleznie od ludzkich wyobrazen, jest 
artefaktem i podmiotem per se. Przy- 
padek makaka robi^cego zdjçcie jest 
w tym kontekscie paradygmatyczny. 

GtOS MÇZCZYZNY 2: Nie bardzo rozu- 
miem. 

NARUTO: Nikt nie kwestionuje autorstwa 
fotografïi. Tak, jest oczywiste, ze to ja, 
Naruto, zrobilem to selfie. Taki, a nie 
inny wyrok s^du oznacza tylko, ze isto- 
ta ludzka uzurpuje sobie prawo do wy- 





i^cznosci w zakresie posiadania prawa 
wtasnosci intelektualnej, a zarazem tym 
aktem uzurpacji sama siebie, w podwôj- 
nym sensie samowyklucza, zamyka siç 
w szczelnej klatce podwôjnie samowy- 
kluczaj^cej podmiotowosci. Abdykuje 
w sensie moralnym i intelektualnym: 
przyznaje siç do niemoznosci wyjscia 
poza antropocentryczne wyobrazenie 
rzeczywistosci. 

GtOS MÇZCZYZNY i: To wszystko na dzis 
w naszym programie. A milosnikôw 
przyrody zapraszamy na reportaz z par- 
ku narodowego na Bornéo na naszej 
antenie juz dzis o dwudziestej pierwszej 
trzydziesci. 

PANI DOMU: Trzebabçdzie zapamiçtac. To 
moze zainteresowac Robina. 

PAN DOMU: Cos dlugo ich nie ma. 

PANI DOMU: Napewno zarazwrôc^. 

9 - 

GtOS MÇZCZYZNY 3: Te, malpa, chcesz 
banana? 

ROBIN: Wrrrrrrrr! 

JULIAN: Panowie, nie zaczepiajcie go, on 
tego nie lubi. 

GtOS MÇZCZYZNY 3: Aumiejakies sztucz- 
ki cyrkowe? Malpa, umiesz fikn^c ko- 
zla? Fikaj, to dostaniesz lyk wody ogni- 
stej! 

GtOS MÇZCZYZNY2: Hehehe! 

GtOS MÇZCZYZNY 1: Zobacz, jak siç wy- 
szczerza. Nadawalby siç do reklamy pa- 
sty do zçbôw. 

ROBIN: Wrrrrrr! 


JULIAN: Panowie, proszç, nie rôbcie tak, 
bo on siç bardzo denerwuje. 

GtOS MÇZCZYZNY 3: To niech idzie do 
cyrku albo do zoo. A tu jak przyszedl, 
to niech nam poskacze dla rozrywki. 
Dawaj mi tç smycz, juz ja go wytresujç. 

ROBIN: Wrrraaaaaaaaa! 

10. 

JULIAN: I wtedy Robin zerwal mi siç ze 
smyczy i rzucii siç na nich. Ale nie tak, 
zeby im zrobic krzywdç, tylko zeby ich 
przegonic, przestraszyc. Zacz^l walic 
piçsciami w tors i zaryczal, az dudnilo. 

ROBIN: Chrrraaaaaaaaaaüü 

PAN DOMU: Pusciles go? 

PANI DOMU: Daj spokôj, przeciez to jest 
chlopiec. Robin wazy dwa razy wiçcej 
od niego. Nawet ty bys go nie utrzymal. 

JULIAN: Oni uciekli, ale zostawili pusz- 
ki z piwem. Czçsc siç wylala, ale czçsc 
stala na murku. I Robin to wszystko 
wypil. Tak szybko, ze nie zd^zylem za- 
reagowac. 

PANI DOMU: Widocznie byl spragniony. 

PAN DOMU: Nasz Robinek! 

Ale nie byloby sprawy, gdybys nie wy- 
chodzil poza teren kondominium, jak 
ci môwiiem. 

JULIAN: Nie chcialem wychodzic, ale wy- 
jezdzal samochôd i Robin przeszedt za 
nim. To wszystko dziato siç potem, jak 
juz wracalismy do naszego domu. 

PANI DOMU: Wiçc wypil to piwo i co? 

JULIAN: I wtedy wlasnie zacz^lnaprawdç 
wariowac. Zerwal sobie z szyi obrozç ze 
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smyczq i pobiegl w stronç parku. A ja za 
nim. Ryczal przy tym okropnie. 

ROBIN: Rrrrrrrrrrrrr! 

PAN DOMU: Filmowales to? 

JULIAN: Tak, mialem kamerç przymoco- 
wan^ do czapki. Ale obraz jest trochç 
niewyrazny, bo bieglem. 

PAN DOMU: Chçtnie pôzniej zobaczç. Do- 
brze, opowiadaj dalej. 

JULIAN : Wiçc wszyscy uciekali nam z dro- 
gi. Tylko ta starsza pani nie uciekla. Wi- 
docznie byla glucha albo siç przestraszy- 
la. Robin rzucil siç na ni^, jakby siç chcial 
z ni^ przywitac. Ona prôbowala siç odga- 
niac lask^, ale to nie nie dalo. Tylko Robi- 
na zachçcilo bardziej do zabawy. 

PANI DOMU: Nawet czlowiekpo piwie za- 
chowuje siç agresywnie, a co dopiero 
zwierzç. 

JULIAN : Zacz^i z tej pani zdzierac ubranie, 
potem, jak juz byla prawie gola, prze- 
wrôcii j^ na ziemiç i usiadl na niej, wy- 
dajqc jakies takie dziwne okrzyki. 

ROBIN: Oooo, oooooo, ooooo, wrrrrr. 

JULIAN: A potem nagle wstal i pobiegl 
dalej. 

PAN DOMU: Do parku? 

JULIAN: W tamt^ stronç. Pobieglem za 
nim, ale biegt za szybko, nie moglem go 
dogonic. I potem go juz nie widzialem. 

PAN DOMU : Nie mogles go zawolac? Pew- 
nie gdzies tam siedzi, przestraszony. 
Moze go przejechal samochôd? Jak 
mogles go tam zostawic samego. 

PANI DOMU: Daj dziecku spokôj, nie wi- 
dzisz, jak sam jest przestraszony. 

JULIAN: I co teraz bçdzie? 


PAN DOMU: Biedny Robin. Mam nadziejç, 
ze go nie ztego nie spotkalo. Po tym, co 
przeszedl podezas bombardowania zoo, 
teraz taka historia. 

PANI DOMU: Myslç, ze teraz zajmie siç 
nim polieja albo straz miejska. 

PAN DOMU: Mam nadziejç, ze go nie za- 
strzelq. Musimy tam pôjsc, uprzedzic 
ich, powiedziec, ze to nasz maly Robin. 

JULIAN: Zastrzel^ Robinka? Za co? 

PANI DOMU: Niebôj siç, nie zastrzel^. Do- 
stanie pocisk usypiaj^cy, taki z igt^ i jak 
zasnie, przewioz^ go do zoo. A tam siç 
nim dobrze zaopiekuj^. 

PAN DOMU: Gdyby cziowiek taksiç zacho- 
wal, mogliby go zastrzelic, ale malpie 
nie siç nie stanie. Co jej zrobi^? Oskarz^ 
przed s^dem? Dadz^ wezwanie na ko- 
legium? Zwierzç to zwierzç. Jest bez- 
karne. 

PANI DOMU: Moze jednak pôjdziemy go 
szukac. 

JULIAN: Mogç isc z wami? 

PAN DOMU: Ja pôjdç, wy zostancie. Jest 
za pôzno. 

PANI DOMU: B^dz rozs^dny. Jesli wyjdzie 
najaw, ze to my go sprowadzilismy, bç- 
dziemy odpowiadac za to, co zrobil. Je¬ 
sli zobaczysz przy nim policjç, wracaj. 

PAN DOMU: Nie mogç go tak zostawic. 
Przeciez to nasz Robin. 

PANI DOMU: Wt^czç telewizor. Pewnie 
prçdzej pokaz^ go na jakims kanale in- 
formacyjnym, niz ty go znajdziesz po 
ciemku. 

JULIAN: Mogç ja tez poogl^dac? Martwiç 
siç o naszego slodziaka. 


11 . 

PAN DOMU: Dzieri dobry, kochanie! Jakci 
min^l dzieri? 

PANI DOMU: Ciszej, nie przeszkadzaj, Ro¬ 
bin oglqda telewizjç. Wiesz, ze on nie 
lubi, jak mu siç przeszkadza ogl^dac 
telewizjç. 

ROBIN: Wrrrraaaa. 

PANI DOMU: O, sam siyszysz. 

PAN DOMU: Co og 4 da? 

PANI DOMU: Oglqdaldlugo Eurosport, po- 
tem zmienial kanaly, przelecial przez 
parç programôwinformacyjnych, teraz 
zatrzymal siç na jakims serialu histo- 
rycznym. Dynastia Tudorôw czy jakos 
tak. 

PAN DOMU: Robin uwielbia Eurosport. 
Wiesz, ze on rozrôznia druzyny spor- 
towe? Raz odpoczywalem na jego le- 
gowisku, kiedy on ogl^dal na kanapie 
mecz FR Barcelona z Realem Madryt. 
Bylo oczywiste, ze kibicuje Barce. Kie¬ 
dy oni strzelali gole, Robin cieszyl siç, 
a kiedy strzelil Real, wyraznie posmut- 
nial. A ja razem z nim. 

PANI DOMU: Ale przeciez ty kibicujesz 
Realowi. 

PAN DOMU: Tak, ale nie chcialem tego 
okazywac. Jak siç raz na pocz^tku me- 
czu zacz^lem cieszyc, gdy bramkarz 
Barcy przepuscil gola, Robin spojrzal 
na mnie tak... Balem siç, ze mnie ugry- 
zie. 

PANI DOMU: Musimyszanowacjegoprefe- 
rencje. Nie draznic go. Unikac sytuacji, 
w ktôrych moze siç poczuc dotkniçty. 


Wtedy wszystko miçdzy nami bçdzie 
siç dobrze ukladato. 

PAN DOMU: Jasne. Myslç, ze wypraco- 
walismy sobie juz jakies modus vivendi. 
Wczoraj ogl^datem z nim wiadomosci 
i bylo bardzo dobrze. Raz siç nawet do 
mnie przytulii, jak pokazywali zdjçcia 
ze schroniska dla zwierz^t. 

Co tam smazysz? 

PANI DOMU: Nie zagl^daj mi na patelniç, 
widzisz, ze cos siç dusi. 

PAN DOMU: Zjemy dzis jak^s dobrç ko- 
lacjç? 

PANI DOMU: To w^trôbka dla Robina. 
Wiesz, jak on lubi wqtrôbkç. Zauwazylam, 
ze j esli dostanie swoj^ ulubion^ w^trôbkç, 
jest spokojniejszy i jakis taki bardziej do 
zycia. Jesli cos zostanie, to ci dam. 

PAN DOMU: A co zjem, jak nie zostanie 
w^trôbki? 

PANI DOMU: Co chcesz. Mozesz sobie zro- 
bic makaron z pesto genovese. 

PAN DOMU: Ile razy wtygodniumoznajesc 
makaron z pesto genovese. 

PANI DOMU : Przypominam ci, ze to ty go 
tu sprowadziles. Wiçc teraz nie narze- 
kaj. 

PAN DOMU: Julian jest spokojniejszy, 
bardziej szczçsliwy. Lepiej siç uczy. Ma 
mocniejsz^ pozycjç w szkole. Juz wrô- 
cil? 

PANI DOMU: Tak, siedzi u siebie i odra- 
bia lekcje. 

PAN DOMU: Szkoda tylko, ze po tamtej 
historii nie moze go wyprowadzac. To 
byla dobra szkola odpowiedzialnosci. 
No ale zrobilismy swietny film. Wiesz, 
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ile ma odslon? Kiedy splyn^ pieniqdze 
z reklam, bçdziemy naprawdç bogaci. 
Sam nie wiem, po co ja jeszcze pracujç 
w tym banku. 

PANI DOMU: Dobrze, zrobiç ci cos do je- 
dzenia. 

PAN DOMU: A ja pôjdç zobaczyc wiado- 
mosci. Podobno cos ma siç wydarzyc 
z kursem franka. Bank Szwajcarii mial 
oglosic swoje stanowisko. 

PANI DOMU: Zadziesiçcminut bçdzie go¬ 
to we. 

12. 

PAN DOMU: Oddaj pilota, chcç zobaczyc 
wiadomosci. 

ROBIN: Chraa. 

PAN DOMU: Ogl^dales cale popoludnie, 
teraz moja kolej. 

Powiedzialem, oddawaj pilota! 

ROBIN: Chrraaaaaa. 

PAN DOMU: No dawaj wreszcie tego cho- 
lernego pilota, muszç zobaczyc wiado¬ 
mosci! 

ROBIN: Chrraaaaaa! 

PAN DOMU: Aaaaaaaaaa! 

PANI DOMU: Nie ci siç nie stalo? 

PAN DOMU: Aaaaaaa. 

PANI DOMU: Bardzo boli? 

PAN DOMU: Jak to wygl^da? 

PANI DOMU: Poczekaj, wezmç jakis gazik 
i wytrç ci krew. 

PAN DOMU: Chyba nie slyszç na jedno 
ucho. 

PANI DOMU: Dobrze, ze oko jest cale. 

PAN DOMU: Cholerna malpa! 


ROBIN: Wrrrrrrrrr. 

PANI DOMU: Przeciez wiesz, ze kiedy ogl^- 
da mecze, nie lubi, gdy ktos prôbuje 
kolo niego siadac. Bardzo go to irytuje. 

PAN DOMU: Ale tobyla Dynastia Tudorôw\ 

PANI DOMU: Polityka jest niebezpieczna 
i historia tez. Kiedy pokazuj^ jakies 
agresywne sceny, czy to gadaj^cych po- 
litykôw, czy jakies wojny, on siç emoejo- 
nuje jeszcze bardziej niz przy sporcie. 

PAN DOMU: Nawet nie mogç pôjsc do le- 
karza. Co ja tam niby powiem? 

PANI DOMU: Musisz go zrozumiec. Moze 
akurat przypomnial sobie, jak bombar- 
dowali jego zoo? 

P AN D O M U : Szkoda, ze go tam nie zatlukli 
w tym zoo. 

ROBIN: Wrrrrrr. 

PANI DOMU: Nie môw tak. Nawet o zwie- 
rzçtach nie mozna tak môwic. 

Taka salatka moze bye? Wkroitam tro- 
chç jajek na twardo i tunczyka z puszki. 

PAN DOMU: Wspaniala kolaeja. 

PANI DOMU: Zjesz w pokoju czy tu, 
w kuchni? 

PAN DOMU: Moze tu, nie bçdziemy mu 
przeszkadzac. Napijesz siç czerwone- 
go wina? 

PANI DOMU: Chçtnie. 

PAN DOMU: O, podglosnil. To chyba jakis 
kanal informacyjny. Moze powiedz^ cos 
o kursie franka szwajcarskiego. 

13 - 

GtOS KOBIETY i: Oni mieli poezueie, ze 
panujq nad sytuaej^, ze maj^ wladzç. 


Mogli zrobic z nami wszystko, co chcie- 
li. Czulam siç wsrôd nich jak zwierzç, 
jak przedmiot. Kawalek zywego miç- 
sa. Pomyslalam, ze jesli przetrzymaj^ 
nas w tym tlumie, bçd^ nas mogli zabic 
lub zgwalcic na srodku ulicy i nikt tego 
nie zauwazy. Jedyne, czego chcialam, 
to wydostac siç stamt^d. 

GtOS KOBIETY 2: Wiele osôb wciqz uzywa 
w mediach rasistowskich okreslen. Mo- 
wiq „wielu mçzczyzn o ciemnej skôrze”. 
„Mçzczyzn zagranicznego pochodze- 
nia”. Albo „osôb o wygl^dzie wskazuj^- 
cym na pochodzenie z krajôw arabskich 
lub z Afryki Pôlnocnej”. A przeciez to s^ 
zawsze konkretni ludzie. To, co robi^, 
jest zle albo dobre, ale trzeba za wszelk^ 
cenç powstrzymac siç od krzywdz^cych, 
rasistowskich uogôlnien. Nie wywoty- 
wac paniki. Nie nakrçcac spirali niena- 
wisci. 

Zreszt^, kobiety w miejscach publicz- 
nych powinny same zadbac o to, by ba- 
wic siç bezpiecznie. Wystarczy, ze bçd^ 
przestrzegac prostego kodeksu zacho- 
wania. 

Po pierwsze, kobiety w miejscach pu- 
blicznych powinny zachowywac bez- 
pieczny dystans od obcych: na odleglosc 
ramienia. Po drugie, przemieszczac siç 
w wiçkszych grupach i prosic przechod- 
niôw o pomoc w razie prôby napasci, 
a takze zglaszac wszystkie incydenty 


na policjç. Wreszcie, po trzecie, kobiety 
powinny nauczyc siç, jak maj^ siç za¬ 
chowywac, by radosne zachowanie nie 
bylo mylone z dostçpnosci^ seksualn^. 

14. 

JULIAN: Co ogl^dacie? 

PANI DOMU: Robin skacze sobie po kana- 
lach. Akurat wl^czyt wiadomosci. 

JULIAN: Co to za miasto? 

PANI DOMU: Nie poznajesz? To Bruksela. 
Bylismy tam parç lat temu. Pamiçtasz? 
Zwiedzalismy muzeum historii natu- 
ralnej z takimi wielkimi dinozaurami. 

PAN DOMU: Chyba jakies zamieszki czy 
zamach. Pelno policji. I wojska. 

Sfychac „Odç do radosci”. 

JULIAN:Cotoza melodia? Skqds to znam. 

PANI DOMU: To hymn Unii Europejskiej. 

ROBIN: Chrrr, chrrr, chrrrr, chrrr, aaaa, 
aaaa, aaaa. 

PAN DOMU: Slyszycie? Slyszycie? Onnuci! 
Nasz Robin nuci Odç do radosci\ 

PAN DOMU, PANI DOMU, JULIAN, ROBIN: 
Wstajq i nucq razem „Odç do radosci”, co- 
raz gtosniej iglosniej. 

KONIEC 

n 
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Muszç to opowiedziec, bo wpi^tek wieczorem, zaraz po Teleexpressie 
krçte rury odkurzaczy przysysaj^ siç do dywanôw i blok zaczyna 
mruczec niczym gigantyczna pszczola. Muszç to opowiedziec, bo 
sciany i sufity, podlogi i okna wibruj^ i kiedy przystajç, by omin^c 
jukç przy drzwiach balkonowych, mam wrazenie, jakbysmy miesz- 
kali we wnçtrzu ospalego owada, ktôry lada moment rozprostuje 
ukryte pod warstwami lepiku skrzydla i wzleci, unosz^c nas do nie- 
znanego ula ktôregos z gwiazdozbiorôw. Jesli jest akurat wiosna, 
otwieram wszystkie okna i zamykam oczy. Wydaje mi siç wtedy, ze 
lecimy na Karaiby. Tak, muszç to opowiedziec. Fruniemy pod opiek^ 
ciemnoskôrych kobiet i zagranicznych towarzystw ubezpieczenio- 
wych, suniemy nad oblokami, przegl^daj^c czasopisma obrazkowe. 
Przesuwamy siç nad oceanem i smakujemy ostre kolory wakacji. 
Unosimy siç nad rzeczywistosci^, smakuj^c barwy lata i dzin z toni- 
kiem. Mkniemy w przestworza, s^cz^c lemoniadç na wôdce i smu- 
gç pejzazu. Czarne, angielskie litery, trochç podobne do rzqdowych 
mercedesôw na chwilç zatrzymuj^ nasze ozywione spojrzenia, w rze- 
czywistosci jednak patrzymy tylko przed siebie, w istocie jestesmy 
nieustannie wychyleni wprzyszlosc, optymistycznie ukierunkowani 
w stronç l^du. Tak naprawdç patrzymy tylko na roztaczaj^ce siç przed 
nami krajobrazy urlopu, w rzeczywistosci podchodzimy pozytywnie. 
L^dujemy na plazy ocienionej grzywami palm i natychmiast otacza 
nas zapach kokosowych batonikôw i dezodorantu Fa. Panie siadaj^ 
na rattanowych krzeselkach i zamawiaj^ lody Koral, a panowie patrz^ 
w zamysleniu, jak Murzyn przy barze nalewa im do wielkich szklanic 
zlot^ strugç zywca. Zadnych pytan, zadnego „what?” i wytrzeszcza- 
nia oczu. Po prostu jasny, chlodny potok, ktôry sunie przez mroczne 
i duszne zakamarki jelit, wibruje w spl^tanych arteriach, jak lekka, 
czarna melodia wyspy, jak rytm wysokich bçbnôw w glçbi dzungli, 
jak daleka, taneczna piesri autochtonôw, jak rzeka. 

Zim^ przesladuje mnie jednak to, co môwi Mrôwa. 

- Moze i pszczola. Wielka Maja, ktôra w niedzielne popoludnie na 
chwilç usiadla na czapce soltysa. Jeden ruch rçki i smierc. Kruchy, 
chitynowy pancerzyk, ktôry skrywa czarnq przepasc nieistnienia. 
Mizerne skrzydelka niezdolne do ochrony przed losem. Niewielki 
cmentarzyk ukryty w szarym betonie miasta. Zlota, lataj^ca tru- 
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mienka. - Mrôwa spluwa filozoficznie pomiçdzy dwabalwanki przed 
blokiem i rusza przed siebie, naciskajqc czapkç na uszy. Jego pla- 
stikowa torba dzwoni w osiedlu niczym osiolek zagubiony w sza- 
rozielonych gôrach Peloponezu. Mrôwa - poszukiwacz kolorowych 
metali - zaczyna nowy dzien. 

Mrôwa jest Diogenesem Ursynowa. 

Okolo 18 schodzç na dôl do pani Janeczki, pytam, czy w dzien 
nikt siç nie krçcil, oraz zabieram dwa czarnoskôre worki smieci. Pani 
Janeczka, usmiechajqc siç mqdrze i glçboko, czçstuje mnie herbat- 
nikami Leibniz i prôbuje namôwic na lampkç koniaku. Poniewaz 
odmawiam, pyta, czy na horyzoncie mojej egzystencji nie pojawila 
siç na stale jakas kobieta, po czym wolno osuwa siç w cienist^ dolinç 
kuchni. Robi siç ciemno. 

- Do widzenia... - Môwiç sciemnionym, wieczornym glosem. 

- Do widzenia... 

Kiedy znika za framug^, przyspieszam: prçdko zamykam drzwi, 
biegnç na dôl, wrzucam worki do rozdziawionej paszczy zielonego 
wawelskiego smoka, a potem coraz szybciej, co dwa stopnie - bie- 
gnç do siebie. Zamykam drzwi tak, jakbym zamykal czas. Zamykam 
codziennosc. Zamykam bank, zasuwam szuflady, wyl^czam kompu- 
ter. Przecinam pçpowinç, ktôra l^czy mnie ze swiatem. Otwieram 
nowy dzien. Wigiliç nowego czasu. W pospiechu otwieram szafki, 
gorçczkowo wyjmujç niezbçdne atrybuty swiçta: dwie paczki chip- 
sôw, popcorn, piwo, cztery wielkie, dwuzaglowe gazety, jaskrawozôl- 
ty marker. Gotowe. Wlqczam zielonq lampç w rogu i z oczekiwan^ 
ulg^ zapadam siç w fotelu. Rzeka pospiesznych, wyszarzalych, byle 
jakich osiedlowych godzin zwalnia i zaczyna plyn^c leniwie, w^skim 
strumieniem, kluczy zakolami, raz w przôd, raz w tyl. Okrçza wydmy 
i wierzby pochylone nad wod^. Kolysze siç, uderza drobnymi falami 
o trawiaste, lekko pochylone brzegi l^k. 

- Usiqdzmy... - Wprawdzie nikt tego nie môwi, ale wszyscy czu- 
jemy, ze polecenie brzmi wlasnie tak. Wszyscy opadamy, posluszni 
niewypowiedzianej frazie, tajemniczemu zaklçciu, ktôre wypowiada 
ktos inny, bezmownej frazie zrodzonej daleko stqd. Blok nagle milk- 
nie. Prawie nikt nie wychodzi. W oknach blyszcz^ wieloramienne 
swieczniki zyrandoli. Szczuple panie na szklanych ekranach oznaj- 


miaj^ dobrq nowinç o leczniczych wlasciwosciach margaryny, po 
czym spokojnie odlatujq do nieba. Z oblokôw majestatycznie zstç- 
puje nowa kolekcja bielizny. W mieszkaniach coraz mniej ruchu, 
coraz wiçcej zapadania siç i przegryzania. Wolno rozwijam papi- 
rus i zaczynam siç wpatrywac w majestatyczne hieroglify ogloszen. 
Swiçto ustala siç na dobre. Spokojne swiçto piçcdziesiçciolatkôw. 
Szabat niekochanych. 

Tak, to prawda, czytam wyl^cznie drobne ogloszenia. Cala reszta 
gazety wydaje mi siç pozbawiona znaczen. Nieznosna lekkosc wia- 
domosci. Pustka tytulôw. Nicosc interlinii. Tak jakby swiat, ktôry 
prôbuj^ opisac, byl iluzj^. Nieustanne wrazenie, ze zadne ze zja- 
wisk, o ktôrych môwiq, nie dzieje siç naprawdç. Czarny popiôl liter. 
Kolorowe konfetti nadrukôw. Nie trwalego pod spodem. Nie z rze- 
czy, ktôre bylyby odporne na dzialanie czasu. Zadnych wiadomosci 
o tym, co zdarza siç naprawdç. O czyms, co dotyka wnçtrza i zmie- 
nia nasze zycie, o czyms, co schodzi w glqb i dotyka nas osobiscie. 
Nowiny, w ktôrych nie o mnie nie ma. Informacje, ktôre mnie nie 
dotyczq. Erozja sensu. 

Czym innym naturalnie s^ owe niewielkie notki, zapelniaj^ce 
cztery przedostatnie strony. W ich drobnych ksztaltach przeglqda 
siç swiat i tçtni niewyczerpana energia zycia. Sprzedam BIG BAGI, 
worki, Garaze ocynkowane 900 zl, Cierpliwy pozna blondynkç. Zadnej 
dekadencji, zwqtpienia w sens slow, zadnego poezueia komunikaeji 
pozbawionej wymiarôw personalnych. Hala 21/65/6 m - sprzedam, 
Dom spokojnej starosci polozony w Roztoczanskim Parku Narodowym 
przyjmuje zapisy, Nerwice, stres, impoteneja i inné. Specjalista z Wiet- 
namu, Tresura sôw. 

Czy nie s^ to slowa adresowane wlasnie do nas, dotykajqce nasze- 
go zycia? Czy nie odkrywamy, ze za kazdym z nich ukryte sq dotykal- 
ne konkrety, soezyste szczegôly, a nawet zarysy fabul? - Jakie byly 
pierwsze slowa, ktôre wypowiedzial czlowiek? Co môwiq malowi- 
dla skalne? Moze s^ rodzajem apelu, moze do czegos wzywajq? Jak 
brzmialo pierwsze napisane po polsku zdanie w kronice klasztoru 
w Cystersôw w Henrykowie? - Daj, aeja pobruszç, a ty poczywaj. Czy 
nie wypowiedziano go w podobnej stylistyce, z t^ sam| intencj^ 
i intonaejq, jak zdania Uslugi miynarskie - bardzo taniol Czy nie jest 
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tak, ze wlasnie ogloszenia prajçzykiem, ktôrym od wielu milio- 
nôw lat porozumiewa siç ludzkosc? 

Kiedy wyci^gam nogi i siçgam po piwo, myslç tez o literaturze. 
Kto wie, czy jej przyszlosci^ nie sq wlasnie ogloszenia i czy nie dozyjç 
chwili, w ktôrej polowç ksi^zek w ksiçgarni bçd^ stanowily publika- 
cje z rôznego rodzajuanonsami. Szlaki s^juzprzetarte. Litwo, ojczy- 
zno moja, tyjestesjak zdrowie. Czy nie brzmi to w gruncie rzeczy jak 
tekst reklamowy? 

Mozna zatem powiedziec, ze tamtego wieczoru powtarzalem 
dobrze znany, ustalony rytual. Wszystko bylo tak, jak trzeba. Chru- 
pal popcorn, jaskrawozôlty marker posuwal siç w dôl kolumny, nad 
stolikiem unosil siç gorzki zapach chmielu, skrzypial fotel. Niebie- 
skie swiatla ulicy przesuwaly siç bezszelestnie po szybach i moglem 
sobie wyobrazic, ze miasto oddala siç od naszych mieszkan, znika za 
dalekq chmurç, a wraz z nim droga do banku, biurko, sterta papie- 
rôw, szef i rada nadzorcza. Zadnych cyfr, zadnych prze- 
Nazywam SIÇ ]ERZY. jESTEM widywari, krçcenia siç wpospiechu, zadnych zalatwieri. 

CZtOWlEKlEM SUKCESU. Wreszcie sam na sam ze sob^. Zaglowiec gazety przede 
Proszç O MODLITWÇ mnq i niebo gwiazdziste nade mnq. Fotel i ja. Pocz^tek 
i koniec. Wieczôr i wiecznosc. 

Sprawdzilem jeszcze raz, czy na pewno mam przed sob^ chipsy 
o smaku paprykowym, i rozpocz^lem uwazn^ lekturç kolejnej kolum¬ 
ny. Doszedlem mniej wiçcej do polowy, potem powoli przeczytalem 
jeszcze raz to samo i zmierzalem wlasnie do notatki „folie termo- 
kurczliwe”, kiedy nieco nizej zauwazylem ogloszenie, ktôre sprawilo, 
ze na chwilç stracilem poczucie duchowej rôwnowagi: Nazywam siç 
Jerzy. Jestem czlowiekiem sukcesu. Proszç o modlitwç. Spojrzalem raz 
i drugi, ale litery nie znikaly. Odlozylem gazetç, wypilem duszkiem 
dwa piwa i podszedlem do okna. Ulice byly puste. Jedynie na par- 
kingu kilku zakapturzonych blokersôw skakalo po dachu granato- 
wej mazdy. Drzewa wokôl stacji benzynowej migotaly niebieskimi 
cieniami. Nadjezdzal radiowôz. 

Niestosownosc. Tak, byla w tym przede wszystkim jakas niesto- 
sownosc. Zaskakujqce i niczym nieumotywowane zlamanie zasady 
trzechjednosciibardziej odnich podstawowej zasady décorum. Nie- 
pozqdane zestawienie dwôch rôznych porzqdkôw. Zaklôcenie har- 


monii bytu. Niepokoj^ca rysa na jednolitej powierzchni codziennych 
i niepodwazalnych faktôw. Naturalnie, staîy za tym duze pieniqdze. 
Tylko ktos, kto nie liczy siç z pieniçdzmi, zdolny jest do lekkomysl- 
nego przelamywania obowi^zuj^cych zasad. To on zglosil oglosze- 
nie, placée o wiele wiçcej, niz przewiduj^ normalne taryfy. Jedynie 
spore pieni^dze mogly sklonic redaktora stron reklamowych do 
zamieszczenia notki, ktôra stawiala pod znakiem zapytania powa- 
gç i sensownosc wszystkich innych ogloszen, a moze i calej gaze- 
ty. Odszedlem od okna i wyci^gn^lem siç na kanapie. Pokôj zaczqi 
obracac siç wolno wokôl osi wyznaczonej przez zyrandol, poniewaz 
jednak sufît nie mial jeszcze kolorowych wzorôw, zjadlem trochç 
popcornu i siçgn^lem po kolejn^ butelkç, mamrocz^c o ludzkiej ule- 
glosci wobec potçgi mamony. 

Pieni^dze bowiem czyni^ ludzi calkowicie slepymi na niebezpie- 
czenstwo. Niepozorne ogloszenie tylko na pierwszy rzut oka ginçlo 
posrôd innych. W istocie stanowilo grozny wylom, szczelinç otwiera- 
j^c^ drogç dzikiemu, niekontrolowanemu sacrum, ktôre - raz dopusz- 
czone do glosu - zacznie wdzierac siç coraz dalej, anektuj^c kolejne 
strony pisma, przeciqgaj^c na swoj^ stronç kolejnych czytelnikôw, 
a z czasem bye moze takze slabszych, mniej odpornych redaktorôw. 
Kto zarçczy, ze w nastçpnych wydaniach dziennika nie poprosz^ 
o modlitwç prostytutki, sutenerzy, politycy, zolnierze, celnicy, gwal- 
ciciele i cudzoloznicy? Kto zagwarantuje, ze nie zaezn^ siç zwracac 
z prosbami typu:;uz dluzej nie mogç, chcialabym/chdalbym, zeby ktos 
pomôgl mi zmienic zycie, albo, co gorsza: chcialabym/chdalbym zna- 
lezc Jezusa, kto mi pomoze Go szukac?. Bçdq placili za ogloszenia tyle 
samo, co inni, albo i wiçcej. Naklad gazety wzrosnie, poniewaz bçdq 
to notki sensacyjne i z podtekstem. Kazdy bçdzie chcial wiedziec, kto 
kryje siç pod takim czy innym ogloszeniem. Kiedy maszyna ruszy, nie 
da siç jej zatrzymac. Jest takie przyslowie: „podaj Panu Bogu palec, 
a wezmie Ci cal^ rçkç”. Przyslowia s^ mqdrosci^ narodôw. 

- Czyzby telefon? - Podnioslem siç, ale po chwili opadlem na 
poduszkç. Cos musialo mi siç wydawae. Na suficie, podobnie jak 
w dzieciçcym kalejdoskopie, zaczçly siç ukladac wiruj^ce, wielo- 
barwne wzory. Nie dopilem ostatniej butelki i polozylem siç spac. 
Tej nocy nie polecialem na Karaiby. Nie snilo mi siç tez, ze jestem 
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prezydentem lub Batmanem. Snila mi siç zima. Szedlem boso po 
sniegu w jakiejs procesji. Wszyscy trzymali swiece plomieniem na 
dôl. Zapytalem, skqd jestesmy i dokqd zmierzamy, i ktos mi powie- 
dzial, ze idziemy nad Jordan. 


Byc moze prçdko zapomnialbym o snie i o ogloszeniu. W dzien 
wszystko wygl^dalo inaczej. Rzeczywistosc znôwbyla twarda. Chmu- 
ry szczelnie okrywaly miasto - zadnego przeswitu, zadnych w^tpli- 
wosci. Usiadlem przy stoliku i wypilem kawç, nie zauwazajqc zadnej 
rysy pomiçdzy ni^ i sqczqcymi siç z radia wiadomosciami. Byla sobo- 
ta. Zamkn^lem drzwi lazienki, nie przypuszczaj^c, ze pomiçdzy 
nimi i progiem moglaby powstac jakas luka. Robilem listç zaku- 
pôw i zastanawialem siç, co jeszcze nalezaloby wywiezc na wôzku 
z centrum zakupôw Eden. Nie s^dzilem, ze takze w moich myslach 
moze nagle pojawic siç szczelina, niespodziewana, wol- 
]ESTESMY DZIECMI Boca. na przestrzen, znamienna, metafizyczna pauza. Wtedy 
Czy MOZEMY Si ç ZA wlasnie ktos zadzwonil do drzwi. Wstalem, zerknqlem 
Pana/Pani^ POMODLIC? przez wizjer i niespiesznie odryglowalem cztery zamki, 

pozostawiaj^c zaciqgniçty gruby lancuch. Na klatce sta- 
lo dwôch chlopcôw. Jeden starszy, drugi mlodszy. Mlodszy trzymal 
kartonik owiniçty w foliç. 

- Znowu czegos chcq... - Pomyslalem zrzçdliwie, po czym odru- 
chowo odblokowalem lancuch i wyj^lem z portfela 10 zl: 

- Trzymaj i wiçcej siç tu nie pokazuj! 

- Nie chcç pieniçdzy! - Glos dziecka zabrzmial jakos dziwnie, wiçc 
zamiast pôjsc do kuchni po kanapkç z szynk^ i ciasto - co zwykle 
robiç w podobnych przypadkach - stanqlem w drzwiach i uwaznie 
przeczytalem napis na kartonie: Jestesmy dziecmi Boga. Czy mozemy 
siç za Pana/Paniq pomodlic?. 

- To jakis absurd... - Prçdko zamknqlem drzwi i pobieglem do 
lazienki. Stanie nad zlewem, trzy szybkie przysiady, cztery pomp- 
ki i dwadziescia glçbokich oddechôw zwykle mnie uspokajaj^, tym 
razem jednak nie nie pomagalo. Czyzby namierzyla mnie jakas sek- 
ta? Wrôcilem i rozejrzalem siç po klatce. Chlopcy schodzili akurat 
z gôry, wiçc zapytalem: 


- Gdzie chcecie siç modlic? Na korytarzu? Wbloku takbrzydkim, 
ze na pewno nie ma w nim zadnego Boga? 

- Nie, nie tu... Chcemy tylko zapytac, czy Pan siç zgadza... 

- Wejdziecie na chwilç? - Chlopcy zmierzyli mnie wzrokiem od 
stop do glôw. Trwalo to drobnq chwilç, po czym mlodszy wyjql lewq 
rçkç z kieszeni, popatrzyl na starszego, usmiechnql siç i powiedzial: 

- Na dziesiçc minut. 

- Nie boicie siç? - Odsun^lem krzeslo i dalem do zrozumienia, 
zeby usiedli. 

- Czego mielibysmy siç bac? 

- No, wiecie... - Zmieszalem siç - Rôznie to bywa. Byc moze jestem 
zlym czlowiekiem? Krzywdzç sieroty i wdowy, molestujç s^siadôw, 
znçcam siç nad dziecmi... - Nastawilem wodç na herbatç, a wtedy 
starszy zmierzyl mnie dlugim, lekcewaz^cym spojrzeniem i odparl: 

- Pan? To zupelnie niemozliwe. Znam siç na ludziach. Fanta môwi, 
ze jego marna potrafi czytac w ludzkim sercu. Mnie tez czasami 
zdarza siç cos podobnego. Patrzç czlowiekowi w oczy i przeczuwam 
wszystko. Trzeba miec czyste spojrzenie. To jest podstawa. 

- Kim jest Fanta? 

- Fanta to gosc. Jeszcze niedawno byl blokersem, ale jakis czas 
temu siç nawrôcil. Byc moze jakos go pan kojarzy, bo byl wschodz^cq 
gwiazd^ rapu. Czterysta tysiçcy sprzedanych plyt. Dziewczyny, nar- 
kotyki, dwa wyroki w zawieszeniu, wlasne sportowe auto. Szesnascie 
miesiçcy na listach przebojôw. Niektôre teksty moze Pan pamiçtac, 
bo byl czas, ze puszczali je na okrçglo: uchu, chuchu, zawsze jestes 
w moim uchu, albo inné, w ktôrych co drugie slowo, to przeklenstwo. 
Gang wci^z istnieje, ale teraz zajmujemy siç czym innym. 

- Skaczecie po samochodach? 

- Nie, to nie my. My chodzimy po domach, a potem w kosciele 
modlimy siç za ludzi. Fanta ma u siebie listç tych, ktôrzy s^ naj- 
bardziej potrzebuj^cy. Nagrywamy tez plyty, ale inné niz dawniej. 
Zaspiewam panu nasz najnowszy przebôj. Tekst jest moze trochç 
szokuj^cy, ale Fanta môwi, ze prawdziwa sztuka musi dzis prowo- 
kowac, bo inaczej nikt nie zwrôci na ni^ uwagi. Szkoda, ze nie mam 
bçbenka albo przynajmniej gitary. Dwa razy w tygodniu spotykamy 
siç u ksiçdza na plebanii. Staramy siç tez raz w miesi^cu przystçpo- 
wac do sakramentu spowiedzi. Przed lekcjami wielu z nas chodzi do 
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kosciola na mszç lub chocby na sam^ krôtk^ modlitwç przed Obra- 
zem Milosierdzia. Ci, ktôrzy juz pracuj^, id^ na szôstq. Naprawdç 
szkoda, ze nie mam sprzçtu. Z gitarç brzmi calkiem inaczej: 

ciemnia, ciemnia, 
ciemne gôwno, 
tojest zycie 
bez Chrystusa 

- Nie wszyscy to rozumiejq. Tak môwi Fanta. Pan jest trzeci na 
liscie. 

Mam przywidzenia. Drobne omamy, ktôre skutkiem przepra- 
cowania. Wczoraj, kiedy wracalem z pracy, dalem zebrakowi pod 
kosciolem zlotôwkç i widocznie niechcqcy rozbudzilem w sobie jakies 
pseudoreligijne, chaotyczne fantazmaty, w ktôrych to, co brzydkie, 
miesza siç z tym, co wzniosle. Jakies niezrozumiale, koszmarne obra- 
zy, ktôre w niedopuszczalny sposôb jednocz^ w sobie gôrç i dôl, to, co 
wysokie, i to, co niskie, swiçtosc i grzech, sacrum i profanum. Chlo- 
piec tak naprawdç nie istnieje. Ani on, ani cala reszta. Rzeczywistosc 
podobnie pomieszana, zupelnie nieuporz^dkowana, las rzeczy, wktô- 
rym w sposôb nieuprawniony i bezzasadny mieszaj^ siç tak rôzne 
porzqdki - to wszystko jest po prostu niemozliwe. To, co jest niemozli- 
we, nie istnieje. To, co nie istnieje, nie moze siçjawiczmyslom. Wypi- 
jç herbatç i wszystko przejdzie. Wypijç herbatç, zjem dwa batoniki 
i okaze siç, ze siç po prostu zamyslilem. Prawdopodobnie siç starzejç. 

- Wiçc wierzycie w Boga? - Nie wypowiedzialem tego na glos, 
wstalem jednak i zacz^lem bezwiednie nalewac herbatç do szkla- 
nek. Byla juz ôsma i osiedle zaczynalo siç z wolna poruszac miaro- 
wym, mrôwczym rytmem. Nawrôcony gangster. Odmieniony krôl 
rapu. Gang, ktôry spotyka siç na nabozenstwach. Zamknqlem oczy 
i natychmiast zobaczylem wielkie, czerwone litery na pierwszej stro- 
nie „Super Expressu”: Gang, ktôry siç modli. Zaraz po nim plynçla 
w powietrzu tytulowa strona „Nie”: Modlitewne komando Ursyno- 
wa. Sami s^ sobie winni. Niechby siç i modlili, ale po co to ujaw- 
niaj^ innym? Zadnego wyczucia, zadnych zabezpieczen. Tak samo 
jak facet od ogloszenia nie wiedz^, ze otwieraj^ drogç nieokielzna- 


nemu, zywiolowemu Bogu, ktôry zagarnie cale ich zycie. Byc moze 
wci^z jeszcze wierz^, ze uda siç im zakreslic Mu jakies granice, tak 
naprawdç jednak golym okiem widac, ze juz dali siç Mu uwiesc. Ze 
juz pozwolili, zeby nimi kierowal, wplywal na ich plany zyciowe, 
decyzje, sny i marzenia. Tylko na pozôr bçdq mieli teraz wlasne dro- 
gi, wlasne mysli i wlasne uczucia. Tak naprawdç ich zyciem bçdzie 
teraz Chrystus. To on bçdzie teraz ich drog^, ich milosci^, wypelni 
ich mysli i rozmowy. Jeszcze tego nie wiedz^, ale prçdzej czy pôzniej 
ktos znajdzie na nich haka. Za grosz dyplomacji. Dziwne, ze ktokol- 
wiek wpuszcza ich w ogôle do kosciola... 

- Myslicie, ze potrzebujç czyjegos milosierdzia? Ze nie dajç sobie 
rady? - Odwrôcilem siç i o malo nie rozlalem herbaty. 

- Nie wiem. Fanta môwi, ze im bardziej czlowiek mysli o swojej 
samowystarczalnosci, tym bardziej powinnismy siç za niego modlic. 
Powiem, zeby przesun^l pana na drugie miejsce. - Mlodszy wstal 
i zaczql zapinac kurtkç. 

- Kto jest na pierwszym? 

- Pan Emil. To co, mozemy? 

- Nie, nie mozecie. Jak zechcç, to sam siç pomodlç! - Zerwalem 
siç, chc^c cos jeszcze powiedziec, ale chlopcy byli juz na dole. Ner- 
wowo zalozylem plaszcz, zatrzasn^lem mieszkanie, wybieglam na 
podwôrko i odsniezylem auto. Ruszylem z piskiem opon i w drodze 
do sklepu wyprzedzilem szesnascie samochodôw osobowych i czte- 
ry ciçzarôwki. Wysiadaj^c, kopnqlem z calej sily w zaspç, przemocq 
wcisnqlem w pyszczek wôzka monetç i wszedlem do sklepu, czuj^c, 
ze powoli opadaj^ ze mnie krople wody i emocje. Przed bankomatem 
stala dluga kolejka i o malo kogos nie potrqcilem. Emil byl wicepre- 
zydentem miasta. 


III 

Niedzielne popoludnie zawsze spçdzalem ze Zdzichem w kawiar- 
ni Pod Slepowronem. Obaj lubilismy ten zaciszny k^t pelen aroma- 
tycznych kobiet i dymu. Wyslalem SMS, zeby przyszedl tam, gdzie 
zawsze, i otrzymalem odpowiedz, ze wszystko jest w porzqdku. Sta- 
ralem siç zapomniec o Fancie i o ogloszeniach, ale nie potrafilem. 
Wlqczylem nawet przy obiedzie jakis film sensacyjny, zeby trochç 
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oczyscic wyobrazniç, niestety, niesforny umysl wci^z powracal do 
motywôw religijnych. Jedyn^ nadziej^byla kawa z adwokatem. Jedy- 
nq nadziej^ byl Zdzicho. Wyszedlem godzinç wczesniej niz zwykle 
i posuwalem siç bardzo wolno. Nie bez satysfakcji skonstatowalem, 
ze kawiarnia znajduje siç na swoim miejscu. Swierszcz tkwil jak zwy¬ 
kle w drzwiach, zamiast jednak gapic siç bezmyslnie na panienki, 
zmruzyl oczy i cos szeptal pod nosem - miarowo i w kôlko to samo, 
jakby odmawial litaniç. Na tylnej scianie wisial odwieczny plakat 
dziewczyny z dymkiem przy ustach. W dymku byly slowa: Czy kiedy- 
kolwiek modlitessiçza mnie?. Napoczqtkuudalem, ze go nie dostrze- 
gam, ale potem moje wlosy nieco uniosly siç do gôry, stopniowo. 
Najpierw nad uszami, potem zas z tylu. Jedynie grzywka byle tam, 
gdzie trzeba. Nie starczylo mi odwagi, zeby zapytac Swierszcza, co 
jest grane. Zamôwilem setkç i pomyslalem z ulg^, ze jesli to jakies 
omamy, to za chwilç min^, a poza tym niebawem pojawi siç Zdzicho. 
Oprôcz mnie przy kontuarze nie bylo nikogo.- Czesc! - Zdzich byl jak 
zwykle elegancki i gladki. Jedynie prawa klapa plaszcza nieco odsta- 
wala. Pomyslalem, ze cos w tym musi byc i ze lepiej to sprawdzic. 

- Co tam masz? - Rzucilem tonem zdradzajqcym niepokôj i prçd- 
ko zlapalem za kieszen. 

- Spadaj... - Zdzich szarpn^l siç i odskoczyl. Plaszcz wyslizgnql 
mi siç z rçki, wiçc prçdko rzucilem: 

- Nadajnik? 

- Zwariowales? - Rçka Zdzicha powçdrowala w gôrç i ukazala 
przedmiot mojego niepokoju. 

- Przeciez to rôzaniec. Szedlem piechot^, wiçc przez drogç 
moglem siç chwilç pomodlic... 

Zapadla cisza. Kawiarnia wolno obrôcila siç o sto osiemdziesi^t 
stopni i stançla na glowie. Przestaly obowi^zywac reguly. Fizyka na 
chwilç zrezygnowala ze swych prerogatyw i to, co widzialem, jawilo 
siç byc moze wyl^czenie oczom mojej duszy. Kieliszki zawisly nad 
barem, a ich zawartosc przybrala ksztalt wielobarwnych 
Czy kiedykolwiek kul, ktôre zaczçfy siç obracac iporuszac niczymniewazkie, 

MODLltES Siç ZA MNIE? akwariowe ryby. Granice pomiçdzy przedmiotami i zja- 
wiskami staly siç nieostre, jak w bardzo dawnym filmie. 
Swiece palily siç teraz plomieniem na dôl, zupelnie tak jak w moim 
przedwczorajszym snie. Jakas calujqca siç para oderwala siç z ciem- 


nego zakamarka i frunçla w powietrzu lekka, pachn^ca Hiszpani^. 
Powietrze stalo siç tak czyste, ze przez uchylone drzwi moglem zoba- 
czyc wielkq rzekç, po ktôrej plynçla kra. Swierszcz, ktôry mial rçce 
jak przedwojenne miny morskie, ni st^d, ni z ow^d wyj^l skrzypce 
i zacz^l grac tçskn^, zydowsk^ melodiç. Dziewczyna zeszla z plakatu, 
zalozyla dluga purpurow^ sukniç i zaczçla tarïczyc, wystukuj^c rytm 
spiczastymi obcasami. Niebawem wszyscy goscie utworzyli zgodny, 
rytmiczny krçg, powierzyli siç melodii. 

- Zdzich - powiedzialem szeptem. - Zdzich, nie mozesz mi tego 
zrobic. Nie juz nie pamiçtasz? Nie pamiçtasz, co môwiles: ze licz^ siç 
tylko trzy „k”? Ze tylko to powinno nas obchodzic: koledzy, kobiety 
i kariera? Nie pamiçtasz naszych ulubionych stron internetowych? 
Zapomniales o www.tylko-my.pl,www.ciumkanie.org, www.godzi- 
wa.com? Co siç z tob^ dzieje? Przeciez to ty môwiles, ze trzeba siç 
przepychac, ze trzeba isc do gôry, nie dac siç zepchnqc. Ze interesuje 
nas tylko wladza. Wladza i pieniqdze. Ze zmiazdzymy kazdego, kto 
zechce nam przeszkodzic. Ze jestesmy dziecmi sukeesu. Potomka- 
mi Minerwy. Chcesz to wszystko zniszczyc? Nie wiesz, ze przez te 
wszystkie lata chcialem bye taki jak ty: przebojowy, szybki, elokwent- 
ny? Nie wiesz, ze poruszalem niebo i ziemiç, zebys siç dostal do rady 
nadzorezej? Ze roznosilem po nocach paszkwile przeciwko twoim 
konkurentom i o malo nie wywalili mnie z banku, gdy raz zasnqlem 
przy kasie? Nie wiesz, ze musisz siç teraz moeno trzymac, bo mlode 
szezury depezq ci po piçtach? 

Igrasz z ogniem. Myslisz, ze przesuwajqc paciorki rôzanca, usta- 
wiasz sobie Boga. Wierzysz, ze teraz, kiedy j estes taki pobozny, 
bçdzie spelnial wszystkie twoje zachcianki. Mylisz siç. Nie bçdziesz 
Nim rz^dzil. To On bçdzie rz^dzil tobq. To On bçdzie ci môwil, gdzie 
masz isc i co masz komu powiedziec. Wpusciles Go do swojego zycia 
i teraz juz musisz siç z Nim liczyc. Nie mozesz juz zyc tak, jak chcesz. 
Ty jeszcze tego nie wiesz, ale ja juz wiem. Przedwczoraj byl pi^tek. 
Wszystko zaczyna siç wpi^tek. W pi^tek wieezorem nadmierny, nie- 
kontrolowany przez nikogo Bôg rozdziera zaslonç i zaczyna prze- 
mawiac w miejscach, w ktôrych nigdy bys siç Go nie spodziewal. 
Przebija promieniem chmury i zostawia slad na twojej drodze. Jesli 
tylko spojrzysz w Jego stronç, zaczyna Ciç wolac po imieniu, przyci^- 
ga do siebie. Zakladaj plaszcz. Musimy st^d prçdko uciekac. Wiejmy, 
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pôki nie jest jeszcze za pôzno. - Wstalem i zaczqlem siç gwaltownie 
ubierac, ale Swierszcz przechylil siç nagle i do ciemnej, namiçtnej 
melodii skrzypiec dolozyl glçboki, mistyczny bas wokalu. 

- Sprôbuj... - Zdzich uniôsl siç wmilczeniuponadkrzeslo i wbrew 
jakimkolwiekprawom, przefrun^l lagodnie nad kontuarem, rozpro- 
stowal siç, wzi^l mnie za rçkç i pokazal kilka podstawowych ruchôw. 

- Sprôbuj. Nie musimy juz chodzic. Teraz mozemy fruwac. Juz 
teraz mozemy siç unosic, mozemy roztrçcac ramionami powietrze 
i spocz^c na oblokach. Juz teraz kwitnq ogrody i do prowincji niskich 
l^kwjezdza spokojny orszakkrôla. Musisz siçpodniesc. Musisz siç 
trochç rozprostowac. 

- Zdzich. - Jçkn^lem. - Zdzich... Przeciez widzisz, ze nie mogç, 
popatrz tylko, nie jestem taki jak ty, jestem zaniedbany, bracia bili 
mnie w dzieciristwie, ojciec opuscil nas, gdy mialem cztery lata, 
matki nigdy nie bylo w domu, jestem zupelnie zmarnowany, jestem 
zbyt ciçzki... Zdzich... - Chcialem siç wyrwac, ale podeszla do nas 
dziewczyna z plakatu. 

- Zatariczysz? - Nie odpowiedzialem. Nie wiadomo dlaczego obj^- 
lem j^ i zaczçlismy wirowac wokôl swiatla. Wirowalismy i czulem, 
jakblaskprzyciqga nas do siebie, ogarnia nieoczekiwan^ sil^. Patrzy- 
lem na jej falujqce wlosy i pogrqzalem siç coraz bardziej. Wir melo¬ 
dii ogarn^l nas, unosil bez trudu, jakbysmy byli drobnymi lotkami 
dmuchawca, zabieral, jakbysmy byli oddechem. Swierszcz powtarzal 
coraz gorçcej slowa dawnej piesni: 

Wezbralo moje serce slowem wdziçcznym 

Spiewam mojq piesn krôlowi 

Jçzyk môj jest jak rylec pisarza bieglego 

[...] 

Mirrq, aloesem i kasjq pachnq szaty twoje 

Przed paiacami z kosci sloniowej rozwesela ciebie dzwiçk lutni 

[...] 

Côrki krôlewskie sq pomiçdzy polubienicami twoimi 

Po twojej prawicy stoi krôlowa w zlocie Ofiru 

[...] 

Ja sprawiç, ze pamiçtac bçdq twoje imiç wszystkie pokolenia 

I ludy slawic bçdq ciebie na wieki wiekôw 


- Zawsze tak tu jest? 

- Zawsze. 

Zrzucilem plaszcz i bylo przyjemnie zeglowac z glowq opuszczo- 
nq na dôl, plyn^c nad podlog^, nie dotykajqc starego, woskowanego 
drewna, unosic siç niezgodnie z fizyk^, koîysac siç wbrewpsychologii, 
tanczyc na przekôr cywilizacji, na przekôr przeszlosci i przyszlosci, 
w wiecznym teraz, wjednej chwili, na ktôrç siç czeka, wjednej chwili, 
ktôra moze trwac zawsze. 

- Czujesz to? - zapytala. 

- Tak - odpowiedzialem. Czulem zapach cieplego morza wokôl 
pôlwyspu Gargano i gorzki, wieczorny aromat tymianku, od ktôrego 
krçcilo mi siç w glowie. 

- Bôg jest muzykq - powiedziala. 

- Bôg jest muzyk^ - powtôrzylem. 

Melodia podnosila siç i opadala, ulatywala i wracala, przechodzila 
przez salç, przez glowy i przez rçce, przez serce i przez mysli. Wciqz 
tanczylismy. Miçdzy jednym obrotem a drugim widzialem przez 
otwarte drzwi dalekie, kruche miasto. Tak dalekie, jakby bylo czyms 
innym. Na jego skraju swiecil sloneczny prostok^t ulicy. Wzdluz 
lewej krawçdzi jezdni szedl Mrôwa z latark^ w rçku. Choc bylo jasno, 
swiecil ni^ w przechodniôw, powtarzajqc swe magiczne: szukam czlo- 
wieka, szukam czlowieka. 

Mrôwa jest Diogenesem Ursynowa. fl 
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ZALEZY Ml NATYM, 

ZEBY SWIETA CROTESKA 
MOCtA ZNALEZC SWODE 
MIEJSCE W OPOWIESCIACH 
O PRZESZtOSCI HISTORYCZNEJ. 
HISTORIA-SKADINAD NICDY 
NIEPOZBAWIONA CAtKIEM 
SWIÇTOSCI - NICDY TEZ 
NIE MA WYMIARU TYLKO 
HEROICZNEGO. JEST PO 
PROSTU AMBIWALENTNA, 
ZACHWASZCZONA, NIECZYSTA, 
NIEJASNA - TO JEST JEJ STAN 
NATURALNY. POLITYKA tATWO 
IDEOLOGIZUJE OBRAZ HISTORII 
I CO SPtASZCZA. PISARZ JEST 
OD TEGO, ZEBY PREZENTOWAC 
TROCHÇ SZERSZE SPOJRZENIE - 
O BANKRUCTWIE MULTIKULTI 
I PRAWDZIWYM DIALOGU 
MIÇDZYKULTUROWYM MÔWI 
„FRONDZIE LUX" WOJCIECH 
KUDYBA, AUTOR POWIESCI 
NAZYWAM SIE MAJ DAN 

To tu, to tam ktos z nas, poetôw, jeszcze 
terazniejszosc w epicki ksztaft przyoblec 
usitowat, ale tez wtedy wtasniesiq 
okazywato, ze czas epopei minai i to, co 
heroiczne, w czamy humorsiq obraca, 
a wznioslosc wsatyrqgorzkq isiermiqznq. 
To sq stowa na skrzydetku oktadki, to sq 
stowa narratora. Chodzi mi zwtaszcza 
o satyre, o jej sposôb funkcjonowania 
w ksiqzce. Mam wrazenie, ze ona nie 
jest gombrowiczowska, sarkastyczna, 
ale duzo bardziej serdeczna, wy- 


rozumiata, jakby byta zrozumieniem 
wszelkiegobytu.jakimscieptem, 
ktôre sprawia, ze czytelnik lepiej 
interioryzuje dziatania bohaterôw, 
zzywasiçz nimi. 

-Czy taka u mnie... Czy ma stuzyc zaprzy- 
jaznianiusiç czytelnikôw i bohaterôw... 
Wiçc jakby trochç Fredrowska, Iwowska... 
Chyba tak... Chyba tak... Odbiorca zafascy- 
nowany Gombrowiczem moze prosto- 
dusznie pomyslec, ze humortej powie- 
sci ma odbrqzowic takie wydarzenia czy 
postaci, ktôre Ukraincy poddali niemal 
sakralizacji. To bytoby naduzycie. Ostrze 
satyry uderza w Majdanie, tak myslç, 
tam gdzie powinno: w rosyjskq „carew- 
nç", w kolonialnych kacykôw na Ukrainie, 
w kolonialnq mentalnosc. A ironia-bar- 
dzo wazna, obecna niemal na kazdej stro- 
nie utworu-to przeciez przede wszystkim 
i ro n i a dz i e j 6 w. O n a j est czçsc i q sze rsze j 
wizji historiozofîcznej-odstanianej 
w cytowanym przez pana fragmencie... 

No dobrze, ale rozmawiam przeciez 
z twôrcq poezji metafizycznej, 
wiçcw jakiejs mierze wzniostej (co 
nie ujmujeiei wspomnianych juz 
serdecznosci i zrozumienia). O co 
wiçc chodzi? Czy wspôtczesna historia 
jest juz na tyle zawita, labiryntowa, 
ze jedynym sposobem jej opisania, 
uporzqdkowaniai rozjasnienia jest 
wtasnie groteska? Czy epos jest zbyt 
jednoznaczny i wzniosty, a przez to tez 
narazony dzis na kpinç? 
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-Dwiesprawy. Myslatem,ze etap poezji 
mam zasob^, ale chyba jednakzrobitem 
za mato, trzeba bçdzie jeszcze popraco- 
wac. Bo mnie chodzito w wierszach m.in. 
wtasnie o to, zeby stworzyc talq kate- 
goriç estetyczn^, ktor^ sobie nazwatem 
„swiçta groteska”. Bo przeciez jest w nas, 
wswiecie jakas nieprzezwyciçzalna 
sprzecznosc: my i naszswiat j estes my 
jednoczesnie straszni i smieszni,swiçci 
i grzeszni, podli i wspaniali, wzniosli 
i siermiçzni, piçkni i brzydcy. Tego nie 
dasiç ani utadzic, ani przezwyciçzyc, 
a jaksiç ujednostronni, to siç fatszuje. 

W moim dtugim „okresie poetyckim” czy- 
tatem teorie Kaysera i Jenningsa, w nie- 
ktôrych wierszach s^ wrçcz podrçczniko- 
we egzempla groteski. Jednym stowem: 
bardzo mi zalezy na tym, by kategoriç 
groteski osadzicwe wspotczesnej poezji 
metafizycznej czy religijnej. Ale widzç,ze 
to wymaga jeszcze wielu staran... 

A teraz druga sprawa: tak samo zalezy 
mi na tym, zeby „swiçta groteska” mogta 
znalezc swoje miejsce w opowiesciach 
o przesztosci historycznej -chocby nie- 
dalekiej. Nie chodzi tylko o Ukrainç, pro- 
blem jestszerszy. Oddychamy niedobr^ 
atmosfer^ naszej kultury-chorobliwie 
podejrzliwej wobec wszelkiego patosu. 

To jedno, ale obok jest cos gtçbszego: 
wtasnie to przeswiadczenie, o ktorym 
pan môwi. Ze historia-slqdin^d nigdy 
niepozbawiona catkiem swiçtosci- nigdy 
tez nie ma wymiaru tylko heroicznego. 
Jest po prostu ambiwalentna, zachwasz- 
czona, nieczysta, niejasna-to jest jej 


stan naturalny. Politykatatwo ideologi- 
zuje obraz historii i go sptaszcza. Pisarz 
jest od tego, zeby prezentowac trochç 
szersze spojrzenie. Warto przeciez dodac, 
ze wtasnie taki ptaski wizerunek, zaklçty 
w mit heroiczny jednego kraju, czasem 
bywa ciçzkostrawny dla drugiego i czçsto 
probuj^ nim grac rozmaite frakcje nacjo- 
nalistyczne. Droga od Kozakôw do U PA 
oraz do obecnie dziataj^cych skrajnych 
frakcji Prawego Sektora staje siç wtedy 
niebezpiecznie krotka... 

Skqd wiçc wziat siç pomyst na prâbç 
opisania ukrainskiej tozsamosci? 
Przeciez deklaracjaJa-Ukrainiec” 
zalezy od tego, z ktôrej czçsci Ukrainy 
pochodzi nasz rozmâwca. Inaczej 
na pytanie o tozsamosc narodowa 
odpowie mieszkanieczachodniej 
Ukrainy, inaczej wschodniej, jeszcze 
inaczej mieszkaniecZakarpacia itd. 
Pokazatem pana powiescznajomej 
Ukraince. Na pytanie, oczym ona jest, 
odpowiedziatem.ze m.in. o ukrainskiej 
tozsamosci. Odpowiedziata: -To 
niemozliwe. Nie ma jednej ukrainskiej 
tozsamosci. 

-Aslqd pomyst, ze chciatem opisac 
ukrainslq tozsamosc?To bytoby dowo- 
dem i arogancji, i niewybaczalnej pychy, 
i szalenstwa... Jesli cos jest na rzeczy, to 
chyba ty I ko to, ze - po pierwsze - pojawia 
siç pytanie o pocz^tki, o zrodta ukrain¬ 
skiej swiadomosci narodowej; po drugie: 
obecny jest w^tek tozsamosci wtasn ie 


niegotowej, staj^cej siç. Ta pierwsza 
sprawa to wtasciwie tylkojednozda- 
nie, w ktorym bohater mowi, ze Ukra- 
ina nie wywodzi siç od Bandery, ale ma 
duzo gtçbsze korzenie, siçgaj^ce Rusi 
Kijowskiej i kultuswiçtej Olgi. I tylko 
tyle. Moze wopowiesci Petra jestjakies 
pragnienie, zeby osi^ wspôtczesnej toz- 
samosciowej narracji stat siç Majdan - 
rozumiany jako doswiadczenie wtasnej 
godnosci, odkrycie zrodet podmiotowo- 
sci w wiernosci takim wartosciom, jak 
prawo, sprawiedliwosc, dobro wspol- 
ne - ktore zakorzenione w ponad- 
tysi^cletniej tradycji ukrainskiego chrze- 
scijanstwa. Ale to pragnienie to przeciez 
catkiem cos innego niz opis jakiejs 
gotowej, ustalonej tozsamosci narodo- 
wej. Pana rozmowczyni wie, co môwi. To 
widac gotym okiem nawet st^d, z Polski: 
ze dzis Ukrairîcy niejako na nowo defi- 
niuj^samych siebie, probuj^skleic opo- 
wiesc o sobie wsensown^ catosc. A robi^ 
to dlatego, ze ona wci^zjest ztozonaze 
sprzecznych, z niepogodzonych ze sob^ 
stanowisk, grup wartosci itp. 

No wtasnie: Petro Majdan môwi 
o swoich korzeniach, ze sq majdanem - 
placem, na ktôrym spotkaty siç 
rôzne nacje. ]ego babcia jest Polka, 
ojciec wyrobif sobie niemieckie 
dokumenty, bo jego dziadek wyznania 
mojzeszowego pochodzitz Saksonii. 

To tozsamosciowe rozchwianie widac 
rôwniez wstosunku rodzicôw Petra 
do pierwszego Majdanu-bojowniczo 


nastawiony, ideologicznie nawrôcony 
ojciec i peina Içku, niedowierzajqca 
dziataniom mçza matka. Z etosem 
niepodlegfosciowym, obecnym chocby 
w naszej poezji stanu wojennego - 
o ktôrej tyle pan napisat- ma to 
niewiele wspôlnego... 

-Tak, to prawda: polskie doswiadcze- 
nia historyczne, kulturowe, spoteczne 
s^zupetnie inné niz ukrairîskie. Historia 
Majdanu tylko trochç przypomina dzieje 
naszej Solidarnosci. I wtasnie o to chodzi 
w powiesci: zeby pokazac, ze tatwe ana¬ 
logie nies^ mozliwe, ze Ukraina to cingle 
projekt, to cingle tygiel, w ktorym histo¬ 
ria na naszych oczach uciera wjednolit^ 
masç nieprzebrane bogactwo niepodob- 
nych do siebie postaw, rôznych men- 
talnosci i zywiotow kulturowych, czyli 
jawnie sldoconych ze sobq elementow. To 
ucieranie widac w powiesci i tam, gdzie 
mamy losy jednostkowe, i tam, gdzie 
pojawiasiç plan szerszy-spoteczny czy 
nawet kulturowy. 

Dobrze, ze dotego planudoszlismy: 
podoba mi siç ujçcie wielokulturowosci, 
jakie pan proponuje. Chyba najlepiej 
widac je wspotkaniuYokoty- 
Japonczyka, obywatela swiata - 
z babcia Petra, ktôra w powiesci 
stanowi metaforç pamiçci i tradycji. 

Czy mam racjç, ze dla pana 
wielokulturowoscjestformqdialogu- 
wymiany doswiadczen i obyczajôw 
kulturowych, ale pod warunkiem 
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zachowania wtasnej odrçbnosci - 
moze lepiej bytoby powiedziec: 
wyjqtkowosci - kulturowej?To 
zupetnie inna koncepcja, duzo bardziej 
zdroworozsadkowa niz lansowana 
w mainstreamie teza o powszechnej 
egalitaryzacji kulturowej i obyczajowej, 
podbudowana ideologicznym mitem 
o spoteczenstwie multikulti... 

- No côz, to, co mainstream nazywa ega- 
litaryzacja, jesttak naprawdç okcyden- 
talizacja-czçsto brutalna i opresyjna 
wobec religii i lokalnych kultur. A mit 
spoteczenstwa multikulturowego- 
lansowany zwtaszcza przez zielonych 
Niemcow-wtasnie na naszych oczach 
siç rozpada. Fala uchodzcôw obnazajego 
utopijny charakter. Niemiecka i nie tylko 
niemiecka multikulturowosc jest fîkcja. 
Kryje siç za nia catkiem nieszlachetna 
potrzeba taniej sity roboczej. O asymila- 
cjç, inkulturacjç i integracjç spoteczen¬ 
stwa nikttam nie pyta. A przeciez dialog 
miçdzykulturowy, umozliwiajacy inklu- 
zjç duzych grup spotecznych, nie jest 
zadna utopia. Jest to koncepcja obecna 
w polskiej praktyce i mysli politycznej od 
XVI wieku, pojawiajaca siç tez pozniej 
w literaturze i to w dodatku tej, ktorej 
bohaterami sa mieszkancy ukrainskich 
Karpat. Myslç zwtaszcza o Stanistawie 
Vincenzie i jego niezwyldej opowiesci 
Na wysokiej Poioninie. Pokazujac rozma- 
ite mechanizmy inkluzyjne, wtaczajace 
rozmaite jednostki w jedno spoteczen- 
stwo, pisarz-prekursorsko! -probuje 


m.in. rozwiazac podstawowy dylemat 
wspotczesnej tozsamosci indywidualnej. 
Podpowiadajak byc nowoczesnym, nie 
zrywajac wiçzi z szeroko rozumiana tra- 
dycja, jak byc oryginalnym w rodzacym 
siç wtedy, u poczatkow XX wieku, spote¬ 
czenstwie masowym. Jednym stowem: 
uczy tegojakotwieracsiç na nowe, nie 
zrywajac wiçzi z wtasnymi kulturowy- 
mi korzeniami-rodzinnymi, lokalnymi, 
etnicznymi, narodowymi czy religijny- 
mi. Jeden zjego bohaterow, Foka, jest 
wtasnie kimstakim, kto nie uchybiajac 
tradycji-awiçc lokalnym obyczajom 
i sposobom widzeniaswiata-jest czto- 
wiekiem otwartym na to, co w cywilizacji 
Zachodu wartosciowe. Moj Petro Maj- 
dan to ktos, kto dysponuje tal<a wtasnie, 
poszerzona tozsamoscia indywidual- 
na: nie porzucajaczwiazkowz kultura 
pierwotna, agrarna, z kultura lokalna 
i narodowa, jest jednoczesnie bystrym 
naukowcem o horyzontach europejskich, 
kto remu obce sa jakiekolwiek kompleksy 
wobec Zachodu. 

Râwnie waznq jak dialog 
miçdzykulturowy kategoriq wydaje 
mi siç w swiecie Pana opowiesci 
wspolnota. Jak môwi bat'ko Petra: Cdy 
siebie we wspôlnocie osadzisz, zaraz nicosc 
pokonasz i ziemu realnq, a skutecznq 
sitç przeciwstawisz. W Nazywam sie 
Majdan wspolnota posiada charakter 
wielowymiarowy-stanowiaia rodzina 
Petra, jego przodkowie, jak rowniez 
przyjaciele, narod, w koncu cata 


Europa. Chyba stusznie domyslam siç, 
ze w panskim projekcie wspolnoty 
rozbrzmiewaja echa filozofii Charlesa 
Taylora-wspôl nota jest kategoriq 
polifonicznq, dopiero poprzez kontakt 
z innymi odkrywamy wtasne „ja”. Czy 
wspôlnota stanowiswego rodzaju 
obronç przed niepewnosciq, w ktorej, 
jakjuz powiedzielismy, zanurzone sa 
najnowszedzieje? 

- Kiedys juz zwierzatem siç Panu 
z moich fascynacji mysl^ Taylora, zgo- 
dzilismy siç wtedy, ze to niemal jedyny 
zyj^cy fîlozof, ktorego w ogôle da siç 
czytac. Wiçc teraz tyIko jeden drob- 
ny element jego myslowego gmachu: 
trudno nie docenic jego bystrych analiz 
rozmaitych Içkow Zachodu. Jednym 
z nich - powiada Taylor-jest Içkjed- 
nostki przed wspolnoty, przed relacjami 
i - ostatecznie - przed spoteczenstwem. 
Projekcie tego strachu staj^ siç tenden- 
cje do pokazywania niemal kazdej rela- 
cji i kazdej wspolnoty jako nieuchron- 
nie opresyjnej, krçpuj^cej i niszczqcej 
jednostkç. Tymczasem doswiadczenie 
przetomu w Europie Srodkowej i ostat- 
nie doswiadczenia Ukrainy pokazuj^ 
infantylny charakter tych Içkow. Wielu 
z nas bato siç kiedys pôjsc do przedszko- 
la, ale tez wielu doswiadczyto tego, jak 
uczestnictwo w przedszkolnej wspol- 
nocie jest buduj^ce i rozwijaj^ce. Moze 
w niektôrych miejscach globu trudno to 
zrozumiec, ale w naszej, postkolonial- 
nej czçsci swiata to, co Taylor nazywa 


„patologicznym i godnym pozatowania 
egoizmem”, zawsze rozbijato siç o mur 
historii. Nasze doswiadczenie historycz- 
ne nie jest przeciez doswiadczeniem 
opresji ze strony grupy przedszkolnej, 
ale poczuciem zmiazdzenia przez bez- 
wzglçdny i okrutny walec geopolityki. 
Ojciec Petra wypowiada swoje sto- 
wa z powodu uwiktania catej rodziny 
wsmiertelny boj z „diabtem sredniej 
Europy”. Choc to zabrzmi paradoksal- 
nie, czytaj^c historié Majdanôw, mozna 
odniesc wrazenie, ze to wtasnie ten dia- 
bet popycha ludzi w naszej czçsci swiata 
do odkrycia petniejszej wizji cztowieka. 
Bo kazdy z nas-znow odwotam siç do 
Taylora - istnieje wobec innych. Naszym 
sposobem istnienia jest uczestnictwo. 
Tym bardziej jestesmy sob^, im bardziej 
uczestniczymy wswiecie: toznaczy 
w rozmaitych relacjach, a wiçc wspol- 
notach, a wiçc ruchach obywatelskich, 
a wiçc wzyciu spotecznym - lokalnym 
i narodowym. To jest wtasnie odkrycie 
naszej Solidarnosci: ze tylko uczest¬ 
nictwo, tylko przekroczenie egoizmu 
umozliwia jalqkolwiek walkç z „dia- 
btem historii”. Nie chodzi tylko o nie- 
pewnosc, chodzi rzeczywiscie o wyrwa- 
nie siç z uscisku jakiejs nicosci, jakichs 
kta m stw i pozo row, jakiejs „ uto p i i 
u wtadzy”. Jest tez cos takiego, jak swo- 
ista duchowosc wspolnoty, ktorej wielu 
z nas w tej czçsci Europy doswiadczyto 
i chyba wci^z doswiadcza. Aby o tym 
powiedziec, trzeba jednak wyjsc poza 
Taylora-wstronç filozofii dialogu. 
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Wobec tego zapytam wtasnie o to. Petro 
Majdan istnieje wrozmowie. ]ego 
bycie-w-swiecie wydaje siç 
nieustannym dialogiem - nie tylko 
z ludzmi, lecz takze z historié, tradycja 
i kultura. Mam wrazenie, ze nieobce 
sa panu inspiracje filozofiq Martina 
Bubera. Dialogzdajesiçstanowic 
podstawe ludzkiego „ja” w pana prozie, 
wszystko, co przytrafia siç bohaterowi, 
„zagaduje go”... 

-Filozofiadialogu-mysl Bubera, Levina- 
sa, ale takze Cabriela Marcela i nasze- 
go]ozefaTischnera-od latjakos mnie 
formuje, i jako cztowieka, i jako pisarza. 
Zjej ducha wyrasta najwazniejszy i naj- 
bardziej chyba ryzykowny zabieg w tej 
powiesci - prôba opowiedzenia swiata 
z perspektywy bohatera, ktôry ma inn^ 
narodowosc niz autor. Czy zna pan jalqs 
powiesc niemieclq, w ktôrej narratorem 
jest Polak? 

Nie. 

- Ja tez nie. Ale to nie znaczy, ze taka 
nie powstata lub ze nie moze powstac. 
Warunkiem jestspotkanie i pewien 
rodzaj wyobrazni rodz^cy siç wspotka- 
niu. „Dialogisci” opisali fenomen spo- 
tkania na rôznesposoby. Najeden élé¬ 
ment chciatbym tu zwrôcic uwagç: jesli 
spotkanie jest autentyczne, to „ja” w taki 
sposôb otwiera siç wobec „ty”, ze jest 
wstanie-dziçki specjalnemu rodzajo- 
wi imaginacji -do pewnego stopnia (bo 


nigdydo konca) uchwycic jalqs czçsc tej 
perspektywy, z ktôrej „ty” patrzy na swiat. 
Jednym stowem, jest w stanie choc tro- 
chç spojrzec na siebie i swoje otoczenie 
z punktu widzenia Drugiego. To prawda, 
w wyniku spotkania „ty” nie jawi siç juz 
mojemu „ja”jako catkiem inné. Kiedy „ja” 
przekracza siebie, kiedy poszerza swo- 
)3 l wyobrazniç i kiedy to samo robi „ty”, 
dochodzi do odkrycia pewnego wspôl- 
nego horyzontu-pomimooczywistych 
odrçbnosci. Takie autentyczne spotkania 
Polakôwz Ukrairîcami s^ mozliwe. Sam 
takie przezytem. Môj narrator patrzy 
przeciez na swiat- môwilismy o tym - 
nie tylko z perspektywy spotecznosci 
lokalnej czy narodowej, ale tez z szerszej 
perspektywy srodkowoeuropejskiego 
intelektualisty; tej samej wiçc, z ktôrej 
patrzy Polacy. Dedykuj^c ksiqzkç dwojgu 
ukrainskim przyjaciotom, napisatem, ze 
bez nich, bez mojego spotkania z nimi 
i innymi Ukraincami ksiqzka nigdy by nie 
powstata... Oczywiscie, ma pan racjç, ze 
Petro Majdan to osoba otwarta wobec 
historii, tradycji, poszczegôlnych czton- 
kôw rodziny, otwarta wobec spoteczen- 
stwai narodu. Paradoksalnie wtasnie ta 
otwartosc, wtasnie szeroka perspektywa, 
z ktôrej patrzy, umozliwia mu jednak 
zarôwno bliskosc, jak i dystans wobec 
rzeczywistosci. Zdrowy dystans to po pro- 
stu cecha dobrego spotkania. On chroni 
„ja” przed bezkrytyczn^ adoracj^ Drugie¬ 
go. Hum or ma w Ma jd a nie tak^ wtasnie 
funkcjç: ma bycznakiem zdrowych rela- 
cji, ma chronic przed idolatri^. 


Ciekawa jest takze strategia narracyj na, 
ktorq pan przyjqt-monolog 
wewnçtrzny, momentami bardzo 
asocjacyjny, pojawiaja siç elementy 
strumieniaswiadomosci. Niechcç 
pytac o zwiqzki z Trans-Atlantykiem 
Combrowicza, bo o tym pisali juz 
inni. Interesuje mnie natomiast, czy 
przyjçcie takiej formy wewnçtrznej 
spowiedzi sprawia, iz wedrôwka przez 
mrokdziejôw stajesiçtatwiejsza? 

Czy wejscie w gtqb duszy mtodego 
doktoranta pomaga pisarzowi 
w wyjasnianiu swiata? Czy moze jednak 
jest to znak tego, ze pomimo wspôlnoty 
i dialogu cztowiek wobec swiata jest 
zawsze trochç samotny, zamkniçty we 
wtasnym ja? 

- Wolatbym analizç narracji zostawic 
fachowcom, sam trochç siç w tym gubiç. 
Ale na jednym na pewno mi zalezato: 
razi mnie wspôtczesna maniera przed- 
miotowego traktowania bohaterôw. Czy- 
tamy i od razu widzimy, ze pisarz bawi 
siç lalkami. Choc mam siostrç, jakos nie 
pokochatem takich zabaw i nadal za nimi 
nie przepadam. Zalezato mi na tym, by 
narracja miata charakter podmiotowy, 
by bohater byt petnym, autonomicznym 
podmiotem. No i jeszcze zeby myslat, 
bo niektôre techniki strumienia swia- 
domosci strasznie ogtupiaj^ bohate- 
rôw, czyni^ ich zupetnie bezmyslnymi. 
Molly Bloom. Przeciezto gtupia gçs. Czy 
Joyce naprawdç nie znat m^drzejszych 
kobiet? Môj bohater trochç przypomina 


siedemnastowiecznego sowizdrzata, ale 
jest w gruncie rzeczy typem wspôtcze- 
snego inteligenta humanisty... Bardzo go 
polubitem... 

A pan pyta tez o napiçcie pomiç- 
dzy „ja” i „my”... Jedno i drugie jest jakos 
dane. Rodzimy siç jako jednostki, ale 
tez od razu jako indywidua uczestnicz^- 
ce-w rodzinie, wszerszej spoteczno- 
sci, w przyrodzie, w swiecie. I cate zycie 
chcemyzrozumiec-isiebie, i innych. 
Balansujemy pomiçdzy zamkniçciem siç 
i otwarciem. Jednym ze sposobôw jest 
opowiesc. Petro sam o tym môwi: ze opo- 
wiada, zeby zrozumiec siebie we wspôl- 
nocie. On wie, ze opowiadamy zawsze 
komus wiçcej niztylkosobie. Wiçcja 
bym jego solilokwialnego monologu 
nie traktowat jako symptomu zam kniç- 
cia, lecz przeciwnie - jako znak tego, 
ze nawet najbardziej introwertyczna 
jednostka, tak introwertyczna jak poeta 
i naukowieczarazem, ma potrzebç pod- 
trzymywania wspôlnoty przez opowiesc. 
Jego monolog nie jest ekspresj^ idola- 
tryjnego, egoistycznego „ja”, lecz form^ 
uczestnictwa.zaangazowania w relacje 
z innymi - bardzo przeciez kruche. 

No wtasnie. Wyrazny wydaje mi siç 
w pana powiesci motyw swiata, ktâry 
zginie. Kurczace siç gospodarstwo 
babci, stabnace zdrowie, jej ostatni list, 
ktâry wydaje siç pozegnaniem, pisany 
po tragicznych wydarzeniach na Krymie 
i wDonbasie. Nie napawa toczytelnika 
optymizmem.Czy wrazz rosyjskq 
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agresjq nadchodzi powolny kres 
pamiçci o tym, co wielopokoleniowe 
i, zdawatoby siç, niezniszczalne? 

Mozna by tak sadzic, gdyby nie ostatnie 
zdanie Petra, wypowiedzianezdumq 
do celnikâw na lotnisku: Mojagodnosc 
Majdan. Nazywam sie Majdan. Petro 
ustanowiiswojq tozsamosc, rozpoznat 
samego siebie w przestrzeni moralnej, 
co bardzo z kolei czytelnika krzepi. Czy 
te dwie wspomniane wczesniej sceny 
sa symboliczne? Dla nowego pokolenia 
to wtasnie Majdan stanie siç punktem 
zwrotnym w historii Ukrainy? 

- Wie pan, skonczytem podstawow- 
l<ç WI980 roku. Kiedy poszedtem do 
liceum-zaraz po porozumieniach 
sierpniowych -zatozylismy z kolegami 
oddziat niezaleznego harcerstwa. Potem 
bytstan wojenny... Nie chcç wchodzic 
wszczegoty, zalezy mi tylko natym. 


by podkreslic, ze i dla mnie, i dla wielu 
innych, tamte lata byty potçzn^ szkot^ 
charakteru, moralnosci spotecznej i spo¬ 
tecznej wyobrazni. Wydaje mi siç, ze dla 
wielu Ukrairicowtalq szkot^ byt Majdan. 
Tego rodzaju doswiadczen siç niezapo- 
mina. Nawet gdyby przezyt tylko jeden 
uczestnik Majdanu to, jak pisat Herbert, 
On bçdzieterazMiasto. Petro interioryzuje 
wartosci, ktorymi zyj^jego rodzina i jego 
narod.On bçdzieniostwsobieswiat 
babci nawet wtedy, gdy ona umrze. Tego 
mozemy byc pewni. Dziçki niemuswiat 
tradycji i pamiçci wci^z bçdzie istniat, bo 
to cztowiek, ktory statsiç kimsswiado- 
mym fundamentow wspolnoty. Mtodych 
ludzi, ktôrzy mog^ powiedziec o sobie 
„nazywam siç Majdan”, jestteraz na 
Ukrainie bardzo wielu. Wierzç, ze dziçki 
nim przemoc i geopolityka nie bçd^ mia- 
tywtym krajuostatniegostowa.fi 
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Gdy poeta wkracza na nowy genologiczny szlak, 
na grunt formy powiesciowej, czytelnik ma 
prawo czuc zaniepokojenie. Czy pisarzowi uda siç 
przeniesc motywy stanowiace o jego sile twôrczej, 
wypracowane strategie literackie i artystycznq lekkosc 
z ulotnej i mglistej konstrukcji wersu natwardy, 
chciatoby siç rzec takze przyziemny, grunt prozy? 

Wojciech Kudyba udowadnia, ze jest to mozliwe 

Z majestatycznych, przepelnionych metafizyk^ gôrskich drôg prze- 
nosi siç na ukrainskie stepy, odwiedza ukrainskie miasta i wioski, 
w koricu wkracza takze w samo serce wydarzenia, ktôre zostawi- 
lo w ukrainskiej duszy trwaly slad - na Majdan. Powiesc zdaje siç 
odmienna od dotychczasowej twôrczosci Kudyby. Jestprzeciez znany 
jako poeta metafizyczny, piewca jednosci czlowieka z przyrod^, dziç- 
ki ktôrej jest w stanie uchwycic to, co transcendentne, jako fïlozof, 
ktôry w Innym pragnie odkryc Boga. Wydawac by siç moglo, ze nie- 
mozliwe jest przeniesienie takiej koncepcji literatury w swiat prozy 
opisujqcej aktualne wydarzenia historyczne, zwlaszcza ze glôwnq 
formç wyrazu stanowi tu groteska. Okazuje siç jednak, ze pewne 
autorskie obsesje pozostajq niezmienne, niezaleznie od tego, jak^ 
przybiorq formç. 

Glôwnym bohaterem powiesci jest Petro Majdan - mlody dok- 
torant kulturoznawstwa bçd^cy na stypendium w Bochum. Petro 
jest oczywiscie tekstowq emanacjq samego autora wpowiesciowym 
swiecie, ale przede wszystkim stanowi on figurç bçd^c^ pomostem 
pomiçdzy ukrairisk^ tradycj^ i historié a Europe XXI wieku - wielo- 
kulturow^, posiadajqc^ otwarte granice, bçd^cq dla wielu Ukraincôw 
odleglym i mglistym horyzontem, niespelnionq obietnic^ lepsze- 
go jutra. Na szczegôlnq uwagç zasluguje zastosowana w powiesci 
technika narracyjna, jest ni^ monolog wewnçtrzny Petra. Monolog 
wewnçtrzny ukazuje czytelnikowi w pelni fundamenty „ja” narra- 
tora, elementy, ktôre skladaj^ siç na jego esencjç. Warto przytoczyc 
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slowa Milana Kundery, ktôry w ten sposôb charakteryzowal technikç 
uzyt^ przez Jamesa Joyce’a w jego sfynnym Ulissesie: 

Joyce umiescil w giowie Blooma mikrofon. Dziçki 
fantastycznej akcji szpiegowskiej, jakqjest monolog 
wewnçtrzny, dowiedzielismy siç nadzwyczaj wiele o tym, 
czym jestesmy 1 . 

Robert Humprey definiuje monolog wewnçtrzny jako technikç, 
z ktôrej proza narracyjna korzysta w celu przedstawienia, czçsciowo 
lub calkowicie, niewypowiedzianych tresci i procesôw psychicznych 
w sposôb, w jaki przezywa je postac na rôznych poziomach swiado- 
mej kontroli, zanim sformuluje je w przemyslanych wypowiedziach 2 . 
Nalezy jednak dodac, iz wejrzenie w gl^b swiadomosci Petra nie ogra- 
nicza siç do rozjasnienia jego najbardziej utajonych pragnien, marzen 
czy cech charakteru. Monolog wewnçtrzny glôwnego bohatera to 
takze monolog samej Ukrainy, jej problemôw, piçtrowych labiryn- 
tôw historycznych i jej tozsamosciowej zmiennosci na przestrzeni 
stosunkowo niewielkiego odstçpu czasowego - co nie dziwi, bior^c 
pod uwagç nazwisko protagonisty. Warto zwrôcic uwagç na intere- 
sujqcq stratégie temporalnq - lokatywnq, ktôrç stosuje pisarz: kazdy 
drobny gest mlodego Ukrainca, kazdy moment, nawet najbardziej 
osobisty, ma swoje zwierciadlane odbicie w losach calego narodu 
ukrainskiego. Juz sam rodowôd Majdana wydaje siç symbolizowac 
pewien europejski amalgamat: 

Bo w dokumentach tozsamosci mojej calkiem inaczej niz 
naprawdç. Sienkiel to przeciez nazwisko nie moje, choc moze 
prawiejuz moje, gdy matus do niego siç przekonaïa, potem 


1 M. Kundera, Sztuka powiesci, PIW, Warszaw 2004, s. 131. 

2 R. Humprey, StrumiehswMomosci-techriik'i, Pamiçtnik Literacki LXI.1970, z. 4, s. 256-257. 



Dmytro i Hryhoryj, zas o papie nie wspomnç. On pierwszy 
to wszystko przeciez wymyslil, matuli glowç przerobit. On, 
przodkôw dalekich znalazlszy, papiery porzqdne wyrobil 
ijako Germaniec prawy, przed wierzycielami uciekajqc, 
a moze i przed wojnq, w kraju niechybotliwym, lecz 
statecznym siç zagniezdzil. [...] I tylko babulenka jeszcze, 

Polka rodzona, co nas w dziecinstwie mowq polskq wykarmila, 
tylko ona przy nazwisku naszym Majdanowym zostala 3 . 

Ukrainskie pragnienie Europy uobecnia siç w rôznych formach 
symbolicznych, jakie autor porozrzucal na kartach swojej powiesci. 
Ulubiony bar, do ktôrego zachodzi Petro, nosi nazwç Europa - to 
tam, siedz^c wraz z przyjacielem nad kuflem piwa, duma nad losem 
swojej ojczyzny. Jak ironicznie zauwaza: Ono musialo byc wtedy dosé 
regularne, to nasze wchodzenie do „Europy”. Ciekawie konstruowana 
jest opozycja Ukraina - swiat znany. Wymowny jest fakt, ze przy 
barowym stole Petro wypelnia dokumenty do stypendium nauko- 
wego w Bochum - perspektywa wyjazdu jednoczesnie przeraza go 
i pociqga, poprzez dylematy mlodego doktoranta wyrazone zostajq 
pragnienia i lçki calego spoleczenstwa. Ciekawie konstruowana jest 
opozycja Ukraina - swiat znany i przyjazny oraz Europa - tajemnicze 
„zewnqtrz”, nie do konca znane, niepewne, choc nçc^ce: 

1 tak obaj wiedzielismy, ze ona tam jest, moze nawet na nas 
czeka, moze wyglqda, kiedy przyjedziemy - cali zakutani 
w nasze kompleksy, zapatuleni w nasze zranienia, owiniçci 
w naszq niemoznosc, opatrzeni w naszq krew. A teraz widzç 
to dose wyraznie. Ona wtedy naprawdç istniala - potajemnie 
przechowywana w domach, na strychach; niewielka, czasem 
zaciesniona do krçgu kilku osôb, môwiona pôlgtosem, 

3 W. Kudyba, Nazywam siç Majdan, Wiçzi, Warszawa 2015, s. 8. 
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szeptana na ucho - rodzinna Europa. Europa marzycieli 
i zebrakôw. Matula... 4 . 

Warto zwrôcic uwagç na kategoriç estetyczn^, ktôrç wykorzystal 
pisarz do stworzenia swojej powiesci. Jest ni^ groteska - co moze dzi- 
wic, maj^c w pamiçci dorobek poetycki autora. Wydarzenia przedsta- 
wione w powiesci wydaj^ siç na pierwszy rzut oka komiczne, jednakze 
komizm ten naznaczonyjest tragizmem. Wiele wyjasniajq rozwaza- 
nia Petra na temat sensu uzywania eposu we wspôlczesnym swiecie: 

To tu, to tam ktos z nas, poetôw, jeszcze terazniejszosc 
w epicki ksztalt przyoblec usiiowal, ale tez wlasnie wtedy siç 
okazywalo, ze czas epopei minql i to, co heroiczne, w czarny 
humor siç obraca, a wznioslosc w satyrç gorzkq i siermiçznq. 

Nie epopejq bowiem bylo to, co siç teraz ojczyznie zdarzylo, 
alejakoby nastala mannipeja czy moze poema heroikomiczne. 

[...] narody swiata nigdy dlugo w epopei trwac realnie nie 
mogq - co historia krajôw osciennych jawnie pokazala 5 . 

Wybôr groteski jako srodka artystycznego wyrazu wydaje siç uza- 
sadniony. Historia XXI wieku jest ogromnym labiryntem, wktôrym 
rozpatrywanie jakiegokolwiek wydarzenia wedlug opozycji czarne- 
biale jest niemozliwe. Z pomoc^ nadchodzi groteska, prôba skarna- 
walizowania przedstawionego swiata, dziçki czemu „mroki dziejôw” 
rozjasniajq siç, staj^ siç blizsze czytelnikowi. Warto tu przypomniec 
o pojawiajqcej siç figurze diabla Boruty, ktôry zaprasza calq rodzinç 
Petra do gry w Monopol - w ten, na pozôr zabawny, sposôb zmetafo- 
ryzowany zostaje trudny i niepewny ukrainski los. Nalezy zaznaczyc, 
iz groteska Kudyby nie emanuje gombrowiczowsk^ uszczypliwosci^, 

4 Ibidem, s. 12. 

5 Ibidem, s. 65. 



prôb^ hiperbolizacji i wysmiania charakteruludzkiego. U jej podstaw 
znajduje siç to, co stanowi o sile w jego poezji - lagodnosc i zrozumie- 
nie dla wszelkiego bytu. Nalezy dodac, iz groteskç przeplata Kudyba 
opisami metafizycznymi. Dobrym przykladem jest tutaj opowiesc, 
ktôrç Petro roztacza przed swoim koleg^ z wymiany studenckiej, 
Hiszpanem Oliwierem, w ten oto sposôb opisuj^c wlasny kraj: 

Podqzalzas kulejqc lekko, bo ten od zachodu na bok siç 
przechylai, poniewaz sady tam byby bezmierne oraz ogrody od 
owocow i warzyw wszelkich ciçzkie. Szedl, z gôry majqc, zas 
za ptotem arbuzy rosly tak dorodne, ze kiedy ktôry w srodku 
pusty byl, zaraz tam wchodzii i na dôl turlal siç wesoio. 

A gdy przepolowiony znalazt, zagiel w nim lisci lopianu 
zatykal wielki taki, ze dachy nim podôwczas kryto, na tyczce 
leszczynowej wodzil i po stawie ptywat, piesni matrosôw 
spiewajqc 6 . 

Nie wolno zapominac takze o koncepcjach filozoficznych, ktôre 
zawarte sq w Nazywam siq Majdan. Bardzo waznq kategori^ w twôr- 
czosci autora jest wspôlnota. Wpowiesci jest ona wielowymiarowa, 
pojawia siç jako wspôlnota rodziny, wspôlnota narodowa, w koncu 
takze jako wspôlnota europejska. Ja Petra ksztaltuje siç dziçki rodzi- 
nie, jego bat ce, matence czy braciom, podczas europejskiej wymiany 
nawiqzuje przyjaznie z rôwiesnikami z calego swiata - muzulmani- 
nem Mustaf^, Hiszpanem Olivierem, Japonczykiem Yokot^ i wielo- 
ma innymi. Bardzo wazna okazuje siç takze wspôlnota narodowa. 
Jak môwi ojciec Petra: Gdy siebie we wspôlnocie osadzisz, zaraz nicosc 
pokonasz i zlemu realnq, a skutecznq silç przeciwstawisz. Takie rozu- 
mienie pojçcia wspôlnoty koresponduje z fîlozofi^ Charlesa Taylora. 
Autor Zrôdelpodmiotowosci pisze, iz podmiotowosc jest czyms poli- 



6 Ibidem, s. 31. 
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fonicznym. Czlowiek nie moze nauczyc siç, czym sq emocje, pra- 
gnienia i d^zenia, jesli sam ich nie doswiadczy. Ajest to mozliwe 
tylko we wspôlnej przestrzeni. Polifonicznosc podmiotowosci nie 
oznacza jednak, ze podmiot nie moze wykreowac wlasciwego tylko 
sobie stylu bycia. Przeciwnie, zdolnosc do autokreacji jest elementem 
podmiotowosci, lecz nie moze siç ona odbyc bez udzialu innych - nie 
nauczymy siç, czym s^ emocje, a poprzez nie, jacy sami jestesmy, jesli 
nie bçdziemy wchodzic w interakcje z innymi ludzmi. Wedlug Taylora 
podmiotowosc moze istniec jedynie w obszarze, ktôry autor nazywa 
„sieciq rozmôw”. Nie sposôb nie wspomniec o scenie, wktôrej bat’ko 
Petra opowiada przybylym gosciom o przodkach i wartosci wspôlno- 
ty. Slowa Majdana seniora zdaj^ siç miec moc magiczn^, sprawiaj^, 
ze ludzie jednocz^ siç ze sobq: 

Gdyby zas nawet siq wiasnie nieprzygotowanie ktôremu 
zdarzylo, to zaraz siç usprawiedliwiali, ze im chyba diabel 
sam do glosu dojsc nie daje, mysli mqci oraz bycie wjednosci 
i rodzinie utrudnia 7 . 

Nalezy wspomniec, na czym polega projekt miçdzykulturowosci 
autora. Nie jest to lansowana dzis w naukowym i literackim mainstre- 
amie teza o powszechnej egalitaryzacji, obyczajowe i swiatopoglqdo- 
we stopienie siç w jedno narodôw Europy, zatarcie wszelkich granic, 
dziçki czemu uzyskany zostanie „hipernowoczesny kontynent”. Za 
spraw^ Petra i jego kolegôw z calego swiata Kudyba pokazuje praw- 
dziwe wartosci europejskie, sq nimi otwartosc na inné kultury, chçc 
dialogu i wymiany doswiadczen, jednakze przy jednoczesnym posza- 
nowaniu wlasnej odrçbnosci i pamiçci o tradycji. Najlepszym przy- 
kladem jest wizyta Yokoty, mlodego Japonczyka, w rodzinnym domu 
Majdana. Podejmuje go tam babcia Petra, ktôra w powiesci pelni rolç 

7 Ibidem, s. 82. 



strazniczki pamiçci o wlasnej tradycji, narodzie, rodzinie i wierze. 
Starsza kobieta oprowadza Japonczyka po ogrodzie - dla obywate- 
la swiata ukrainska przyroda jawi siç jako cos wrçcz mistycznego, 
cos, czego nie doswiadczyl nawet w najwiçkszych stolicach swiata. 
Poprzez postacbabci wyrazony jest tez motyw swiata, ktôry zginie. To 
ona podtrzymuje w calej rodzinie pamiçc o kulturze, a takze o wierze. 
Prôbuje nawet przekonac do niej nowoczesnego Japonczyka, ktôry, 
jakopisuje Petro, chlonie wiedzç o rôznych wierzeniach. Yokotajest 
symbolem zagubienia czlowieka we wspôlczesnym swiecie, pragnie- 
niem poczucia metafizyki w rzeczywistosci, ktôra jej czlowiekowi 
odmawia. Babcia przechowuje tez pamiçc o rodzinnej historii, jej 
obyczajach. Warto zwrôcic uwagç na opis potraw, ktôre babcia przy- 
gotowuje dla Matwieja, polskiego przyjaciela Petra. Nieco przypo- 
mina on opis potraw na stole z Pana Tadeusza : 

Wpierw jednakjedz na zdrowie, mlekiem czçsto popijaj, ho 
mleko na wszystko dohre, wszystko tez z niego siç hierze. 

Najpierw sery kolorôw rôznych czy smakôw, smietany slodkie 
lub kwasne, kefir wspaniahy lub maslo, a rôwniez maslanka 
bloga lub serwatka, ktôry sportowcy nawet pijq, gdy biegac 
chcq szybciej 8 . 

Bardzo wazny w twôrczosci Kudyby jest takze dialog, nie tyl- 
ko czlowieka z czlowiekiem, ale takze czlowieka z calym swiatem. 
To heideggerowskie bycie-w-swiecie realizuje siç najpelniej poprzez 
postac Petra, to on otwiera siç na dialog z calym swiatem - z wla- 
snym ja, z rodzin^, z przyjaciôlmi, z narodem i z histori^. Rozbrzmie- 
waj^ wiçc w powiesci takze echa koncepcji Martina Bubera, filozofa 
dialogu: 


8 Ibidem, s.46. 
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Przyglqdam siç drzewu. [...] Nie muszq w zwiqzku z tym 
rezygnowac z jakiegokolwiek sposobu mojego oglqdania. Nie 
ma niczego, od czego musialbym abstrahowac, chcqc zobaczyc, 
ani zadnej wiedzy, o ktôrej musialbym zapomniec. Raczej 
wszystko - obraz i ruch, gatunek i okaz, prawo i liczba -jest 
tutaj nierozdzielnie zlqczone 9 . 

Buberowski podmiot pozostaje wiçc w nieustannym dialogu 
z calym swiatem. Jego fîlozoficznym fundamentem jest takie rozu- 
mienie swiata, ktôre opiera siç na „ja i ty”. Wszystko, co przydarza 
siç czlowiekowi, jest zagadywaniem go. Kazda sytuacja, kazda mysl 
i kazde zdarzenie apeluj^ do czlowieka, by wszedl z nimi w relacjç 10 . 
Podobnie dzieje siç z Petro Majdanem - jest on nieustannie „zaga- 
dywany” przez otaczaj^cy go swiat. Przede wszystkim, jak juz bylo 
wspomniane, „zagaduje” go Historia. Majdan ukrainski jest wlasnie 
tym wydarzeniem labiryntowym, pelnym nadziei, ale takze bolesnym 
i trudnym. To pod jego wplywem ojciec Petra doznaje duchowej prze- 
miany - powraca do czytania ksi^zek, zaczyna czynnie angazowac 
siç w Majdan, wraz z wieloma tysi^cami wychodzi na ulice. Pewnego 
dnia Petro wykrzykuje: Majdan rozbity!. W tych kilku krôtkich sce- 
nach zawarte s^ zarôwno nadzieja, jak i tragizm narodowy. Final 
powiesci wydaje siç zlowrogi - Hryhoryj, brat Petra, jedzie na wojnç, 
w samo serce Donbasu, z ktôrej powraca z przestrzelon^ kosci^ nogi. 
Coraz slabiej czuje siç babcia, jak gdyby pod wplywem nieludzkich 
zdarzen, w zapomnienie odchodzily ostatnie echa Starego Swiata: 

Tymczasem jq juz coraz bardziej do grobu, zwlaszcza teraz, 
gdy Krym podstqpnie zajçty, a moze i Donbas, i wojna na 
wschodzie smiertelne zniwo zbiera. Tylejuz wojen widziala, 


9 M. Buberja/Ty. Wybôrpism filozoficznych, Pax, Warszawai992, s. 42- 

10 Ibidem, s. 31. 



a terazjq do Olecha ciqgnie milego, ktôry co noc prawie 
namawia, by w podrôz bez konca i bez smierci razem 
polecieli 11 . 

Jednakze to, co moze napawac optymizmem, to ostatnia sce- 
na w powiesci. Bçd^c na lotnisku, w drodze powrotnej do Kijowa, 
Petro zostaje zapytany o godnosc i odpowiada: Moja godnosc Majdan. 
Nazywam siç Majdan. Po raz kolejny Kudyba nawi^zuje do Taylora. 
Wedlug filozofa, by czlowiek môgl okreslic wlasn^ tozsamosc, musi 
dokonac rozpoznania w przestrzeni moralnej, musi odnalezc wlasn^ 
drogç zyciowq. Musi odpowiedziec sobie, co jest dobre, a co zle, co 
warto robic, a czego nie, co ma sens, a co jest nieistotne. Do ustano- 
wienia wlasnego ja niezbçdna jest orientacja wobec dobra. W finale 
powiesci Petro staje siç swiadomy samego siebie, poprzez wszystkie 
wydarzenia polityczne, rodzinç, podrôze po Europie, wie, kim jest: 
jest Ukraincem, jak i obywatelem Europy. 

Jak zostalo powiedziane na pocz^tku, niezaleznie od obranej 
formy pewne pisarskie przyzwyczajenia pozostajq niezmienne. 
Nazywam siç Majdan przepelniony jest poszanowaniem tradycji, 
pragnieniem Boga, podrôz^, wspôlnot^ i dialogiem. I chociaz Petro 
to nie gôrski wçdrowiec z wierszy Kudyby, jedno wydaje siç pewne: 
po swoim powrocie do ojczyzny sny Petra przepelnione bçd^ zarôw- 
no Ukraine, jak i „wchodzeniem do Europy”. I chociaz moze to byc 
„wçdrôwka przez mrok”, nalezy pamiçtac: z kazdego labiryntu jest 
wyjscie. Iî 


11 W. Kudyba. op. cit., s. 152. 
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Clown a os tematyczna filmu Klucz do wiecznosci 
w rezyserii Tarsema Singha ewidentnie zawiera 
w sobie cos z motywu faustowskiego paktu. 

Gtôwny bohater, starzejacy siç i cierpiacy na 
raka miliarder Damian Haie, wchodzi w uktad 
z niejakim doktorem Albrightem, bçdqcym swego 
rodzaju wspôkzesna personifikacja diabta 

Na czym polega diabelskosc jego postaci i dzialan? Bez w^tpienia 
na tym, ze Albright - zreszt^ szef agencji o bardzo sugestywnej 
nazwie Phoenix Biogenic - oferuje swoim klientom przeniesienie 
ich swiadomosci i rozumu do mlodszych oraz doskonalszych cial, 
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ktôre sam nazywa „pustymi naczyniami na dusze”. Jak przyzna- 
je, mialoby to pomôc w tym, by [...] najwiçksze umysly swiata mialy 
wiçcej czasu, aby zrealizowac swoje szczytne plany. Nasz projekt to spel- 
nienie marzen ludzkosd. I côz w tym zlego? Transakcja ta ma pewne 
skutki uboczne. Z biegiem czasu Damian Haie odkrywa, ze jego nowe 
cialo zostalo mu przekazane kosztem zycia innego czlowieka - jego 
osobistego dramatu oraz calej jego rodziny. Jednak rôwniez wtedy 
doktor Albright ma odpowiedz, otôz: Nie byloby nauki ani postçpu bez 
ofiar. Albright trafil w sedno, a jego odpowiedz wstrzela siç takze w sam 
srodek dzisiejszych dywagacji z zakresu etyki, biologii i polityki. Bo czy 
wspôlczesnie nie przychodzi nam mierzyc siç z pytaniem o granice 
naukowych badan? Czy nie jestesmy swiadkami gorçcych dyskusji na 
temat etycznosci naukowych ingerencji w sferç tak bardzo drazliwq, 
jak^ jest zycie? Czy nie trzeba nam „barowac siç” z zagadnieniem 
stosunku polityki do kwestii zycia? Nie ulega w^tpliwosci, ze mate- 
ria jest bardzo delikatna i kontrowersyjna, a granice dose cienkie. 

Po co w ogôle wspominam o fïlmie Tarsema Singha? Pewnie dla- 
tego, ze skoro kultura jest odzwierciedleniem problemôw czlowie¬ 
ka i jego dylematôw w konkretnej epoce, to z calq pewnosciq Klucz 
do wiecznosci moze posluzyc jako wskaznik dla aktualnych dylema¬ 
tôw. Film Singha jest utrzymany w stylistyce science fiction, a jego 
tematyka zostala moeno osadzona w zagadnieniach bioetyki, trans- 
humanizmu oraz biopolityki. To ostatnie zagadnienie staje siç coraz 
popularniejsze. Czy teologia moze cos powiedziec w tej materii? 
Owszem, moze. Wrçcz powinna. Czy biopolityka to „zlo wcielone”? 
Bez przesady, ale sprawa jest dosyc zlozona, wiçc po kolei. 

BE FIT! BE BIO! 

Dopuszczç siç teraz - bye moze - malego uogôlnienia. Jezeli etos 
starozytnych Grekôw mozna strescic pod jednym haslem „piçkno- 
dobra” (gr. KaÀ.OKàya0ia, pol. kalokagatia), tak coraz czçsciej moz¬ 
na odniesc wrazenie, ze etosem wspôlczesnych Europejczykôw jest 
maksyma Be fit! Be bio!. Wiele w tym zestawieniu podo- 
MATERIA ]EST bienstw. Starozytni Grecy w swoim etosie kalokagatii 
BARDZO DELIKATNA kladli duzy nacisk na cnotliwe zycie czlowieka, ktôry 
l KONTROWERSY] N A, mial czynic dobro w zupelnie bezinteresowny sposôb: po 
A GRANICE DOSC CIENKIE prostu ze wzglçdu na samo dobro. Twierdzili, ze powin- 


no ono byc urzeczywistniane zarôwno w sferze etyki, jak i estetyki. 

Arystoteles, pierwszy twôrca modelu formacji czlowieka w nurcie 
kalokagatii, chcial, aby dobro czynione przez konkretnq jednostkç 
nakierowywalo j^ na kontemplacjç tego, co okreslal mianem Bytu 
Najwyzszego. Kalokagatia polegala wiçc na uszlachetnianiu swoich 
dzialari, ale takze na trosce o piçkny wizerunekwlasnego ciala (ktôre 
zresztq paradoksalnie postrzegano jako wiçzienie dla ducha - jeszcze 
pod wpfywem platoriskiego idealizmu obiektywnego). Twierdzono, 
ze piçkno wizualne czlowieka powinno byc zgodne z piçknem jego 
sposobu zycia. Jakjest dzisiaj? Przyszlo nam zyc w czasach, wktô- 
rych tematyka Be fit! pojawia siç niemal codziennie w kazdym progra- 
mie sniadaniowym. Mozemy zaobserwowac - co jest akurat dobrym 
sygnalem - coraz wiçksz^ swiadomosc ludzi w zakresie potrzeby 
prowadzenia zdrowego trybu zycia. Byc moze dlatego mamy wysyp 
kolejnych silowni, szkôl tança, klubôw sportowych, kursôw zdrowego 
odzywiania czy sekcji crossfitowych. Swiadomosc odpowiedzialno- 
sci za srodowisko i za jakosc zycia jest rôwniez wspôlczesnie dose 
duza i zajmuje sporo miejsca w publicznej dyskusji, czego przykla- 
dem mog^ byc ostatni szczyt klimatyczny COP21 w Paryzu i emoeje, 
ktôre wzbudzal. Wpisuje siç w to takze wrazliwosc wspôlczesnej 
teologii na tematy ekologiczne i tutaj za przyklad moze 

posluzyc encyklika Laudatosi ’papieza Franciszka. Mak- PIÇKNO WIZUALNE 

syma Bebio!, sugeruj^cakoniecznosc odpowiedzialnosci CZLOWIEKA POWINNO 

za zycie i za swoje otoezenie, oraz Be fit! - o potrzebie BYC ZGODNE Z PIÇKNEM 

dbania o siebie, s^ jak najbardziej szczytne i poniek^d JECO SPOSOBU ZYCIA 

podobne do idei starozytnego etosu kalokagatii, ale jed- 

nak cos je rôzni. Co takiego? Byc moze pewne etyczne zorientowa- 

nie? W kalokagatii, czego uczyl Stagiryta, czynienie dobra mialo 

byc bezinteresowne i nakierowane na Absolut jako na najwyzsze 

dobro-piçkno-prawdç i ostateczn^ raejç wszystkiego. Wspôlczesnie 

punktem wyjscia i dojscia wydajq siç czlowiek i komfort jego idyllicz- 

nego zycia, zas narzçdziem do osiqgniçcia tego celu w skali makro 

staje siç coraz czçsciej i wyrazniej polityka, a wlasciwie biopolityka. 

Oczywiscie mam swiadomosc, ze to ostatnie stwierdzenie jest moeno 
kontrowersyjne, ale to dobrze. Niech stanie siç teraz pretekstem do 
glçbszej refleksji nad t^ kwesti^. Warto tez sprôbowac skonfronto- 
wae jq z perspektyw^ teologiczn^. Zatem - do dziela. 
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N I EBEZPI ECZNA” FILOZOFIA 



Filozofia jest dosyc „niebezpiecznq” dyscyplinq. Oczywiscie piszç 
o tym w trochç przewrotny sposôb. Na czym polega jej niebezpie- 
czenstwo? Byc moze wlasnie na tym, ze filozofia uczy czegos, co jest 
takbardzo zasadnicze dla czlowieka: uczy krytycznie i abstrakcyjnie 
myslec. Filozofia, taka czy inna, jest fundamentem dla konkretnych 
systemôw, takze tych politycznych. Podobnie jest w przypadku bio- 
polityki, ktôra nie jest jednolitym zjawiskiem, ma bowiem wiele 
znaczen. Nie zamierzam poddawac krytyce wszystkich sposobôw jej 
rozumienia i uprawiania. Chcçjednakukazacjej znaczeniowq rôzno- 
rodnosc, aby w dalszej kolejnosci dojsc do wspôlczesnie najpopular- 
niejszego rozumienia biopolityki i skonfrontowac je ze wspôlczesnq 
teologi^ i Magisterium Kosciola. 

Skqd w ogôle wziçlo siç to pojçcie? Po raz pierwszy uzyl go na 
pocz^tku XX wieku Rudolf Kjellen. Ten szwedzki politolog jest auto¬ 
rem bardzo interesujqcej koncepcji, wedle ktôrej panstwo jest swe- 
go rodzaju zywym organizmem. Jednakze to Michel Foucault jest 
autorem wspôlczesnego i najbardziej popularnego rozumienia bio- 
polityki. Dla francuskiego filozofa zycie nie powinno byc postrzega- 
ne jako przedmiot ani podstawa polityki, ale jako granica, wzglçdem 
ktôrej nalezy siç szacunek. Foucault twierdzil rôwniez, ze owq gra- 
nicç nalezy przezwyciçzac. Wedlug niego granica ta jest naturalna 
i odgôrna, ale jednoczesnie jest ona sztuczna i podlegaj^ca rewizji. 
Thomas Lemke, naukowiec zwiqzany z Instytutem Badan Spolecz- 
nych we Frankfurcie nad Menem, ktôry w ramach swoich badan 
zglçbia zagadnienie biopolityki, w ten sposôb ujmuje Foucaultowskie 
rozumienie biopolityki: [...] zaklada ona wyahstrahowanie „zyda”, 
oddzielenie go odjego substancjalnych nosicieli. Przedmiotem biopolityki 
nie sq pojedyncze istnienia ludzkie, lecz ich cechy biologiczne, ktôre pod- 
niesione zostajq na poziom ludnosciowy. Dopiero poprzez uzyskanie takiej 
abstrakcji mozna zdefiniowac normy, ustalic standardy i wyliczyc érednie 
wartosci\ Ciekawe, nieprawdaz? Chociaz tak samo jak ciekawe, to 
tak samo kontrowersyjne i dyskusyjne. Niestety, z Foucaultem juz 
oczywiscie nie podyskutujemy na ten temat na zywo, poniewaz jego 
doczesny bios ustal w 1984 roku. 


1 T. Lemke, Biopolityka, przet.T. Dominiak, Warszawa 2010, s. 12. 





TEO-EKO-BIO-POLITO-LOCIA 


Niedaleko maksymie Be bio! do zagadnieri natury ekologicznej. Wla- 
sciwie sq ze sob^ scisle powiqzane, poniewaz przelom lat 60. i 70. 
ubieglego stulecia to moment, w ktôrym uksztaltowalo siç zupel- 
nie inné pojçcie biopolityki. To nowe podejscie akcentowalo znacz- 
nie bardziej procesy zyciowe, ktôre staly siç now^ przestrzeniq dla 
uprawiania refleksji i dla politycznych dzialan. Juz nie biologiczne 
podstawy polityki byly wyznacznikiem tej dziedziny, a zycie jako 
takie i powi^zana z tym zagadnieniem polityka. Trzeba przyznac, 
ze okazja ku takiej przemianie paradygmatu biopolitycznego byla 
dosyc wyrazna: coraz bardziej uswiadamiano sobie kry- 
zys ekologiczny i zaczçto przewidywac jego konsekwen- 
cje. Postawiono zatem za cel znalezienie skutecznych 
politycznych sposobôw rozwi^zania problemôw srodo- 
wiska naturalnego. Wszystkie dzialania nakierowano 
wiçc na wytworzenie nowych sposobôw dzialania, aby 
zapobiec skutkom kryzysu ekologicznego oraz zapewnic naturalnq 
podstawç zycia na globie. Jakie kwestie coraz czçsciej podnoszono 
w ramach tak rozumianej biopolityki ekologicznej? Latwo siç domy- 
slic, ze byly to wlasnie te, ktôre znamy wspôlczesnie z rôznych dys- 
kusji zwiqzanych z koniecznosciq ochrony srodowiska: zagadnienie 
przyszlosci czlowieka, koniecznosc ochrony natury, kwestie polityki 
zdrowotnej oraz redukcja negatywnych konsekwencji przemyslu dla 
srodowiska naturalnego. Dietrich Gunst, niemiecki politolog, stwier- 
dzil, ze z zagrozeniami ekologicznymi mozna sobie poradzic poprzez 
stosowanie takiego rodzaju polityki, ktôry bçdzie wprost nastawiony 
na szeroko rozumiane zycie. Szczytne idee, nie ma w^tpli- 
wosci. Pojawiaj^ce siç jednak pytanie dotyczy sposobôw 
osi^gniçcia postawionych sobie celôw, a takze weryfikacji 
ich slusznosci. O tym pôzniej. 

Postawilem wczesniej pytanie, czy teologia moze cos 
powiedziec w kontekscie biopolityki. Oczywiscie, ze tak. 

Zanim jednakprzejdç do teologicznej krytyki i zastrzezen wzglçdem 
niektôrych nurtôw biopolitycznych, pochylç siç najpierw nad najbar- 
dziej znanymi propozycjami biopolityki inspirowanej Objawieniem, 
poniewaz biopolityka w wydaniu ekologicznym odnalazla rôwniez 
swoje interpretacje teologiczne. 


ZAPOBIEC SKUTKOM 
KRYZYSU EKOLOCICZNECO 
ORAZ ZAPEWNIC N ATU RALN/\ 
PODSTAWÇ ZYCIA NA CLOBIE 


BIOPOLITYKA W WYDANIU 
EKOLOCICZNYM ODNALAZLA 
ROWNIEZ SWO]E 
INTERPRETACJE TEOLOGICZNE 


WYTWORZENIE LUDZKIEJ 
WSPÔLNOTY EKOLOCICZNEJ, 
WRAZLIWE] NASPRAWY 
SRODOWISKA NATURALNECO 
W DUCHU ZASADY 
SPRAWIEDLIWOSCI, RADOSCI 
I MIÇDZYLUDZKIECO 
SZACUNKU 


Tak zwana biopolityka chrzescijarïska zostala po raz pierwszy 
zaproponowana przez amerykanskiego teologa Kennetha Cauthena, 
ktôry w 1971 roku opublikowal ksi^zkç Christian Biopolitics: A Credo 
and Strategy for the Future. Cauthen zauwazyl, ze rozwija siç „spo- 
leczeristwo planetarne”, ktôre zdecydowanie zaczçlo przekraczac 
granice ziemi. Z tej przyczyny Cauthen przystqpil do badan niebez- 
pieczenstw, ktôre wylaniajq siç w takim procesie. Chcial tez zwe- 
ryfîkowac mozliwosci potencjalnej przemiany swiatopogl^dowej 
w spoleczeristwie w tej materii. Amerykariski teolog zapropono- 
wal, aby dokonac zmiany motywacji dla ludzkich wyborôw, idei oraz 
swiatopogl^dôw za pomoq tego narzçdzia, ktôrym jest teologia. 
D^zyl do rozwoju swiadomosci religijnej oraz etycznej, ktôra opiera- 
laby siç na poszukiwaniach radosci w epoce technologii, bazuj^cych 
w duzym stopniu na dorobku nauk scislych. Aby to osiqgn^c, trzeba 
wytworzyc - zdaniem K. Cauthena - wizjç organicznego postrzega- 
nia swiata, w ktôrej osoba ludzka bçdzie rozumiana jako rzeczywi- 
stosc duchowo-cielesno-biologiczna, ktôra zyje zarôwno w wymiarze 
makro w calym kosmosie, jak i w wymiarze mikro - w historii ludz- 
kosci. Cauthen postulowal wiçc wytworzenie ludzkiej wspôlnoty 
ekologicznej, wrazliwej na sprawy srodowiska naturalnego w duchu 
zasady sprawiedliwosci, radosci i miçdzyludzkiego szacunku. Dziçki 
temu ludzkosc moglaby zyc spokojnie, nie martwi^c siç o zagroze- 
nia dla swiata naturalnego. Przywolywany juz wczesniej T. Lemke 
okresla propozycjç Cauthena jako kuriozalnq 2 . Dlacze- 
go? Tego juz siç niestety nie dowiemy. Lemke w swoim 
naukowym opracowaniu zagadnienia biopolityki twier- 
dzi, ze biopolityka chrzescijarïska jest kuriozalna i juz (côz 
za profesjonalizm oceny). 

Nie mozna nie wspomniec o wspôlczesnej teologicznej 
propozycji rozwi^zan biopolitycznych w zakresie ekolo- 
gii. Znajduje siç ona w encyklice z 2015 roku pt. Laudato 
si’, ktôrej autorem jest papiez Franciszek. Ten papieski 
dokument stal siç jednoczesnie pierwszym w historii 
Kosciola dokumentem, ktôry w tak panoramiczny sposôb porusza 
kwestiç zagadnien ekologii oraz wspôlczesnych zagrozen dla sro- 


2 Tamze, s. 33. 


dowiska naturalnego. Franciszek, zdaj^c sobie sprawç z wagi zagro- 
zenia i z odpowiedzialnosci ludzkosci za Ziemiç - wspôlny dom, 
w Laudato si’ dokonal kompleksowej analizy przyczyn obecnego 
stanu rzeczy. Propozycje Franciszka glçboko osadzone w refleksji 
teologicznej, chociaz zostaly poprzedzone wszechstronnym rozezna- 
niem w aktualnej kondycji swiata: Refleksje teologiczne czy fdozoficz- 
ne o sytuacji ludzkosci i swiata mogq brzmiec jak powtarzanie pustych 
hasel, jesli nie zostanq na nowo umieszczone w aktualnym kontekscie, 
hezprecedensowym dla historii ludzkosci 3 . Czy w takim razie papiez 
w swojej ostatniej encyklice uprawia swego rodzaju biopolitykç eko- 
logiczn^? Tak, jak najbardziej. Zatem przyjrzyjmy siç niektôrym 
analizom i propozycjom biopolitycznym w Laudato si’. 

Franciszek wskazal najpierw na kwestiç globalnego ocieplenia 
i odpadôw, na problem kultury odrzucenia, zatracania rôznorodno- 
sci biologicznej, pogorszenia jakosci zycia, globalnej niesprawiedli- 
wosci, slabosci reakcji wladz oraz na potrzebç nowego spojrzenia 
na swiat jako na wspôlny dom. Poruszyl tez kwestiç klimatu jako 
wspôlnego dobra. Wspomnial rôwniez o bardzo istotnym zalozeniu 
teologicznym, bazujqcym na Objawieniu w Biblii: Opisy stworzenia 
w Ksiçdze Rodzaju zawierajq w swoim opisowym i narratywnym jçzyku 
glçbokq naukq na temat ludzkiego istnienia ijego rzeczy- 
wistosci historycznej. Sugerujq one, ze ludzka egzystencja PAPIEZ UPRAWIA 
optera siç na trzech podstawowych relacjach scisle ze sobq BIOPOLITYKÇ EKOLOClCZN/\ 
zwiqzanych: na relacji z Bogiem, z innymi ludzmi i z ziemiq. 

Wedlug Biblii te trzy istotne relacje ulegly zerwaniu nie tylko zewnçtrz- 
nie, ale rôwniez w nas samych. Tym zerwaniem jestgrzech 4 . Zacytowa- 
ny fragment mozna uznac za wyjsciowe zalozenie, bçdqce kluczem 
dla calej teologicznej refleksji nad stworzeniem oraz nad relacja- 
mi czlowieka z resztq stworzenia. Poniewaz calosc stworzenia jest 
znakiem Boskiej obecnosci, a takze wyrazem Jego milosci, to z tej 
racji stworzeniu nalez^ siç odpowiedni szacunek i troska ze strony 
czlowieka. Co wiçcej, nalezy rôwniez pamiçtac, ze strony przymie- 
rza z Bogiem nie jest jedynie czlowiek, lecz calosc stworzenia (zob. 

Rdz 9, 12). Opis aktu stwôrczego zawarty w Ksiçdze Rodzaju wska- 

3 Franciszek. Encyklika Laudato si', n.17. 

4 Tamze, n. 66. 
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zuje, ze calosc stworzenia byla bardzo dobra. Sk^d jednakbiorç siç 
problemy zwi^zane ze srodowiskiem naturalnym i gospodarowa- 
niem nim przez czlowieka? Franciszek, odpowiadajqc na to pytanie, 
wskazal na rzeczywistosc grzechu bçd^cego pocz^tkiem dyshar- 
monii, ktôra wdarla siç w stworzenie. Papiez przypomnial rôwniez 
o tym, ze stworzenie nie zostalo czlowiekowi przekazane, aby môgl 
on nad nim despotycznie panowac. W opisie stworzenia w drugim 
rozdziale Ksiçgi Genesis uzyte s^ slowa „uprawa” oraz „doglqdanie” 
(zob. Rdz 2,15). Wzwi^zku z tym konieczna jest swoista wrazliwosc 
ludzkosci na kwestie srodowiska naturalnego. Jednak Franciszek nie 
ograniczyt siç tylko do diagnozy problemôw spoieczno-ekologicznych 
i na teologicznych oraz fîlozoficznych przeslankach, wskazuj^cych 
na koniecznosc troski o wspôlny dom, ktôrym jest Ziemia. Napisal: 
[...] bçdziemy mogli zaproponowac takq ekologiç, ktôra w swoich rôznych 
wymiarach Iqczylaby szczegôlnq pozycjç, jakq czlowiek zajmuje w tym 
swiecie, orazjego relacje z otaczajqcq rzeczywistosciq. Wswietle tej reflek- 
sji chcialbym dokonac kroku naprzôd w nakresleniu pewnych ogôlnych 
kierunkôw dialogu i dzialan angazujqcych zarôwno kazdego z nas, jak 
i politykç miqdzynarodowq 5 . Jakie rozwi^zaniaprzedstawil Franciszek 
w Laudato si’? Mozna je strescic pod jednym haslem: ekologia inte- 
gralna. To druga, po biopolityce chrzescijanskiej amerykanskiego teo- 
loga Kennetha Cauthena, kompleksowa propozycja wspôlcze- 
snej teologii zaangazowanej w biopolitykç ekologicznq. 

Ekologia integralna mialaby obejmowac wymiar spoleczny oraz 
ludzki. Skladaj^ siç na niq zalozenia dyscyplin, takich jak ekologia 
gospodarcza, spoleczna, srodowiskowa; ekologia kulturowa oraz 
ludzka ekologia zycia codziennego. Wszystkie zas mialaby centrali- 
zowac zasada dobra wspôlnego. Franciszek zaznaczyl, ze w dziedzinie 
ekologii gospodarczej, spolecznej i srodowiskowej Fundamental- 
ne znaczenie ma poszukiwanie rozwiqzan integralnych, uwzglçdniajq- 
cych interakqe systemôw przyrodniczych miçdzy sobq oraz z systemami 
spolecznymi 6 . Ekologia kulturowa mialaby skupiac siç na opraco- 
wywaniu kwestii zwiqzanych ze srodowiskiem naturalnym, ktôre 
braloby pod uwagç konkretne kultury i jej tozsamosc. Opracowa- 

5 Tamze, n. 15. 

6 Tamze, n. 139. 


ne rozwi^zania nie moglyby byc narzucane odgôrnie. Ich istotnym 
elementem musialby byc dialog z przedstawicielami danej kultury. 
Ludzka ekologia zycia codziennego polegalaby z kolei na badaniu 
przestrzeni zyciowej ludzi, aby sprawdzic, czy zachodzi calosciowa 
poprawa jakosci ich zycia. Po drugie chodziloby w niej o zweryfikowa- 
nie relacji czlowieka z Boskim prawem moralnym, bowiem to dziçki 
niemu mozliwe jest stworzenie lepszego srodowiska zewnçtrznego. 
Franciszekprzypomnial w tym miejscu slowa BenedyktaXVI, ktôry 
powiedzial, [...] ze istnieje takze „ekologia czlowieka”, gdyz „rôwniez 
czlowiek ma naturç, ktôrq winien szanowac i ktôrq nie moze manipulo- 
wac wedtug swojego uznania” 7 8 . Te trzy skladowe ekologii integralnej 
centralizuje zasada dobra wspôlnego. Polega ono na uznaniu, ze 
kazda osoba ludzka ma prawo do rozwoju oraz do dostçpu do syste- 
môw socjalnych oraz do dôbr kultury i dôbr naturalnych w oparciu 
o zasadç pomocniczosci. Innymi slowy jest to [...] suma warunkôw 
zycia spolecznego, ktôre pozwalajq bqdz to grupom, bqdz poszczegôlnym 
jego [...] czlonkom pelniej i szybciej osiqgnqc ich wlasnq doskonalosc s . 
Franciszek wskazal rôwniez na sposoby aplikacji zasad ekologii inte¬ 
gralnej, ktôre w znacznym stopniu wiqz^ ze sobq koniecznosc 
zastosowania rozwiqzan politycznych. Franciszek wskazal na 
koniecznosc prowadzenia ozywionego dialogu, ktôry mialby 
prowadzic ku ekologicznemu nawrôceniu i podjçciu stosow- 
nych krokôw w celu zaradzenia kwestii degradacji srodowiska 
(rôwniez w porozumieniu z dziedzinq ekonomii i zrôwnowa- 
zonego uprzemyslawiania). Dialog ten musialby odbywac siç 
na arenie polityki miçdzynarodowej, aby wypracowac nowe 
rozwi^zania polityczne w wymiarze ogôlnokrajowym i lokalnym 
dla skutecznej ochrony srodowiska naturalnego, ktôrego czlowiek 
jest czçsci^ i ktôre czlowiek jednoczesnie przekracza ze wzglçdu na 
swoj^ osobow^ godnosc. Papiez wspomnial tez o koniecznosci dia¬ 
logu nauki z religiq, gdyz nauki przyrodnicze ze wzglçdu na swôj 
charakter nie odpowiadajq w pelni na pytanie o sens. Cechq nauk 
przyrodniczych jest poszukiwanie odpowiedzi na pytanie „jak?”, 
podczas gdy religie oraz filozofia i teologia poszukuj^ przede wszyst- 
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7 Tamze, n. 155. 

8 Tamze, n. 156. 
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kim odpowiedzi na pytanie „dlaczego?”. Pytanie to jest powi^za- 
ne w sposôb scisly z kwesti^ poszukiwania przez czlowieka sensu. 
Z tej racji nauki przyrodnicze winny wspôlpracowac z religiami, aby 
wspôlnie poszukiwac kompleksowej prawdy o rzeczywistosci - nie 
tylko tej, ktôra odpowiada na pytanie „jak?”, ale rôwniez tej, ktôra 
nie ignoruje pytania „dlaczego?”. Wdrazanie ekologii integralnej, przy 
zaangazowaniu polityki, powinno takze wi^zac siç z edukacj^, ktô¬ 
ra formowalaby czlowieka do przymierza pomiçdzy srodowiskiem 
naturalnym i ludzkosciq. 

Przedstawione powyzej skrôtowo dwie propozycje s^ rôwniez 
wyrazem zywotnosci wspôlczesnej teologii, ktôra pochyla siç nad 
aktualnymi problemami ludzkosci i prôbuje dostarczyc wlasnych 
rozwi^zan koresponduj^cych z Objawieniem. Oczywiscie mozna 
miec do tych propozycji bardzo zrôznicowany stosunek, aczkolwiek 
pokazuj^ one, ze rozwi^zania biopolityczne - w powyzszych przy- 
kladach: biopolityki ekologicznej - odnajdujq swoje formy wyrazu 
rôwniez w teologii. Trzeba jednak wspomniec jeszcze o innym nurcie 
biopolityki, ktôry jest dzisiaj dose popularny. 

BIOPOLITYKA I TECHNOLOGIE, CZYU WITAJ W MATRIXIE 

Jezeli wlatach 60. minionego stulecia punktem wyjscia dla zaistnie- 
nia biopolityki ekologicznej byla coraz wiçksza swiadomosc degra- 
daeji srodowiska naturalnego, tak rok 1973 jest pewnq cezurç dla 
nowego typu biopolityki. Na poez^tku lat siedemdziesi^tych XX wie- 
ku dokonano przeniesienia kodu DNA pomiçdzy gatunkami za pomo- 
cq specjalnych technologii genetycznych. Ten rok mozna 
Biopolityka REACUJE NA zatem uznac za symbolicznq datç pojawienia siç biopo- 
PRZEKRACZANIE CRANIC lityki technocentrycznej, ktôr^ w bardzo interesuj^cy 

sposôb zdefmiowal niemiecki soejolog Wolfgang van den 
Daele. Jego zdaniem biopolityka technocentryczna jest to [...] utrzy- 
mujqce siçjuz od ponad dwôch dziesiçcioleci problematyzowanie i regu- 
lacja stosowania na tzlowieku nowoczesnych nauk przyrodnitzyth 
i techniki. [...] Biopolityka reaguje na przekraczaniegranit. Reaguje na 
to, ze granité ludzkiej natury, ktôre do tej pory obowiqzywaly w sposôb 
niebudzqty wqtpliwosd, poniewaz znajdowaly siç poza naszymi umiejqt- 
noétiami tethnitznymi, sq teraz do dyspozytji tzlowieka. [...] Wynïkiem 
sq kontrowersje moraine i debaty nad sposobami regulatji, w ktàryth 


zasadniczo chodzi o stare pytanie, czy wolno nam robic to, co robic potra- 
fmy 9 . W ten sposôb dochodzimy do kluczowego zagadnienia tego 
rodzaju biopolityki. Jej przedmiotem jest kwestia modyfïkowania 
i przemieniania zycia, spoleczenstwa oraz srodowiska naturalnego 
przy stosowaniu naukowych metod technologicznych. Przeksztal- 
cenie siç biologii w sztukç bioinzynieryjn^ dalo ludzkosci nowe per- 
spektywy, ktôre wielokrotnie przyczyniaj^ siç do polepszania jakosci 
zycia. Jednakze czçsc z tych technik - co zreszt^ zauwazyl van den 
Daele - staje siç przedmiotem licznych kontrowersji ze wzglçdu na 
etyczn^ w^tpliwosc niektôrych metod ingerencji w fenomen zycia. 
Mozna tutaj wyliczyc kwestie takie jak zaplodnienie in vitro, badania 
prenatalne, badania neurobiologiczne. Dla czçsci osôb metody te 
niedopuszczalne - lub przynajmniej wqtpliwe - z pewnychprzyczyn 
natury swiatopoglqdowej. Wspôlczesny czlowiek, egzystuj^cy wkul- 
turze konsumpcjonizmu, raczej nie pochyla siç glçbiej nad moralnq 
stron^ rozwoju techniki, ktôra niekiedy w podstçpny sposôb uderza 
w godnosc czlowieka. Zygmunt Bauman zauwazyl ow^ rozbieznosc 
pomiçdzy moralnosciq a rozwojem technicznym: [...] raz wdrozone 
mechanizmy, umozliwiajqce separacjç zdolnosci technicznych 
od wyobrazni morainej zaczynajq siç samoistnie napqdzac, 
wzmacniac i odnawiac. Sprzyja temu ludzka zdolnosc [...] 
dopasowywania siç, sprawiania, by to, co wczoraj bylo niewy- 
obrazalne, dzis stalo siç niezbitym faktem m . Brak myslenia 
etycznego przy coraz wiçkszej technicyzacji swiata powo- 
duje, ze ludzkosc ma mozliwoscbezmyslnego powielania 
wqtpliwych etycznie metod. Oznacza to, iz fenomen zla w pewnych 
strukturach czy technologiach moze byc wciqz nieumyslnie powta- 
rzalny. Takie zjawisko Günter Anders okreslil jako syndrom Nagasa¬ 
ki 11 . Dostrzegl to rôwniez Jan Pawel II, ktôry w swojej programowej 
encyklice Redemptor hominis z 1979 roku porusza ten problem w sen- 
sie filozoficznym i teologicznym: Czlowiek dzisiejszy zdaje siç bycstale 
zagrozony przez to, cojestjego wlasnym wytworem, cojest wynikiem pra- 
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9 W. van den Daele, SoziologischeAufklànmgzur Biopolityk, w: tenze (red.), Biopolitik, Wies- 
baden2005, s. 8 . 

10 Z. Bauman, Historia natumlna zla, „Znak" 2012, nr 690, s. 13. 

11 Zob. G. Anders, Nous, flsd'Ekhmann, ttum. S. Corneille, Ph. Ivernel, Paris 2003, s. 47 . 
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cyjego rqk, a zarazem - i bardziej jeszcze - pracyjego umyslu, dqzenjego 
woli. Owoce tej dzialalnosci czlowieka zbyt rychlo i w sposôb najczçsciej 
nieprzewidywalny nie tylko i nie tylepodlegajq „alienacji” [...] ile - przy- 
najmniej czqsciowo, wjakims pochodnym i posrednim zakresie skutkôw - 
skierowujq siç przeciw czlowiekowi. [...] Na tym zdaje siç polegac glôwny 
rozdzial dramatu wspôlczesnej ludzkiej egzystencji w najszerszym i naj- 
powszechniejszym wymiarze. Czlowiek coraz bardziej bytuje w Içku. Zyje 
w Içku, zejego wytwory - rzeczjasna nie wszystkie i nie wiqkszosc, [...] 
mogq zostac obrôcone w sposôb radykalny przeciwko czlowiekowi 12 . Czy 
mozna zatem wyznaczyc jakies elementy, ktôre charakteryzuj^ kazdy 
z systemôw biopolitycznych i silq rzeczy znacznie wplywaj^ na ich 
stopien kontrowersyjnosci ? Wyznaczmy dwa. 


MO] E DWA „ALE” 


Zyje w lçku, ze jeco 

WYTWORY MOC/\ ZOSTAC 
OBRÔCONE W SPOSÔB 
RADYKALNY PRZECIWKO 
CZLOWIEKOWI 


Dwie sprawy powinny wzbudzic szczegôlnq uwagç. S3 to kwestie, 
ktôre w znaczny sposôb wpfywajq na zalozenia kazdego systemu. 
To one sprawiaj^, ze poszczegôlne zalozenia danego systemu mogq 
byc odbierane jako bardziej lub mniej kontrowersyjne. Tak samo jest 
w przypadku biopolityki. Nie jest mozliwe, aby calq dziedzinq okreslic 
jako zlq i niebezpiecznq. Tak samo nie mozna powiedziec, ze wszyst- 
kiejej propozycje sqbezapelacyjnie dopuszczalne. Jakjuz wspomnia- 
lem na poczqtku, biopolityka jest - szczegôlnie dzisiaj - dziedzinq 
bardzo rôznorodnq. Z perspektywy teologii chrzescijanskiej mozna 
powiedziec, ze czçsc z propozycji i postulatôw biopolityki jest godna 
uwagi, jednakze niektôre sq nieakceptowalne. Jakie zatem dwie spra¬ 
wy nalezy wziqc pod uwagq? Sq nimi antropologia i etyka. 

Antropologiq postrzegam jako kluczowq dziedzinq 
przy weryfïkacji zalozen kazdego systemu. Jezeli kon- 
kretny System i jego propozycje sq wytworem czlowieka 
i jezeli sq ku niemu skierowane, to nalezy sobie posta- 
wic pytanie o sposôb postrzegania osoby ludzkiej przez 
swiatopoglqd tego systemu. Pytanie „kim jest czlowiek?” 
i udzielana odpowiedz sq dla mnie w tym wzglqdzie punktem wyjscia. 
Czqsc systemôw biopolitycznych postrzega czlowieka jedynie jako 
pewien agrégat zywych komôrek tworzqcych zywy organizm. Akcen- 


12 Jan Pawetll, EncykUkd. Redemptorhom'mis, n.15. 


tuje siç w ten naturalistyczny sposôb jedynie jego sferç materialnq 
i redukuje wymiar duchowy. Antropologia teologiczna postrzega 
czlowieka w paradygmacie antynaturalistycznym, jako istotç o cha- 
rakterze transcendentnym. Oznacza to, ze czlowiek - bçd^cy wpraw- 
dzie czçsci^ stworzenia - przekracza swiat stworzen ze wzglçdu na 
swoj^ naturç. Ponadto ujmowany jest on jako byt duchowo-cielesny, 
zas zaden z tych elementôw nie jest postrzegany jako zly lub gorszy. 
Teologia zaznacza, ze jezeli Bôg zechcial siç wcielic w osobie Jezu- 
sa Chrystusa, to tym samym kolejny raz ukazal godnosc czlowie- 
czenstwa. Bôg wszedl w dzieje czlowieka poprzez swoje Wcielenie. 
W ten sposôb stal siç podmiotem historii ludzkosci i jej ewenemen- 
tem. Poprzez Wcielenie urzeczywistnil siç nowy wymiar ludzkiego 
bytowania, ktôry w Boskim zamysle byl od zawsze. Z tej przyczyny 
w teologii twierdzi siç, ze osoba ludzka ma szczegôln^ godnosc, zas 
jej zycie (i prawo do zycia) jest wartosci^ nie tyle podstawow^, ale 
wrçcz fundamentalnq. 

Z ustalonej wizji czlowieka wyplywa konkretny model etyki. 
Uznanie transcendentnego wymiaru osoby ludzkiej niesie ze sobq 
potrzebç uznania jakiegos w pelni doskonalego Naprzeciw wzglç- 
dem zagadki czlowieka i jego istoty. Owo Naprzeciw filozofia okresla 
mianem Absolutu, zas teologia mianem Boga. Jestem gotôw bro- 
nic tezy, ze wspôlczesnosc mierzy siç z kryzysem wyobrazni meta- 
fizycznej. Erozja myslenia metafizycznego jest w stanie doprowadzic 
do ignorowania kwestii istnienia wymiaru Tajemnicy-Boga, ktôre- 
go rozpoznanie jest tak zasadnicze - z teologicznego 
punktu widzenia - dla zbudowania klarownej antropo- 
logii i w konsekwencji etyki. Jednq z konsekwencji atrofii 
wyobrazni metafîzycznej jest kryzys moralnosci spo- 
wodowany ignorancj^ wobec sprawy Absolutu. Uznanie 
Jego istnienia ci^gnie za sob^ koniecznosc opowiedzenia 
siç za tzw. wertykalnie zorientowanym systemem moral- 
nym, ktôrego normy, szczegôlnie w relacjach miçdzy- 
osobowych, s^ ukonstytuowane w odniesieniu do Absolutu, czyli 
odnajdujq oparcie w wartosci niezmiennej, sq wiçc takze nienaru- 
szalne. Moralnosc bez odniesienia do Boga staje siç tzw. moralnosci^ 
horyzontalnie zorientowanq, czyli tak^, ktôra opiera siç na jakiejs 
umowie spolecznej. Miejsce Absolutu zajmuje wôwczas czlowiek 
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lub kolektyw, arbitralnie orzekaj^cy, co jest porz^dne lub zbçdne, co 
jest dobre i zle. Pojawia siç wtedy niebezpieczenstwo wypracowania 
systemu moralnego, ktôry môglby odpowiadac jedynie okreslonej 
klasie spolecznej lub interesowi, a tym samym negowac przywileje 
i prawa innych grup. W zwiqzku z tym trzeba podkreslic, iz moral- 
nosc horyzontalnie zorientowana nie jest w stanie bezsprzecznie 
uznac w czlowieku jego szczegôlnego, osobowego statusu ontycz- 
nego, odwoluj^c siç jedynie do wymiaru ziemskiego. 

Wspomniane wyzej dwa „ale”, dwa zastrzezenia winny byc brane 
pod uwagç przy interpretowaniu kazdej propozycji z zakresu biopo- 
lityki (choc nie tylko z tej dziedziny). Zyjemy w epoce, w ktôrej roz- 
wôj technologiczny znacznie ulatwia zycie w wielu aspektach naszej 
codziennosci. To dobry znak. Jednak rozwôj techniczny zdecydowa- 
nie powinien isc w parze z wrazliwosci^ etyczn^. Jest to mozliwe pod 
warunkiem wypracowania jasnej antropologii, aby môc siç rozeznac, 
co czlowiekowi bçdzie faktycznie sluzyc, a co obrôci siç przeciwko 
niemu. 

WSCIBSKI (?) KOSClÔt I )ECO TEOLOCIA 

Kosciôl wjasny sposôb postrzega swoj^ misjç wzglçdem swiata: ma 
byc orçdownikiem Ewangelii. Robi to niezmiennie w oparciu o man¬ 
dat apostolski, ktôry zostal udzielony przez samego Jezusa Nazarej- 
czyka (zob. Mt 28, 18-20). W swietle tego czçsto stawia siç pytanie 
o zakres prawa Kosciola do zabierania glosu w sprawach politycz- 
nych. Czy Kosciôl moze identyfïkowac siç z jak^s partie polityczn^? 
Odpowiedz jest jasna: jak najbardziej nie ma takiego prawa. Wspo- 
mina o tym Konstytucja Gaudium et spes: Kosciôl, ktôry z racji swego 
zadania i kompetencji w zaden sposôb nie utozsamia siç ze wspôlnotq 
politycznq ani nie wiqze siq z zadnym systemem politycznym, jest zara- 
zem znakiem i zahezpieczeniem transcendentnego charakteru osoby 13 
(i mam czelnosc gorçco zadedykowac ten fragment tym wszystkim 
duchownym, ktôrzy glôwnie w ramach swoich kazan lub 
Czy Kosciôt moze listôw pasterskich nie mog^ powstrzymac siç od dwu- 
IDENTYFIKOWAC SIÇ Z]AK/\S znacznosci swoich wypowiedzi, w ktôrych w mniej bcjdz 
PARTIR POLlTYCZN/\? bardziej bezposredni sposôb ukazujq jedynie wlasciwe- 

13 II SobôrWatykanski, Konstytucja Caudium etspes, n. 77 . 


w ich mniemaniu - preferencje polityczne). Czy Kosciôl ma prawo 
mieszac siç do polityki (lub - môwiqc scislej - biopolityki)? Odpo¬ 
wiedz brzmi: nie ma. Trzeba powiedziec dobitniej: Kosciôl ma wrçcz 
obowiqzek (sic/) zabierania glosu w tych wszystkich sprawach, w ktô- 
rych chodzi o czlowieka i o jego dobro, a wiçc ma obowi^zek zabierac 
glos rôwniez w sprawach politycznych. Takie jest samorozumienie 
Kosciola i samorozumienie jego misji. Przypomnial o tym rôwniez 
papiez Wojtyla w przywolywanej juz encyklice Redemptor hominis : 
Kosciôl nie moze odstqpic od czlowieka, ktôrego Jos” [...] w tak scisly 
i nierozerwalny sposôb zespolony jest z Chrystusem [...], czlowiek jest 
pierwszq drogq, po ktôrej powinien kroczyc Kosciôl w wypelnianiu swo- 
jego poslannictwa, jest pierwszq i podstawowq drogq Kosciola, drogq 
wyznaczonq przez samego Chrystusa, drogq, ktôra nieodmiennie pro- 
wadziprzez Tajemnicç Wcielenia i Odkupienia 14 . 
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Ten esej rozpocz^lem od przywolania fïlmu Klucz do wieczno- 
sci i zacytowalem slowa jednego z glôwnych bohaterôw, doktora 
Albrighta: Nie byloby nauki ani postçpu bez ofiar. Moja odpowiedz 
bçdzie wrçcz trywialna: wcale nie musi tak byc. Zrôwnowazony 
postçp nauk scislych oraz technicznych, ktôry stawia sobie pyta- 
nie o czlowieka i nie ignoruje w swietle tego pytania moralnosci, 
prowadzi do rozwoju, a nie do degradacji (srodowiska naturalnego 
lub konkretnych istnien). Zalujç tylko, ze na tak niewielu uczel- 
niach technicznych znajdujq siç wydzialy humanistyczne, na ktô- 
rych adepci nauk scislych czy politechnicznych zdobywaliby szlify 
z zakresu filozofïi (juz nie wspomnç przeciez o teologii), ktôra tak 
bardzo wnikliwie i wrçcz rozpaczliwie pyta o czlowieka, stawiaj^c 
to slawetne pytanie „Kim-Czym jest czlowiek?”. Jednakze jako teo- 
log mam jasnosc, ze zagadka czlowieka odnajduje swojq ostatecznq 
odpowiedz dopiero w perspektywie Boskiej Tajemnicy. Cl 



14 ]an Pawetll.dz. çyt., n.14. 
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Znalaztszy siç w posiadaniu tak 
zdumiewajqcych mozliwosci 1 

Adrian Na pocz^tku ery nowoczesnej powstato 
Liggza zrodto trwatych wyobrazen na temat nauki - 
objawiajaca najgtçbsze obawy i pragnienia, 
dotyczqce potencjatu nauki, opowiesc o opetanym 
naukowcu stwarzajacym nowe zycie 

Historia doktora Frankensteina przerodzila siç w podstawowy mit 
biologii, w jeden z najwazniejszych mitôw wspôlczesnosci, wyraza- 
jqcy obawy i pragnienia, dotyczqce mozliwosci wykorzystania przez 
badaczy osiqgniçc nauki o zyciu. Opçtany naukowiec, dysponujq- 
cy wladz^ nad biologicznymi podstawami zycia, stwarzajqcy nowy 
byt, zostal wpisany w wieczne „teraz”. Mit ten posiada tendencjç 

1 Zob. M. Shelley, Frankenstein, przet. P.topatka, Krakôw 2001, s. 34 . 




uogôlniaj^c^, uniwersalistyczn^, z^da bezwarunkowej zgody na 
przedstawiany przez siebie wizerunek biologa oraz, odwolujqc siç 
do spolecznych emocji, d^zy do ksztaltowania zachowan i przeko- 
nari, prôbuje nadac pracy biologa sens nie tyle ambiwalentny, co jed- 
noznacznie zlowieszczy i przerazajqcy. Najistotniejsze w tym micie 
j est przedstawienie biologa jako kogos, kto posiada realny potencjal 
stworzenia nowego zycia, kto w ewentualnym akcie naukowej kreacji 
moze powolac do istnienia koszmarne monstrum, ktôre zwrôci siç 
nie tylko przeciwko jemu samemu, ale przeciwko czlowiekowi w ogô- 
le, staj^c siç jego potçznym wrogiem, niewdziçcznym i zapalczywym 
niszczycielem. Wiedza i umiejçtnosci biologa nie zawsze przynoszq 
oczekiwane dobro, skutki ich uzycia - kazdorazowo nieprzewidy- 
walne i losowe - mogq sprowadzic nieszczçscie i katastrofç, on sam 
zas, bezgranicznie ulegaj^c naukowej pasji, zatraca siç w swoich 
badaniach i nie potrafï zapanowac nad wlasnq ambicj^ i prôznosci^. 

Kolejne pokolenia pisarzy obserwowaly triumfy nauki o zyciu, 
caly czas majqc z tylu glowy fîgurç powolanq do zycia przez Mary 
Shelley. Z jednej strony dostrzegali, ze biologia moze przyniesc wie- 
le korzysci, z drugiej zas obawiali siç pogwalcenia przez ni^ ustalo- 
nych granic. Perspektywa odegrania przez naukowca roli Stwôrcy 
i zast^pienia Boga nauk^ przyrodnicz^ wzbudzala w nich trwo- 
gç, oznaczala bowiem nie innego, jak ingerencjç w procès ewolucji 
i odwieczne prawa natury. Dystans czlowieka do innych istot zywych, 
wywolany jego szczegôln^ pozycj^ w naturze, wykluczyl problemy 
moraine z zagadnien zwi^zanych z naukami przyrodniczymi. Pisa- 
rze oczywiscie byli tego swiadomi, czujnie obserwowali 
mysl fîlozoficznq, nowe idee i trendy. Dlatego jezeli do PRZEDSTAWIENIE BIOLOGA 
uniezaleznieniasiçnaukodmoralnoscidodamywnioski ]AKO KOGOS, KTO POSIADA 
wynikaj^ce z Rozprawy o metodzie Kartezjusza, mysl Kan- REALNY POTENClAt 
ta, Darwinowskie Man is no exception, Nietzscheanskie STWORZENIA NOWEGO ZYCIA 
Bôgumari, utylitaryzm wraz z rachunkiem hedonistycz- 
nym oraz scjentyzm, w ramach ktôrego „naukowosc” staje siç auto- 
rytetem sankcjonuj^cym i rozstrzygaj^cym, to latwiej zrozumiemy, 
dlaczego obawy narastaly i znalazly swoje ujscie w twôrczosci m.in. 

H.G. Wellsa, Karela Capka, Aldousa Huxleya czy Stanislawa Lema. 

Autorzy ci swoimi dzielami zwrôcili uwagç na fakt, ze koniec 
kultury i cywilizacji czy nawet ludzkosci moze nast^pic w wyniku 
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wytworzenia nadmiaru wiedzy, a kazda nowa technologia zmienia 
wszystko na wzôr zmiany w ekosystemach. D^zenie do ingerencji 
w opisany przedmiot badan, utracenie przez biologiç orientacji, gwal- 
cenie ustalonych granic, perspektywa pol^czenia ewolucji kulturowej 
i biologicznej po odkryciu praw Mendia, wyjasnieniu struktury DNA 
i opracowaniu technologii genetycznej, utwierdzaj^ kolejne pokolenia 
pisarzy w przekonaniu, ze nadchodzi w historii ludzkosci nowa era, 
w ktôrej bçdziemy dysponowac niespotykanymi do tej pory mozliwosciami 
kontrolowania zywych organizmôw i manipulowania nimi 2 . 

[...] wyprodukowac rasç bardzo 

uzdolnionyck ludzi 3 . 


HAMOWANIE PROCESOW 
ZMIERZA]/\CYCH 
DO POCARSZANIA 
LUDZKIE] RASY, 
A Z DRUCIE] SPRZY1ANIE 
JEJ DOS KO N ALEN I U 


POD KONIEC XIX WIEKU naukowcy coraz czçsciej omawiali spo- 
leczne skutki industrializacji oraz ich wpfyw na kondycjç czlowieka. 
W ocenie wielu sposrôd nich postçp techniczny i uprzemyslowie- 
nie nie przyniosly wylqcznie uprzednio zapowiadanych profitôw, 
ale dostarczyly takze cale mnôstwo problemôw. Biologowie spo- 
strzegli, ze rozwôj medycyny, ocalajqcej i przedluzaj^- 
cej zycie osôb niejednokrotnie obci^zonych skazami 
genetycznymi, przyczynil siç do ratalnego i regularne- 
go degradowania ludzkiej puli genowej. Praca i zadania 
niewidzialnego ramienia doboru naturalnego zostaly 
znacznie ograniczone, co umozliwilo osobom ogorszych 
genach, naznaczonym chorobami dziedzicznymi czy 
innego typu wadami przekazanie swoich cech nastçp- 
nym pokoleniom. W zwi^zku z tym zaczçto siç zastanawiac, w jaki 
sposôb zapobiec deprecjacji gatunku, permanentnemu spadkowi 
jego biologicznej wartosci. 

W1883 roku Francis Galton opowiedzial siç za selekcj^ i metodycz- 
nym rozrodem ludzi, maj^cymi na celu ulepszanie gatunku. Stwo- 
rzyl, nazwal i zdefîniowal interwencyjn^ naukç - eugenikç - ktôrej 


2 ]. Tumey, Slady Frankensteina. Nauka.genetyka i kultura masowa, przet. M. Wisniewska, 
Warszawa 2001, s. 7-8. 

B F. Galton, Hereditary Genius, McMillan and Company, London 1925 , s. 1 , cyt. za F. ]acob, 
Mysz, mucka i cztowiek, przet. W. ladacka, Warszawa 1999 , s. 119 . 


zadaniem bylo z jednej strony hamowanie procesôw zmierzaj^cych 
do pogarszania ludzkiej rasy, a z drugiej sprzyjanie jej doskonale- 
niu. Dwojakie zalozenia eugeniki zadecydowaîy o jej rozrôznieniu 
na eugenikç negatywn^ i pozytywn^. Pierwsza koncentruje siç na 
zniechqcaniu do reprodukcji lubjej prawnym zakazywaniu w odniesieniu 
do jednostek, hqdqcych nosicielami genôw powodujqcych chorohy lub rôz- 
nego rodzaju ulomnosd 4 5 , odbywa siç poprzez eliminacjç. Druga stwa- 
rza preferencje w posiadaniu potomstwa przez jednostki uwazane za 
Jepsze”, w celu genetycznego ulepszenia rasy ludzkiej 5 - przez selekcjç 
podejmuje trud, by rodziîy siç mozliwie najlepsze dzieci. 

Juz na poczqtku XX wieku idee eugeniki miafy wielu zwolenni- 
kôw wsrôd élit decyduj^cych o polityce spolecznej Wielkiej Bryta- 
nii i Stanôw Zjednoczonych Ameryki Pôlnocnej - tam tez powstaly 
pierwsze programy eugeniczne polegaj^ce na wytypowaniu przez 
zespôl specjalistàw cech odbiegaj^cych od normy oraz na wskazaniu 
osôb posiadajqcych owe wady. Zalozone Towarzystwa Eugeniczne - 
popierane przez zdecydowanq wiçkszosc genetykôw - zerowaly na 
ambiwalencji spolecznych uczuc do biologii: na pragnieniu udo- 
skonalenia czlowieka oraz na obawach przed deprecja- 

cjq gatunku; na marzeniach o zdrowym i uzdolnionym PROCRAMY EUGENICZNE 

potomstwie, majqcym lepsze i latwiejsze zycie oraz na SKUPltY Siç WIÇC NA 

lçkuprzedchorobamiiulomnosci^fizyczn^lubpsychicz- ELIMINOWANIU LUDZI 

n^. Eugenika, odpowiadaj^c na pierwszorzçdne ludzkie NIEZDATNYCH 

idealy i fobie, bazujqc przy tym na wiedzy i autorytecie 

biologii, zmierzala do ustanawiania ladu spolecznego na zasadach 

naukowych. Wizja upadku rasy ludzkiej wsparta na szacunku do 

nauki byla instrumentem wspierajqcym procès wdrazania zaplano- 

wanego przez elity nowego porzqdku. Jednakze ôwczesna wiedza 

technologiczna uniemozliwiala realizacjç chowu selekcyjnego, czyli 

wprowadzenia w zycie eugeniki pozytywnej, programy eugeniczne 

skupily siç wiçc na eliminowaniu ludzi niezdatnych, postawiono znak 

rôwnosci miçdzy statusem spolecznym a biologicznq wartosciq 6 . W Wiel- 

4 K. Hirschhorn, On Redoing Man, [w:] Selected Readings: Cenetic Engineering and Bioethics, 

R.A. Paoletti, New York 1972, s. 63, cyt. za: T. Kraj, Eutanazja a eugenika we wspôfczesnej 
praktyce medycznej, [w:] Systemy bioetyki, red. T. Biesaga, Krakôw 2003, s. 1 99 . 

5 Tamze. 

6 ITurney, dz. cyt., s. 99. 
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kiej Brytanii skierowano siç ku robotnikom, a w USA ku grupom 
imigrantôw - jako niezdatni zostali okresleni alkoholicy, epileptycy, 
niedorozwiniçci umyslowo oraz ludzie biedni; po wyselekcjonowaniu 
na ogôl byli oni poddawani przymusowej sterylizacji. 

Wlasny program eugeniczny, wzoruj^c siç glôwnie na metodach 
stosowanych przez Amerykanôw, uruchomili tez Niemcy. III Rze- 
sza hojnie finansowala badania, maj^ce na celu eliminacjç jedno- 
stek szkodliwych i uciqzliwych dla spoleczenstwa, badania, ktôre 
wplynçly na powstanie obozôw koncentracyjnych oraz laboratoriôw 
eugenicznych - przy czym prace te podejmowane byly w ramach ofï- 
cjalnych organizacji naukowych, a w ich wyniku do wybuchu wojny 
zycie stracilo 275 000 ludzi (uposledzeni, chorzy psychicznie, homo- 
seksualisd, komunisci). 

W przekonaniu Hitlera dokonanie eksterminacji Zydôw, Slowian 
i Romôw bylo zadaniem o pierwszorzçdnym znaczeniu dla wyba- 
wienia zagrozonej przez gorsze rasy ludzkosci. Ich wytçpienie bylo 
obowi^zkiem, sluszn^ metod^ dzialania, wyrazem poczucia odpo- 
wiedzialnosci i troski o gatunek, triumfem woli nad wszelkimi ogra- 
niczeniami, szlachetnym upustem mocy twôrczej, a nawet cnot^. 
Zbrodnicza radykalizacja eugeniki negatywnej w ideologii nazistow- 
skiej posiadala wiçc pozory moralnosci - ludobôjstwo stalo siç nie 
tylko czynem etycznie usprawiedliwionym, ale i najwyzszym powo- 
laniem realizowanym w imiç dobra ludzkosci. 

Postçp technologiczny sukcesywnie usuwa dotychczasowe prze- 
szkody, uniemozliwiajqce stosowanie eugeniki pozytywnej - rodzi 
siç eugeniczna inzynieria genetyczna, ktôrej celem jest tworzenie 
jednostek o cechach uprzednio dla nich zaplanowanych, takichjak wyso- 
ki iloraz inteligencji, zdolnosc podejmowania trudnych 
OBAWY, ZE BIOTECHNOLOCIA i wymagajqcych prac, dlugowiecznosc czy pewne postawy 
ODB1ERZE NAM uznane w danym spoleczenstwie za wartosciowe 7 . Zatem 
CZtOWlECZENSTWO inzynieria genetyczna moze oznaczac wbudowywanie 
preferencji spolecznych jednego pokolenia w nastçpne, 
prôby rozpoczçcia chowu, niechybnie naznaczonego mentalnosciq 
konsumpcyjnq, wedlug ktôrej konkurencyjnosc jest zasadniczym 
wskaznikiem wartosci czlowieka. Rodzi to obawy, ze biotechnolo- 
gia odbierze nam czlowieczenstwo - pewnq nieodlqcznq cechç, ktô- 


7 T. Kraj, dz. çyt.,s. 205. 


ra zawsze, mimo wszystkich zewnçtrznych zmian w ludzkiej kondycji 
na przestrzeni dziejôw, byla podstawq naszego poczucia, kim jestesmy 
i dokqd zmierzamy 8 i ze uczyni to chylkiem, po cichu. Zastanawia- 
my siç, jak bçdzie wygl^dal czlowiek i swiat w przyszlosci, do czego 
doprowadzi wci^z przyspieszajqcy rozwôj naukowy i technologiczny 
oraz wobec jakich dylematôw wkrôtce postawi on ludzkosc - z tego 
typu pytaniami zmierzal siç w swojej twôrczosci Stanislaw Lem. 

W Wizji lokalnej zostala opisana inzynieria genetyczna (nazy- 
wana tu genzynieria lub programem autoewolucji): z jednej strony 
jako wabi^ca swoimi atutami obietnica usprawnienia organizmu, 
podniesienia go na wyzszy szczebel kierowanej naukowo ewolucji, 
z drugiej zas jako sliska pochylosc hez zastawek, wiodqcq ku otchlani 


nonsensôw 9 . 


W pierwszej fazie projektu genzynieryjnego, kiedy 
to prôbuje siç naklonic spoleczenstwo do zaaprobowa- 
nia nowej biotechnologii, innowacja jest promowana 
jako bezpieczna zarôwno dla jednostki, jak i dla ogôlu, 
zachwala siç jej dobroczynne mozliwosci, tj. usuwanie 
genôw zmniejszaj^cych zywotnosc czy powoduj^cych 
mankamenty dziedziczne. Zainicjowane na tym etapie naprawy 
fizycznosci coraz powszechniej stosowane, a z czasem nie spo- 
sôb z nich zrezygnowac przy zadnym osiqgniçtym stanie, bo i najzdrow- 
si chorujq, a najmqdrsi ulegajq starczemu marazmowi Oczarowana 
i zachwycona ich efektami spolecznosc nie chce slyszec o mozliwo¬ 
sci ich zaprzestania, decyduje siç na poniesienie wysokich kosztôw, 
byleby tylko môc dalej cieszyc siç sprawnosci^ ciala i dlugim zyciem. 
Cenq za usuwanie niedostatkôw kondycji i zdrowia jest stopniowe 
odchodzenie od naturalnego planu budowy organizmu, utrwalonego ewo- 
lucyjnie 11 . Stosowana na coraz wiçksz^ skalç genzynieria przestaje 
byc prostym likwidowaniem pojedynczych genôw, przeksztalca siç 
w zarz^dzanie ewolucjq. Opanowanie procesu dotychczas niemozli- 
wego do opanowania rodzi zasadnicze pytanie - problem: w ktôrym 


GENZYNIERIA PRZESTA] E BYC 
PROSTYM LIKWIDOWANIEM 
POJEDYNCZYCH GENOW, 
PRZEKSZTALCA SIÇ 
W ZARZ/\DZANIE EWOLUCJ^ 


8 F. Fukuyama, Konieccztowieka. Konsekwencjerewolucjibioteclmologicznej, przet. B. Pietrzyk, 

Krak6w2006, s. 139. 

9 S. Lem, Wizja lokalna, Krak6wl982, s. 137. 

10 Tamze. 

11 Tamze. 
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momencie powstanie nowy gatunek? Ile genôw trzeba wymienic, 
aby przeobrazic organizm w twôr zupelnie nowy? Usprawnianie 
poszczegôlnych organôw i funkcji ustrojowych wydaje siç rzecz^ jak 
najbardziej pozytecznq i sïusznq, korzystne jest przeciez posiadanie 
bardziej odpornych kosci czy oczu, ktôrym nie zagraza slepota, warto 
miec niewypadaj^ce zçby i uszy, ktôre nie gluchn^ - ale ile tych cie- 
lesnych niezawodnosci mozna genetycznie wszczepic w organizm, 
aby byl on organizmem tego samego gatunku? Ponadto przepro- 
wadzona modernizacja ciala wymaga dalszych jego usprawnieri, 
masywniejsze miçsnie trzeba osadzic na potçzniejszych kosciach, 
sprawniejszy môzg nalezy wyposazyc w glçbsz^ pamiçc, umiescic go 
w pojemniejszej czaszce itd. - az nadejdzie czas, kiedy przyjdzie sam 
bialkowy budulec zastqpic bardziej uniwersalnym, wtedy bowiem spraw- 
nosci ustroju pôjdq skokiem w gôrç^. W ten sposôb, krok za krokiem, 
powstaje istota skonstruowana bardziej harmonijnie i proporcjo- 
nalnie, zahartowana i wytrzymala, odporna na choroby i obrazenia, 
wszechstronna i bardziej rozumna, a byc moze - dziçki wymianie 
psuj^cych siç narzqdôw oraz sprawnym i uniwersalnym zdolnosciom 
adaptacyjnym - wieczna i niesmiertelna; z tymjednym zastrzeieniem, 
ie ta istota bçdzie akurat tak podobna do cziowieka, jak maszyna cyfro- 
wa czy traktor 13 . Nie da siç tez okreslic punktu, z ktôrego nie mozna 
juz posun^c siç dalej, wytyczyc procesowi autoewolucji 
Nie da siç tez okreslic granicç nie do przekroczenia, albowiemkazdeposuniç- 
PUNKTU, Z KTÔRECO cie i udoskonalenie, kazdy krok w tej dziedzinie zbliza 
NIE MOZNA ]UZ do wzorca, do realizacji odwiecznego marzenia ludzi, do 
POSUN/\C Sl| DALE] wcieleniaidealu sprawnosci. Niestety te oczekiwania zre- 
alizowac moze tylko twôr zupelnie juz nieludzki 14 - sens 
innowacyjnych wdrozen biotechnologicznych, maj^cych dotkn^c 
i przemienic nasze potomstwo, zostaje ironicznie zakwestionowa- 
ny: czyi nie lepiej od razu usynowic maszynç cyfrowq albo caly osrodek 
obliczeniowy? [...] dlaczegôi by samozaglada na raty miala byc czyms 
lepszym od natychmiastowej ? 15 


12 Tamze. 

13 Tamze. 

14 Tamze. 

15 Tamze, s. 139. 


Przedstawione przez Lema w Summa technologiae (1966) haslo 
doscignqc i przescignqc naturç moglo wydawac siç mrzonkq, ale dzi- 
siaj juz wiemy ponad wszelkq wqtpliwosc, ze czlowiek rzeczywiscie 
stanql przed perspektyw^ przeksztalcenia samego siebie, ze jest on 
ostatnim, autentycznym dzielem przyrody wewnqtrz stwarzanego przez 
siebie swiata, ze stan taki nie moze trwac dowolnie dlugo, ze inwazja 
stworzonej technologii w jego cialo jest nie do unikniçcia 16 . Osiqgniç- 
cia w biologii oraz w scisle z niq zwi^zanych dziedzinach postawily 
czlowieka w nowej sytuacji egzystencjalnej: moze on zmienic swôj 
wyglqd, plec, stan emocjonalny, moze decydowac o tym, jakie ma byc 
jego potomstwo - urzeczywistnia siç idea homo biologicus, idea czlo¬ 
wieka umiej^cego sterowac swoim rozwojem, czlowieka, ktôry stal 
siçpanem swojego losu, [...] zarôwno tworzywem, jaki rzezbiarzeird 7 . 

W1932 roku Aldous Huxley wydal Nowy, wspaniaby swiat, glçboko 
pesymistyczn^ powiesc, ktôra rzucila cien na cafy obszar publicznej 
dehaty, ksztaltujqcej reakcje i oceny szeroko pojçtych badan biomedycz- 
nych ia , ale takze ozywila prace badawcze i wyznaczyla 
biologii nowe cele. Na tym straszliwym, kasandrycznym 
obrazie cywilizacji przyszlosci szczegôlny slad odcisnç- 
ly dwie koncepcje, zaczerpniçte przez Huxleya z obser- 
wowanej przez niego dyskusji o nadchodzqcej rewolucji 
biologicznej, ktôra umozliwi czlowiekowi panowanie nad 
swiatem organicznym i da mu potencjal niewymownie 
wiçkszy niz rewolucja przemyslowa i panowanie nad swiatem nieozy- 
wionym. Pierwsza z nich pochodzila z ksi^zki The Scientific Outlook 
(1931), ktôrej autor Bernard Russell twierdzil, ze ludzie zdobçdq moz- 
liwosc przeksztalcenia samych siebie i niechybnie z niej skorzystajq, ze 
nauka unieszczçsliwi czlowieka, zostanie wykorzystana do utrwale- 
nia dominacji jednej z grup i przyczyni siç do tego, ze czlowiek w coraz 
wiqkszym stopniu bçdzie nabieralsklonnosci do postrzegania siebie jako 
produktu 19 . Druga natomiast zostala zaczerpniçta z powiesci Life in 


CZtOWlEK W CORAZ 
WIÇKSZYM STOPNIU BÇDZIE 
NABI ERAt SKtONNOSCI 
DO POSTRZECANIA SIEBIE 
]AKO PRODUKTU 


16 S. Lem, Summa technologiae, l<rakôwl974, s. 394. 

17 3. Rostand, Life, The Créât Adventure: Discussions with Paul Bidon, przet A. Brodwick, 
Hutchinson 1955, s. 68. Cyt. za: 3. Turney, dz. cyt., s. 224. 

18 ].Turney, dz. cyt.,184. 

19 B. Russell, The Scientific Outlook, George Allen & Unwin, 1931, s. 169, cyt. za: ]. Turney, 
dz.cyt, s. 165. 
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SWIAT ZDEHUMANIZOWANE] 
LU DZKOSCI, PARODIA 
HEDONISTYCZNECO RA)U 
ZAMIESZKIWANECO 
PRZEZ LUDZI MASZYNY, 
LUDZI WYROBY Z TASMY 
PRODU KCY] N E] 


the Year 2030 (1930) hrabiego Birkenheada, wedlug ktôrego ektogene- 
za jest mozliwa do realizacji, a skoro tak, to z pewnosciq nie naukowcôw 
przed niq nie powstrzyma, kobiety zas pewnego dnia zaakceptuj^ j^ 
jako cenç za wolnosc, jakiej jeszcze nigdy dotqd nie mialy 2 °. Przewiduje 
on tez, z ejezeli mozna by byio wyhodowac rasç silnych, zdrowych istot, 
szyhko i chçtnie podejmujqcych siç najbardziej niewdziqcznych prac, 
a ponadto jeszcze pozbawionych ambicji, to zadna klasa rz^dz^ca nie 
zdolalaby siç oprzec takiej pokusie, gdyz ektogenetycznie stworzo- 
ny niewolnik przyszlosci wcale nie cierpialby z powodu swoich kajdan. 
Wszystkie odezueia czyniqce niewolnietwo ponizajqcym i przykrym dla 
zwykiego czlowieka zostalyby usuniçte zjego psychicznego wyposazenia. 
Najwiçkszymjego szczçsciem bylabypraca; bylby dokladnym odpowied- 
nikiem pracowitej pszczoly 21 . Huxley myslal podobnie, byl przekonany, 
iz biologia jest jedynq nauk^ posiadaj^c^ moc radykalnie zmienic 
jakosc naszej egzystencji. W powiesci pol^czyl koncepcje Russella 
i Birkenheada z produkej^ masow^ odniesion^ do nauki o zyciu, 
tworz^c w ten sposôb swiat zdehumanizowanej ludzkosci, parodiç 
hedonistycznego raju zamieszkiwanego przez ludzi maszyny, ludzi 
wyroby z tasmy produkcyjnej. 

Lektura Nowego, wspanialego swiata kaze nam siç zastanowic nad 
potencjalem kryjqcym siç w nauce o zyciu i perspektywami, jakie 
ona przed nami roztacza, nad mozliwymi scenariuszami jej roz- 
woju i ewentualnymi naduzyciami w zastosowaniu jej osi^gniçc. 
Kiedy obserwujemy wei^z nabieraj^cy rozpçdu postçp w biologii 
i porôwnujemy go z zatrwazaj^c^ wizj^ zarysowan^ przez 
Huxleya, nabieramy obaw, czy oby nie zmierzamy w kie- 
runku totalitarnej Republiki Swiata. Zastanawiamy siç, 
czy w przyszlosci bçdziemy wytwarzali czlowieka, jakby 
byl po prostu kolejnq wytwarzanq przez nas rzeczq 22 , czy 
nastçpne pokolenia bçd^ pozbawione perspektywy prze- 
kroezenia wbudowanych w nie ograniczeri, czy nastanie 
dzien, kiedy biologia umozliwi wprowadzenie nowego 


20 Birkenheadlord(F.E. Smith), Life in the Year 2030, Hodder&Stoughton,l930,s. 6l,cyt.za: 
]. Turney, dz. cyt., s. 181-182. 

21 Tamze. 

22 L. Kass, Mailing babies: the New biology and the 'old' morality, .Public Interest" 26,1972, 
s. 50, cyt. za: ]. Turney, dz. cyt., s. 255. 


porz^dku spolecznego, utworzenie instytucji kontroluj^cych egzy- 
stencjç jednostek i calej populacji i czy nadejdzie kres ludzkosci, 
czas historii poczlowieczej, mierzony od momentu przeobrazenia 
naszego gatunku w inny? Prognozy zawarte w powiesci czçsciowo 
juz siç ziscily - biologia przynosi czlowiekowi trojakq wladzç, dziç- 
ki jej osiqgniçciom rozpoczyna on panowanie nad reprodukcj^, nad 
dziedzicznosci^ i nad ukladem nerwowym. Jestesmy swiadkami 
tego, jak biologia i spokrewnione z niq nauki doganiaj^ beletrysty- 
kç, jak nabieraj^ one zdolnosci mobilizowania srodkôw, mog^cych 
odebrac nam wolnosc i czlowieczenstwo, a wraz z nimi nasz stary, 
niedoskonaly swiat. W dobie technologii zaplodnienia in vitro ludz- 
kiej komôrki jajowej, w dobie antykoncepcji i oddzielenia zycia sek- 
sualnego od prokreacji, kiedy to milosc fizyczna ma sluzyc zabawie 
i przyjemnosci, w dobie inzynierii genetycznej i klonowania, aborcji 
i eutanazji, neurofarmakologii i lekôw psychotropowych, antyde- 
presyjnego prozacu i wzbudzajqcego euforiç ritalinu, celnosc, z jakq 
Aldous Huxley przewidzial konsekwencje rewolucji biologicznej, 
zaskakuje i wzbudza lçk o przyszlosc ludzkosci. 

Co najmniej od czasôw Hegla truizmem jest 
poglqd, ze rezultaty Indzkiej dziatalnosci 
nie odpowiadajq nigdy dokfadnie celom, 
jakie stawiali sobie ludzie wôwczas, 
gdyowq dziatalnosc podejwowali 23 . 

LITERATURA KONSEKWENTNIE POKAZUJE, ze biologia wraz ze swo- 
imi innowacjami generuje zmiany spoleczne, oddzialuje na kulturç, 
wplywa na zachowania i wybory moraine jednostek. Antykoncep- 
cja w powiesci Huxleya przeobrazila sposôb myslenia o seksie i roli 
kobiety w spoleczenstwie, bokanizacja calkowicie zmienila strukturç 
spoleczenstwa, wyeliminowala z niej podstawç, jak^ byla rodzina, 
i wprowadzila now^ - masowo produkowane klony, soma nato- 
miast zajçla miejsce religii wprzynoszeniu czlowiekowi ulgi i szczç- 
scia; genzynieria z powiesci Lema pozwolila zrealizowac marzenie 
o sprawnosci i dlugowiecznosci, zaowocowala naukowo kontrolowa- 


23 J . Szacki, Spotkania z utopiq, Warszawa 1980, s. 19- 
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nq metamorfoz^ gatunku, a ostatecznie jego samobôjstwem. Kaz- 
da wdrozona biotechnologia przynosi wiçc zmianç kompleksowq, 
wywoluje skutki dwojakiego rodzaju, sprowadza dobrodziejstwa 
oraz niebezpieczenstwa w imiç zasady cos za cos - swoboda seksual- 
na i zwolnienie z odpowiedzialnosci za potomstwo kosztem milosci 
i rodzinnego ciepla, spoleczna stabilnosc kosztem wolnosci i indywi- 
dualizmu, preferowanie okreslonych cech i zachowan kosztem dehu- 
manizacji i depersonalizacji, posiadanie sprawnosci i niezawodnosci 
maszyny kosztem przemiany gatunku w inny, farmakologicznie 
osiqgany spokôj kosztem siby charakteru i wiary etc. 

Wizja lokalna i Nowy, wspanialy swiat dobitnie pokazuj^, ze realiza- 
cja utopii dokonuje siç metod^ rewolucji, ze jej narodziny odbywaj^ 
siç kosztem zniszczenia czegos. Biologie przedstawia siç w nich jako 
naukç, posiadaj^c^ moc przemienienia czlowieka i jego natury, dziçki 
czemu przynosi ona mozliwosc przeprowadzenia globalnego prze- 
wrotu, skonstruowania nowego, lepszego spoleczenstwa, zyjqcego 
w nowym, wspaniafym swiecie. Chesterton konstatowak Slabosc wiel- 
kich utopii polega na tym, ze przyjmujq one, iz najwiçksza 
SPROWADZA slabosc czlowieka (tj. grzech pierworodny) zostala przezwy- 

DOBRODZIE1STWA ORAZ ciçzona [...] 24 -wedlugniego utopiscizdaj^ siçna ogôlnie 
NIEBEZPIECZENSTWA zauwazac, ze czlowiekjest niepokorny, samowolny i zde- 
W IMIÇ ZASADY COS ZA COS moralizowany, zas zrôdlo wszelkiego zla widz^ jedynie 

w warunkach, w jakich on zyje, gdy tymczasem zmiana 
warunkôw egzystencji nie uwolni czlowieka od sklonnosci do grzechu 
i buntu. Tutaj defïnitywne rozwi^zanie przynosi - ukierunkowana 
nie tyle na przemianç przestrzeni i otoczenia, co na przerôbkç czlo¬ 
wieka - nauka o zyciu. Jak zauwazyli Huxley i Lem, rewolucja biolo- 
giczna, posiadaj^ca takie narzçdzia jak inzynieria genetyczna, moze 
dokonac ostatecznej i nieodwracalnej eliminacji tej fundamental- 
nej slabosci wszystkich utopii. Modyfîkacja gatunku, upodobnienie 
czlowieka do mrôwki czy pszczoly oraz kontrola nad zachowaniem 
siç, a nawet nad sklonnosciami do zachowania siç, pozwoli rozwiq- 
zac odwieczny problem wszelkich realizatorôw utopii: sprawi, ze 
ludzie bez szemrania przyjm^ to, co bez ich udzialu zostalo uznane za 


24 Cyt.zal.Szacki.dz.cyt, s. 154. 


najbardziej dla nich odpowiednie 25 . Obrazy przyszlosci wykreowane 
przez Huxleya i Lema niepokoj^ tak silnie, poniewaz negujq i dys- 
kwalifîkuj^ istotç czlowieczenstwa, uswiadamiaj^ tez, ze wspôl- 
czesny czlowiek - chociaz juz bardzo wiele potrafî w dziedzinach 
zwi^zanych z biologie - nie nauczyl siç jeszcze swiadomie nadawac 
kierunku wypracowywanemu przez siebie rozwojowi, wci^z widzi go 
liniowo, jako drogç od osi^gniçcia do osi^gniçcia, od jakiegos etapu 
do nastçpnego. Wqskie rozumienie postçpu grozi przeoczeniem jego 
wielu pozytywnych aspektôw, jak rôwniez niebezpieczenstw, ktôre 
moze ze sobq przyniesc. St^d tez - w czasie rewolucji biologicznej, 
kiedy to homo sapiens, nabierajqc umiejçtnosci w pilotowaniu wla- 
snym gatunkiem, staje siç homo biologicus - ukazywanie zagrozen 
oraz uswiadamianie, ze Nieprzewidywalnosc lezy w naturze przedsiq- 
wziçc naukowych, ze nie ma sposobu, by przewidziec, dokqd zaprowadzi 
dana dziedzina badan, a wiqc takze, jakie znajdzie zastosowania 26 , jest 
wielkim zadaniem literatury. Literatura, obnazaj^c negatywne impli- 
kacjepostçpu wbiomedycynie, opisuj^cjego niepoz^da- 
ne konsekwencje, ma moc wzbudzac spoleczny niepokôj 
i inicjowac publicznq debatç o problemach, potencjale 
i perspektywach nauki o zyciu, jak rôwniez o kierunku 
dalszego rozwoju naszej cywilizacji, zwlaszcza ze pierw- 
szego lutego biez^cego roku brytyjski Urzqd ds. Ludz- 
kiej Plodnosci i Embriologii wydal zgodç na wdrozenie 
programu badan nad modyfïkowaniem genôw ludzkich zarodkôw. 
Wielka Brytania dol^czyla do krajôw, ktôre umozliwiaj^ biologom 
usuwanie, naprawianie, zastçpowanie fragmentôw DNA oraz zabija- 
nie nienarodzonych dzieci w imiç wyzszego dobra - dobra ludzkosci, 
zdrowia, postçpu medycyny, eliminacji wad wrodzonych i, paradok- 
salnie, zapobiegania poronieniom. Cl 


LUDZIE BEZ SZEMRANIA 
PRZYJM>\TO, CO BEZ ICH 
UDZIAtU ZOSTAtO UZNANE 
ZA NA) BAR DZIE] DLA 
NICH ODPOWIEDNIE 


25 Tamze, s. 168. 

26 F. Jacob, dz. cyt.,s. 124. 


FRONDA LUX 78 / MARS 2016 21 


Remigiusz Wlast-Matuszak 


Bestia ludzka 
- przypadek 
zbiorowy 

Wspotczesne autorytety psychologii, profesorowie Philip 
Zimbardo, Stanley Milgram, Robert B. Cialdini, udowodnify 
swoimi empirycznymi doswiadczeniami, ze grupa studentôw 
potwierdzi „prawdziwosc” jawnie fatszywego twierdzenia, 
gdy zazada tego wyktadowca. Autorytet, a szczegôlnie 
autorytet poparty sitq, naciskiem, rozkazem - graniczy 
z terrorem, a czçsto nim bywa w postaci czystej 


Dekalog ma dopiero 6 tysiçcy lat, chrzesci- 
jarïstwo ledwie Iat20i6. Bestia poganstwa, 
pod cienlq warstw^ wiary, etyki i tego, co 
nazywamy kultur^, drzemie w kazdym 
z nas. Czytatem i ogl^datem Wiadcç much 
noblisty WilliamaColdinga, sam w wieku 
lat 12 po powrocie z (zaledwie) miesiçcz- 
nych kolonii w Borach Tucholskich bytem 
Judzkim szczeniçciem" nieuznaj^cym 
zadnych norm J<ulturalnych”-wr 6 citem 
do stanu z epoki plemiennej. Tylko dtu- 
goletni procès TRESURY mtodych osob- 
nikow gatunku ludzkiego (10-12 lat nauki 


szkolnej + studia) jest w stanie z grubsza 
tç „bestiç” w nas jakos ucywilizowac, ale 
wystarczy ]/\ poszczuc, zdj^c jej kaganiec, 
by pokazata, jak jest pierwotna i potworna 
(vide procesy wychowawcze: Pawka Moro- 
zow, HitlerjugendczyCzerwoni Khmerzy- 
zaledwie wczoraj). 

Takiecelowe budzeniezbiorowej bestii 
ludzkiej miato miejsce na terenie Gene- 
ralnego Gubernatorstwa w latach 1941— 
1943. Mam przed sob^ tekst i fotografie 
ksiqzek: GG - Mroczne serce Europy Hitlera 
Martina Winstone'a i klasyczne juz dzieto 


Christophera R. Browninga Zwykli ludzie. 
TOT. Policyjny Batalion Rezerwowy i„ostatecz- 
ne rozwiqzame” w Polsce. 

Batalion Wehrmachtu czy sit policyj- 
nych wIII Rzeszy liczyt 500-700mçzczyzn. 
Do policyjnych batalionowrezerwy powo- 
tywano ZWYKtYCH NIEMCÔW - dziad- 
kôw i pradziadkôw dzisiejszych „z;jed- 
noczonych” demokratycznych Niemcow, 
obywateli Republiki Federalnej Niemiec 
(Bundesrepublik DeutscMand). Niemieccy 
mçzczyzni kategorii A szli na front, a tyty 
zabezpieczaty bataliony rezerwowe i poli- 
cyjne bataliony rezerwy. W101. Batalionie 
stuzyli rolnicy (bauerzy) z okolic Hambur- 
ga, robotnicy, urzçdnicy i poczciwi drob- 
nomieszczanie z milionowego portu. Byli 
w wieku 35-45 lat, nie byli wysportowa- 
ni ani specjalnie wyselekcjonowani czy 
wyszkoleni fizycznie lub psychologicznie. 
Poczciwe safanduty, piwosze, dziecioro- 
by-synowie i brada-materiat na kolej- 
ny niemiecki serial ZDF pt. Nasi synowie, 
nasi brada! 

W latach stuzby na terenie okupo- 
wanej Polski w CC, na Lubelszczyznie ci 
zwykli Niemcyzeioi. Batalionu wymor- 
dowali okoto 38 000 (trzydziesci osiem 
tysiçcy) polskich Zydow. A wiçc srednio 
przypada 76 ludzi na policjanta! Oczy- 
wiscie 10-20% wykrçcato siç od bezpo- 
sredniego rozstrzeliwania, oczywiscie do 
pomocy dostali zawsze pijanych „hiwi”- 
Ukraincow i Azjatowz Hilfswillige, bata¬ 
lionow rezerwowych. Mordowali w Miç- 
dzyrzecu Podlaskim, Podgorzu, Serocku, 
Stawatyczach. Najgtosniejsze zbrodnia 


to likwidacja getta we wsi tomazy doko- 
nana 16 sierpnia 1942 roku. Zamordowa- 
no 1700 Zydow. Przebieg Iikwidacji byt 
typowy. Ludnosc zydowslq spçdzono na 
boisko i plac przy szkole. Wyselekcjonowa- 
no70 najsilniejszych mçzczyzn. Wywiezio- 
no ich do pobliskiego lasu, atam zmuszo- 
nodo wykopaniatrzech duzych i gtçbokich 
rowow. Nastçpniewgrupach po300osôb 
pçdzono Zydow do lasu, obrabowywano 
i rozstrzeliwano w rowach. Ostatnie partie 
musiaty wdrapywac siç na stosy trupow. 
Uratowat siç jeden swiadek Baruch Cold- 
szer (Berman). W1967 roku w Hamburgu, 
porucznikazeioi. Karla Dreyera,zwylcfe- 
go hamburczyka,zwyldy Niemiec,sçdzia, 
skazat na 3,5 roku wiçzienia! 

Opisy egzekucji trwaj^cej okoto 
16 godzin S4 absolutnie drastyczne i samo 
ich czytanie jest okrucienstwem wobec 
normalnych czytelnikôw. Po paru latach 
pamiçtam doldadnie strony i rozdziaty 
ksiqzki i historiç dobiegaj^cego piçcdzie- 
si^tki urzçdnika pocztowe- 
go, sierzanta Beckera, ktory 
kilkadni pozniej przeszukat 
opuszczone domy w toma- 
zach (jakos Polacy ich nie 
zajmowali ani nie rabo- 
walil). Znalazt w kryjôw- 
kach 20-30 Zydow. Zapro- 
wadzono ich na skraj lasu 
i rozstrzelano. W trakcie egzekucji Becker 
dostat ataku histerii i nie pozwolit roz- 
strzelac okoto 10-letnie) Zydôwki. Krzy- 
czat, ze wszystkich tak, ale jej nie, bo jest 
sliczna i przypomina mu côrkç zostawio- 
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w Hamburgu. Dziewczynce pozwolono 
uciecdo lasu-ciekawe, ile dni moze dziec- 
ko przezyc w lesie? 

Zbiorowa bestia ludzka-zaden mecha- 
niczny cyborg, sztuczny twôr, robot czy 
zaprogramowany psychotropami III gene- 
racji ositek - to zwykli Niemcy, ktôrzy 
dostali rozkaz. Powiedziano im, ze robi^ 
to dla Niemiec, dla Heimatu i Wodza. No 
i zrobili to! 

Dzisiaj ZWYCZAJNI NIEMCY probuj^ 
zagtuszyc wypierane wspomnienie winy, 
terroryzuj^c siç totalnq „poprawnosci^ 
polityczn^”. (Czy chcecie totalnej popraw- 
nosci politycznej?-pyta przewodnicz^- 
cy frakcji Chrzescijanskich Demokratow 
w Bundestagu. Czy chcecie zaprosic do 
Niemieccat^SyriçPTak! I Murzynôw Nilo- 
wych z Sudanu na doktadkç. Tak! -odpo- 
wiadaj^ niemieckie media). I dzisiaj oka- 
zuje siç, ze ONI to europejscy demokraci, 
a my-polscy faszysci, ktorych nalezysit^ 
nauczycprawdziwej nie- 
mieckiej demokracji. 
Zbiorowe bestie ludz- 
kie przewaznie dziata- 
j4 fîzycznie, sq fizyczne, 
mAMMAMua ale tez bestie morai¬ 
ne. W tym samym cza- 
sie, w latach 1942-1943, 
na Manhattanie, w prze- 
bogatym Nowy Jorku, 
zytospokojnie i prowadzitointeresyokoto 
1 500 000-1 800 000 emigrantôw zydow- 
skich, gtownie z obszaru Polski, Wielkie- 
go Ksiçstwa Litewskiego, Ukrainy i Bes- 
arabii. Przypomnijmy studentom w USA, 
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ze Zydzi doi9i7 rokuwcarskiej Rosji mieli 
zakaz mieszkania w Moskwie, Petersburgu 
i innych duzych miastach, a na prowincji 
wedtug widzimisiç prystawa czy oberpo- 
licmajstra. Wtasnie dlatego tak masowo 
uciekali do todzi i Warszawy-do Europy 
i jej polskiej tolerancji! Dzisiaj studenci 
w USA, jak rowniez poprawna politycznie 
kadra naukowa, bredz^ o ucieczce Zydow 
z Europy Wschodniej do USA z powodu 
polskich pogromôw. Pogromy w Kijowie 
i Kiszyniowieorganizowaty carskaOchrana 
i „spoteczna” Czarna Sotnia, a nie Polacy! 
Zydzi z Europy Wschodniej w 90% emi- 
growali do Ameryki z pobudekczysto eko- 
nomicznych, a nie politycznych. Kolejny 
raz czytam wzyciorysach znanych Zydow 
amerykanskich, jak to ich przodkowie 
uciekli do USA przed polskimi pogro- 
mami - i ta narracja jest juz za oceanem 
obowi^zuj^ca! 

W Nowym Jorku lat II wojnyswiatowej 
zycie towarzyskie i uczuciowe kwitto, nie 
byto nawet zaciemniania, a interesy na 
dostawach dla armii byty wprost bajecz- 
ne. Nowyjorkmiat72synagogi (nie licz^c 
setek domôw modlitw, ktôre byty zwol- 
nione od ptacenia podatkôw), a miasto 
byto podzielone nai8 kahatow(Kahillah), 
dziatato tam ponadtysi^corganizacjispo- 
tecznych (sportowych, humanitarnych, 
naukowych itd.), na czele ktôrych stali 
najznamienitsi i tym samym najbogatsi 
Zydzi nowojorscy. 

Od grudniai939do I<wietniai943 roku 
listy z getta warszawskiego normalnie 
docieraty do adresatow na catym swiecie. 












do USA tez. W odwrotn^ stronç ptynçty 
paczki z puszkami, listy i drobne przeka- 
zy pieniçzne. Tak wiçc tragiczna sytuacja 
po czerwcui94i roku bytaznana miçdzy- 
narodowej spotecznosci zydowskiej. 
W1942 roku Niemcy rozpoczçli likwida- 
cjç getta. Codziennie wywozono do Tre- 
blinki i mordowano tysi^ce Zydow. Zima 
z 1942 na 1943 rok byta wrçcz potworna. 
Ctôd i zimno kosity ludzi na ulicach. Jak 
opisat to bezposredni swiadek Curzio 
Malaparte w Kaputt, grabarze rano zabie- 
rali sztywne zwtoki, a po trupach zostawa- 
ty na sniegu wielkie zotte plamy! W tym 
wtasnie okresie organizacje spoteczne 
z getta wystaty btagalne listy do krew- 
nych w Nowym Jorku o pomoc. Najbar- 
dziej znany listz getta w 1942 roku to bta- 
ganie o przestanie 100 000 dolarow z NY 
do szwajcarskiego Czerwonego Krzyza, 
ktôry zorganizowatby za tç sumç wysyt- 
kç paczek do getta. Ôwczesne 100 000 
to dzisiaj okoto 2 300 000 dolarow. Zrze- 
szenia i zwi^zki nowojorskich organizacji 
zydowskich z oburzeniem odrzucity z^da- 
nia,jako hucpç i prôbç wytudzeniaod nich 


pieniçdzyü! Do dzisiejszego dnia zadna 
zydowska organizacja spoteczna w USA 
nie moze poszczycic siç przekazem wyz- 
szym niz kilkaset dolarow przekazanym 
na rzecz europejskich Zydow! 

Mam przed sob^ nowojorsk^ ksi^zkç 
telefoniczn^ z 1942 roku. Przegl^dam j^ 
i czytam nazwiska setek znanych boga- 
tych Zydow amerykanskich ! Czymozna ich 
nazwac zbiorow^ besti^ moraln^? Oczy- 
wiscie, ze tak, ale bez wymieniania tych 
nazwisk, bosetki adwokatow rzucitybysiç 
bronic czci tych „abonen- 
tow te I efon icznyc h”. 

Po Niemcach mamy dru- 
g4 grupç narodow^: Zydow 
nowojorskich, Jiberatow 
nowojorskich", jak o sobie 
môwi^, ktôra to grupaswo- 
je winyspychado podswia- 
domosci i t^ swoj^ pielqc^ 
win^ obarcza Polakow! 

Pytajmy kazdego Niemca i kazdego 
Zydaz NowegoJorku, cojego dziadkowie 
robili w latach 1942-1943! Niech wiedz^, 
ze my wiemy! fl 
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Krzysztof Karnkowski 


Karoshi 
| Uzumaki | 

Karoshi Uzumaki, bohaterka najbardziej 
nieszczesliwej serii japonskich mang. Pierwszy komiks 
zdobylspora popularnosc, jednakoczekiwanie na 
kontynuacjç wydtuzyto siç znacznie, gdy w tajemniczy 
sposôb zaginal pomysfodawca kultowej postaci. 

Po prostu zniknal, zas tajemniczej czarnowfosej 
dziewczyny, ktora prawdopodobnie ostatnia 
widziata go zywego, policja nigdy nie odnalazta 

NIE BYEO AUTORA, nie za bardzo wiadomo bylo, kto dysponuje 
prawami do postaci, wreszcie znalazl siç chlopak, ktôry postanowil 
opublikowac na blogu fanfika. Tak udanego, ze wydawca postano¬ 
wil przeniesc na papier drugq czçsc przygôd Karoshi. Po cichu liczyl 
zresztq, ze ta bezczelnosc sprowokuje autora oryginalu do jakiejs 
oznaki zycia, chocby i poprzez prawnika. Nie takiego jednak nie 
nastqpilo. Co gorsza, tuz po ukazaniu siç drugiego tomu okazalo 
siç, ze historia zaczyna siç powtarzac. Nowy rysownik przez czas 
jakis jeszcze odpisywal na e-maile, jednak nie sposôb bylo siç z nim 
spotkac, wreszcie zniknal zupelnie. Kontynuacji tym razem nie bylo. 
Fala tajemniczych smierci wsrôd fanôw komiksu tlumaczona byla 
samobôjstwami osôb zbyt przywi^zanych do bohaterki. Niektôrzy 
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zostawiali nawet listy, w ktôrych twierdzili, ze widuj^ kogos poda- 
jqcego siç za Karoshi. Kompletnie poprzestawialo im siç w glowach. 
Wiadomo, Japonczycy. 

Krzysztof zrôb, od pewnego czasu niszowo rozpoznawalny 
publicysta i komentator, mial dwa sposoby na odreagowanie coraz 
bardziej frustruj^cej pracy. Czytal wiçc japonskie komiksy, ktôrych 
nikt poza nim nie znal, przynajmniej nikt z jego targetu, bo dla 
kogos przeciez je wydawano, czasem nawet tlumaczono. A gdy siç 
juz wkurwil - trollowal sobie na Twitterze, prowadzil tez kilka blo- 
gôw. Wkrçcal ludzi, denerwowal swoich, kompromitowal tych dru- 
gich przesadzon^ narracj^. Walczyl - ze zlem calego swiata, ze zbyt 
flejowatym dobrem, czasem tez z wlasnym sumieniem i poczuciem 
przyzwoitosci, gdy za bardzo zdarzylo mu siç, glôwnie po wôdce, 
popfyn^c. Zaczynal jednak miec pewien klopot, ktôry sprowadzal 
siç do obserwacji o nie najwyzszym poziomie rozpoznania ironii 
w czasach moralnego wzburzenia. Pisal cos pod nazwiskiem, prze- 
konany, ze kazdy zalapie zart, przeciez wiedzq juz, kim jest, powin- 
ni przynajmniej... A tu nie, dupa, co chwila trzeba siç tlumaczyc, 
wyklôcac, czasem wrçcz zaliczyc kilka wyzwisk od kogos, kto minu¬ 
te temu byl sojusznikiem. Tyle ze Zrôb (na Twitterze - @MrZroob) 
bez tego nie potrafïl. 

Wreszcie uznal, ze najlepszym wyj sciem bçdzie wymyslenie sobie 
alternatywnej tozsamosci. W koncu w internecie nigdy nie wiesz, 
kto jest po drugiej stronie. Bywal wiçc swoim imienni- 
CZY ABY KOMUS NIE PSU]E kiemoprzeciwstawnychpogl^dach,bohaterempowiesci 
WIZERUNKU SWO]l\ ZABAW>\ satyrycznej piszqcym to, czego mu nie wypadalo napi- 

sac pod nazwiskiem, kiedys udawal nawet autentycznq, 
egzotycznq i nieznanq w Polsce aktorkç, ale bylo mu potem wstyd. 
Ostatecznie przy tym poziomie glupoty jego koszmarnie glupie, 
infantylne i przewrotne wpisy dla niektôrych naprawdç szly na konto 
Bogu ducha winnej dziewczyny. Trzeba bylo wymyslec cos innego. 

Czy ten komiks tu lezal? Wydawalo mu siç, ze zostawil go na 
wyrze, a tu nagle jest prawie obokklawiatury, pcha siç w oczy. Karo¬ 
shi Uzumaki, @Karoshi3. Tego nikt nie skojarzy. Dziewczyna, czarne 
wlosy, Japonka. Narysowana, nie aktorka, wrzuci sobie j^ w awatar. 
Tym razem odpadnie ten idiotyczny dylemat etyczny, czy aby komus 


nie psuje wizerunku swoj^ zabaw^. Szybkie konto mailowe, ktôre- 
go uzyje jeden raz. I juz. Witaj na Twitterze. A teraz do roboty. Kilka 
zlosliwych szpilek pod wpisami rozpoznawalnych osôb. Poda dalej 
z prawdziwego konta. Patrzcie, co za idiotka. Pierwszy followers. 
Drugi. Pi^ty. Nabierajq siç jak dzieci. Pisac, jak najwiçcej. Kilka osôb 
tego wieczoru chyba szlag trafi przed komputerem. Wci^gnçlo go to. 
Znowu pôjdzie spac o trzeciej. 

Przysnila mu siç. Kiedys siç cos takiego przytrafîlo, cala séria. 
Dawno temu, mial moze siedemnascie lat. Ogl^dal przed spaniem 
horror, snily mu siç jakies mocno krwawe sceny. Ogl^dal thriller - 
duzo adrenaliny, jakies ucieczki, strzelaniny i gçste intrygi. Zaczçlo 
go to mçczyc, wiçc czytal przed spaniem jakis kryminal Agaty Chris¬ 
tie. Nie pomoglo, sen znôw byl odbiciem ostatnich dwôch godzin 
przed zasniçciem. Odczarowal sytuacjç, gdy chcial siç wycwanic 
i zaaplikowal sobie dawkç pôllegalnie obejrzanej pornografii. Noc 
czarna, bez snôw, rozczarowanie. Tamte sny nie wrôcily, poza poje- 
dynczymi sytuacjami, wszystkie dawno temu. A teraz inaczej. Czar- 
nowtosa dziewczyna siedzi przy jego komputerze i patrzy 
na niego. Spi w tym snie i przez sen we snie wie, ze ona 
tam jest. Odwraca siç i zerka na klawiaturç. Napisze 
cos, nie napisze? Czyta, smieje siç. Ten smiech go budzi, 
ale jeszcze dlugo brzmi mu w uszach, choc pokôj jest 
przeciez pusty. Dziewczçcy, glosny smiech. Melodyjny 
i bezwzglçdny. 

DZIEWCZ^CY SMIECH, melodyjny i bezwzglçdny byl ostatniq rze- 
cz^, jak^ uslyszal w swoim dlugim, barwnym zyciu pan Robert 
(@RobertoÔ3, choc teraz to juz trochç wiçcej). Weteran opozycji, 
przyzwoity czlowiek, z tych, co to ani siç nie ustawili, ani siç nie 
pogodzili z t^ now^ Polsk^, gdzie te wszystkie bydlaki bezkarnie 
smialy siç takim panom Robertom w twarz. Kiedys pisal do gazet, 
ale w koricu przestali go drukowac. Syn pokazal mu internet, wtedy 
odzyl. Zalozyl bloga, potem nastçpnego, pisal o historii i terazniej- 
szosci, mial czytelnikôw, w swoim wieku, ale i mlodszych. Tylko 
czasami nie panowal nad nerwami, gdy czytal rzeczy glupie, podle, 
obrazaj^ce wszystko, co dla niego wazne. A ta gôwniara - to juz siç 
nie miesci w glowie, zupelnie. Ta dzisiejsza mlodziez, sporo patrio- 


TA DZISIEJSZA MtODZIEZ, 
SPORO PATRIOTYCZN EJ, 
M/\DREJ, ALE NIEKTORYM 
SIÇ KOMPLETNIE 
PRZEWRÔCItO W CtOWlE 
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tycznej, m^drej, ale niektôrym siç kompletnie przewrôcilo w glo- 
wie. A ta? Chamska, potworna dziewucha. Dawno nie tak go nie 
zdenerwowalo. Jak mozna napisac cos takiego, jak mozna? Zwrôcil 
uwagç raz, drugi, wysmiala go tylko. Coraz gorzej siç czul, ostatnie 
dni nie byly najlepsze. Syn dawno nie wpadal, ledwo sam dal radç 
przytargac zakupy. Niedobrze z nim, niedobrze, musi wzi^c lekar- 
stwo na serce. Wstal z fotela, nie zapalal swiatla, drogç znal pra- 
wie na pamiçc, ale jak widac, pamiçci nie mozna ufac w tym stanie. 
Runql jak dlugi, jak gdyby ktos podstawil mu nogç. Nie môgl wstac. 
Doczolgal siç do pôlki z lekarstwami, jednak jakos nieszczçsliwie 
siçgnql, wszystko polecialo, rozsypalo siç. Nie da rady tego zebrac. 
Juz jej nie odpisze. Musi odpocz^c, odpocz^c... Smiech. Za oknem? 
W drugim pokoju? Nad nim?! 

REDAKTOR ZRÔB NIE MUSIAt NIGDZIE WYCHODZIC, wiçc odwle- 
kal, jak môgl, moment wstania, sen go zresztq wymçczyl. W koncu 
wstal i trochç siç zdziwil, bo wydawalo mu siç, ze zgasil komputer 
przed spaniem. Hm, nie przelogowal siç? Na pewno on to pisal? Nie 
nie pamiçta, chyba za bardzo pojechal z dziadem... Normalnie, stan¬ 
dard: Ktos mi siç wiamai na konto, ale skoro i tak pisze jako @Karoshi3, 
to w sumie czemu nie. Moze na chwilç spasuje, a potem wrôci. Pisz - 
slowa jak uderzenie w glowç. Pisz. Pisal, jakby nie on. Uderzal cel- 
nie, atakowal bezlitosnie. Powinien brac siç do roboty, ale cos nie 
pozwalalo mu przestac. Wkrçcil siç. Dawno tak siç nie wkrçcil. Pisz. 
To pisal, az padl. Nawet nie nie zjadl, herbaty nie ruszyl, nie przy- 
niôsl flaszki z kuchni. Zasn^l, snila mu siç czarnowlosa dziewczyna. 
Siedzi przy jego komputerze i pisze, pisze, pisze... 

AGATA, @POLlSHHOPE9Ô, jest dziewczyna jakz obrazka. Nie chodzi 
jednak o urodç, choc OK, trudno siç przyczepic, chyba ze na trochç 
dluzej. Agata chce naprawic swiat, napiçtnowac zlo i nie pôjdzie spac, 
jezeli ktos nie ma raeji w internecie - tak jak na krçz^cym po sieci 
popularnym rysunku satyryeznym. Idzie teraz ulic^, jest pôzno, jest 
zmçczona, dzien miala ciçzki, ale co chwila patrzy w tele- 
Tylu LUDZI NABlERAtO fon. Poklôcilasiçzjakims trollemnaTwitterzeo sprawy 
SI Ç N A TE CtUPOTY, zasadnicze. Juz wydawalo jej siç, ze zgasila przeciwnicz- 
NIE1EDNEMU ZYtKA POSZtA kç (o ile to dziewczyna, wlasciwienie wiadomo, ktokryje 


siç za tym japorïskim nickiem), ale nie, do tej idiotki nie nie dociera. 
Czerwone, trzeba siç zatrzymac, to sprawdzi, chyba znowu odpisa- 
la. Odpisala. - No nie... - az wymyka siç Agacie i wtedy slyszy za 
plecami ten irytuj^cy, wysoki smiech, w tej samej chwili jakis wariat 
wyskakuje zza rogu grubo ponad 100 na godzinç, te cholerne noene 
wyscigi... Smiech, halas, koniec, nawet nie wie, co siç stalo, co rzuci- 
lo j3 pod ten nieszczçsny samochôd. MSPANC - ostatnia odpowiedz 
na tweeta, ktôrej juz nie zdqzy przeczytac. MSPANC - „moglam siç 
powstrzymac, ale nie chcialam”. 

TO BYtY BARDZO DZIWNE DNI dla redaktora Zrôba. Konto 
@MrZroob na Twitterze praktycznie zamarlo, do redakcji tez nicze- 
go nie wysylal, a jednak pisal. A moze tylko wstukiwal to, co mial 
napisac. Jadl byle co, duzo pii, a przez wiçkszosc czasu byl niby 
nieprzytomny. Czasami wyrywal siç z tej ni to choroby, ni to halu- 
cynacji, czytal, co tam nawywijal jego troll. Tak dobrze musial siç 
bawic, a znowu niczego nie pamiçta. Tylu ludzi nabieralo siç na te 
glupoty, niejednemu zylka poszla (nie wiedzial, ze doslownie), ale 
nie brakowalo tez fanôw. Trochç glupio, kilku facetôw prôbowalo 
nawetpoderwac tajemnicz^ @Karoshi3. 200 followersôw, 300... 400... 
Zaraz go przegoni, czy ma siç poezue zazdrosny? To glupie. Czyta 
dalej. Znowu ktos zabardzo przezywa. Trzeba siç przelogowac. Ktos 
o niego pytal, potem odpisze, teraz czuje, ze znôw musi wcielic siç 
w czarnowlos^, wirtualn^ postac. - Nakarmic trolla - smieje siç do 
siebie, a w glowie slyszy oprôcz swojego jeszcze inny, wysoki, dziew- 
czçcy smiech. Nie do wytrzymania. Musi siç napic. I pisac, pisac. 

Jakies e-maile. Nie odpisal. 

Telefon z redakcji. Nie odebral. 

O, ktos napisal do Karoshi. Znôw jakis nastoletni fan japonskiej 
popkultury? A nie, kancelaria premiera. No, to juz zaczyna bye trol- 
ling roku. Zaproszenie na tweetup. Oczywiscie, ze przyjdzie. Sobo- 
ta, za tydzien. 

CO TA IDIOTKA WYPISUJE? Co wpis to samozaoranie, co zdanie to 
facepalm. Niczego jej nie wytlumaczysz i juz nie wiesz, czy to ktos 
sobie jednak robi jaja, czy to wszystko na powaznie. Ta obrona skom- 
promitowanych politykôw, ataki na ludzi przyzwoitych, przekrçcanie 
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nazwisk i faktôw. Gimbaza albo troll. Ale ktos to czyta, sam to czyta, 
jest to na swôj sposôb uzalezniaj^ce. 

Co kurwa?! Wrzucila zdjçcie zupelnie innego goscia, przypi- 
suj^c mu zdanie pewnego w^tpliwego autorytetu moralnego, 
bezprawnie poslugujqcego siç tytulem naukowym, dçtego chy- 
ba bardziej niz Walçsa. I prosi o retweety. No musi cos odpisac. 
Gdzie ten gif z gosciem, co wali glow^ w klawiaturç, az dooko- 
la zaczyna tryskac krew? Trzeba bylo dac do ulubionych, teraz 
bçdzie siç czçsto przydawal. Chyba ze zrobi jej unfollow. Padl net, 
w takim momencie! A juz mial wyslac, a tu dramat, trzeba wstac 
z krzesla i sprawdzic, czy kot nie rozl^czyl gdzies kabla. Nie roz- 
l^czyl. Hi, hi, hi... Smiech. Z ulicy, zza sciany? Jakos niepokojq- 
co blisko. Wraca przed komputer, siada i nagle czuje, ze nie jest 
sam w pokoju. Jakis tien. Dziewczçca sylwetka pod swiatlo. Gdy 
tylko chce siç odwrôcic, czuje jak rçce, cienkie, ale zaskakujqco 
mocne, przytrzymuj^ go na miejscu. Wlosy (nie jego!) laskocz^ 
go po szyi. I nagle, au, o kurwa, aaaaaaaa, czuje, jak dziewczyna, 
to chyba dziewczyna, lapie go za glowç i uderza jego 
Za pozno. To ostatnie, twarzq o klawiaturç. Raz, drugi raz, trzeci. Boli. Oku- 
CO StYSZY. PÔZNIE] lary w drzazgi, Krew na klawiszach. Powtôrka. Czuje 
HJZ TYLKO SMIECH, uderzenie o drewniany blat, chyba wybila mu zçby. 
KLAWIATU RA l Cl EM N ose Chcialby siç szarpac, walczyc, ale cos go trzyma wbez- 

ruchu. Jakby byl przywi^zany do obrotowego krzesla. 
Nagle dociera do niego mysl, ze kolejnego spotkania glowy z pla- 
stikiem i drewnem moze nie przezyc. Zakrwawiony monitor. WI3- 
czona kamerka. Nowa wersja gifa zacznie rozchodzic siç po sieci 
za kilka, kilkanascie minut. Zobacz^ wszyscy. Wszyscy oprôcz 
niego. Cisza, spokôj. Juz go nie uderzy. Osmieszy, owszem, ale 
to wszystko juz go nie dotyczy. 

media naprawdij nie MAJ4 siç czym zajmowa c . Inwazjajapon- 
skich trolli. Czyjedna z partii politycznych oplacila troüi na Twitterze? 
Bezmyslna partyjna propaganda, wyzwiska wobec politycznych przeciw- 
nikôw i egzotyczne, japonskie nicki. Tropy prowadzq dojednej z agencji 
PR-owych.... Przestal czytac te bzdury. Przelogowal siç. 

Kochani, widzç, ze o mnie piszecie. Piszcie. Serduszko. Emotikon 
smiechu do lez. 


DZIWNE. Chce wstac, ale czy naprawdç siç obudzil? 
Dziewczyna siedzi przy komputerze. Jest napraw- 
dç piçkna, ale doprowadza go do szalu tym okrut- 
nym, przewiercaj^cym glowç smiechem. Nie moze 
siç ruszyc. Walenie w klawiaturç, walenie do drzwi, 
czy wszystko dzieje siç tylko w jego glowie? Siçga po 
telefon. Aplikacje padly, jakis wirus? Jest tylko Twit- 
ter i duzo nowych wpisôw. Trzy tematy. Zblizajqcy siç 
tweetup (jego nikt nie zaprosil, to znaczyjego samego), 
pytania o tozsamosc Karoshi Uzumaki i poszukiwania 
kilku osôb, ktôre dose nagle przestaly pisac. Kojarzyl 
te nicki, wszystkie dose moeno zarly siç z nim. Z nim, 
a moze raezej z ni^? Znôw prôbuje wstac, ale ona popy- 
cha go na lôzko. Nie ma w tym nie z erotyzmu. Za pôz- 
no. To ostatnie, co slyszy. Pôzniej juz tylko smiech, 
klawiatura i ciemnosc. 

TRZEBA NASZYKOWAC ZARCIE, cieple i zimne, napoje, 
kawç, herbatç, ciasta dla jakichs 200, 300 osôb. Zrobi 
siç, fîrma ceni sobie partyjne zamôwienia. Dzis robiq 
tu imprezç dla „liderôw opinii”. Przyjd^ wiçcjacys jesz- 
cze rok temu nikomu nieznani goscie z Twittera, moze 
nawet kilka dziewczyn, smçtni dziennikarze, ktôrzy 
bçd^ siç kleic do politykôw. Obsluga ma tu swoj^ 
robotç, kelnerzy pilnujq stolôw, bramka wejscia. Ktos 
chyba czegos nie dopilnowal. W sali, w ktôrej poezç- 
stunek czeka juz na gosci, pojawia siç jakis dziwny 
rien. Opuszcza glowç nad tacami pelny- 
mi kanapek i roladek, nad miskami salat, 
nad podgrzewanymi kociolkami z cieply- 
mi potrawami, wszystko zdaje siç omiatac 
dlugimi, czarnymi wlosami. Ktos j^ zauwa- 
za, ale ona znika juz w dlugim korytarzu. Goniq j^, ale 
jakby rozplynçla siç w powietrzu. Nie nie zginçlo, nie 
nawet nie zostalo poruszone, najmniejszy kawalek 
wçdliny. Nie bçd^ z tego robic afery, tylko wszyscy 
mieliby klopoty. Zaczynaj^ siç schodzic pierwsi goscie. 




BEZROBOTNA ELITA 
W PRZEDDZIEN KOLEJ N ECO 
MINISTERIALNECO ZACI^CU 
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I juz sq, najwiçksze gwiazdy polityki z tej strony sceny, k^sliwi 
komentatorzy, bezrobotna elita w przeddzien kolejnego ministerial- 
nego zaciqgu. Gwar, smiechy, rozmowy, kolejki do zdjçc z ministrem 
tym i tamtym... Nagle milknie jedna osoba, druga, kolejne, az zapa- 
da cisza. Spomiçdzy porzuconych tacek, spod pokrywek garnkôw, 
z dzbankôw i ekspresôw wypelzajq niczym rozwijane kable lsniqce, 
czarne wlosy. Wybucha krzyk, lecz nikt nie jest w stanie ruszyc siç 
z miejsca. Paraliz dotyka kazdego, czy to polityk, ochroniarz czy 
zwykty stukacz... Gdy gasnie swiatlo, ponad wszystkie inné krzyki, 
szepty i rozmowy wnosi siç wysoki, dzwiçczny smiech. Konferan- 
sjer, ktôry w tym momencie nie odpowiada za nie, za swoje slowa 
rôwniez, zbliza usta do mikrofonu i teatralnie zapowiada - Przed 
panstwem... Karoshi Uzumaki! I jest swiatlo, wszystkie swiatla na ni^. 
Szklo i métal zaczynaj^ zyc wlasnym zyciem. Nie wszyscy dobiegn^ 
do i tak zamkniçtych wyjsc, nim padnq pod uderzeniami talerzy, 
sztuccôw, szklanek. Pewien gruby i wazny dziennikarz kulinarny 
skonezy z glow^ wtloczonq w garnek. Kogos udusi fular, a ktos inny 
ostatnirazpoczuje szklo butelki, gdy tawbije siç wjego szyjç. Pierw- 
sze takie wydarzenie w historii social mediôw. Tak mialo bye i tak 
tez siç stalo. 

POKÔJ WYGL 4 -DA DZIWNIE. Orientuje siç, ze patrzyna swoje meble, 
swoje sciany, okno, kawalek osiedla z perspektywy kamery przycze- 
pionej do monitora. Zwariowal juz do konca? Jesli to sen, to dlaczego 
nie moze siç obudzic, nie moze nawet krzykn^c? Syreny za oknem 
brzmiq bardzo realistycznie. Zgrzyt klueza w drzwiach. Czarnowlo- 
sa dziewczyna w zakrwawionym ubraniu siada na krzesle przy jego 
biurku. Przez chwilç czyta cos, zasmiewajqc siç. - EOT - môwi, tak 
jakby do niego, i jednym ruchem gasi komputer. 

PS To prawda iî 
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X X.X X.X X 




F 

X 


X 


F 

X 


Ifî ^ 

X 



n 


yyççD 

TRANSLATER 


F 




Czy wiesz, ze amerykanscy naukowcy 
udokumentowali, iz 99,9% roslin 
posiada zycie intelektualne? Dotychczas 
wiedzielismy, ze rosliny czuj^ bol, 
ktôry im zadajemy. Teraz wiemy, ze 
cierpi^ nie tylko wtedy, kiedy jakies 
zwierzçta, w tym i najgorsze najbardziej 
krwiozercze ze wszystkich - ludzie - 
niszcz^ ich strukturç. Czuj^ rôwniez bol 
egzystencjonalny, nie mog^ podzielic siç 
swoim problemami z innymi istotami. 
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Nasze aparatury pozwalaj^ nawi^zac 
kontakt zarôwno z kwiatami 
doniczkowymi, jak i z drzewami. Rosliny 
juz nigdy nie bçd^ samotne. 
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Mikotaj Ta opowiesc o dojrzewaniu do zta i rozpadzie wiçzi 
Mirowski miçdzyludzkich jest komplementarnie zamkniçta. 

Rezyser swiadomie uderzajqc kastetem w widza, 
nie pozwala mu siç ztego ciçzkiego ciosu otrzqsnqc. 

Czy nie jest to tez obraz opuszczonego ukrainskiego 
spoteczenstwa, ktore pokiereszowane przez komunizm 
nie potrafi siç wyzwolic z gorzkiej pigutki w postaci 
zdegenerowanego i oligarchicznego kapitalizmu? 

CtOSNA CISZA 

Plemiç to jeden z odwazniejszych, a zarazem bardziej przerazaj^cych 
filmôw, jakie w 2015 r. pokazano w Polsce (swiatowa premiera miala 
miejsce rok wczesniej). Juz pierwsze sekundy debiutanckiego obra- 
zu Ukrainca Myroslawa Slaboszpyckiego zaskakuj^ swoj^ brawurç 
i oryginalnym pomyslem. Oto na ekranie pojawia siç informuj^cy 
widza napis, ze film nakrçcono w jçzyku migowym, nie jest on tlu- 
maczony, nie ma rôwniez napisôw ani lektora. Ogl^daj^cy prôcz 
obrazu i naturalnych dzwiçkôw nie otrzymujq praktycznie nie, co 
pozwoliloby zrozumiec prowadzone przez bohaterôw rozmowy. Uzy- 
ty przez twôrcç ekstremalny srodek ma swôj konkretny cel. Zresztq 
nieznajomosc jçzyka migowego nie powinna czynic najmniejszej 
trudnosci w odbiorze filmu. Poczqtkowy niepokôj i trudnosc z prze- 
nikniçciem w swiat gluchoniemych zostaj^ szybko przezwyciçzone. 





Dzielo Slaboszpyckiego przypomina najlepsze czasy kina nieme- 
go, gdzie swietnie, ale i bezkompromisowo naszkicowana narracja 
i obraz pozwalajq bez trudu odgadnqc motywacje, zqdze i uczucia 
bohaterôw. Sam rezyser jednoznacznie potwierdza taki sqd w jed- 
nym z wywiadôw, gdy môwil: Od dawien dawna chcialem zlozyc hold 
kinu niememu. Chcialem zrobic film, ktôry da siç zrozumiec bezjednego 
styszanego slowa. Nie chcç przez to powiedziec, ze myslalem o zrobieniu 
jakiegos europejskiego flmu „egzystenqalnego”, w ktôrym bohaterowie 
przez potowç flmu gremialnie milczq. Warto dodac, ze aktorzy w flmie 
niemym wcale nie byli cisi. Komunikowali siç bardzo zywiotowo, dziçki 
calemu wachlarzowijçzyka data i wqtkôw pobocznych. Potrafliprzeka- 
zywac emocje i uczucia, nie môwiqc nawet slowa. Bardzo podobnie jest 
u Slaboszpyckiego. Historia w jego filmie odkrywana jest wlasnie 
dziçki sugestywnej ekspresji aktorôw naturszczykôw, ta natomiast 
z minuty na minutç staje siç coraz bardziej czytelna. To obraz jest 
tu uniwersalistycznym kodem komunikacji. Sytuacja staje siç tym 
bardziej paradoksalna, ze pozbawieni dialogu, takze muzyki, wyda- 
waloby siç integralnych srodkôw wyrazu od lat przyna- 

leznych kinu, zyskujemy cos znacznie wazniejszego, niz MtODZlEZ TA NIE JEST 

poczqtkowo mozna byloby sqdzic. Cisza u ukrainskiego JEDNAK Z RACJI SWOJECO 

rezyserajest naprawdç glosna, wrçczkrzykliwa. Bez dia- UPOSLEDZENIA BEZRADNA 

logowosci, chcqc nie chcqc, wymusza na oglqdajqcych CZY NIEWINNA 

szczegôlne skupienie, wyostrza wrazliwosc na obraz, ten 

natomiast nie daje o sobie dlugo zapomniec przez swôj przerazajq- 

cy naturalizm. Zatopienie siç w fabule koresponduje z behawioral- 

nym zapisem, jaki odmalowuje rezyser dziçki dlugim nieruchomym 

kadrom i wolnej, dokumentalnej kamerze. Dzialania te tworzq swiat 

do bôlu az zanadto realny. To mieszanka prawdziwie wybuchowa. 

Slusznie zresztq za swojq brawurç i artystyczne ryzyko nagrodzona 
w 2014 roku na festiwalu w Cannes w sekcji Semaine de la critique 
trzema laurami, w tym nagrodq glôwnq. 

BANALNA BRUTALNOSC 

Historia w Plemieniu wydaje siç banalna, w zasadzie niewykracza- 
jqca poza znanq konwencjç fîlmôw o tzw. trudnej mlodziezy. Pod 
tym wzglçdem przypomina trochç glosny film z lat 90. Dzieciaki 
w rezyserii Larry’ego Clarka. Nowosciq, i to ostro kontestujqcq ste- 
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reotyp, jest to, ze obraz rozgrywa siç w spolecznosci gluchonie- 
mych uczniôw mieszkajecych w mocno odbiegajecym od luksusôw 
ukrainskim internacie. Mlodziez ta nie jest jednak z racji swojego 
uposledzenia bezradna czy niewinna. Wrçcz odwrotnie - mamy do 
czynienia z bezwzglçdne tluszcze rzedzece siç swoim wewnçtrzny- 
mi, brutalnymi prawami niczym tytulowe plemiç. Na dobre spra- 
wç slowo „wspôlczucie” wydaje siç ostatnim, jakiego powinnismy 
wobec tej zbiorowosci uzyc. Nie mam powodu nie wierzyc slowom 
rezysera, ze jego film jest dose dobrze udokumentowany. Scena- 
riusz to kompilaeja prawdziwych historii, a problem funkcjonowa- 
nia czegos takiego jak mafia gluchoniemych na Ukrainie nie jest 
rzecze wydumanq. Niemniej trudno uciec od przeswiadezenia, ze 
dzielo Slaboszpyckiego to ewidentnie mocno przerysowana wizja, 
swiadomie obliczona na epatowanie, wrçcz sponiewieranie widza 
nage przemoce- Glôwne postacie filmu jest nowo przybyly uczen, 
ktôrego poznajemy, gdy spôzniony spieszy siç na rozpoczçcie roku 
szkolnego. Niezaznajomiony z niepisane hiérarchie, wokôl ktôrej 
toezy siç zycie w internacie, poez^tkowo czuje siç wyobcowany. Z cza- 
sem, zwlaszcza po specyficznym rytuale inicjacyjnym, awansuje do 
wyzszej kasty. Swiatprzedstawiony winternaciejestjednoznacznie 
amoralny, bezlitosny i nihilistyczny. Starsi chlopcy (plemienna elita) 
„po godzinach” trudnie siç glôwnie rozbojami, a takze strçczyciel- 
stwem. Uzywana przez nich przemoc tak rozpowszechniona, natu- 
ralna i oczywista, z wolna staje siç zwyklym „skladnikiem powietrza” 
filmowej opowiesci. Spoleczne rôle se juz tam dawno rozpisane: 
szkolne kolezanki uprawiaje prostytucjç, mlodsi uczniowie trudnie 
siq drobnymi kradziezami, pelniec rolç sluzebne wobec wyzej sytu- 
owanych, na dole tej drabiny znajduje siç poniewierany, pogardzany 
przez wszystkich uczen z zespolem Downa - zywo przypominajecy 
niedotykalnych z indyjskiego systemu kastowego. Wszystko to pod 
kontrole starszenstwa przy biernej akeeptaeji doroslych. Glôwny 
bohater po zaakceptowaniu przez rzedzece grupç przeistacza siç 
w jej „zbrojne ramie”. Poczetkowo sprawdza mlodszych uczniôw, czy 
nie oszukuje na drobnych kradziezach, a jesli tak siç dzieje, stosuje 
prawo piçsci, by doprowadzic ich do porzedku. Nastçpnie w wyniku 
nieszczçsliwego wypadku awansuje na eksponowane pozycjç alfonsa 
szkolnych prostytutek. 



TRZEBA ZABIC TÇ MltOSC 

Naturalistyczna, odarta z jakichkolwiek slow brutalnosc dziala na 
widza ze zdwojonq silq. Glôwny bohater nie wzbudza i nie moze 
wzbudzic zadnej litosci czy sympatii, gdyz w gruncie rzeczy nie sta- 
nowi on dla przedstawionego swiata zadnego kontrastu. W kori- 
cu takze i on w ostatecznosci posluzy siç jedynie nagq przemocq. 

Bçdzie to jednak raczej oznaka bezradnosci niz wyzwolenia. Sposôb 
krçcenia fîlmu tylko potçguje to wrazenie. Ujçcia sq coraz bardziej 
obce, a kolejne scenyjeszcze bardziej szokuj^ce. Wnajbardziej chyba 
wstrzqsaj^cej ogl^damy, w rzeczywistej sekwencji czasowej, doslow- 
nie kazdy detal wykonywanej w domowych warunkach aborcji, ktôrej 
poddaje siç jedna z prostytuuj^cych siç bohaterek. Co ciekawe, gdy 
z rzadka, ale jednak widzimy swiat zewnçtrzny - swiat ludzi sly- 
sz^cych - dalej pozostajemy odseparowani. Nasza percepcja siç nie 
zmienia. Kamera sprytnie oddala siç od wydobywaj^cych dzwiçki 
osôb, sugerujqc alienacjç. Kolejnym objawem beznadziejnosci, ktôrç 
serwuje nam Slaboszpycki, jest zupelna niefunkcjonalnosc instytu- 
cji, ktôre chocby teoretycznie powinny chronic bohaterôw Plemienia 
przed zlem lub bezprawiem. Tymczasem szkola, nauczyciele czy poli- 
cja w najlepszym razie sq obojçtni, chcialoby siç powiedziec: glusi, na 
ich los. Co gorsza, czçsc z nich (przykladem beznamiçtny nauczyciel 
techniki, dorabiaj^cy sobie kierowca podwoz^cy do „pracy” tirôwki) 
jest w kryminalny procéder uczniôw uwiklana i czerpie z niego nie- 
male zyski. Swiat doroslych jest zobojçtnialy i cyniczny. 

Zwyciçza w nim materialistyczny utylitaryzm sprowa- OCL/\DAMY, W RZECZYWISTEJ 

dzajqcy siç do wykorzystywania mlodych. Nauczyciele SEKWENCJI CZASOWEJ, 

nie wychowuj^ i nie sq jakimkolwiek drogowskazem. To DOStOWNlE KAZDY 

tylko swiadkowie nieingeruj^cy w plemienne zasady, tak DETAL WY KO N Y WA N EJ 

jakby z gôry wiedzieli, ze nie w tej rzeczywistosci zmienic W DOMOWYCH 

niemozna,lepiej wiçcsiçprzystosowac. Wydawalobysiç, WARUNKACH ABORCJI 

ze mozliwosci^ ucieczki z mrocznego swiata Plemienia 

bçdzie milosc. Tli siç iskierka nadziei, ze dla wspôlnoty uzaleznionej 

od strachu i wyzysku milosc bçdzie tym dynamitem, ktôry jq roz- 

sadzi. Jako niewygodna odskocznia, chwila zapomnienia, otworzy 

oezy glôwnemubohaterowi na wszechogarniajqce zlo. I rzeczywiscie 

to milosc rodzi u niego bunt, wywoluje sytuacjç, gdzie narusza on 

usankcjonowanq hiérarchie. Uczucie, jakim obdarza jednq z mlo- 
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docianych prostytutek, faktycznie bçdzie stanowic istotny punkt 
zwrotny wjego karierze. Côz z tego, skoro rezyser Plemienia nie dal 
mu nawet najmniejszej szansy, by môgl wyjsc z tego pojedynku zwy- 
ciçsko. Slaboszpycki uznal, ze „trzeba zabic tç milosc”, oczywiscie 
czyniqc to w skrajnie realistyczny i brutalny sposôb. Dlaczego? Byc 
moze uznal, ze w tym ukrainskim „domu zlym”, idealnej mikrokuzni 
dla przyszlego doroslego juz pôlswiatka, jego bohater jest do tego 
niezdolny. Ajedyne, co moze zrobic, to oddac siç kolejnej finalowej 
i ostatecznej juz feerii ultraprzemocy. 

BAtABANOW, KUBRICK, KIESLOWSKI 

Gdy myslç o filmie Plemiç, wracam pamiçciq do jednego z najbardziej 
nihilistycznych i mrocznych obrazôw wschodnioeuropejskiego kina 
ostatnich lat, czyli do Ladunku 200 niezyj^cego juz rosyjskiego rezyse- 
ra Aleksieja Balabanowa. Ale nawet na jego tle film Slaboszpyckiego 
jest wyj^tkowo bezalternatywny i niezwykle doluj^cy. U Balabanowa 
ostatecznie czlowieczenstwo nie zostalo zanegowane, choc swietnie 
widac.podjakwyjalowionqgleb^przyszlo mu siç rozwijac. Niestety 
w Plemieniu takiej nadziei nie ma. Ta ukrainska opowiesc o dojrze- 
waniu do zla i rozpadzie wiçzi miçdzyludzkich jest komplementar- 
nie zamkniçta. Rezyser, swiadomie uderzaj^ckastetem wwidza, nie 
pozwala mu siç z tego ciçzkiego ciosu otrz^sn^c. Bohater, ktôry wcho- 
dzi w nowe, zdegenerowane srodowisko, nie ma zadnych 
Czy FAKTYCZNIE INSTYNKT wlasnych, autonomicznych, wyniesionych z domu b^dz 
STADNY POTRAFI KIEROWAC sk^dkolwiekindziej, zasadmoralnych. batwopoddaje siç 
LUDZKIM ZACHOWANIEM, i dose szybko ulega procesowi plemienizacji. Upodobnie- 
DEPREC]ONU)>\C HUMANIZM, nie siç do otoczenia polega na prostej i bezrefleksyjnej 
TRADYC]^ CHRZESCl]ANSK/\ afîrmacji zastanego stanu rzeczy. Zreszt^ nikt zbohate- 

rôw Plemienia nie funkcjonuje jako jednostka niezalezna. 
Cos takiego po prostu nie istnieje! Smierclub powazny wypadekpod 
kolami ciçzarôwki jednego z ochroniarzy szkolnych prostytutek po 
wszystkich czlonkach grupy doslownie splywa. Ot, byl czlowiek, nie 
ma czlowieka, côz, bçdzie nastçpny. Instynkt przetrwania, samoza- 
chowawczosc, potrzeba przynaleznosci do grupy, a zarazem totalna 
amoralnosc to wartosci nadrzçdne. Nastçpuje w tym filmie rôw- 
niez powszechne ujednolicenie spolecznych zachowan. Sluzy temu 
paradokumentalna, sledzqca kamera pod^zajqca tuz za postaciami, 



ktôre poruszaj^ siç prawie identycznie, porozumiewaj^ siç znanym 
sobie kodem (jçzyk migowy swietnie spelnia tç rolç), nawet wygl^- 
dajq i ubieraj^ siç podobnie. Ci ludzie nie maj^ zadnych autorytetôw 
(dorosli abdykowali), a pozostawieni sami sobie dostosowuj^ siç do 
zastanej rzeczywistosci najlepiej, jak potrafï^. Tyle ze uderzaj^cy 
widza hiperrealizm powoduje konstatacjç, ze obraz ten jest przypo- 
wiesci^, metaforç lub pewnq przerysowan^, ale jednak diagnoz^ spo- 
leczn^. Wszystkim chcialoby siç powiedziec, ze nie jest prawdq! St^d 
byc moze moje, zapewne dose odlegle, luzne skojarzenie tego fïlmu 
z Mechanicznq pomaranezq Stanleya Kubricka. Z drugiej stronny bez- 
wstydny i drazniqcy naturalizm Slaboszpyckiego przypomina Krôtki 
film o zabijaniu. Tylko ze bohater Krzysztofa Kieslowskiego jest nie- 
winny i nieprzesi^kniçty demoralizacj^. Natympolegajego dramat. 

KONIEC HUMANIZMU? 

Pamiçtajmy tez, ze wazne w fîlmie Slaboszpyckiego jest nie tylko 
to, co z rosn^cym przerazeniem ogl^damy, ale rôwniez to wszyst- 
ko, czego nie wiemy. Mozemy siç jedynie domyslac, sk^d pochodzq 
przedstawieni nam mlodzi ludzie i jak siç znalezli w tym piekle. 
Z jakich wywodz^ siç domôw? Kto siç nimi zajmowal, zanim trafi- 
li do internatu? Czy naprawdç nie wierzq w jakiekolwiek wartosci, 
a nade wszystko, co bçdzie z nimi dalej? A jesli to jest przypowiesc, 
czy nie mozemy miec do czynienia z obrazem opuszezonego ukrain- 
skiego spoleczenstwa, ktôre pokiereszowane przez komunizm nie 
potrafï siç wyzwolic z gorzkiej pigulki w postaci zdegenerowanego 
i oligarchicznego kapitalizmu? Co pocz^c z mysl^, ze moze swiat 
przedstawiony w Plemieniu, znihilizowany i bez zasad, wcale nie 
musi siç az takbardzo rôznic od naszej codziennosci? Czy faktycznie 
instynkt stadny potrafï kierowae ludzkim zachowaniem, depreejo- 
nuj^c humanizm, tradycjç chrzescijanskq, na czele z milosci^ bliz- 
niego, tysiqce lat rozwoju? Ten wybitny, ale i niebezpiecznie igraj^cy 
z prawd^ obraz prowokuje do takich pytan. Maltretujqc przemocq, 
zmusza, by znowu je sobie zadac, tym bardziej ze nie tak daleko od 
nas znajduj^ siç ludzie gotowi innym ludziom odcinac glowy... Tyle 
ze to zupelnie inna opowiesc. 
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Magda Czy Europa to przedmurze cywilizowanego 
Osinska swiata? Dlaczego mamy zbawiac swiat? Gdzie lezy 
granica naszej powinnosci? Czy Polska ma jakies 
dtugi do sptacenia? To naprawdç swietny czas 
i na filozoficzny namyst, i racjonalna analizç 

Z uchodzcami mamy sytuacjç wymarzonq. Swoje dziurawe pontony 
zostawiaj^ nie nad Baltykiem, ale nad Morzem Srôdziemnym. Forsu- 
przejscie w Roeszke, a nie w Dorohusku. Podszczypuj^ niewiasty 
w niemieckiej Kolonii, a nie na Lubelszczyznie, wzruszaj^ce historié 
opowiadajq dziennikarzom w Atenach, a nie w Warszawie. Mamy 
czas, ktôrego nie maj^ Wçgrzy, Wlosi, Niemcy. U nas uchodzcôw 
z krajôw afrykanskich nie ma. Jest ich widmo, jakas przydzielona 
liczba, ktôra moze siç zmaterializuje, a moze nie. Jest presja Unii, 
ale na razie tylko na sucho, tak pro forma, bo lubiq nas czasem zdy- 
scyplinowac. Mozna powiedziec, ze jestesmy w komfortowej sytu- 





i 



r. . 




acji: w niektôrych paristwach europejskich sceny jak z apokalipsy, na 
naszych ulicach co najwyzej licytacja na patriotyzm z KOD-owcami. 

Widzimy skutki okreslonych zachowari, blçdy, wypacze- 

nia i dobre mechanizmy - widzimy, do czego doprowa- Cdzie LEZY CRANICA 

dzilo wiele gestôw i decyzji Angeli Merkel, a do czego NASZEJ POWINNOSCI? 

Viktora Orbâna. Mamy czas, zeby pomyslec o losie Euro- 

py, o naturze islamu, o stanie Starego Kontynentu, ale takze o miej- 

scach noclegowych dla ewentualnych przybyszôw, o przystosowaniu 

szkôl do przyjçcia dzieci, ktôre z polskiego znaj^ tylko wyrazenie 

„ktôrçdy do Reichu?”. Czy Europa to przedmurze cywilizowanego 

swiata? Dlaczego mamy zbawiac swiat? Gdzie lezy granica naszej 

powinnosci? Czy Polska ma jakies dlugi do splacenia? To naprawdç 

swietny czas i na fîlozoficzny namysl, i racjonaln^ analizç. 

Ale nie, w sumie nie, po co to wszystko - przeciez mqdry i dobry 
nie przetlumaczy glupiemu i zlemu, ktôry w dodatku strzela do 
uchodzcôw ze statku Frontexu. 
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RA] TAKI RAC]ONALNY 

Wyobraz sobie, ze nie ma nieba ani piekla. Nie ma panstw, ludzie zyjq 
sobie z dnia na dzien, nie ma wojen ani niczego, za co mozna by zabijac. 
Nie ma religii, wlasnosci, chciwosci. Glodu tez nie ma. Jest za to bra- 
terstwo. Mozesz sobie môwic, ze jestem marzycielem, ale jestem tylko 
jednym z wielu. Mam nadziejç, ze Ty rôwniez do nas dolqczysz, a wtedy 
éwiat stanie siç jednosciq. Tak sobie na chybcika przetlumaczylam 
slowa piosenki legendarnego Johna. Nie zrobilabym tego, gdyby nie 
Agnieszka Kolakowska, ktôra w jednym ze swoich esejôw, w tomie 
Wojny kultur i inné wojny, za punkt rozmyslan o dzisiejszej popraw- 
nosci politycznej obrala wlasnie ten utwôr. Lennon w tej glupiutkiej, 
prosciutkiej piosence pokazuje cos na ksztalt ziemskiego raju, o ktô- 
rym marzy... kto wlasciwie? Lewica? Nowa lewica? Mainstream? Na 
pewno ci, ktôrzy na gruzach postmodernistycznego swiata prôbujq 
stworzyc nowy swiat. Nowy wspanialy swiat. 

]ÇZYI< MltOSCI, CZYU O POLITPOPRAWNOSCI 

Poprawnosc polityczna ma wiele wspôlnego z nowomow^, w rozu- 
mieniu calkiem klasycznym, ktôr^ opisal Michal Glowinski. Glo- 
winski okreslil nowomowç jako quasi-jçzyk, ktôry ma tendencje 
uniwersalistyczne (chce wejsc w kazdy zakamarek ludzkiej mowy) 
i ktôrego cechq podstawowq jest narzucanie znakowi jezykowemu 
wyrazistej oceny. Ocena ta jest z natury swej zmienna (zalezy od 
mqdrosci etapu), ale stanowi najwazniejszy komponent wypowie- 
dzi. Niewazne zatem, co dane slowo oznacza (jego znaczenie moze 
byc niejasne, zmienne, migotliwe - jak powiedzialby Derrida), waz- 
ne natomiast, jak ma siç je rozumiec i oceniac. Poza tym narzucana 
wartosc jest nie do podwazenia, nie moze ulec zakwestionowaniu, nie 
stanowi przedmiotu dyskusji, jest -juz na tym poziomie [doprecyzowa- 
labym: w chwili uzycia] - ustabilizowana. 

Poprawnosc polityczna to z jednej strony unikanie negatywnych 
opinii o konkretnych, chronionych grupach osôb (mniejszosci naro- 
dowe, seksualne, religijne, kobiety), a wiçc autocenzura, z drugiej zas 
poslugiwanie siç wlasnie takimi ustabilizowanymi wartosciami. 
Przymiotnik „prawicowy” znaczy zly - nie trzeba nawet tego tluma- 
czyc, dopowiadac, bo caly ocenny ladunek przyrôsl juz do tego slowa 


dawno. Nad znaczeniem (w ktôre wpisuje siç przeciez ogromna tra- 
dycja mysli konserwatywnej, narodowej, patriotycznej etc.) gôruje 
wartosc. Oczywiscie negatywna. O mediach prawicowych wiadomo, 
ze nieobiektywne, o publicystach prawicowych - ze sq nienor- 
malni. Partie prawicowe sq populistyczne i grozne. Prawicowosc to 
ciemnota. Nawet konserwatywni internetowi hejterzy w tej kwestii 

bardziej uczciwi od tych, ktôrzy môwi^ nowomow^ - kiedy chc^ 
negatywnie wyrazic siç o polskiej lewicy, môwi^ „lewak” (okrasza- 
jqc to okreslenie wieloma soczystymi epitetami, takimi jak jebany, 
jebany w dupç, jebniçty etc.). Lewak to skrajny, lewicowy typ. Takie 
jest znaczenie tego slowa (patrz: definicja PWN-u). Przymiotnik 
„lewicowy” jest sam w sobie neutralny i oznacza okreslone pogl^- 
dy; zeby komus werbalnie przylozyc, trzeba posluzyc siç wyrazem 
specjalnie na tç okazjç stworzonym. Przymiotnik „prawicowy” nie 
jest neutralny i oznacza pewnego rodzaju pogl^dow^ niestosownosc 
(a nawet nagannosc). Tu wlasnie uwidacznia siç ta podstawowa rôz- 
nica miçdzy zwykl^ mow^ (chocby nawet bardzo chamsk^ i wulgar- 
n^) a nowomowq. 

Poprawnosc polityczna posluguje siç takze manipulacja - okre- 
slaj^c pewne zjawiska falszywie. Na przyklad ktos, kto dostrzega 
niezaprzeczalny zwiqzek islamu z terroryzmem, a w niekontrolo- 
wanej fali muzulmanôw widzi zagrozenie dla stabilnosci 

regionuJestislamofobem.Zebybylajasnosc-niechodzi Poza TYM NARZUCANA 
o ocenç, doktôrej kazdy maprawo. To nie jest jakies tam WARTOSC JEST NIE 

rozpoznanie rzeczywistosci, z ktôrym siç nie zgadzam. DO PODWAZENIA 
To celowe poslugiwanie siç slowem na wyrost, zeby zde- 
zawuowac czyjes pogl^dy. To wlasnie stanowi istotç manipulacji. 

Tak ujmowana poprawnosc polityczna wali pal^ po Ibie wszystkich, 
ktôrzy choc trochç odbiegajq od przyjçtej linii i maj^ w^tpliwosci. 

Choc muszç przyznac, ze jest to domena rôwniez co bardziej krzy- 
kliwej prawicy. Inflacja pojçc - taki termin podchwycily ostatnio 
mqdre glowy. 

Glowinski pisze o tym, ze nowomowa nie jest dziedzinq wolnosci 
takze dla tych, ktôrzy jq praktykujq, a przeciez - latwo to dostrzec - 
pochodzi od wladzy, dystrybutorôw wolnosci. Podobnie jest ze 
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srodowiskami politpoprawnosci. Niby tez nadaj^ ton, kreuj^ go 
i wymuszajq na innych okreslony styl, ale jednak poddajq siç auto- 
cenzurze. Prowadzi ona do pominiçcia podstawowych, ale niewygod- 
nych faktôw i eksponowaniu tych, ktôre „wlasciwe”. W krçgach 
tych swiat staje siç wiçc czarno-bialy. Rzecz dotyczy zwlaszcza kwe- 
stii uchodzcôw. Tutaj rôle podzielone - przybysze s^ zawsze godni 
wspôlczucia, ci zas, ktôrzy prôbuj^ usystematyzowac ich przeplyw 
(jak na przyklad Orbân), sq wcieleniem podlosci i malosci ludzkiej. 
Skoro wiçc istnieje taki podzial, warunkuj^cy postrzeganie swiata, 
oczywiste jest, ze wpfywa to na môwienie o rzeczywistosci. Ci, ktôrzy 
môwi^ - posluguj^ siç przede wszystkimjçzykiem milosci. Autocen- 
zura (pewnie nawet nieuswiadomiona), ktôra zabrania dostrzegania 
oczywistych faktôw, w zlym swietle stawiaj^cych imigrantôw, wymu- 
sza wiçc poslugiwanie siç jçzykiem milosci. Skoro nie widzç zlego, 
widzç samo dobro, a wiçc o nim bçdç môwil. Tam, gdzie pojawia siç 
milosc, musi znalezc siç nienawisc. Naturalnym rewersem popraw- 
nosciowego jçzyka milosci jest jçzyknienawisci. Takwiçcustawiona 
jest debata o kryzysie imigracyjnym - jedni sq dobrzy i mqdrzy (bo 
m^drosc z dobroci wyplywa) i takim jçzykiem siç posluguj^, drudzy - 
zli i glupi, szerz^cy mowç nienawisci. 

JAK USTAWIC DEBATÇ O UCHODZCACH W POLSCE 

Analizy wypowiedzi postaram siç dokonac w sposôb chronologicz- 
ny. Nie chodzi mi o kronikarskq dyscyplinç, ale o cos, o czym pisala 
Kolakowska w przywolanym juz eseju. Zauwaza ona mianowicie, ze 
liberalna (lewicowa) wizja natury ludzkiej jest ahistoryczna i abs- 
trakcyjna; mozna poza tym powiedziec - nalezy do przyszlosci. 
Konserwatysci natomiast pojmuj^ rzeczywistosc przede wszyst¬ 
kim historycznie (czçsto môwi siç przeciez o nich, ze s^ 
Autocenzura WYMUSZA zapatrzeni wprzeszlosc, nielubiq zmian,bo wol^rzeczy 
WIÇC POStUClWANlE sprawdzone). W pierwszym przypadku mamy wiçc do 
Siç 1ÇZYKIEM MltOSCl czynienia z pewnym teoretycznym zalozeniem, ktôre 
opiera siç nie na przeslankach, ale na idealnej wizji. Kiedy 
wiçc lewica liberalna podejmuje decyzje polityczne, chce realizowac 
projekt, ktôrego w przeszlosci zrealizowac siç nie dalo, czyli - raj na 
ziemi. Wnioskowanie o przyszlosci na podstawie utopijnych projekcji 
jest - moim zdaniem - jednym z podstawowych blçdôw wyznawcôw 


politpoprawnosci. Konserwatysci spogl^daj^ w przyszlosc z duz^ 
nieufnosciq i o wiele podejrzliwiej patrz^ na wszelkie rewolucyjne 
zmiany - wynika to wlasnie z myslenia historycznego (i z pamiçci 
o wszelkich ludzkich fuckupach) oraz z wiary w to, ze owszem, jest 
raj, ale nie na ziemi. 

KILKA MIESIÇCY PO ZAMACHACH w redakcji „Charlie Hebdo”, po 
manifestowaniu solidarnosci z pracownikami pisma satyrycznego 
i po #JeSuisCharlie w przestrzeni internetowej stopniowo zaczçly 
pojawiac siç antyislamskie tresci. Po nasileniu siç kryzysu imigracyj- 
nego w maju, kiedy to Komisja Europejska zaproponowala rozdzial 
uchodzcôw miçdzy kraj e unijne, sceptycyzm wielu srodowisk wobec 
mahometan wzrôsl jeszczebardziej. Juz wôwczas nalamachpolskiej 
prasy zaczçly pojawiac siç glosy urabiajqce polsk^ opiniç publicznq 
i przekonujqce, ze przyjçcie uchodzcôw to nasza powinnosc. Wôw¬ 
czas to Adam Leszczyriski na lamach „Gazety Wyborczej” (tekst 
opublikowal rôwniez brytyjski „Guardian”) piçtnowal Polakôw za 
zerowanie na innych i wsobnosc: 

To postawa uderzajqca w kraju, ktôry od trzech dziesiçcioleci 
garsciami bierze pieniqdze od obcych. W czasach stanu 
wojermego wielu z nas dostawalo paczki z Zachodu. W latach 
go. umorzono Polsce duzq czçsc dlugôw, a miqdzynarodowe 
instytucje daty nam pieniqdze m.in. na stabilizacjç waluty. 

W ostatniej dekadzie dostawalismy dziesiqtki miliardôw euro 
od Unii - ktôre faktycznie sq pomocq rozwojowq (chociaz 
nazywajq siç funduszami strukturalnymi). 

A nieco wczesniej: 

Polskq wsobnosc - warto dodac - widac tez w innych 
dziedzinach zwiqzanych z pomaganiem obcym (chocby po to, by 
bylo mniej imigrantôw). Wedlug statystyk OECD - organizacji 
zrzeszajqcej najbogatsze kraje swiata - Polska znalazla siç 
w 2014 r. na ostatnim miejscu pod wzglçdem proporcji dochodu 
narodowego brutto przeznaczanego na pomoc rozwojowq (po to 
by w biednych krajach zylo siç trochç lepiej). 
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Côz, co do zarzutôw merytorycznych: nie od dzis wiadomo, ze 
Niemcy (najwiçkszyplatnikUE) zkazdego euro przeznaczonego dla 
paristw Grupy Wyszehradzkiej (w tym Polski) zyskuj^ 125 eurocen- 
tôw. To element miçkkiej kolonizacji, czyli lokacji swojego kapitalu 
na nowych, malo rozwiniçtych rynkach i maksymalnego wykorzy- 
stania ich dla swojej korzysci. To normalna sprawa (gdybysmy byli 
krajem zamozniejszym, pewnie to samo robilibysmy na Ukrainie), 
jednak trudno oczekiwac, zebysmy byli wdziçczni komus, kto na 
nas zarabia. Istotne jest jednak to, ze wobec zwyklych ludzi juz na 
tym wczesnym etapie (maj to nie byl okres szczegôlnie intensywnej 
debaty na ten temat) prôbuje siç wzbudzic poczucie winy. Ze zawsze 
bralismy, ze paczki z kawq i swierszczykami w stanie wojennym, ze 
w dodatku nie zrzucamy siç w takim samym stopniu, jak inné kra- 
je na pomoc rozwojow^. Politpoprawni zwracaj^ uwagç, ze bylismy 
biedni i pomagano nam, a teraz przyszia pora na rewanz i rato- 
wanie ludzkosci. Interesy panstwa nie sq istotne. 

Z biegiem czasu publicysci zaczçli jednak stosowac ciçzsze dzia- 
la i odwolywac siç do lubianej przez siebie metody przeczolgiwania 
godnosci zwyklych ludzi. W politpoprawnosciowej logice nie miesci 
siçbowiem prawdziwy „inny”, ktôrym jest wlasny krajan. Obnosimy 
siç ze swoj^ tolerancj^ wobec bardziej atrakcyjnych obcych, ale juz 
nie w stosunku do pana Jôzka z Chelma, od ktorego tak naprawdç siç 
alienujemy. Jacek Zakowski we wrzesniowej „Wyborczej” pisze (wrze- 
sien byl waznym miesi^cem, jesli chodzi o polsk^ debatç o uchodz- 
cach; wôwczas mialo miejsce m.in. specjalne posiedzenie Sejmu RP 
i nadzwyczajny szczyt Rady Europejskiej w tej sprawie, a takze usta- 
lanie konkretnych kwot imigrantôw): 

W lustrze uchodzcôw zobaczylismy naszq strasznq twarz. Nie 
tylko ksenofobicznq, rasistowskq i islamofobicznq. Takze - 
bez wzglçdu na kontekst - egoistycznq, samolubnq, okrutnq, 
tchôrzliwq, agresywnq i paranoicznq. Zlq w niemal kazdym 
wyobrazalnym sensie. 

Zaraz pod tekstem informacja od redakcji, ktôra pojawia siç pod 
wiçkszosciq artykulôw o imigrantach: 


Z powodu wyjqtkowo agresywnych tresci propagujqcych 
przemoc, sprzecznych z prawem, wzywajqcych do nienawisci 
rasowej, etnicznej i wyznaniowej zamykamy mozliwosc 
komentowania pod naszymi tekstami o uchodzcach. 

Jçzyk milosci i wyrozumienia - tylko dla innego-egzotycznego. 
Dla innego-swojaka juz nie. Niechçc do wszystkiego, co nasze, redak- 
tora Zakowskiego widac bylo takze w programie telewizyjnym Bez 
retuszu. Zakowski zabiera glos i udowadnia, ze kazda religia, nie tylko 
islam, rodzi terrorystôw. Na pytanie Pawla Lisickiego, ilu chrzescijan 
bylo terrorystami, ten odpowiada: 

Idéal smierci za ojczyznç jest jednym z glôwnych polskich 
idealôw. 


A kilka chwil dalej: 

Sq rôzne szczeble oblçdu; ekspresjq patriotyzmu (to nie jest 
patriotyzm, alejego ekspresja) moze byc wysadzenie siç 
w powietrze, moze byc bôj skazany na porazkç - te nasze 
powstania bez szans. Spoleczenstwa arabskie majq trochç 
podobnq historié jak Polska. 


Lisicki tlumaczy, ze kluczowy w rozrôznieniu chrzescijanstwa 
i islamu jest ich stosunek do jednostki i godnosciludzkiej. Z tego, ze 
Pismo Swiçte môwi o stworzeniu czlowieka na obraz i podobienstwo 
Boga, naczelny „Do Rzeczy” wywodzi, ze zycie ludzkie jest uswiçco- 
ne i jedyne w swoim rodzaju. W islamie tej korelacji miçdzy Bogiem 
a jego dzielem nie ma, stqd tez akceptuje siç smierc samobôjcz^. 


Zakowski na to: Kto ma wiqcej szacunku dla zycia - chrzescijanski 
nazizm czy... [tu urwal, bo Lisicki przerwal oburzony, 
choc môglby rôwnie dobrze dac mu w papç...]. Nakla- 
da siç w tym fragmencie kilka chwytôw: manipulacja 
(l^czenie ze sob^ zupelnie nieporôwnywalnych faktôw), 
wybielenie islamistôw (w ten sposôb, by zerwac wszelkie 
powi^zania miçdzy religi^ a motywowanymi niq terro- 


W POLITPOPRAWNOSCIOWE) 
LOCICE NIE MIESCI SIÇ 
BOWIEM PRAWDZIWY 
„l N N Y”, KTÔRYM JEST 
WtASNY KRA] A N 
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rystami) i przylozenie przeciwnikowi poprzez skojarzenie wartosci, 
jakie reprezentuje, z nazizmem. Zakowski moze tak robic, w koncu 
wobec zla nie nalezy stosowac taryfy ulgowej... 

Redaktor „Gazety Wyborczej” Pawel Wronski w slynnym juz 
wydaniu Lozy prasowej z 13 wrzesnia 2015 roku môwil o rodz^cych 
siç w kraju nacjonalizmie i ksenofobii, a takze braku racjonalnego 
podejscia u ludzi kieruj^cych siç strachem. Po mniej czy bardziej 
zagmatwanej odpowiedzi Piotra Skwiecinskiego, redaktora „wSieci”, 
Wronski, uprawiajqc jçzyk milosci, rzecze tak: 

Jesli w przyszlosci nasze jednostki bqdq zaangazowane 
w misjç Frontexu, czyli ochronç Morza Srôdziemnego, 
toja chdalhym, aby pan redaktor Skwiednski ze swoimi 
przekonaniami stanql na tym statku i zobaczyl kolebiqcq siç, 
tonqcq todkç pelnq ludzi. Co by im powiedzial? Wiçc w tym 
momende pan redaktor dojdzie do wniosku - chrzescijanie na 
poklad, wszyscy inni tonq. Prawda? 

Skwiecinski jeszcze bierze udzial w dyskusji - powoluje siç na 
praktykç Australijczykôw i odpowiada o odholowaniu lajby na wody 
terytorialne Algierii. 

Wronski raz jeszcze: 

[...] i zostanq odholowani nagranice wôd terytorialnych 
Algierii z calym milosierdziem chrzesdjanskim i... bul, bul, 
bul. 1 moze strzelanko od razu, co? Szybdej hqdzie. 

[...] Ale strzelamy czy tylko topimy? 

Tego chyba nawet nie trzeba komentowac. Nie trzeba komen- 
towac slow wci^z zapraszanego i czytywanego Stefana Niesiolow- 
skiego polskiego dziennikarstwa, ktôry widzi swiat w kategoriach 
czarno-bialych i z ktôrym wszelka wymiana pogl^dôw staje siç 
niemozliwa. 
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Ciekawe jest takze, jak eksperci opisuj^ stan polskiego ducha i sto- 
sunek do cudzoziemcôw. Profesor Krystyna Szafraniec (socjolog) 
w wywiadzie udzielonym „Kulturze Liberalnej” pod koniec wrzesnia 
prôbuje wytlumaczyc niechçc Polakôw do obcych: 

Podloze ksenofobiczne wsrôd Polakôw zawsze istnialo. Zasysa 
je kazde pokolenie w trakcie socjalizacji rodzinnej, a media, 
politycy i Kosciôl doprawiajq na ostro. 

Kosciôl to jedno, drugie to wyksztalcenie - albo niepelne, albo 
niewartosciowe: 


POZIOM TE] DEBATY - 
PONIZANIE, PATERNALIZM, 
1NSYNUAC1E, WZBUDZANIE 
POCZUCIA WINY 


Widac wyraznie, ze ci z relatywnie niskim wyksztalceniem - 
na poziomie szkoly zawodowej lub sredniej - przejawiajq 
szczegôlnie wysoki poziom nieufnosci i Içku, ze w zyciu im siç nie 
uda. [...] Osoby te sq podatnym materialem dla upraszczajqcych 
rzeczywistosc ideologii i chçtniej zwracajq siç w kierunku 
rozwiqzan politycznych, ktôre stawiajq sprawy prosto - 

potrzehny jest silny przywôdca, partia, ktôra ciç wezmie 
w obronç. Ty nas poprzyj, a myjuz uporzqdkujemy ten 
swiat. [...] Nie wykluczylabym jednak, ze taka retoryka 
przebija siç takze do studentôw czy absolwentôw 
uwazajqcych, ze dyplom wyzszej uczelni powinien byc dla 
nich automatycznq przepustkq do dobrej pracy. I to nawet 
jesli wybrali studia na oslep, nie majqc zadnych zainteresowan 
i nie patrzqc na to, co moze przyniesc przyszlosc. Tacy mlodzi 
idq na latwiznç. Nie zdziwilabym siç zatem, gdybyw grupie 
ksenofobicznej znajdowali siç nie tylko studenci, ale i posiadacze 
niepelnowartosciowych dyplomôw. 


Magda Melnyk, zwi^zana z portalem Liberte.pl, na stronach 
Tok FM diagnozuje: 


Rasizm jest wsrôd nas. Coraz czçsciej tlumaczyc siç trzeba 
z tolerancji, a nie rasizmu. Przegralismy, jesli dzis publicznie 
musimy udowadniac, zeArab to tez czlowiek, ze tak samo 
czuje, ze tak samo siç boi, ze trzeba mu pomôc. 


I dodaje: 

Od zakohczenia II wojny swiatowej mamy status 
pokrzywdzonych, niesprawiedliwie napadniçtych, jestesmy 
ofiarq, wiçc to nie do nas, tylko do naszych oprawcôw nalezal 
obowiqzekskruchy, autorefleksji, zmiany... Niemcy tç lekcjç 
odrobili, sama majqc hezposredni kontakt z rôwiesnikami 
zza Odry, bylam poruszona ich proeuropejskq postawq, 
poczudem obowiqzku wynikajqcego z bycia czqsciq wspôlnoty 
europejskiej. My z przeszlosdq nigdy nie mielismy zamiaru siç 
rozliczac. 

Odrobionq lekcjç przez Niemcôw widac szczegôlnie dzisiaj, kie- 
dy piszç ten tekst (czyli w pierwszej polowie stycznia 2016 roku). 
Federalne ministerstwo spraw wewnçtrznych podalo, ze do polowy 
grudnia mialo miejsce 850 atakôw na osrodki dla uchodzcôw. 

Jakzauwazaj^ obserwatorzy europejskiej sceny politycznej, popu- 
larnosc w wielu krajach partii prawicowych, ktôre klad^ akcent na 
zagrozenie ze strony napfywaj^cej fali emigrantôw, jest znamienna. 
Front Narodowy we Francji, Front Narodowy Szwajcarskiej Partii 
Ludowej, Dunska Partia Ludowa, holenderska Partia Wolnosci, bry- 
tyjska Partia Niepodleglosci Zjednoczonego Krôlestwa, Szwedzcy 
Demokraci - notowania tych wszystkich partii w ci^gu ostatnich 
miesiçcy id^ w gôrç. Moze wiçc to nie jest jedynie polska przypadlosc? 

Radykalizacja zachowan zwi^zana jest rzecz jasna z listopadowymi 
zamachami w Paryzu. W pi^tkowy wieczôr, 13 listopada 2015 roku, 
zginçlo sto kilkadziesiqt osôb. Oto, jak zamachy i wzrost niepoko- 
jôw spolecznych ocenia Slawomir Sierakowski, redaktor naczelny 
„Krytyki Politycznej”: 

Nie pozwôlmy prawicowym hejterom wykorzystac zamachu 
do atakowania uchodzcôw. [...] Uchodzcy, ktôrzy uciekli przed 
mordercami z Pahstwa Islamskiego - mocodawcami paryskich 
zamachowcôw - stajq siç ponownie ofiarami ich i autorôw 
polityki strachu ze skrajnej prawicy. 
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[...] Pod wptywem emocji latwo wskazuje siç winnych. Juz 
padajq pierwsze oskarzenia wohec uchodzcôw, a w mediach 
spolecznosciowych relacje z Francji przeplatajq siç z chorym 
triumfalizmem prawicy, wykorzystujqcej ten straszny zamach 
jako dowôd na swoje teorie. Wlasnie w tych godzinach nalezy 
podkreslic, ze uchodzcy sq ofiarq, a nie zrôdlem terroryzmu. 
[...] Nacjonalisci i inni hejterzy, ktôrzy wykorzystujq temat 
uchodzcôw do uprawiania swojej polityki strachu, bçdq teraz 
wmawiac swoim polskim, czeskim, slowackim czy wçgierskim 
wyhorcom, ze oto znalezli empiryczne uzasadnienie swoich 
poglqdôw. Ale fohia nie bylahy fobiq, gdyby istnialy dla niej 
racjonalne uzasadnienia. Hejterzy sq nie tylko niemoralni, 
ale tez niebezpieczni, bo utrudniajq prowadzenie skutecznej 
polityki bezpieczenstwa, ktôrego od pahstwa oczekujq 
obywatele. [...] Nie byloby Panstwa Islamskiego hez takiej 
polityki i byc moze nie byloby zamachôw w Paryzu. 


Tak, dyskusja toczona w Polsce ma charakter teoretyczny. Tzn. taki, 
ktôry jest oparty nie na praktyce wlasnej, ale na obserwacji, wyobra- 
zeniach, spekulacjach itd. Tym bardziej dziwic moze poziom tej deba- 
ty - ponizanie, paternalizm, insynuacje, wzbudzanie poczucia winy. 
Patrz^c na argumenty piewcôw nowego wspanialego multikulturowe- 
go swiata, mozna dostrzec, ze z trudem przechodzq one prôbç czasu. 
Okazuje siç, ze lçk przed obcym kulturowo wcale nie jest bezpod- 
stawny. Dowodzi tego chocby sytuacja z Kolonii i innych niemieckich 
miast, gdzie setki mçzczyzn w noc sylwestrow^ molestowalo, gwalci- 
lo i lzylo bawiqce siç Europejki. Fakt, ze sprawa przez kilka dni byla 
tuszowana i niemieckie media, mimo ze byly w posiadaniu materia- 
lôw reporterskich, nie podaly tego do publicznej wiadomosci, rodzi 
szczegôlne wkurzenie. Znôw pojawia siç jednak kwestia pocieszajq- 
ca - wszystkie te zdarzenia majq miejsce poza naszymi 
Lewicowe NAIWNIACTWO granicami, powinnismy wiçc miec i czas, i dystans, aby 
TO WYRAZ NIE OBSERWACH, spokojnie wszystko ocenic. Ale nie. Nagle pojawia siç 
ALE P RO] EKC] l Renata Kim, publicystka „Newsweeka”, ktôra w radiowej 



Trôjce usprawiedliwia milczenie niemieckich mediôw troskq o to, aby 
nie wywolac paniki. Cenzura uswiçca srodki. 

Okazuje siç, ze polityka strachu, o ktôrej pisze Sierakowski, ktôra 
wyraza siç w irracjonalnej podejrzliwosci opartej na polskiej (typo- 
wo polskiej) ksenofobii, a takze we wsobnosci i w braku moralnosci, 
moze miec bardzo duzo wspôlnego z rzeczywistosciq. Wiçcej w kaz- 
dym razie niz projekt alternatywnej wizji swiata lewicowych inte- 
lektualistôw. Nie jest to wyraz chorego tryumfalizmu, ale konkluzja 
kilkumiesiçcznej debaty, ktôra przetoczyla siç przez Polskç i toczy siç 
nadal. Konserwatywne czarnowidztwo, zwiqzane z upadkiem Euro- 
py, ktôre lata temu uprawial Jean Raspail, a ostatnio Houellebecq, 
oparte jest na swiadomosci historycznosci i procesôw cywilizacyj- 
nych. Lewicowe naiwniactwo to wyraz nie obserwacji, ale projekcji. 
Projekcji zbawienia swiata, w ktôrym uchodzcy traktowani sq w spo- 
sôb jednak instrumentalny. 

Przewaga natomiast w debacie publicznej stylistyki polit- 
poprawnosciowej wynika z bardzo prostej polaryzacji: lepiej byc po 
dobrej (choc naiwnej) stronie mocy niz po stronie chrzescijanskiego 
nazizmu, nieczulych dowôdcôw Frontexu i ksenofobicznej, niewy- 
ksztalconej polskiej dziczy. W czarno-bialym swiecie tak to wlasnie 
wyglqda. Cl 
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CZAS RÔWNOLECtY 

Martyna Wiele, wiele razy mtody ksiçzyc wschodzit na niebie, gdy Al-Kisa, kuzyn 
Ochnik Mahometa, badat z nabozn^ skrupulatnosci^ pisma i starodawne opo- 
wiesci. Oto do jakiego wniosku doszedt po latach studiow. Na pocz^tku 
Allah stworzyt D urra Bajda, Biat^ Pertç. Bytatak wielkajak niebo i ziemia 
i bytaswiattosci^. Z niej Allah wywiôdtTablicçsiçgaj^c^od wschodu do 
zachodu.Z niej wywiodt Piôro, ktoreswietlistym atramentemzapisato na 
Tablicy wszystko, co byto, jest i bçdzie, imiç kazdego, ktozyt i zyc bçdzie. 
Potem wyschto. Wszystko juz bowiem zostato ustalone. 

W innych wersjach Perta obdarzona zostata olbrzymimi oczami 
i 70 tys. jçzykow, ktorymi wielbi Allaha na tylez sposobôw. Jest rozumem 
wszechswiata i przenikaj^cym go boskimswiattem.Wislamiesymboli- 
zuje kobietç, dziecko, czystosc i swiçtosc. A najcenniejsza jestta ukryta. 

Wyobrazsobie-jest4stycznia20i6 roku. Poniedziatek. Polska. Niech 
to bçdzie Warszawa, takjest mi tatwiej, botu mieszkam. Pomysl-wsta- 
tes rano, wzi^tes prysznic, wypites porann^ kawç, zjadtes sniadanie lub 
nie, a teraz wyjdzieszdo pracy, doszkoty, na uczeln iç. Spçdzisz tam kiIka 
godzin, z ktorych kazda bçdzie liczyta 60 minut, a ta 60 sekund. Mozna 
ten czas dzielic na jeszcze mniejsze odcinki, teoretycznie do nieskon- 
czonosci, ale praktycznie to nie jest do niczego potrzebne, chyba tylko 
fizykom kwantowym i astronomom-nawet rekordy wsporcie podajesiç 
z doldadnosci^ do co najwyzej tysiçcznej czçsci sekundy. Tobie potrzeb- 
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ne godziny i minuty. Kiedy juz minie przewidziana planem dnia ich 
liczba, wrocisz do domu albo pojdzieszzrobiczakupy, a potem spçdzisz 
czas pozostaty do wieczora, tal< jak masz to w zwyczaj u-az zapadn ie noc, 
a ty wsen wrazz ni^. Potem obudziszsiçznowu i nastçpny dzien bçdzie 
wygl^dat podobnie,tylezeprzyblizyciçdo niedzieli. Wtedyodpoczniesz- 
sprôbujesz spçdzic czas tak, by uwolnicsiç choc na chwilç z niezmiennego 
kotowrotuzdarzen, ktorychznaczenieci umyka. Przygnçbiaj^cePTrochç 
tak, gdybys siç nad tym zastanawiat, ale robisz to rzadko. Z drugiej strony 
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ta statosc i wzglçdna przewidywalnoscdaj^ poczucie oparciawstruktu- 
rzeczasuuporz^dkowanego. Jezeli nawetwyruszysz wpodroz.to wtasnie 
czas bçdzie ci punktem odniesienia- bo czy znajdziesz siç w Londynie, 
Pradze, Nowym Jorku, Melbourne, Kielcach, zmieni siç tylko otoczenie, 
ewentualnie godziny zalezne od dtugosci geograficznej miejsca - na 
kartce kalendarza dzien pozostanieten sam. Chybaze przekroczysz liniç 
zmiany daty-wtedy w utamku chwili przeniesiesz siç do dnia nastçp- 
nego lub cofniesz do poprzedniego zaleznie od kierunku podrozy. I juz 
to wystarczy, zebys poczut dreszcz emocji, przeniesienie w czasie tak 
pobudzaj^ce wyobrazniç. 

A teraz pomysl -za dwa dni zasqd^ do Wigilii ludzie nalez^cy do 
kosciota prawostawnego. Wedtug kalendarza julianskiego dopiero za 
trzy dni nadejdzie 25 grudnia. A gdyby obowqzywat nadal francuski 
kalendarz rewolucyjny, to mielibysmy dzis du Tridi: 13. Nivôse 224, czyli 
trzeci dzien tygodnia, a zarazem trzynasty miesqca Snieznego roku 224. 
Rewolucjazburzytastary porz^dek, najego miejsce ustanawiaj^c nowy, 
aznakiem tego miat byc czas liczony od jej pocz^tku i nazywany inaczej. 
Ten eksperyment trwat zaledwie cztery lata i zostat przywrocony na krôt- 
ko WI871 roku przez Komunç Paryslq. Wzglçdy praktyczne przewazyty. 
Odmiennedatowaniestanowi przeszkodçw komunikacji miçdzy krajami 
i umiejscawiaje wodmiennych porz^dkach czasowych. Konsekwencjes^ 
jednaktez inné i o wiele powazniejsze. Metodaokreslaniaczasu warun- 
kuje sposôb postrzegania rzeczywistosci, a to wqze siç scisle ze struktuq 
jçzyka, ktorymopowiadasiçswiat. Przypadkiemszczegolnym i dobitnym 
tego przyldadem jestzycieplemienia Amondawa zAmazonii. Chris Sin ha, 
profesor psychologii z Uniwersytetu w Portsmouth, badaqc jçzyk tych 
lndian,stwierdzitzezdumieniem,ze plemiçto nie ma konceptuczasujako 
czegos mierzalnego, odticzcwego czy stanowiqcego przedmiot abstrakcyjnych 
rozwazan. Dla Amondawa istnieq tylko dzien i nocorazporydeszczowa 
i sucha. Ludzie nie maq wieku. Przechodz^ kolejne etapy egzystencji, 
zmieniaqc tylko imiona-imiç nieoddaj^ce istoty aktualnej sytuacji jest 
przekazywane osobie, do ktorej ono bardziej pasuje (np. noworodkowi), 
a przybierane jest odpowiednie na dany moment. To teraz pomysl -jak 
zagubiony bytbys wswiecie, gdzie cztowiekzmienia imiç co kilkanascie 
lat, nie istnieje dla niego wczoraj ani jutro, a tym bardziej stata pora, 
o ktorej moglibysciesiç umowic.To zaledwie ciekawostka niemaj^cadla 
ciebie praktycznegoznaczenia. Czyjednak na pewno? 


Wyobraz wiçcsobie, ze idziesz Marszatkowslq, skrçcasz w prawo, po 
kilkunastumetrach otwieraszdrzwi sklepu, wchodzisz dosrodka i hop! — 
przenosisz siç w inny wymiar czasu. Albo umawiasz siç z przyjaciotmi 
w restauracji lub w pospiechu wpadasz do baru z fast foodem i znowu 
hop! - inny wymiar. Niemozliwe? No bojak to-przeciez tylko kupujesz 
humus, cieciorkç, dzem figowy, syrop rozany, bo chcesz urozmaicicswoje 
menu, przydac mu smaku i aromatu egzotyki-achjak to lubisz! -pta- 
cisz i wychodzisz. Albo - wpadasz zgtodniaty na kebab, spieszysz siç, 
zjadasz go, id^c ulicq, i juz nie pamiçtasz twarzy faceta, ktory duzym, 
ostrym nozem skrawat dla ciebie miçso obracaj^ce siç powoli na roznie. 
Albo -zapraszasz znajomych, dziewczynç, chtopaka do dobrej restau¬ 
racji orientalnej, zamawiasz cos pysznego i pachn^cego, spçdzasz czas, 
stuchaj^c muzyki, w ktorej wybijaj^ siç tony oud i rebab. Wspomnienie 
wieczoru niesiesz potem zesob^ na sen, ale do gtowy ci nie przyjdzie,ze 
byteso krok... Albo-kumpel ma urodziny, wiçc wpadasz na pomyst,zeby 
dac mu w prezencie sziszç. Uprzejmy sprzedawca pokazuje ci rozmaite 
wzoryfajekwodnych. Mozezakrçcicsiçwgtowieodwielosci form, ksztat- 
towi rozmiarow dzbanowze szlda, mosi^dzu, ceramiki. Kolory chwyta- 
J4 spojrzenie, zdobienia misteme i fantazyjne nie pomagaj^ w decyzji. 
Koniec koncowzdajeszsiç nasprzedawcç i wychodzisz zpakunkiem pod 
pach^.Juzsiçcieszysz,zezrobisztalq niespodziankç. I nawetnie pomy- 
slisz, ze wtasnie przed chwil^ otartes siç o inny wymiar czasu. I ze mogt- 
bys... gdybys wiedziat i chciat, przekroczyc niewidoczn^ granicç miçdzy 
srod^6stycznia20i6 rokua24dniem miesi^ca Rabi’al-awwal 1437 roku 
liczonego od 622 roku n.e. To wtasnie wtedy,zaleznie odsposobuo blicza- 
nia, 15 lub 16 lipca, miata miejsce hidzra Mahometa i jego zwolennikow 
z Mekki do Medyny. Odt^d datuje siç era muzutmanska, czyli era hidzry, 
gdzie kolejne lataokreslasiçczçstoskrôtem A.H. (Anno Hegirae). Prorok 
Mahometzreformowatsolarno-lunarny kalendarzarabski.zastçpuj^cgo 
prostym kalendarzem ksiçzycowym, gdzie rokmai2 miesiçcysynodycz- 
nych. Kazdy z nich liczy srednio 29 dni,i2 godzin,44 minuty i 3 sekundy. 
Tosredni czas pomiçdzy kolejnymi nowiami Ksiçzyca. Rok lunarnyjest 
krotszy o okoto 11,25 dnia w stosunku do roku stonecznego. W miarç 
uplywu lat roznica ta siç pogtçbia, powoduj^c stopniowe przesuwanie 
siç miesiçcy w stosunku do por roku. Zatem nie dose, ze Rabi’ al-awwal 
nie bçdzie trzymat siç rygorystycznie pory roku, to mamy zupetnie inny 
rok. W panstwaeh, gdzie islam jest religi^ panstwow^, obowi^zuj^c^ czy 
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tylko dominuj^c^, funkcjonowanie wedtugtakiego kalendarzajestczyms 
zwyczajnym. Gregorianska miara czasu potrzebna jest tam jedynie do 
kontaktôwz kafir (niewiernymi)-politycznych i handlowych. 

A jak sobie radz^ z tym muzutmanie, ktorzy mieszkaj^ i pracuj^ za 
granic^, w krajach, w ktorych obowi^zuje kalendarz gregorianski, jak 
w Polsce? Stosuj^ go we wszystkich praktycznych kwestiach zyciowych, 
tam gdzie konieczna jest interakcjaz niewiernymi-praca,szkota, biznes. 
Jednak w kwestiach wiary i praktyk religijnych przestrzegaj^ kalenda- 
rza islamu. Wedtug niego datowanes^swiçta, ktore wyznaczaj^ roczny 
rytm zycia muzutmanina. Ich pory okresla na kazdy rok Rada Imamow 
na podstawie zalecen Koranu. Rownie wazne jest wyznaczenie kibli dla 
kazdego punktu globu, tak by wierni zamieszkuj^cy najbardziej nawet 
zapomniany zakqtek swiata orientowali siç, gdzie lezy Mekka. I pozo- 
staje tylko okreslic czasy „salat na kazdy dzien danego roku”. Modlitwa 
bowiem jest obowi^zkiem kazdego muzutmanina i jednym z piçciu fila- 
row islamu, a wci^gudobysalat nalezyodprawic piçciokrotnie. Ustalenie 
ich porstanowi skomplikowan^ operacjç, ktorej wynikzalezy od pozycji 
stonca na niebie danego dnia i okreslonego miejsca globu. Podstaw^ 
obliczen s^skrupulatne obserwacje astronomiczne prowadzone od cza- 
sow Mahometa, a precyzyjne wskazowki zawarto w Koranie i Sunnach. 
Obecnie harmonogram modlitw na kazdy dzien roku dekretowany jest 
przez Radç Imamow, publikowany nastronach internetowych i ogtaszany 
w meczetach. Obliczen ia dokonywaneza pomoc^ programow kompute- 
rowych mog^ byc pewn^ wskazowlq, ale bez decyzji Rady Imamow nie 
posiadaj^ wartosci. 

W Warszawie pierwszy salat odprawia siç w czerwcu o godz. 1.53, 
w styczniu o 6. W czerwcu - ostatni o 23, a w styczniu o 17. Widac wiçc, 
jak w ci^gu rokuzmieniasiç dtugosc islamskiej nocy. Porz^dnie wyspac 
siç moznazim^. 

Opisany System okreslania czasu i statych punktow roku wydaje siç 
w zestawieniu ze znanym nam kalendarzem i skomplikowany, i ktopo- 
tliwy-ajednak muzutmanie zyj^cy w kraju europejskim przekraczaj^ 
granicç miçdzy czasami kilka razy na dobç. 

Moze tez bys chciat - raz tu, raz tam? Bytaby to chyba ekscytuj^ca 
przygoda. Jednak o ile wyznawcy Mahometa mog^ tak czynic bez szko- 
dy dlasiebie, bo nieprzeliczonefatwy opisuj^sposob zycia i postçpowa- 
nia w kraju kafir, takzeby nie uchybiaj^c precyzyjnym nakazom islamu. 


dawacsobie radç w obcej rzeczywistosci, to dla ciebie skok przez granicç 
czasowbçdzie podroz^wjedn^stronç. Wyrzeknieszsiç wielu kontaktow 
towarzyskich, bo juz nie pôjdziesz do pubu ani do dyskoteki; podejmiesz 
tylko talq pracç, w ktorej wolno ci bçdzieodprawiac regularniesalati nie 
bçdzieszzmuszany do zajçc haram; wyrzucisz wszystkiezdjçcia bliskich, 
bo nie wolno trzymacwdomuzadnych wizerun kow-haram; do schroni- 
ska oddasz psa, ktoryjest zwierzçciem nieczystym, i moze tylko na spa- 
cerze spotkasz tozwierzç. Podbiegnie do ciebie, zapraszaj^c do zabawy, 
ale nie wolno ci bçdzie go pogtaskac- haram. Moze otrze siç o ciebie 
i zostawi na ubraniu siersc-to nie, nie bçdzie potrzebne obmycie, bo 
samasiersc niejest nieczysta. Jezeli jednakto ciç niezniechçca, mozesz 
przejsc do innego swiata. To bardzo proste. Wystarczy, ze publicznie - 
trzykrotnie, swiadomie i celowo- wypowiesz szahadç, wyznanie wiary: 
la ilaha ilia Llah wa Muhammad rasul Allah (Nie ma boga prôcz Allaha, 
a Mahomet jest jego Prorokiem). I juz. Prawda, jakie to tatwe? Potem 
tylko bçdziesz musiat zyc inaezej niz dotqd, inaezej niz twoi przyjaciele, 
rodzina. Ale wolno ci. Tylko pamiçtaj -szahada to bilet wjedn^ stronç. 
Oczywiscie-zawsze mozesz wrocic, o ilezostanieszw ktorymsz krajow 
europejskich - bo w krajach islamskich dla renegata przewidziano karç 
smierci. Zatem nie zawsze mozna bezkarnie przekraczac granicç czasow. 
Zatrzasn^c siç mog^ za tob^ zelazne wrota. 

SALAT 

i. Fadzr (modlitwa poranna) -miçdzy switaniem a wschodem stonca. 

Przed modlitw^ zalecana jest ablueja wudu, ktorej etapy skrupu- 
latnie okreslone- liezba obmyc kazdej czçsci data, kolejnosc-zawsze 
najpierw prawa rçka, noga, ucho. Wypowiada siç przy tym basmalç, 
formut q-bi-ismiAllâhiar-Rahmâniar-Rahïm (w imiç Boga, Allaha mito- 
siernego, litosciwego). 

Gaiija (Pachnqca) wstaje po szôstej. Jej m^z odprawit juz poranny 
salat-dla niej to niejest obowi^zkowe. Ona poda sniadanie, przygotu- 
je dzieci do szkoty. M^z zawiezie je tam w drodze do pracy. Chtopiec ma 
siedem lat, dziewczynka dziewiçc. W apartamencie na Mokotowie zapa- 
nujecisza. Jakteraz; dlatego mozemyspokojnie rozmawiac. Chciatabym 
zobaczycfotografie dzieci. To niemozliwe, krçci gtow^, nie ma. Nie wolno 
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wdomutrzymaczadnych wizerunkow, nawet walbumie. Haram. Galija 
ma usmiechniçt^, piçkn^ twarz o nieskazitelnej, jasnej cerze. Szczelnie 
okolonaciemnobtçkitn^chust^wyzieraz niej jakdrogocenny klejnotjak 
perta. Muzutmanka taka wtasnie byc powinna-nieskazitelna fizycznie 
i moralnie, czysta jak perta, ktor^ Allah stworzyt u zarania swiata, kto- 
rej piçkno i cnota zakryte przed spojrzeniami i tylko m^z ma prawo 
ogl^dacten skarb. Ogromne wyrazisteoczy nie potrzebuj^makijazu. Na 
chwilçsmutekgasi ich blask-Galijatçsknizadniami, kiedy dzieci psocity 
w domu jak mate kociçta. Miata wtedy petne rçce roboty-teraz ma czas 
dlasiebie. CzymsiçzajmujePGotuje. Sprz^ta dom,chociaz nie musiataby 
tego robic-codziennie przychodzi dziewczynado pomocy, muzutmanka 
oczywiscie. Ale Calija lubi, kiedy to dziçki jej pracy dom Isni i piçknieje na 
powrot bliskich Jakona sama. To daje jej poczucie spetnienia. 

M^z jest libanskim dyplomat^. W Warszawie mieszkaj^ od czterech 
lat. Za oknem otowiane niebo, a na nim czame spl^tane kreski bezlist- 
nych gatçzi. Latem jest inaczej-widok nazielony park. Ale i tak brakuje 
jej stonca i ostrych kolorow. Czasami czuje siç samotna. Na szczçscie 
jest meczet, teraz nawet dwa. Raz w tygodniu spotyka siç tam z siostra- 
mi,zonami innych muzutmanôw mieszkaj^cych w Warszawie. Do mia- 
sta sama nie wychodzi. Po co? Wszystko, co siç dla niej liczy, ma tutaj - 
miçkkim gestem obejmuje swoj tymczasowy dom. M^z, dzieci, jeszcze 
wspotwyznawcy wmeczecie. Po polskunie mowi ani stowa,zatoswietnie 
znaangielski i francuski-dziçki temujestesmy wstaniesiç porozumiec. 
Galija nie wie, jak tu jest - nie jest tego ciekawa. Tyle ze zimno, czasami 
bardzo. Wtedy trzeba zatozyc ptaszcz. Trochç to niewygodne, kiedy pod 
spodem abaja. Zdarzasiç jej wybrac nazakupy z mçzem i dziecmi. Roz- 
gl^dasiç wtedy po centrum handlowym, ale wszystko wydaje jej siçsza- 
re. Nie to, co w domu, to znaczy w Libanie, juz lepiej byto we Wtoszech, 
chociaz i tak tçsknita. Tak, poznata kilka Polek, ktore konwertowaty na 
islam, mites^, przyznaje powsci^gliwie. 

Ozywia siç, otwieraj^c zaluzjowe drzwi szafy. Ciemne, czerwonawo 
potyskuj^ce listewki. Palisander. Wnçtrze pachnie drzewem sandatowym 
i jasminem. Galijazdejmujez wieszakowdtugie luznespodnice,jedwab- 
ne,ciasnoskrojone bluzeczki,tuniki i dopasowanedo nichspodnie. Rzuca 
na fotel szale i chusty we wszystkich mozliwych kolorach - potyskuj^ce 
i matowe, miçsiste, grube i lekkiejak mgietka. Kaskady omdlatych tkanin 
sptywaj^zfoteli i taboretow na podtogç. Kusz^ barwami.faktur^ i dese- 


niem. Niedopuszczalne sylwetki ludzi izwierz^t. Jednak wzornictwo 
islamuwypracowato przez wieki tak^mnogoscstylizacji motywow roslin- 
nych i geometrycznych,zeograniczenie przeksztatcito wformç niezwykle 
wyrafinowanej sztukizdobniczej. Patrzç wiçcnato bogactwo,spetnienie 
kobiecych snôwi poz^dliwosczaciska miszczçki.Czy nieszkodajej ukry- 
wactych wspaniatosci? Nie, perta ukrytajest najcenniejszym skarbem. 
Jej bIask przeznaczony jest dla mçza. Obcy, szczegôlnie kafir, nie maj^ 
prawa domyslac siç nawet, co kryje czarna abaja, ktôrç Calija narzu- 
ci, wychodz^c z domu. Nie wolno jej zwracac na siebie uwagi i budzic 
poz^dliwosci - haram. Oczywiscie, lubi siç stroic, jak kazda kobieta, ale 
piçkna ma byc tylko dla mçza. Bielizna, nie, to zbyt intymne, smieje siç 
zazenowana. Ale m^z lubi tadn^ bieliznç, zwierza mi siç na ucho. On 
zapewniajej opiekç i byt. I jej dzieciom. Dla niegos^ wiçc podkreslone 
kohlem oczy i ciçzki zapach jasminu, i ta bielizna, ktôrej nie zobaczç. 
Kiedy przegl^dam imponuj^c^ kolekcjç perfum natoaletce, nie pytam 
wiçc, ktôrych uzywa na jalq okazjç. 

2. Duhr (modlitwa potudniowa) - gdy storîce zejdzie z zenitu, a zanim 
cien zrôwnasiçz rzutuj^cym go obiektem. 

S3 miejsca i okolicznosci, kiedy doldadne dokonanie wudu nie jest 
mozliwe. Na pustyni wodç zastçpuje piasek, a nawet zwir. 

Pewna amerykanska firma zwolnita ostatnio 160 pracownikôw - 
muzutmanow. Domagalisiçoni mozliwosciodprawianiasalatwporach 
przewidzianych prawem koranicznym. I nietylkosiçdomagali-zamiar 
swôj wprowadzili w zycie. Ograniczenie praktyk wyznaniowych moze 
0 burzac. Jednak wyobrazmy sobie przedsiçbiorstwo spedycyjne pracu- 
j^ce petn^ par^, gdzie o pewnych godzinach zawiesza dziatania mniej 
wiçcej jedna czwarta pracownikôw-nie odbieraj^ telefonôw ani mej- 
li, nie przyjmuj^ zlecen, zatrzymuj^ samochody przewoz^ce towary. 
Wtasciciel traci konkretne zyski wynikaj^ce z terminowosci i dostçp- 
nosci przez cat^ dobç. Traci tez reputacjç, a to w kazdej branzy strzat 
samobôjczy. 

Czy to zdarza siç w Polsce? Raczej nie, przynajmniej nie udato mi siç 
znalezc zadnego przyktadu podobnej sytuacji. Wynika to po czçsci ze 
stosunkowo niewielkiej liczby muzutmanow wnaszym kraju. Jezeli jakis 
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pracownik zrobi sobie kilkunastominutow^ przerwç, to zwykle nie ma 
to wiçkszego wptywu na funkcjonowanie przedsiçbiorstwa-tyle zaj^c 
moze tez przeciezprzygotowanie i wypicie kawy. Jednakopowiadano mi 
o pewnych przykrosciach - wytykanie palcami, k^sliwe uwagi-pewien 
znajomy Senegalczykodszedtz pracy wtasnieztego powodu. Co prawda 
doscszybkozatozyt wtasn^firmç handlow^, wiçc mogç przypuszczac,ze 
w procesie decyzyjnym odegraty rolç oba czynniki. 

Nabeel (Szlachetny) ma wSrodmiesciuniewielki sklepz przyprawami 
i zywnosci^ oriental n^, jakzwyklismy to nazywac. Pocz^tkowo niechçt- 
ny do rozmowy,zastaniasiç nieznajomosci^jçzyka. Sprzedawca, mtody 
Polak, chcestuzycza ttumacza. Wyjasniam najlepiej, jak potrafîç,ze nie 
zamierzam rozmawiaco polityce. Biorçz potki wodç rozan^ i pytam, jak 
uzy waj 3 j ej w Sy ri i - to ostatecz n i e p rzeta m uj e I ody. O kaz uj e s i ç, ze N a be- 
el catkiem dobrzeznaangielski-pomocniejestpotrzebna. Nabeeljest 
Syryjczykiem,odtrzech lat mieszka wWarszawie,ale po polskuzna ledwo 
kilkastôw. Dlaczego PolskaPInteresy, usmiechasiçtajemniczo-to niewie- 
le wyjasnia. Sklep jest niewielki, ale schludny. Na potkach stoj^ porz^d- 
nie ustawione stoiki, puszki, celofanowe opakowania-chatwa, humus, 
harisa i jeszcze wiele innych, ktorych nazw nie znam. Lubiç polslq kuch- 
niç, ewentualnie wtoslq, eksperymenty gastronomiczne nie dla mnie. 
Za to bardzo interesuj^ mnie kosmetyki -olejki do data, mydta, glinki, 
odzywki do wtosow, henny. Sporo tego, ale chyba nie tyle, zeby robic na 
tym powazny biznes. A Nabeel postât dzieci do prywatnego gimnazjum 
amerykanskiego-to kosztuje. Jesttezdobrze ubrany-tweedowa mary- 
narka; koszulaOCBD, kaszmirowysweterek, wetniany krawat-wszystko 
wswietnym gatunku. Czarniawy,starannieogolony,o regularnych rysach 
i zrçcznej sylwetce swietnie siç prezentuje - po europejsku, zadnych 
akcentow mog^cych sugerowac przynaleznosc wyznaniow^. Nie kryjç 
ciekawosci, bo wiem, ze przepisy okreslaj^ce stroj muzutmanina s^ raczej 
rygorystyczne.Tak, jestwierzqçy, do meczetuchodzi, odprawiazalecone 
salat. Jednak muzutmaninowi wolno ubierac siç tak jak mieszkancom 
kraju, w ktorym przebywa, o ile wymagaj^ tego jego osobiste bezpie- 
czenstwo lub korzysc materialna. A prowadzenie sklepu to taka wtasnie 
sytuacja. Zatem interes idzie dobrze, ale tu nie zostan^, chc^ jechac do 
Niemiec. Zona nie wychodzizdomu, boisiç;nieznapolskiegoani angiel- 
skiego, tylko arabski. A niemiecki zna? Nie, krçd gtow^z usmiechem. A on 


sam? Nie podoba mu siç w Polsce, styszat rozne przykre stowa, nie powie 
jakie; Polacy nie tolerancyjni; trudno o zywnosc halal i bardzo droga. 
Na koniec Nabeel marszczy brwi i pyta: powiedz mi, dlaczego Rosjanie 
nas bombarduj^PMieli przeciez walczycz ISIS. Probujçttumaczycto,jak 
sama rozumiem.ze Asad, ze geopolityka.ze bazy na Bliskim Wschodzie. 
Krçci gtow^z pow^tpiewaniem. 

Pozniej w domu czytam o takijja (s+owo oznaczaj^ce Içk, ostroznosc, 
choc czçsto ttumaczone jako obtuda); to ukrywanie i przyzwolenie na 
ukrywanie prawdziwych wierzen w wypadku przesladowan religijnych 
(lub osobistego niebezpieczenstwa) obowi^zuj^ce w islamie. 

Muzutmanin ma wiçc prawo nie tylko nie afiszowacsiçzeswoj^ wia- 
r^, ale i ukrywac jezeli grozityby mu niebezpieczenstwo lub chocby 
utrata korzysci. Ma prawo wprowadzac w bt^d niewiernych, ma prawo 
ich oldamywac. Mowi o tym hadis Sahih Bukhari: 

To ustyszal apostol Allaha môwiqc: Ten, ktôry czyni pokôj 
pomiçdzy ludzmi poprzez wymyslanie dobrych informacji lub 
môwienie dobrych rzeczy, niejest klamcq. 

Tak, prowadzenie sklepu to powazne wyzwanie. 

Na parterze Osrodka Kultury Muzutmanskiej przy ulicy Wiertniczej 
sklep spozywczy. Duzo wiçcej towaru niz u Nabeela. Siçgam po paczkç 
kawy libanskiej, ciekawa jestem, jak smakuje. Za lad^ powazny mtody 
mçzczyzna z gçst^ czarn^ brod^. To szczegolnie ceniony w ortodoksyj- 
nym islamieatrybut mçskosci. Rowno przyciçt^i zadban^brodçzalecaj^ 
Brada Muzutmanie. Raszid (id^cy drog^prost^, prawowierny) pracujetu 
od lat czterech. Czy podoba mu siç w Warszawie? Tak, kiwa gtow^, jest 
dobrze.A jalqczçsc miasta lubiPWzruszaramionami. Niezna. Niejezdzi 
tam. Pracuje wsklepie przy meczecie, mieszkatuzobok. Niejestciekaw 
ani miasta,ani ludzi.Tumawszystko,czego mutrzeba: pracç,dom. Wiçc 
po co do miasta? Zonaty z Pollq. Muzutmanka? Nie - krçci gtow^- ale 
bçdzie-stwierdzazespokojnym przekona.n\em-in sza’ Allah-jes\\ taka 
wola Boga. A co potem? Jeszcze nie wie, moze wyjad^ in sza'Allah. Zna 
tylko kilkastôw wjçzyku kraju, gdzie mieszkaodczterech lat—jakCalija, 
jak Nabeel. Wci^z jeszcze mnieto dziwi. 
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3. 'Asr (modlitwa popotudniowa) - od czasu gdy cierî jest tej samej dtu- 
gosci co obiekt, do chwili gdy pomarariczowe stonce zaczyna zachodzic. 

W miejscach publicznych dopuszczalnajestwersjaskroconawudu- 
obmycie qk i twarzy. 

Kamal (Doskonatosc) nasweter w bqzowo-czarne paski zatozyt dres 
z kapturem,a nagtowçwetnian^czapeczkç.Zimno, usmiechasiçdo mnie 
zza kontuaru budki z kebabem. Ostatnio chwycit mroz, a tu nie ma dobre- 
go ogrzewania. Ale on juzsiç przyzwyczait. Pyta, co zamowiç. Wybieram 
pitçzsurôwlqwarzywn^ i tagodnym sosem. Kamal maokqgtq pogodn^ 
twarz. Jest Berberem pochodz^cymz Algierii. Nie Arabem, lecz Berberem, 
podkresla. Kiedy miat cztery lata, rodzice przeniesli siç do Paryza. Tarn 
dorastat i zacz^t pracowac jako sprzedawca wsklepie spozywczym u stry- 
ja. Na wakacje wybrat siç do Algierii. W samolocie, w drodze powrotnej 
poznat Polkç.Zakochatsiç. Przyjechatdla niej do Warszawy, wziçli slub. 
Jestszczçsliwy, usmiechasiç.skrawaj^c ostrym nozem obracaj^cesiç na 
roznie miçso. Zona, dwie corki. Nawet na zebrania do szkoty chodzi, bo 
zona pracuje, niezawszezd^za. Nie, do meczetu nie chodzi. Religiago nie 
interesuje.Jestzrodtem wojen,aon chce miecspokoj. Zona jest katolicz- 
Iq, starsza corkajuz przysqpita do Pierwszej Komunii. On Kosciota tez 
nie jest ciekawy. Zyje szczçsliwie- nie go nie obehodz^ swiatowe zawie- 
ruchy. Pewnie, tçskni za rodzicami i bracmi, ktorzy nadal w Paryzu, ale 
nie wrocitby tam. Nigdy. Polska piçkny kraj, mowi; dobry kraj,spokojny, 
ludzie dobrzy, nie spotkato go tu nigdy nie przykrego. Francja, Niemcy? 
Nie, krzywi siç krçqc gtov\q, tam niedobrze, bijq siç. Zostanie tutaj. ]al< 
zarobi wiçcej pieniçdzy, pojedzie odwiedzic Algieriç, bardzo by chciat; 
ale jeszcze nie teraz. Tymczasem pracuje w tej budee z kebabami. Wta- 
sciciel katolik, dobry cztowiek, uczciwy, spokojny. Dogaduj^siç. Czasem 
id^ razem napiwo. Tak, Polska jest najlepsza, powtarza. Duzo przyjaciot. 
Tu jestszczçsliwy, usmiecha siç szeroko. 

Malenki murowany pawilon przy szpitalnym parkingu. Walid (nowo 
narodzone dziecko) sprzedaje tu kebab. Wtasciciel pochodzi z Sudanu, 
dlatego nad kontuarem wisi proporczyk-pasy: czerwony, biaty i czarny, 
z ciemnozielonym trojlqtem. Co chwila ktos zagl^da-do szpitala przy- 
chodzi wielu ludzi, odwiedzaj^ chorych, przychodz^ na badania, czasem 
musz^ tu spçdzic duzo czasu, wychodz^ gtodni, wiçc w barze cingle ruch. 


Walid skrawa miçso, przyrz^dza kebab, przyjmuje pieni^dze, sprawdza, 
czy nie brakuje warzyw i sosôw. Siadam przy plastikowym stoliku; cze- 
kam. Nareszcie robi siç pusto. Walid dot^cza do mnie. Przyjechat trzy 
latatemuz Egiptu, bo niechciatzycwdyktaturze.Tam bytnauczycielem, 
z wyksztalcenia informatykiem, wWarszawie pracuje wskromnej budce 
przyszpitalu. Rozmowajesttrudna, bo chocWalidmieszka w Warszawie 
od kilku lat,znazaledwie kilka polskich stow. Angielski? Krçci gtow^, nie. 
Rozgl^dam siç po niewielkim pomieszczeniu. Na lodowce mata z wer- 
setami arabskimi. KoranPTo rozumie. Nie,smiejesiç. Jakos udaje mi siç 
domyslec,zeto cosjaknasze kuchenne makatki wrodzaju: „Dobrazona 
tymsiçchlubi,ze gotuje,co m^z lubi”.Jednaksensunapisu Walid doldad- 
nie nie przettumaczy-barierajçzykowa. Porozumiewamysiçzapomoc^ 
paru polskich wyrazow, nielicznych angielskich oraz gestôw i rysunkow. 
Wpatrujemysiçwsiebie uwaznie.staraj^csiç przenikn^cznaczeniestow, 
bardziej odgaduj^c go, niz rozumiej^c. To stwarza klimat niezamierzo- 
nej intymnosci. Walid pochylasiç nad blatem-zrobiç ci kebab odsiebie 
wprezencie, chcesz, proponuje. Odmawiam,ttumacz^c, ze wdomubçdç 
gotowata obiad dla mçza. Walid prostuje siç. Ma niecate 30 lat. Astagh- 
-frullah -mruczy (niech mi Allah wybaczy). Czy ma polskich znajomych? 
Usmiecha siç, krçc^c gtow^, raczej nie, brak czasu; pracuje 8-12 godzin, 
potemspac,trochç Facebook. Tymczasem wynajmuje pokoj na Woli-jest 
tanio. Chodzi do meczetu w pi^tki. Jak moze, modli siç w ci^gu dnia, ale 
niezawsze, bo klienci. Nie mazony,za wczesnie, usmiechasiç, najpierw 
musi zarobic. Kiedyszatozy wtasny biznes.Tak, w Polsce, tudobrze, spo- 
kôj. Jak znosi fakt, ze z takim wyksztatceniem sprzedaje kebaby? Takie 
zycie, wzrusza ramionami. Zamierza zostac w Polsce. Niemcy? Francja? 
Macha rçk^, krzywi^c siç. Nie, przeciez czyta wiadomosci. Tu dobrze, bo 
spokoj, powtarza kolejny raz. Polki piçkne kobiety, usmiechasiç osmie- 
lony rozmow^. I nie musi byc muzutmank^, to niejest konieczne. Zresz- 
t^Allahu ’alam (Allah wie najlepiej), czego cztowiekowi trzeba. Przyjdz 
kiedys jeszcze - mowi - dostaniesz ode mnie kebab, zrobiç dla ciebie 
specjalny, najlepszy. 

Wsieci warszawskich restauracji Amrit Kebab moznasprobowac nie 
tylko kebabu w wielu odmianach, ale tez rozmaitych innych dan kuchni 
orientalnej. Wtascicielem jest Syryjczyk, ktôry w 2007 roku wraz z zon^ 
Pollq postanowit odtworzyc w Warszawie atmosferç Orientu. Firma ma 
stronç internetow^, na ktorej mozna zapoznac siç z bogat^ ofert^ kuli- 
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narn^. Podstaw^ jestpieczone miçso. Powinna bycjagniçcina,wotowina 
lub drôb. W Polsce najpopulamiejsze kurczaki. Pochodz^cy zTunezji 
Iram smiejesiç,ze niedtugo wyrosn^ muskrzydta, bçdzie biegatw kotko 
i wotat ko-ko-ko. Naszczçscie wkrotce wraca do domu. 

W restauracjach Amritpodajesiç nie tylko kebabzchlebem tureckim 
czy pit^. Ustçpstwem na rzecz naszych upodoban smakowych s^ frytki 
i kasze, ktore mozna zamowic do wybranego miçsa. I surowki. To chyba 
dobradecyzja, bo restauracje ciesz^siç powodzeniem. Na deser mozna 
dostac arabskie bardzo stodkie ciastko i kawç po turecku. Tutaj nikt nie 
proponuje mi kebabu w prezencie. 

4. Maghrib (modlitwa wieczorna) - od zachodu stonca do chwili, gdy 
czerwona tuna zniknie za horyzontem. 

Asija ma na imiç Joanna-zdrobniale Asia. Jezeli dodasiç jedn^ lite- 
rç, powstanie nowe imiç, Asija-ta, ktora kochastabszych i ich uzdrawia. 
Asija jest Polk^. Ma 23 lata, cztery lata temu konwertowata na islam. 
Na pewnym etapie mtodosci pojawia siç czçsto potrzeba dotarcia do 
gtçbszego sensu egzystencji, jej duchowego wymiaru. Swiat dany nie 
wystarcza. Asija zaczçta siç rozglqdac, szukac, duzo czytata na temat 
roznych religii, a kiedy poznata zasady islamu i zagtçbita siç w Koran, 
poczuta.zeodnalaztaswoj^drogç. Dlaczego niechrzescijanstwo, pytam, 
to wydaje siç w naszej kulturze najbardziej oczywist^ odpowiedzi^ na 
pytania egzystencjalne. Nie, chrzescijanstwo, katolicyzm s^ duchowo 
puste. Wychowatasiç w rodzinie katolickiej, gdzie religijnoscograniczata 
siç do celebracji swi^t, pustej duchowo i nazbyt rozbudowanej. A na co 
dzieh-wiadomo-zycietoczytosiçswoim torem.To bytozniechçcaj^ce. 
Islam ma tyle do ofiarowaniacztowiekowi,entuzjazmujesiç.To gtçbokie 
poddanie siç woli Allaha,to poczucie wspôlnoty. Rygorystyczne przepisy 
modlitewne pomagaj^utrzymacwryzach charakter. Chrzescijanietezsiç 
modl^, zauwazam. Ale nieregulamie, jaksiç komu chce, ato niedobrze. 
Lepiej jest, kiedy cztowiek ma powiedziane doldadnie, co kiedy i jak ma 
robic, stwierdza z przekonaniem Asija. 

Jest mita, otwarta i petnaentuzjazmu. Petn^twarzokala bladoniebie- 
ska chustka zakrywaj^ca szyjç i jednym koricem sptywaj^ca z ramienia. 
Pozatym Asija ma nasobie raczej obcistyT-shirtzdekoltem i rçkawami 
do tokci. Ten ubior uwydatnia petne ramiona stowianskiej hurysy. 


Zalecenia co do zakrywania aury, czyli czçsci data, ktorych nie wolno 
odstaniac, nieco odmienne w roznych szkotach koranicznych. Niekto- 
re z nich do aury zaliczaj^ nawet nadgarstki i palce stop; inné nakazuj^ 
zakrywac doln^ czçsc twarzy, a nawet cat^ twarz. Wszystko to opisuj^ 
fatwy. Spory dekolt i odstoniçte przedramionawydaj^misiç wiçczaska- 
kuj^cym widokiem. I chociaz ciçzkie biodra skrywa spodnicazastaniaj^ca 
niemal stopy,tojednakpytam ostroj. Asijasmiejesiç-bo wy, niemuzut- 
manie, myslicie,ze islam jest bardzo restrykcyjny, ato nieprawda. Islam to 
radosc poddaniasiç Allahowi. Nie spieram siç z ni^, chyba wie, co mowi, 
a ja nie dose uwaznie czytatam fatwy. 

Rozmawia chçtnie, chce bye pomoena; oprowadza mnie po nowym 
meczeciena warszawskiej Ochocie. Zostatotwarty pot rokutemu. Budowç 
rozpoczçto W2010 roku,ale prace byty kilkakrotnie przerywane. Najpierw 
zbankrutowatwykonawcafirmaAzbud; nastçpny Elektrobudowa SA nie 
wywi^zywatsiçzterminow. W roku 2014 niewykonczony meczet ostrze- 
lano z broni pneumatycznej. Muzutmanie nie chcieli sprawie nadawae 
rozgtosu,zeby nieopozniac prac. Przeciwko budowie od wielu lat prote- 
stowali mieszkancy Ochoty, Stowarzyszenie Europy Przysztosci. Meczet 
miat stance na terenie Reduty Ordona. To dla Polakow wazne miejsce. 
Nietylkojakoteren pamiçci historycznej, ale i cmentarztych obroricow 
Reduty, ktorzy oddali zycie podezas walko ni^. Przez lata domaganosiç 
postawieniatam chocby tablicy upamiçtniaj^cej bohaterski czyn. Wtadze 
miasta nie bytyzainteresowanetym projektem. Staraniem spotecznym 
ustawiono kamien z odpowiednim napisem. Tarn kosci umartych same 
wychodz^ z ziemi. To przeciez cmentarz, stwierdza jedna z osob, ktore 
dbaj^, byto miejsce catkiem niezarostochwastami i ludzlqniepamiçci^. 
Petycje w sprawie odgrodzenia terenu nie zostaty wziçte poduwagç przez 
ratusz. Ostatecznie na czçsci tego cmentarza stan^t meczet.]ego budo- 
wç sfinansowali oskarzanao wspieranieterroryzmu Liga Muzutmariska 
orazsponsorzy zZatoki Perskiej. 

Budynek petni funkcjç siedziby Zwi^zku Wyznaniowego Ligi Muzut- 
manskiej. Mocno przeszklony, zeby do srodka wpadato jak naj wiçcej swia- 
tta. Ale natej szerokosci geograficznej jestono blade i nietakostrejakna 
potudniu, wiçcwoknach nies^potrzebnetransennytakcharakterystycz- 
nedlaOrientu. Przedosrodkiem naparkinguzmieszcz^siç32samocho- 
dy. Obok wejscia recepcja. W niej dobrze wyeksponowana flaga Polski. 
Poruszamy siç swobodnie; jest pusto, jeszcze nie nadeszta pora salat. 
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Biatesciany holu kontrastuj^ z ciemnymi panelami podtog. Zostawiam 
napotce wszatni buty-czysciutko. Ruszamy na gorç. Stopyzapadaj^siç 
w miçkki dywan. Podejrzewam, ze to prawdziwa wetna, tak jest ciepty. 
Naciemnozielonym tle powtarzaj^cysiç wzorstylizowanych ostrotukow 
i minaretow. Ten sposobzdobieniajestcharakterystyczny dla wzornictwa 
islamu. Podobniejakarabeska, czyli stylizowany, coraz bardziej odcho- 
dz^cyodnaturalnych wzorcowornament roslinny,wici winorosli, palmety 
i akantu. W pot^czeniuz motywami geometrycznymi wywodz^cymi siç 
odowocow(np. granatu) i kaligraficznymiarabes Iqdekorowano budynki 
i przedmioty artystyczne, pokrywaj^cwzorem jaknajwiçksze powierzch- 
nie. Powtarzalnoscwyrafinowanych deseni mazjednej strony przypomi- 
nacwiernym o nieskonczonosci Allaha,z drugiej wspomaga koncentracjç. 

W meczecies^sale modlitewne-osobno dlamçzczyzn i kobiet, ktôre 
mog^tez korzystacz antresoli, aby z gory patrzec na imama, nie przeby- 
waj^c przytym wtowarzystwie mçzczyzn. Wsalach lekcyjnych stoj^tawki 
i krzesta. Na pierwsze i drugie piçtro mozna pojechac wind^. 

Meczetto przede wszystkim osrodek kultury, miejscespotkan ummy. 
P rzy ch o dz i s i ç t ut aj n a m o d I i t wç, I e kcj e j çzy ka a ra b s k i e go, czy ta n i e Ko ra- 
nui Biblii,zajçciaz kultury arabskiej.Ciesz^siçduzym zainteresowaniem, 
mowi Asija, trzebatworzyc nowe grupy. Kobiety, nie tylko muzutmanki, 
spotykaj^ siç tu na naukç piosenek tureckich, arabskich, rozmawiaj^ 
ozasadach ubioru,tajnikach pielçgnacji data. Wymieniaj^siç doswiad- 
czeniami wychowawczymi. 

Prawidtowe uformowanie muzutmaninatowielkaodpowiedzialnosc- 
ttumaczy powaznie Asija-swiadoma i nieustanna praca. Dziecko, juz 
nawet roczne, uczysiç, by przed kazdym positkiem powiedziecbismillah. 
To skrocona forma basmali (w imiç Allaha mitosiernego, litosciwego). 
Bardzo cenne zalecenia wychowawcze zawarto w ksi^zce Nasîhatîlin 
nisâ (Moje mdydla kobiet), autor: Umm Abdullah al-Waadi'iyyah. Przed- 
stawionetam 21 zasad wychowaniadziecistanowi bezcenn^ wskazowkç 
dla rodzicow. Asija nie madzieci,jeszcze nie jest mçzatlq, ale bçdzie, na 
pewno, to powotanie kobiety. Juz szukaj^ dla niej odpowiedniego kan- 
dydata. Konczymy spotkanie, zbliza siç pora modlitwy. Asija poprawia 
spinkç przytrzymuj^c^ chustç na gtowie. Spinka jestzakonczona majo- 
likowym kwiatuszkiem o ptatkach rozowych i niebieskich. 

Zagl^dam na stronç, gdzie znajdujç wyj^tki z ksi^zki, o ktorej wspo- 
minata Asija. Niektore ze spostrzezen s^ uniwersalne i niezaleznie od 


wyznania warto o nich pamiçtac, np. kwestia dostosowania poziomu 
nauczaniado wieku i indywidualnych mozliwosci dziecka czyzapewnie- 
nie mutowarzystwa ludzi prawych i m^drych. Jednak wiçkszosczalecen 
ma charakter jednoznacznie religijny i niewiele tam ducha tolerancji, 
ktôrç tak sobie ceni^ ludzie Zachodu. Na tym tle cwiczenie maluchôw 
wprawidtowym wykonywania wuduprzedsalatczy nakazjedzeniaztale- 
rza tego, co potozone najblizej, albo nauka pamiçciowa Koranu wydaj^ 
siçzaledwie ciekawostkami. 

S. 'Isza (modlitwa nocna) -odlqd zapadnie catkowita ciemnosc do poto- 
wy nocy. 

Meczetw Warszawie przy Wiertniczej jest adaptowan^ w/1993 roku 
will^. Nie posiada minaretu. Mieszcz^ siç tu sale modlitewne, siedzi- 
by islamskich instytucji kulturalnych oraz biura muzutmahskiej gminy 
wyznaniowej w Warszawie. Liczba muzutmanôw w Warszawie wci^z 
wzrasta. Dlatego tak wazne byto zbudowanie nowego meczetu. Przy- 
jezdzaj^ nowi, a muzutmanskie matzerîstwa staraj^ siç miec po kilkoro 
dzieci. Ptodnosc kobietjestwyznacznikiem ich wartosci i darem na rzecz 
ummy. Imam nie jest wstanie powiedziec, ilu jest wyznawcôw proroka. 
Tozmieniasiçzczasem,odpowiada niejasno, atez nie wszyscyzgtaszaj^ 
siçdo wspôlnoty. Niektôrzy pozostaj^pozani^jak Kamal, wiçcczy nalezy 
ich zaliczac do ummy, nawet jezeli urodzili siçjako prawowierni? Fatwy 
nie rozstrzygaj^tej kwestii. 

Przy braku oficjalnych danych pozostaje szacowanie na podstawie 
niepewnych przestanek. Mozna wiçc na przyldadznalezc informacjç, ze 
w 2008 roku w Warszawie mieszkato 10-12 tys. muzutmanôw. W roku 
2013 miatoby ich mieszkacwWarszawie4-8 tys. Pomijaj^cjuznawettak 
wielk^ rozpiçtosc liczbow^ danych, wydajesiç to mato prawdopodobne. 
Wiadomo,ze muzutmaniez rôznych krajôwwci^z przyjezdzaj^do Polski 
na dtuzej lub krôcej,a 0 ich wzrastaj^cej liczbieswiadczyc moze potrzeba 
zbudowania nowego meczetu. Koniec koncôw- nie pewnego nie da siç 
ustalic. Takijja? Imam usmiecha siç i rozldada rçce gestem, ktôry mogç 
rozumiec, jakchcç. 

Wspominam o swoich rozmôwcach - ze nie s^ chyba zainteresowani 
otoezeniem, wjakim przyszto im zyc. Imam to rozumie - przeciez dla 
nich rodzina i ummas^catym swiatem. Po côz mieliby siç przyldadacdo 
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nauki jçzykaswiata, do ktorego nie przynalez^? Inaczej nizwy-môwi- 
wy chcielibyscie byc wszçdzie. Naci^gam rçkawy swetra tak, by przykry- 
ty nadgarstki. Na twarzy imama pojawia siç przelotny usmiech. Zanim 
przysztam na spotkanie, pomyslatam o ubiorze odpowiednim dosytu- 
acji — nie chciatabym urazic ani zgorszyc imama. Moj hidzab sldada siç 
z luznych dzinsow, dtugiego swetra i szala, ktorym staratam siç otulic 
gtowç i szyjç jak najszczelniej. Zegnaj^c imama, wyci^gam do niego rçkç. 
Ach,zapomniatam!-haram. Przepraszamzazenowana. Imam usmiecha 
siç-nicsiç nie stato. To prawda-zrçcznie unikn^t kontaktu naszych dto- 
ni, a przeciez juzzblizasiç pora modlitwy. Musiatby powtôrzyc wudu. 

Wychodz^c, myslç, ze faktem, z ktorego istnienia i konsekwencji nie 
do konca zdajemy sobie sprawç, jest podziat na „wy” i „my”. Fundamen- 
talna kwestia okreslaj^ca tozsamosc muzutmanow. Czy mozliwe jest jego 
zniesieniePCzy istniejetaka potrzebai wolaPNiewiem. Bozjednej strony 
zachçcani jestesmy do udziatu w ciekawych zajçciach w meczecie, a przed 
Bozym Narodzeniem odbyta siç tam konferencja poswiçcona swiçtom 
chrzescijanskim i muzutmanskim, pot^czona ze wspolnym czytaniem 
Biblii i Koranu. Jednoczesnie nie mozemy podawacsobie r^k-toznaczy 
muzutmanie powinni tego unikac. A przeciezten gestw kulturzeZacho- 
duoznaczaotwartosc, przymierze, zobowi^zanie-dla muzutmanina jest 
kontaktem z nieczystym. Czy to w ogole da siç pogodzic? 

Po ostatnim salatzapada noc. Na niebie, o i le jest pogodne, btyszcz^ 
gwiazdy. Konstelacje nad Polslq s^ inné niz na niebie proroka, ale sen 
jest ten sam. To „mniejsza smierc”, bo dusze Al lah zabiera wtedy do sie- 
bie.Jednezatrzyma-ci juzsiç nie obudz^-inne powroc^do uspionych 
ciat, ktore powstan^dozyciaoswitaniu. Moze pamiçtac bçd^swojesny. 

Mohamed bin Sirin powiedziat: Mawiano Jstniejq trzy rodzaje snôw-, 
nafsâani, odzwierciedlenie wfasnych mysli i doswiadczen, ktôrych s/ç dozna- 
lo za dnia; szajtani, to co podszeptuje szatan, aby przestmszyc spiqcego; lub 
rahmani, dobre wiesci od Allaba". Zatem jesli ktos bçdzie miaf sen, ktôry go 
zaniepokoi, nie powinien o nim opowiadac nikomu, lecz wstaci pomodticsiq. 

A Sahih Buchari i Sahih Muslim twierdz^: Sny prawdziwe, odkrywajqce 
zdarzenia sqjednq z czterdziestu szesciu czqsci Proroctwa. 

Kto pragnie takich snow, powinien staracsiç byc prawdomowny, jesc 
jedynie to, co jest halal, przestrzegac prawszariatu, unikac wszystkiego 
tego, czego zakazat Allah i Jego Postaniec (pokôj i btogostawienstwo 
Allahaz nim),sypiacwstaniecatkowitej czystosci, wpozycji odwroconej 


w stronç kibli, jak przy modlitwie, i myslec o Al lahu, az poczuje, ze powie- 
ki musiçzamykaj^.jesli bçdzie przestrzegattego wszystkiego, wowczas 
jegosny nie wprowadz^ go w bt^d. A najwazniejsze sny pojawiaj^ siç tuz 
przed brzaskiem, gdyzjestto pora, w ktorej Allah znizasiç, amitosierdzie 
i przebaczenie blisko. O tej porze szatany cichn^, inaczej niz w porze 
czasu ciemnosci, tuz pozachodzie s+onca, gdy diabty i z+e duchy siç roz- 
przestrzeniaj^. (Madaridz as-Salikin,tom i,str. 50-52) 

Sny przeptywaj^ przez data muslim i kuffar (pol. kafïr) tak samo. Tak 
samo szajtcwi napetniaj^ ich Içkiem, tak samo rahmani nios^ nadziejç 
i pocieszenie. Jednak nafsâani podobne byc nie mog^, bo codziennosc 
jest rozna i rozne s^ pragnienia. To niby znaczy niewiele, a przeciez jest 
wyrazem podziatu. Moze wiçc dusze bt^dz^ce noc^ pozycz^ choc trochç 
blaskuodSwiattosci i powrôc^do ciat, by napetnic jezrozumieniem,ze 
Biata Perta Isni dla wszystkich tym samym blaskiem. A 


Uwaga: W powyzszym tekscie pominçtam celowo Tatarôw. Mimo iz wyznajg islam, sta- 
nowi^ grupç na tyle odrçbn^ pod wieloma wzglçdami, ze prezentacja ich wymaga 
osobnegoartykutu. 

ZRÔDtA 

http://www.muzulmanie.com/ 

www.allislam.pl 

https://sites.google.com/site/bankfatw 

www.centrumislamu.pl 

http://muzulmanki.blogspot.com/ 

http://www.planetaislam.com/ 

www.opoka.org.pl 

http://www.islamicalendar.co.uk/ 

When TimeisnotSpace: The social and linguistic construction oftime intervals and temporal 
event relations in an Amazonian culture, Chris Sinha (University of Portsmouth), Vera 
da Silva Si nha (University of Portsmouth), ]ôrgZinken (University of Portsmouth), 
Wany Sampaio (Fédéral University of Rondônia); Language and Cognition, 
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Wiçkszosc sformufowan w jçzyku arabskim zostafa zapisana zgodnie z wytycznymi 
Stownika ortografcznego PWN. 
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O DZISIEJSZYCH WÇCRZECH, 
KRYZYSIE MIGRACYJNYM 
Z PERSPEKTYWY BUDAPESZTU 
ORAZ NOWYM MODELU 
PRZYWÔDZTWA VIKTORA 
ORBÂNA Z DOMINIKIEM HÉJJEM 
ROZMAWIA JAKUB DYBEK 

Istvân Bibô, jeden z najwybitniejszych 
wçgierskich myslicieli politycznych 
XX wieku w swojej klasycznej 
juz ksiqzce Nqdza matych panstw 
wschodnioeuropejskich stwierdzit, 
ze: Uprawnienia matych narodôw 
srodkowoeuropejskich odnoszq siq 
jedynie do pewnego, pozqdanego albo 
posiadanego terytorium, ajedynym ich 
celem jest przeciwstawianie siq dqzeniom 
mniejszosci etnicznych, wspôlnot 
innojqzycznych do oderwania siq od 
pahstwa. Tout proportion gardes, wydaje 
siç, ze tenstan rzeczy ulegtzmianie. 
Szczegôlnie gdy spojrzymy na dzisiejsze 
Wçgry... 

- W 2013 roku, na forum Rady Parlamen- 
tu Europejskiego, gtosowano uchwa- 
tç dotycz^c^ sytuacj i demokracji na 
Wçgrzech, tzw. raport Tavaresa. Wyda¬ 
je siç, ze byt to moment wprowadzenia 
nowej retoryki przezViktoraOrbâna, do 
tej pory zdeklarowanego euroentuzjasty, 
ktôry powiedziat wprost, ze Wçgry nie po 
to przyst^pity do UE, zeby miec szefa, tyl- 
ko przyst^pity jako kraj suwerenny. Dzis 
jestto powszechny dyskurs w polityce 
Budapesztu. Nietrzebajuzogl^dac kon- 


ferencji premiera dotycz^cych Unii Euro- 
pejskiej, by wiedziec, co powie, poniewaz 
od lat konsekwentnie powtarza to samo. 
W tym wymiarze Orbân wykorzystu- 
je dzisiejsze problemy wewnçtrzne UE 
zwi^zane m.in. z kryzysem migracyj- 
nym, prôbuj^c wypracowac taki model 
przywôdztwa w ramach krajôw Crupy 
Wyszehradzkiej, ktôry pozwoli przeciw- 
stawicsiç polityce-m.in. niemieckiej- 
polegajqcej na rozgrywaniu kart^ matych 
panstw. Wobectego, w kontekscie nçdzy 
matych wschodnioeuropejskich panstw, 
uwazam, ze Orbân - w ktôrego absolut- 
nie zapatrzony jest m.in. Robert Fico- 
bezapelacyjnie stoi na czele pewnego 
wewnçtrznego ruchu w ramach UE, ktôry 
môwi otwarcie: Tojest koniec Unii, jalq 
znamy. 

Wazny jest tu kontekst. Rozmawiamy 
u schytku roku 2015, naznaczonego 
atakami terrorystycznymi 
wymierzonymi w religijnq i laicka 
Europç, bezprecedensowq od czasu 
Il wojny swiatowej migracja ludôw 
w kierunku Starego Kontynentu, 
targanq kryzysem przywodztwa 
Uniç Europejskq. ]aka rolç w tej 
rzeczywistosci przyjçty na siebie Wçgry? 

— 0 wiele donioslejsz^, niz dostrzega 
siç to w Europie. Pierwszy wymiarto 
postrzeganie Wçgier przez inné kraje 
jako panstwa, przez ktôre przeptywa- 
ta fala uchodzcôw; kraju, ktôry powie¬ 
dziat „sprawdzam”zarôwno Niemcom, 
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jak i Austrii, podrzucaj^c pod granicç 
w Hegyeshalom kolejnych migrantow 
i môwi^c: „skoro tak bardzo chcecie ich 
przyj^c, to ich sobie zabierzcie”. Przy- 
pominam, ze to wtedy w nocy kanclerz 
Werner Faymann i Angela Merkel pod- 
jçli decyzjç o tym, ze otworz^ granicç. 
Odnoszç wrazenie, ze Orbân postrzega 
rolç Wçgier na kilkasposobow. Po pierw- 
sze: jako obroncôw granic zewnçtrz- 
nych UE. Po drugie: strefy Schengen. Po 
trzecie: chrzescijanskiego dziedzictwa 
Europy przed X.\ „hord^ Arabôw”. Tak, 
talq retorykç rowniez mozna znalezc. 
Jezeli porôwnuje siç to, co dzieje siç teraz 
bezposrednio z wojnami XV-wiecznymi 
i bitvv^ pod Belgradem, w ktorej Hunyadi 
pokonat Turkow, to jestto w mojej ocenie 
niezwykle symptomatyczne. Trzeba tu 
tez powiedziec o postrzeganiu Wçgier 
przezsamesiebie. W Narodowym 
Wyznaniu Wiary, bçd^cym czçsci^ nowej 
konstytucji, parafrazuj^c, napisano tam, 
ze Wçgrzy s^ dumni z tego, iz niejedno- 
krotnie uratowali Europç. Wydaje siç,ze 
co najmniej do tych tradycji Vilctor Orbân 
prôbuje nawi^zywac. 

Czy chce pan powiedziec, ze 
Wçgry wypracowaty pewien 
unikalny model postçpowania 
z mniejszosciami narodowym i 
oraz maja skuteczna recepte 
na dzisiejszq sytuacjç 
dotyczqcq migrantow, ktôrq 
chcieliby zaproponowac 
Europie? 


-Jezeli mowimy o narodowosciach 
zamieszkujqcych Wçgry, a jest ich az 
trzynascie, to myslç, ze jestto naswo- 
) 3 l skalç unikalny model. Ciesz^siç oni 
zadziwiaj^co szerokimi przywilejami. 
Natomiast jezeli spojrzec na kryzys imi- 
gracyjny, Wçgrzy od dawna môwi^, ze 
trzeba go powstrzymac „tam” i „na miej- 
scu”. Wtadze w Budapeszcie byty za tym, 
by przeznaczyc potçzny budzet wspiera- 
j^cy Jordaniç, Liban, Turcjç i inné kraje, 
tak aby uchodzcy tam pozostali. Sami 
zadeklarowali az procent PKB-miliard 
euro. A pamiçtajmy, ze - wypracowany 
w bolach -System budzetu na pomoc 
uchodzcom catej UE wynosi ostatecznie 
700 min... czyli mniej, nizzaoferowaty 
same Wçgry. Proponowano tez utwo- 
rzenie wspolnej strazy granicznej, ktora 
bronitaby granic Europy, a takze-jezeli 
zajdzie taka potrzeba-odgrodzeniesiç 
ptotem. 

Skoro doszlismy do dyskusyjnych 
rozwiazan, to teraz drobna zagadka. 
Czy wie pan, ktâry z europejskich 
przywodcow na pytanie 
dziennikarza oto, co trzyma na 
swoim nocnym stoliku, odpowiada, 
ze Bibliç? 

-1 nie mieszka w hotelu? ( smiech, 
zastcwowienie ) 

Mowa o Viktorze Orbânie. 

-Tak! Byt, byttaki wywiad. 


Ten cztowiek to zagadka dla europejskiej 
elity politycznej oraz opinii publicznej. 
Na europejskich salonach mowi sie 
o nim jakodyktatorze wyhodowanym 
na wtasnym podworku. Z drugiej 
strony.ten sam establishment, ktéry 
nazywa faszystowskimi jego pomysty 
na rozwiqzanie trudnych dla Unii 
Europejskiej problemâw,tylnymi 
drzwiami je implementuje. Z czego 
wy n i ka ta zagadkowosc Orbâna? 

Z tego, ze premier mate go panstwa 
europejskiego, chciatobysiç powiedziec: 
aspirujacego do mianadojrzatej 
demokracji wocenie Zachodu, pozwala 
sobie natale zdecydowanq politykç? 

- Proszçsiç nie obrazic, ale prawdajest 
taka, ze wspotczesnie bardzo trudno 
zrozumiec specyfîkç wçgierskiej polityki 
w ogôle. Talq barier^ jest m.in. jçzyk. 
Tym bardziej zewtym niezrozumie- 
niu pomaga sam rz^d Fideszu, ktôre- 
go komunikaty w jçzyku angielskim 
i wçgierskim to niejednokrotnie rozne 
wypowiedzi... aszum informacyjny, 
zjakim mielismy do czynienia np. przy 
budowie ptotu na granicy z Serbie, bar¬ 
dzo Fideszowi odpowiada. To nastçpu- 
j^ca logika: im wiçcej siç o nas mowi, 
tym lepiej. Mowienie o Wçgrzech nawet 
w niepochlebnym kontekscie jest im na 
rçkç. Zawsze mozna wtedy powiedziec: 
zobaczcie, zachodnia prasa mowi o nas 
tak i talc. Ja bytbym daleki od tego, zeby 
pokazywac, jakie to Wçgry s^ kopane, 
a ViktorOrbân genialny. Dlategoze nie 


mozemy byc slepi i gtusi na to, co dzieje 
siç w wewnçtrznej polityce wçgierskiej. 
Tojest m.in. ograniczenie roli Trybuna- 
tu Konstytucyjnego. Trudno winicza to 
sam rz^d Fideszu, ale obserwujemy na 
Wçgrzech niebywat^ apatiç spotecz- 
n^, atakze bagatelizowanie przez rz^d 
niektorych spotecznych inicjatyw. Warto 
przypomniec wtym kontekscie protesty 
zwi^zane z wprowadzeniem tzw. podat- 
ku internetowego. Na Wçgrzech nie ma 
teraz zadnej powaznej alternatywy dla 
Fideszu. A co to oznacza? To, ze Viktor 
Orbân jest mocny nie tyle swoj^ wtasn^ 
sit^, co rozbiciem obozu lewicowego. 

Co do postrzegania premiera Wçgier na 
arenie miçdzynarodowej,to rzeczywi- 
scie obserwujemy pewien paradoks. 

Z jednej strony mamy Viktoratora, ztego 
przywôdcç o zapçdach totalitarnych, ale 
juz niedaleko znajdujesiç Jobbik. No 
i co? Czego bardziej Içkaj^ siç europejscy 
politycy? Orbâna, ktôry jest, jaki jest, ale 
nazwijmy to, ze jest „przewidywalny”, czy 
wspomnianego wczesniej Jobbiku? 

Orbanizacjato polityczny epitet, 
tymczasem serwis Politico wswoim 
zestawieniu 28 ludzi, ktorzy trzçsq 
i nadaja ksztaft europejskiej polityce, 
napierwszym miejscu wymienia 
premiera Wçgier. Cdzie Angela Merkel 
i François Hollande?Cdzie inné gwiazdy 
europarlamentu? 

- Dobrze, ze pan to przywotuje, bo juz 
wkrotce moze siç okazac, ze Wçgry bçd^ 
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miatyzesob^zasadniczy problem. Poli- 
tyka kreowana przez Viktora Orbânajest 
w pewnych krçgach postrzeganajako 
„wielka”, tylko nalezy pamiçtac o tym, ze 
kraj, jakim rz^dzi, jest zbyt maty, zeby 
odgrywacjalqkolwiek wiçksz^ rolç na 
arenie miçdzynarodowej. Moznasiç 
zabawicwe wrozkç i postawic pytanie: 
czy jezeli w 2019 rokuodbçd^siç kolej- 
ne wybory europejskie, to Orbân bçdzie 
chciat w nich odegracjalqs istotn^ rolç? 
Niewykluczone.Tym bardziej jeze- 
li dostrzezemy pewien trend zwi^zany 
z dochodzeniem do wtadzy partii skraj- 
nych: greckiej Syrizy czy osi^gaj^cej dzis 
wsondazach nieztewyniki partii Pode- 
mosz Hiszpanii. Pytanie zasadnicze, jakie 
stawiatbym wtym kontekscie,jest nastç- 
pujqce: czy ten nowy model przywodz- 
twa, retoryki, ktôra domaga siç wiçkszej 
podmiotowosci narodowej na arenie 
europejskiej, przyjmie siç, czy nie? A gdzie 
jest Merkel i Hollande? Pokazali,ze podej- 
muj^c wazne decyzje, moznasiç pomylic. 
Oczywiscie, nie przyznacsiç dotego, ale 
pomylic bardzo. Orbân od kwietnia 2015 
roku zawsze wystçpuje z tymi samymi 
postulatami. I przebit siç z nimi... 

Zaraz, zaraz. Cztowiek oskarzany 
o dyktatorskie zapç dy wchodzi do 
gtâwnego nurtu unijnej polityki? 

-Obnaza unijnesprzecznosci i znako- 
micie na nich gra. Przyktadem kwestia 
uchodzcow. Zapraszamy ich? No, to part- 
nerzy z Niemiec i Austrii, rejestrujcie ich. 


Orbân bardzo szybko uporat siç z pro- 
blemem, zaostrzaj^c prawo w potowie 
wrzesnia. Jakie byto wobec niego ostrze 
krytyki? Uchodzcy zapetni^ wçgierskie 
wiçzienia. A tu nie z tych rzeczy. Tych 
ludzi, i do tego narzçdzia, po prostu 
siç odsyta. Jezeli mowimy o skutecznosci, 
to wystarczy przywotac jeden wskaznik. 
Spadek liezby uchodzcow przekracza- 
j^cych granicçze sredniej wynosz^cej 
10 000 osob dzienniespadtdo... 21-24. 
Nawet przed kryzysem tych ludzi byto 
wiçcej. Orbân uporat siç z tym w taki 
sposob, ze jako pierwszy wprowadzit 
pojçcie kraju bezpiecznego. Tutaj przy- 
Idadem moze bye Serbia. I teraz, jezeli 
przyjezdzasz z Turcj i przez jaki ko Iwie k 
kraj bezpieczny UE, mowi Orbân, to dla- 
czego tam nie wystçpujesz o azyl? My 
ciebie u nas nie chcemy. Co siç dzieje dwa 
miesi^ce pozniej?Angela Merkel mowi: 
mamy listç krajow bezpiecznych i jesli 
z niego przyjechates, to nie mozeszjuz 
prosic o azyl w Niemczech. Pewne rzeczy, 
ktôre mowit Orbân - i to jest dopiero chi- 
chot polityki — sq wdrazane w kolejnych 
krajach. Ile razy styszelismy: jak mozna 
stawiac ptot na wtasnej granicy?! A kto 
siç dzis tymi ptotami grodzi? 

Stowenia, Austria, niemiecka polieja 
wspomina niesmiatoo potrzebie 
takiego rozwiqzania... 

-A Viktor Orbân jest zbyt wytrawnym 
politykiem, byzadowolicsiç wtej sytu- 
aeji zwyktym: a nie mowitem. On za 


kazdym razem, gdy mamy do czynienia 
ztakim mechanizmem, powtarza mniej 
wiçcej cos takiego: Cieszymysiç, zespo- 
sôb wypmcowany przez Wçgry w sprawie 
imigrantôw przyjmowanyjest w kolejnych 
pafistwach. Warto pamiçtac, ze rndze- 
niesiçinnych krnjôwprzynosiefekty. Nie 
ma wiçkszego policzka dla tej wielkiej, 
zachodniej polityki. Premier Wçgier, by 
pozostac przy temacie migracji, pokazu- 
je, ze suwerenne panstwa maja prawo 
decydowac, z kim chca zyc na swoim tery- 
torium. Tu postuguje siç czçsto przylda- 
dem Cyganow na Wçgrzech, mowiac, ze 
skoro oni siç nie zasymilowali, to wjaki 
sposob chcemy zasymilowac Arabow? 
Wreszcie, co miato byc najmocniejszym 
argumentem w dyskusji o imigracji, pod- 
wazyt on kwoty przyjmowanych uchodz- 
cowjako niedemokratyczne. 

Orbân reprezentuje nowy model 
przywôdztwa, jakiego nie znata Unia 
Europejska? 

-Przyjmuje model punktowaniastabosci 
i proponowania realnej alternatywy. 

Dazy do dekompozycji Unii 
Europejskiej? 

- Przebudowy... 

Na zmienionych zasadach? 

-Zgadzasiç. NaWçgrzech nawetjobbik 
nie chce juz wyjscia z Unii Europejskiej. 


Pozostanie wjej strukturach to 
koniecznosc? 

-Dla Wçgrow zdecydowanie tak. Wszç- 
dzie, gdziekolwiek pan spojrzy, sto- 
jatablice informacyjne oznajmujace, 
ze dana inwestycja zostata wykonana 
w catosci b^dz czçsciowo z gigantycznych 
rozmiarôw funduszy europejskich. 

A Orbân doskonale zdaje sobie z tego 
sprawç... 

-Oczywiscie, ze tak. I z roku na rok chwa- 
li siç, ze Wçgry coraz lepiej wydaja to 
dofmansowanie. Co nie przeszkadza mu 
wtym,zebyflagaUnii Europejskiej nie 
powiewata juz przed gmachem parla- 
mentu w Budapeszcie. 

Pragmatyzm?Unii Europejskiej 
swieczkç, a obywatelom ogarek? 

- Orbân wychodzi z takiego, dobrego lub 
nie, zatozenia, ze historia oraz wzajemne 
sympatie b^dz antypatie nie moga prze- 
szkadzac w robieniu interesôw. Mozemy 
siç nie zgadzac z Angela Merkel, Barac- 
kiem Obamaczy Wtadimirem Putinem, 
zdaje siç mowic, ale musimy prowadzic 
talq politykç, zeby wiedzieli, ze wspot- 
praca z nami w wymiarze ekonomicznym 
siç optaca. Audi, Suzuki, Mercedes -trzy 
olbrzymie fabryki na Wçgrzech niewy- 
obrazalnie siç rozwijajace, pompujace 
wçgierslq gospodarkç, nie zamierza- 
jaznad Dunaju uciekac. Dlaczego? Bo 
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im siç to nie optaca. O Unii Europejskiej 
Orbân wypowiada siç zawsze w sposôb 
ideologiczny, o pieni^dzach z Unii — tylko 
i wyt^cznie pragmatycznie. 

Jak wtakim razie udaje musiç t^czyc 
politykç historycznq-akcentujqcq 
narodowq podmiotowosc -z tym 
de facto prounijno-reformatorskim 
zaciçciem w polityce zagranicznej? 


rium Osmanskie to dla Wçgrôwsynonim 
tego, co najgorsze. My pamiçtamy, ba, 
my obchodzimy 29 sierpnia-roczni- 
cq przegranej bitwy pod Mochaczem - 
jako wazne swiçto. To nie przeszkadza 
nam rozwijacwnajlepsze stosunkôw 
gospodarczych. 

Wspomniat pan o stabosci opozycji. 
Wegry przez najblizsze lata sq skazane 
naOrbâna? 

-On, oprôcz wielu-obiektywnie rzecz 
ujmuj^c-dziatan maj^cych na celu 
poprawienie stanôw fmansôw panstwa, 
jawi siçjako ten, ktôry wszczycie kryzysu 
imigracyjnego nie zawiôdt. To byto dose 
niespotykane, gdy w prasie wçgierskiej, 
nawettej tradycyjnie uwazanej za nie- 
przychyln^ Fideszowi, pojawiaty siç arty- 
kuty nie tyle proorbânowskie, ile dostrze- 
gaj^ce, ze to, co on robi dla Wçgrôw, jest 
spôjne. Stoi za tym jakis plan. 

Narodowy konsensus? 

-Zdecydowanie. Po raz kolejny udato siç 
na Wçgrzech wspôtpracowac w taki spo- 
sôb, ze projekty np. zaostrzaj^ce prawo 
imigracyjne popart nie tylko Fidesz, ale 
rôwniez czçsc socjalistôw. To ogromny 
zwrot. Ten konsensus podobnie wygl^da 
na gruncie opinii publicznej, choctutaj 
muszç dodac pewne zastrzezenie. Rz^d 
trochç mieszatamtejszym obywatelom 
w gtowaeh, m.in. kolejnymi kampaniami 
informacyjnymi naulicach Budapesztu. 


-Tozyje wdwôch niezaleznych odsiebie 
swiatach. Na tym Wçgry, môwi^c kolo- 
kwialnie, przejechaty siç w lutym bie- 
z^cego roku podezas wizyty Wtadimira 
Putina. Na cmentarzu ztozyt kwiaty pod 
pomnikiem zotnierzy radzieckich, ktôrzy 
zginçli, ttumi^c wçgierskie powstanie 
WI956 roku. Niewyobrazalny policzek 
dla Wçgrôw. Tyle ze zaraz minister spraw 
zagranicznych skomentowat to wydarze- 
nie stowami, ze nie rozumie, jak mozna 
nie wspôtpracowac z Rosj^ nawetwobec 
tego typu ekscesôw. Dlatego môwiç 
o tym, ze to dwa rôzne swiaty. Polityka 
historycznajestnaWçgrzech bardzo 
moeno rozwiniçta. Wkradasiç nawet 
w ustawodawstwo. Nazwa dzisiejszego 
S^du Najwyzszego czy okreslenia doty- 
cz^ce narodowosci zamieszkuj^ce Wçgry 
to terminy XlX-wieczne. Wiele innych 
zmian w sferze publicznej nawi^zuje 
dzis dotradycji tzw. Wielkich Wçgier. Co 
jeszcze mam na mysli, môwi^c o tych 
dwôch swiatach? Spôjrzmy nastosunki 
z Turcj^, ktôre dzis s^ wyj^tkowo przy- 
jazne, a przeciez pamiçtamy, ze Impe¬ 


Oni czuj^ siç czçstozdezorientowani. 

A jezeli czuj^siçzdezorientowani, to 
chc^, by ktos ich wzi^t za rçkç i przepro- 
wadzit przez trudne czasy. Orbân mowi: 
nie bojciesiç, zrobimytak,zetego kry- 
zysu nie odczujecie. Postawimy ptot i nie 
przekrocz^ naszej granicy. Oczywiscie, 
taki pomyst spotkat siç z dose gtosnym 
sprzeciwem, ale... ptot powstat, a noto- 
wania rz^du poszybowaty w okolicach 
80% spotecznego poparcia. Wie pan, to 
wszystko, o czym rozmawiamy, nie jest 
takie proste, bozdajemysobie przeciez 
sprawç, ze kwestia migraeji to wielkie 
pytanie o cat^ aksjologiç, jaka przyswieca 
tozsamosci Europy... 

A Orbân zachowuje siç tak, jakby 
pozbawiony byt kaganca politycznej 
poprawnosci, ktora-chocby we Francji- 
osiqga spektakularne rozmiary? 

-Terazjuz tak. Ajeszcze bardziej 
motywowato go do tego to, ze mimo 
zewnçtrznej krytyki jego polityki przez 
wielkich graezy w unijnej polityce nie 
poniostztegotytutuzadnych, naj- 
mniejszych nawet konsekwencji. I teraz, 
kiedy pojawia siç inicjatywa wszczçcia 
procedury zawieszenia Wçgierw pra- 
waeh cztonka Unii Europejskiej, to nie 
wierzç, by ktokolwiek mysl^cy - po tym, 
co zrobit Orbân z kryzysem imigra- 
cyjnym - pozbawit w tym momencie 
Wçgry prawa gtosu wtej organizaeji. 

Nie wierzç, ze ktos ma tak^ moc i dar 
przekonywania. 


W Europie Srodkowo-Wschodniej, przy 
catej mglistosci tego terminu, wieje 
wiatrz prawej strony. Prawica ledwie 
kilka tygodni temu zaczçta rzady 
w Polsce, a juz bylismy swiadkami 
bodaj czterech spotkan liderow krajôw 
Crupy Wyszehradzkiej. To wyrazny 
komunikat. Czy V 4 ponownie zabierze 
wspôlny gtos naarenie europejskiej 
i kto wyrosnie na nieformalnego lidera 
tegoczworoboku? 

-Zaczynaj^c od konca. Kto bçdzie lide- 
rem? Wydaje siç, ze Polska z nadania 
predestynowana jest do tej roli, choc nie 
wiem, czy na dzien dzisiejszy jestto jej 
zywotnym interesem. Czesi i Stowacy 
zapatrzeni sq w zdecydowan^ politykç 
Wçgrow. Oczywiscie boj o przywodztwo 
rozegra siç miçdzy Warszaw^ i Buda- 
pesztem.Czy bçdzieto licz^cysiç gtos 
catosci?W pewnym wymiarze tak. 
Spojrzmy na Nord Stream 2 czy zagad- 
nienia zwi^zane z polityk^ klimatyczn^. 
Natomiast wszerszym spektrum nie 
wierzç, by w najblizszym czasie pot^czy- 
ta nas jakas wielka wspolnota interesow. 
Taka jaka wytworzyta siç WI998 roku, 
gdy staralismy siç wejsc do Unii Europej¬ 
skiej i NATO. 

Dlaczego? 

-Wie pan, ja mam od pewnego czasu 
taki papierek lakmusowy, ktory dobrze 
siç sprawdza pod Iqtem tego, co nad 
Dunajem jest wazne, a co nie, z perspek- 
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tywyelitpolitycznych. Patrzç, ktojezdzi 
na poszczegolne szczyty. Na Wçgrzech 
prezydent nie posiada zadnych upraw- 
nien. Ktojedzie naszczytklimatyczny 
w ParyzuPJânos Ader. Cdzie w tym czasie 
bytViktorOrbân?W Iranie. Robitinte- 
resy dotycz^ce programu nuklearnego. 
Faktem jest, ze stanowisko Polski w wielu 
wymiarach polityki zagranicznej jest 
naznaczone w pewien sposob ideologicz- 
nie. W Budapeszcie juz tylko i wyt^cz- 
nie pragmatycznie. To moze utrudniac 
wspotpracç w pewnych obszarach. 

Czyli koncepcja Budapesztu nad 
Wistq z perspektywy wçgierskich élit 
politycznychto... 

-Z wielu powodow jest niemozliwa. 

Dlatego ze Polacy maja inné 
postrzeganie prowadzenia polityki niz 
Wçgrzy? 

-To tez. A przede wszystkim dlatego,ze 
Polacy maj^ odwieczny problem tego, 
ze zbyt duzym panstwem, by trakto- 
wacjak rownesobie pozostate kraje V4, 
i zbyt matym, by stawiac zdecydowane 
warunki w ramach Trôjlqta Weimarskie- 
go. To jesttakze duzy problem PR-u pol- 
skiej dyplomacji, ktora ma problemy 
z komunikowaniem pewnych tresci. 
Proszç spojrzec, ze do tej pory nie umie 
onazarazic Polakow-slqdin^dstusz- 
n^-politylq antyputinowslq w inny 
sposob niz poprzez przywotanie roku 


1939 alboi920. Natomiast w przypadku 
wçgierskim.szczegôlnie potej gorzkiej 
wizycie Putina w Budapeszcie zwi^za- 
nej z obchodami 1956 roku, retoryka nad 
Dunajem nie moze przybrac innego wek- 
tora niz „przesztosc to jedno, ekonomia 
to drugie”. Wtedy po raz pierwszy tak 
potçznie to siç objawito. 

Czy wtakim razie wçgierska klasa 
polityczna przeprowadzita spoteczna 
reedukacjç pod katem pragmatycznego 
oraz idealistycznego podejscia do 
stosunkow miçdzypanstwowych? 

-Orbân wyszedtzzatozenia.ze potrze- 
ba czegos dla serca i czegos dla rozumu. 
Dla rozumu gospodarka. Dla serca te 
wszystkie symbole: przebudowy pla- 
cow wstylu XlX-wiecznym, retoryka 
oraz inné, pomniejsze, lecz niezwykle 
wymowne, patriotyczne gesty. Nie zapo- 
minajmy natomiast, ze wizerunkowo, to 
co zrobit Putin w Budapeszcie podczas 
obchodowi956 roku to byta katastrofa. 
Juzsamoto, ze ktokolwiek pozwolit, by 
on tam przyjechat, byto nie do pomysle- 
nia. Co powinien wtedy zrobic prezydent 
lub premierWçgier? Bycjak Hugh Grant 
w To w\asnie mitose, ktory odgrywat rolç 
premiera Wielkiej Brytanii. Jest tam taka 
scena, gdy w obliczu dominaeji amery- 
kanskiego prezydenta powiedziat, ze bye 
moze Wielka Brytania to maty kraj, ale 
kraj Harry'ego Pottera, lewej nogi i Davi- 
da Beckhama itd. Czyli obrocit wszystko 
w zart, moze jakos zakpit. Tymczasem 


podczas konferencji prasowej w Buda- 
peszcie nie powiedziano nie. A skoro nie 
nie powiedziano, to Putin dobit Wçgrôw, 
mowi^c, ze jest wdziçczny im za to, ze 
pozwolili bohaterom Armii Czerwonej 
spocz^c z godnosci^ na wçgierskiej zie- 
mi. Bardziej dac wtwarz uczestnikom 
tych obehodow juz nie mogt. Orbân siç 
nawet do tego nie odniost. 

I Wçgrzy to przeboleli? 

- Przeboleli, ale bçd^ pamiçtac. Choc 
zapewniam pana, ze to siç nie przetozyto 
na wspolne interesy. Nowe reaktory ato- 
mowe w Paks musz^ siç budowae... 

Smiech przez tzy i powoli do przodu... 

-Tak. Bardzo natomiast przestrzegam na 
spogl^danie na Wçgryjako kraj mlekiem 
i miodem ptyn^cy. Chocby ostatnie zmia- 
ny wygl^daj^ na absolutnie niezrozumia- 
te. Minister sprawiedliwosci wprawdzie 
wszystkim przypominaotym,ze prawo 
zamowien publicznych jest na Wçgrzech 
najostrzejsze w catej Europie, choc w tym 


samym czasie dopuszcza siç do startow 
w przetargach rodziny ministrôw. To row- 
niez liczne afery, zamiatane pod dywan 
przez rz^d, z otwieraj^c^ czotowkç afer^ 
Quaestora. Cigantyczna piramida finan- 
sowa, ktôra moim zdaniem przewyzszyta 
rozmiarami Am ber Cold. 

Czyli zapatrzonym w dzisiejsza 
politykç naddunajskq jako rycerza 
wjezdzajacego na biafym koniu nalezy 
pokazac.ze ten kon jest juz niezle 
ufajdany? 

-Trzeba z duz^ doz^ rozs^dku patrzec na 
to, co dzieje siç dzis na Wçgrzech. Trud- 
nosci z jçzykiem, analiz^ zawitosci histo- 
rycznych i niebywata powierzchownosc 
dyskursu dotycz^cego Wçgier lansowana 
w mediach, nie pozwalaj^ na dostrze- 
ganie tego, co czasami Wçgrzy chcieliby 
ukryc... nawet przed samymi sob^. Iî 

Warszawa, logrudnia 2015 r. 
(wywiad autoryzowany) 


Dominik HÉj]-politolog,dziennikarz,ekspertds.wçgierskich,doktorant,wyk 1 adowca. Redaktornaczelny 
portalu Kropka.hu-rzetelnieo wçgierskiej polityce. Obywatelstwo polskie, narodowoscwçgierska. 


FRONDA LUX 78 / MARS 2016 281 



Nikolaj Trubieckoj 

0 rasizmie 



I 

Z powodu rôznych przyczyn, przy ktô- 
rych nie bçdziemy tutaj siç zatrzymywac, 
antysemityzm podczas rewolucji, wojny 
domowej, pierwszego okresu komuni- 
zmu i NEP-u ogarn^l stosunkowo szero- 
k^ warstwç inteligencji rosyjskiej. Upadek 
Trockiego i powiqzane z tym zdarzeniem 
usuniçcie wielu czolowych Zydôw komu- 
nistôw z zajmowanych wysokich sta- 
nowisk kierowniczych nieco zachwiaîy 
przekonaniem o identycznosci komuni- 
zmu i zydowskiego panowania. Wielu 
inteligentôw rosyjskich w ZSSR i na 
emigracji, przyjrzawszy siç blizej Zydom 
i wydarzeniom, porzucilo nastroje anty- 
zydowskie, jakim jeszcze do niedawna 
ulegali. Ale mimo wszystko znaczna 
czçsc inteligentnych i cwiercinteligent- 
nych Rosjan pozostaje antysemitami. 
W ostatnim czasie ten rosyjski anty¬ 
semityzm intensywnie podtrzymuje siç 
w Niemczech. Znaczna czçsc emigracji 
rosyjskiej w Niemczech i wkrajach, ktô- 
re ulegaj^ wplywowi kultury niemiec- 
kiej, marzy o wprowadzeniu w Rosji 
porz^dkôw hitlerowskich. Idee rasi- 
zmu propaguje siç mocno w srodowi- 
sku rosyjskim, przy tym, oczywiscie, nie 
wbrew woli rz^du niemieckiego. Przygo- 
towuj^c atak na ZSSR w celu zagarniç- 
cia Ukrainy, niemiecki sztab generalny 
jest zainteresowany tym, zeby w Rosji 


i na Ukrainie miec jak najwiçcej przy- 
chylnych elementôw. A poniewaz idea 
niemieckiego panowania w czystej 
postaci nikogo, oprôcz samych Niem- 
côw (i niektôrych juz zbyt egoistycznie 
nastawionych obszarnikôw), zachwycic 
nie moze, to jako srodka przyci^gaj^ce- 
go Rosjan do wspôlczesnych Niemiec 
uzywa siç antysemityzmu. Wiçkszosc 
Rosjan i Ukraincôw wci^gniçtych do tej 
polityki i propaguj^cych rasowe teorie 
wsrôd swoich wspôlplemiericôw oczy¬ 
wiscie nawet nie podejrzewa, ze s^ zwy- 
klym narzçdziem, zabawk^ w rçkach 
niemieckiego imperializmu, ktôremu 
potrzebna jest tylko jedna rzecz - ukra- 
iriski czarnoziem. Ale taki juz jest los 
wszystkich agentôw kazdego imperia¬ 
lizmu: wiçkszosc z nich zawsze, nawet 
nieswiadomie, troszczy siç jedynie 
o interesy swojego wlasnego narodu... 

Jakkolwiek by to bylo, antysemi¬ 
tyzm typu niemieckiego obecnie rozpo- 
wszechnia siç wsrôd Rosjan. A poniewaz 
przedsiçwziçto prôbç wci^gniçcia do 
tej akcji rôwniez eurazjatyzm, to warto 
porozmawiac na ten temat na lamach 
wydawnictw eurazjatyckich. 

Il 

Rozwazania tych rosyjskich antysemi- 
tôw, ktôrzy prôbowali przyci^gn^c na 
swoj^ stronç eurazjatyzm, maj^ wspôlny 
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mianownik. Rdzenna ludnosc wiçkszej 
czçsci ZSSR sklada siç z przedstawi- 
cieli trzech ras (wedlug Egona R von 
Eickstedta): wschodnioeuropejskiej, 
turariskiej i tungidzkiej. Te trzy rasy, 
mocno przemieszane i spokrewnione ze 
sob^, maj^ wiele wspôlnych cech psy- 
chologicznych, ktôre okreslajq calq his¬ 
torié i oblicze kulturalne Rosji-Eurazji. 
Tymczasem Zydzi nie nalezy do zadnej 
z tych ras i s^ dla Rosji-Eurazji calkowicie 
postronnym cialem. Cechy psychiczne 
wlasciwe ich rasie s^ obce historii i obli- 
czu kulturalnemu Rosji-Eurazji i wywie- 
raj^ destrukcyjny wplyw na rdzenn^ 
ludnosc. I dlatego nalezy Zydom zakazac 
zajmowania w Rosji-Eurazji jakichkol- 
wiek stanowisk, zas rdzennej ludno- 
sci zabronic wstçpowania w zwi^zki 
malzenskie z Zydami i reprezentanta- 
mi jakichkolwiek obcych Eurazji ras, 
na przyklad z Murzynami, Hindusami 
i in. (poniewaz podczas krzyzowania 
siç cechy rasowe tylko rozszczepiajq siç 


zgodnie z prawami Mendia, ale nie prze- 
stajq istniec jako takie). 

Caly ten wywôd jest naukopodobny 
i jego autorzy podkreslajq z naciskiem, 
ze opieraj^ siç na danych „ustalonych 
przez naukç”. Zostawiaj^c na boku pew- 
nosc danych wspôlczesnej antropologii, 
ktôra - jak wiçkszosc nauk wspôlcze- 
snych - przezywa kryzys (przy czym 
wlasnie klasyfîkacja von Eickstedta 
bynajmniej nie moze zostac uznana za 
ogôlnie przyjçt^), nalezy zauwazyc, iz 
w danej kwestii decydujqce slowo nale¬ 
zy nie do antropologii, lecz innej nauki, 
a mianowicie psychologii. Istotnie, anty- 
semici odrzucaj^ Zydôw nie z powodu 
budowy ich nosôw, szczçk lub kosci 
policzkowych, lecz z powodu cech psy- 
chologicznych, jakoby wlasciwych rasie 
zydowskiej. I dlatego sprawdzianowi 
naukowemu winien byc poddany wla¬ 
snie ten zwi^zek okreslonych cech psy- 
chologicznych z okreslonymi oznakami 
rasowymi. 


NIKOtA] SI ERG I E] EWICZ TRUBIECKO] 

(l890-!938)-jeden z najwybitniejszych lingwistôwXXw., twôrca nowoczesnej fonologii.Synfilozofareligijne- 
go, ksiçciaSiergiejaNikotajewiczaTrubieckoja.Odl922rokuprofesorslawistykinaUniwersytecie Wiedenskim. 

Oprôcz filologii zajmowatsiç historié kultury rosyjskiej, ujmujacp wszerszej perspektywie historiozoficz- 
nej i traktujqc jako rodzaj samopoznania narodowego. Podobnie jak inni przedstawiciele tzw.eurazjatyzmu 
utrzymywai, iz kultury rosyjskiej nie mozna zrozumiec bez uwzglçdnienia jej scistych zwi^zkôwz azjatyckim 
Wschodem (a nie tylko z Bizancjum i Zachodem). 

Artykut 0 rasizmie pochodzi z 1935 roku. Powstat w reakcji na niepokoj^ce wydarzenia majqce miejsce 
wNiemczech iZSRR, ktârych wspôln^ cech^ byiantysemityzm (jawny w hitlerowskich Niemczech, bardziej 
zakamuflowany w stalinowskiej Rosji). Artykut demaskuje idéologie antysemityzmu, tç ufundowan^ na 
..materializmie antropologicznym" (nazistowskie Niemcy), jak i na „materializmie ekonomicznym" (bolsze- 
wicka Rosja). Czyni to poprzez trzezwq ..akademicka,’’ analize samego zjawiska ..psychologii emigranckiej”, 
bardziej zaleznej od relacji diaspory zydowskiej (i wszelkiej innej) z otoczeniem nizli od wrodzonych „raso- 
wych” predyspozycji jej cztonkôw. 



Tymczasem w tej dziedzinie sprawa 
nie wyglqda tak prosto, jak to siç wyda- 
je „rasistom”. Nie ulega wqtpliwosci, ze 
czçsc cech psychicznych kazdego czlo- 
wieka jest dziedziczona po przodkach, 
zas inna czçsc jest nabywana wlasn^ 
prac^. Mozna uznac za udowodnio- 
ne, ze tak zwane „talenty” i „tempera- 
menty” nalez^ do cech dziedzicznych, 
a nie nabytych. Ale w ogôle nie zosta- 
lo dowiedzione, zeby samo ukierunko- 
wanie „talentu” lub „temperamentu” 
bylo przekazywane dziedzicznie. Jest 
raczej odwrotnie: wspôlczesna psycho- 
logia indywidualna i badanie biografïi 
wybitnych ludzi prowadzq do wniosku, 
ze ukierunkowanie talentu jest uwarun- 
kowane biografi^. 

W ten sposôb zwi^zek cech psychicz¬ 
nych z dziedzicznosci^ jest znacznie 
bardziej zlozony, niz to siç wydaje na 
pierwszy rzut oka. Badaj^c taki skom- 
plikowany problem jak charakter naro- 
dowy, nie mozna opierac siç na ogôlnej 
przeslance o rasowym uwarunkowa- 
niu wszystkich cech danego charakteru 
narodowego, podobnie jak nie mozna 
tlumaczyc tez wszystkich cech danego 
charakteru indywidualnego wyl^cznie 
dziedzicznosci^. 

III 

Z tego, co powiedzielismy, wynika jasno, 
ze w zydowskim charakterze narodo- 
wym jedne cechy s^ warunkowane 
dziedzicznosci^, a inné s^ nabyte. Po 
to, aby okreslic, jakie cechy charakteru 


zydowskiego s^ dziedziczone, a jakie s^ 
nabyte, trzeba by bylo przeprowadzic 
duzo eksperymentôw i systematycz- 
nych obserwacji Zydôw, od dzieciri- 
stwa odizolowanych od srodowiska 
zydowskiego i niepodejrzewaj^cych 
swojego zydowskiego pochodzenia. 
W jakiejs znacz^cej skali tego rodzaju 
doswiadczeri i obserwacji, o ile nam wia- 
domo, nigdy nieprowadzono. Systema- 
tycznie nie opracowano nawet mate- 
rialôw o zydowskich kantonistach, 
ktôrzy (zgodnie z pomyslem Mikola- 
ja I) powinni byli byc wychowani poza 
wszelkimi zwi^zkami ze srodowiskiem 
zydowskim. Trzeba zadowolic siç przy- 
padkowymi obserwacjami pojedynczych 
(ma siç rozumiec, rzadkich) przypadkôw 
tego rodzaju. Nie mozna na podstawie 
takiego materialu budowac zadnych 
uogôlnieri. 

Jesli liczba osôb zydowskiego pocho¬ 
dzenia od dzieciristwa pozbawionych 
kontaktu ze srodowiskiem zydowskim 
jest bardzo niewielka, to liczba osôb 
urodzonych w malzenstwach miesza- 
nych lub maj^cych jedn^ „zydowsk^ 
babciç” jest dosyc znaczna i ten mate- 
rial dla obserwacji psychologicznych jest 
dostçpny dla kazdego. Co prawda i w tej 
kwestii systematycznych obserwacji do 
tej pory nie prowadzono, ale wydaje siç, 
ze kazdy z nas, obserwujqc swoich zna- 
jomych „pôl-Zydôw” i „cwierc-Zydôw”, 
powinien zauwazyc, iz zadnego paraleli- 
zmu pomiçdzy zachowaniem fizycznego 
typu i zachowaniem typowych cech cha- 
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rakteru zydowskiego nie ma. W szcze- 
gôlnosci te cechy psychologiczne, ktôre 
antysemici uwazajq za szczegôlnie nie- 
bezpieczne i szkodliwe, pojawiaj^ siç 
u Zydôw pôlkrwi bardzo rzadko, przy 
czym w kazdym oddzielnym wypad- 
ku prawie zawsze mozna bylo ustalic 
szczegôlne okolicznosci biografïczne, 
ktôre uwarunkowaly scislejszy zwi^zek 
danej osoby ze swoimi czysto zydow- 
skimi krewnymi lub ze srodowiskiem 
zydowskim. W olbrzymiej zas wiçk- 
szosci wypadkôw u ludzi mieszanego 
pochodzenia oznaki „krwi zydowskiej” 
zachowuj^ siç w ci^gu wielu pokoleri, 
a cechy charakteru zydowskiego po pro- 
stu nie mog^ byc wykryte. 

Tlumaczy siç to tym, ze cechy cha¬ 
rakteru przekazywane dziedzicznie 
same w sobie s^ moralnie neutralne 
(z wyjqtkiem pojedynczych cech pato- 
logicznych, ktôre naturalnie mog^ siç 
pojawiac u przedstawicieli rôznych ras, 
ale w zaden sposôb nie mogq byc roz- 
patrywane jako cechy okreslonej rasy). 
Dziedzicznie mozna przekazywac na 
przyklad aktywnosc umyslow^ lub bier- 
nosc, zdolnosci muzyczne, matematycz- 
ne lub ich brak, poczucie humoru lub 
j ego brak i tak dalej. Ale taki czy inny kie- 
runek aktywnosci umyslowej lub humo¬ 
ru dziedzicznie przekazywany nie jest. 
A tymczasem, jesli w zydowskim charak- 
terze s^ cechy szkodliwie i destrukcyjnie 
oddzialuj^ce na „rdzennq ludnosc”, to 
cechy te przejawiajq siç wlasnie w tym 
szczegôlnym ukierunkowaniu, jaki obie- 


raj^ odziedziczone przez Zydôw predys- 
pozycje. Nie bçd^c wrodzonym, lecz 
nabytym, to szczegôlne deprawuj^ce 
ukierunkowanie talentu zydowskiego, 
temperamentu zydowskiego i humoru 
zydowskiego nie ma zadnego zwiqzku 
z rasq, lecz okresla siç przez „srodowi- 
sko”, czyli przez to szczegôlne poloze- 
nie, jakie zajmuj^ Zydzi w srodowisku 
danego narodu, i wyplywaj^ce z tego 
polozenia warunki bytowe. Gdy tylko 
to szczegôlne polozenie jest naruszane, 
czyli gdy tylko radykalnie zrywa siç wiçz 
pojedynczego Zyda (lub pôl-Zyda) z tra- 
dycjq zydowsk^, natychmiast wrodzone 
cechy jego psychiki zyskuj^ mozliwosc 
rozwoju w zupelnie innych kierunkach. 

IV 

By prawidlowo zrozumiec specyfïcz- 
ne ukierunkowanie zydowskich cech 
charakteru, nalezy pamiçtac o tym, ze 
Zydzi s^ emigrantami od dwôch tysiç- 
cy lat z mocn^ tradycj^ emigracyjn^. 
Obserwuj^c emigracjç rosyjsk^, nie- 
trudno zauwazyc w niej zarodkowe for- 
my tych cech psychicznych, ktôre przy 
„sprzyjaj^cych” warunkach powinny 
doprowadzic do typowych cech zydow¬ 
skich. Pomimo znanych wewnçtrznych 
podzialôw emigranci rosyjscy w swo- 
jej masie demonstruj^ w stosunku do 
obcokrajowcôw zadziwiaj^c^ zwartosc. 
Wystarczy, ze jeden émigrant rosyjski 
zdobçdzie dobre miejsce w jakiejkolwiek 
obcej placôwce lub przedsiçbiorstwie, by 
juz zaczql ciqgn^c tam swoich rodakôw, 


tak ze po jakims czasie w tej placôwce 
mozna juz môwic o „rosyjskiej domina- 
cji”. U emigrantôw rosyjskich istniej^ 
dwie normy etyczne: jedna dla swoich, 
druga dla rdzennej ludnosci (Jugoslo- 
wian, Czechôw, Niemcôw, Francuzôw 
i tak dalej); dokladnie tak jak u Zydôw 
istniej^ dwie rôzne moralnosci, jed¬ 
na dla synôw Izraela, druga dla gojôw. 
Oszukac „cudzego”, nie-Rosjanina (goja) 
nie uwaza siç za cos nagannego, za to 
ze srodowiska emigranckiego siç nie 
wyklucza, a nawet odwrotnie - czasem 
ludzie, o ktôrych siç wie, ze oszukuj^ 
tubylcôw i z tego czerpi^ korzysci, cie- 
szq siç w srodowisku emigrantôw sza- 
cunkiem. Ale wystarczy, ze taki czlowiek 
naci^gnie swojego, Rosjanina, by zostal 
uznany za lajdaka, szubrawca i wykluczo- 
ny ze wspôlnoty emigranckiej. Stosunek 
Rosjan do tych obcokrajowcôw, wsrôd 
ktôrych zyj^ na zewnqtrz, jest nie tylko 
pelen szacunku, ale czasem nawet uni- 
zony. Kiedy zas o tych obcokrajowcach 
môwi^ w swoim gronie, przy drzwiach 
zamkni^tych, to okazuje siç, ze s^ oni 
nizszymi istotami, godnymi pogardy. 

U emigrantôw starszego pokolenia 
wszystko to jeszcze bylo bardzo proste. 
Pod tym wzglçdem (podobnie jak pod 
wieloma zyciowymi wzglçdami) przy- 
pominaj^ zwyklych miasteczkowych 
Zydôw. Ale u mlodych emigrantôw 
rosyjskich mozna juz zauwazyc oznaki 
pewnej komplikacji tych kompleksôw 
psychologicznych, komplikacji przypo- 
minaj^cej psychologie inteligentnych 
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Zydôw. Ich samoswiadomosc i stosu- 
nek do otaczaj^cej rdzennej ludnosci 
stanowi zlozon^ mieszankç wzajem- 
nie sprzecznych emocji, sympatii i nie- 
chçci. Z jednej stronyjakby wstydzq siç 
byc Rosjanami, z drugiej zas jakby tym 
siç szczyc^; z jednej strony namiçtnie 
chc^ byc „takimi jak wszyscy”, zespolic 
siç z otaczaj^cym i znanym im od dzie- 
cinstwa srodowiskiem, z drugiej jakos 
odpychajq siç od tego srodowiska, gar- 
dz^ nim. Wszystko to wytwarza w mlo- 
dym pokoleniu emigracji rosyjskiej te 
psychologiczn^ sytuacje, ktôra w pol^- 
czeniu z pewn^ duchow^ aktywnosci^ 
prowadzi do przejawôw „rozkladowych”. 
Wystarczy, ze émigrant, ktôry wyrôsl 
wsrôd danego narodu, posluguj^cy sie 
jego jçzykiem jak ojczystym, calkowicie 
wtopiony w jego kulturç, zarazem nie 
podziela patriotycznych uniesien tego 
narodu i na wszystko, co dla tego narodu 
jest szczegôlnie drogie, patrzy obojçt- 
nie, „z obiektywnego punktu widzenia”. 
Taki obiektywny punkt widzenia nie- 
uchronnie odslania te niedorzecznosc 
i nieumotywowan^ teatralnosc, jaka 
jest wlasciwa wszelkiemu przejawowi 
cudzego, nieprzezywanego przez nas 
i niewspôlbrzmi^cego z nami uczucia 
(por. chocby ulubiony chwyt Lwa Tol- 
stoja - opisywac jedynie zewnetrzne 
szczegôîy tego, czemu sie nie wspôlczu- 
je, i nie robic przy tym rôznicy pomiçdzy 
istotnym i nieistotnym). A to nie moze 
nie wzbudzac ironii - tej ostrej, niszcz^- 
cej ironii, ktôra jest charakterystyczna 


dla Zydôw. Ironiatazjednej stronyjest 
zemst^ za to, ze „oni” (obcokrajowcy, 
goje) maj^ swôj narodowy entuzjazm, 
swoj^ prawdziw^ konkretn^ swiçtosc - 
ojczyznç, podczas gdy mlode pokolenia 
emigracji rosyjskiej wszystko to utracily, 
z drugiej strony ironia ta jest instynk- 
townq samoobronq, poniewaz gdybyjej 
nie bylo, to émigrant przestalby byc sobq 
i zostaly wchloniçty przez obcy narôd. 

Te ostatniq okolicznosc nalezy szcze¬ 
gôlnie podkreslic. Emigrant z „nie 
pierwszego pokolenia” moze zachowac 
swoj^ narodowy odrebnosc jedynie 
w tym wypadku, jesli psychologiczne 
odpychanie sie od otaczajqcego narodu 
bçdzie w jego duszy przewazac nad ten- 
dencj^ do zespolenia sie z tym narodem. 
Zas przewazanie elementu odpychania 
tworzy te cyniczno-ironiczn^, destruk- 
cyjnq psychologie, o ktôrej dopiero co 
môwilismy. Czyz nie mozna nie uznac 
za destruktora czlowieka zyj^cego 
wsrôd danego narodu, w pelni zaadap- 
towanego do jego kultury (praktycznie 
niemaj^cego zadnej innej kultury) i jed- 
noczesnie nieprzyjmuj^cego elementôw 
tej kultury i stylu zycia, ktôre danemu 
narodowi s^ szczegôlnie intymnie bli- 
skie i drogie? Destrukcyjna psycholo- 
gia jest t^ cenq, ktôr^ trzeba zaplacic za 
zachowanie narodowej odrçbnosci nie 
pierwszych pokolen emigracji. 

V 

Emigracja rosyjska, ma sie rozumiec, 
zyje w warunkach szczegôlnie nie- 


sprzyjaj^cych dla zachowania narodo- 
wej odrçbnosci. Od narodôw, z ktôrymi 
musi zyc, nie odgradzaj^ j^ zadne wyraz- 
ne przegrody, ktôre moglyby prze- 
szkodzic w asymilacji, i prawdziwych 
przesladowari ze strony tych narodôw 
ona nie doswiadcza. 

Zydzi zas od samego poczqtku swoje- 
go „wielkiego rozproszenia” byli oddzie- 
leni od innych narodôw religijnymi 
barierami, a pôzniej do tego dolqczyfy 
tez rozmaite przesladowania. Pomimo 
tego wszystkiego wsrôd Zydôw znaj- 
dowalo siç dose duzo ludzi, u ktôrych 
pçd ku pelnej integraeji z otaczaj^cym 
ludem okazywal siç silniejszy od emi- 
gracyjnej izolacji. Ale ludzie ci zegnali 
siç z zydostwem, roztapiali siç w obeym 
srodowisku i teraz ich potomkowie nie 
uwazaj^ siç juz za Zydôw. Zydami pozo- 
stali zas tylko ci, u ktôrych wspomniana 
psychologia emigrancka byla dostatecz- 
nie moena. Ta psychologia emigrancka 
przekazywana tradycj^ z pokolenia na 
pokolenie jest wlasnie tym rozklado- 
wym elementem, ktôry Zydzi, zdaniem 
antysemitôw, wnosz^ do zycia innych 
narodôw. Psychologia ta z ras^ w zaden 
sposôb nie jest zwiqzana i dziedzicznie 
nie jest przekazywana. Jest ona produk- 
tem z jednej strony wplywu srodowiska 
zydowskiego, z drugiej zas - identycz- 
nych warunkôw psychologicznych, do 
jakich zazwyczaj trafia kazdy Zyd sty- 
kaj^cy siç z nie-Zydami. Dziedzicznie 
u Zydôw przekazuje siç ruchliwosc 
umyslu, zdolnosci kombinatoryczne 


(„obrotnosc”, „spryt”) i namiçtny tem¬ 
pérament, czyli cechy, ktôre - pomin^w- 
szy wspomnian^ nabyt^ emigrancka 
psychologie - bylyby nie tylko nieszko- 
dliwe, ale nawet pozyteczne dla naro¬ 
dôw, ktôre udzielily schronienia Zydom. 

VI 

Blçdem byloby negowae istnienie 
u Zydôw destrukcyjnej psychologii, jak 
to chçtnie czyni wielu filosemitôw. Trze- 
ba przyznac, ze wielu wlasnie typowych 
Zydôw rzeczywiscie znajduje przyjem- 
nosc w demaskowaniu obcych idealôw, 
w zamianie wznioslych idealnych pobu- 
dek na cyniczne chlodne wyrachowanie, 
w odslanianiu niskich ukrytych stron 
wszystkiego, co wysokie, w czystej 
negaeji pozbawiaj^cej zycie wszelkie- 
go sensu 1 . Ale dla wyjasnienia takiego 
kierunku dzialalnosci Zydôw posrôd 
innych narodôw wcale nie trzeba wysu- 
wae hipotezy jakiegos ogôlnoswiatowe- 
go zydowskiego spisku lub planu, ktôry 
realizuje tajny zydowski rz^d. Wystarczy 
po prostu uwzglçdnic fakt emigracyj- 
nej tradycji, maj^cej za sob^ dwa tysi^ce 
lat, i jej nieuchronnych psychologicz¬ 
nych skutkôw. Nie ulega w^tpliwosci, 
ze do pewnego stopnia destabilizuj^ca 
dzialalnosc Zydôw moze bye korzystna 
dla wspôlzyj^cych z nimi narodôw. Dia- 
lektyka procesu historycznego wyma- 
ga nie tylko akeeptaeji, ale i negaeji; 
bez kwestionowania autorytetôw, bez 
burzenia ogôlnie przyjçtych przekonan 
zaden ruch naprzôd nie jest mozliwy. 
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Ale zarazem nalezy przyznac, iz zydow- 
ska destrukcja zazwyczaj przekracza ten 
stopieri, do ktôrego moglaby ona byc 
korzystna, i w wiçkszosci wypadkôw 
jest czyms zlym. Wiçcej, nalezy uznac, 
iz ta rozkladowa psychologia jest zlem 
nie tylko dla innych narodôw, lecz tak- 
ze dla samych Zydôw. Przeciez jest ona 
symptomem tego niezdrowego stanu 
duchowego, w jakim znajduje siç pra- 
wie kazdy Zyd od samego dziecinstwa, 
bçd^c jakby rozladowaniem bolesnych 
podswiadomych kompleksôw i ducho- 
wych niepokojôw. 

Niemoc nalezy leczyc. A do tego 
konieczna jest prawidlowa diagnoza. 
Dla neuroz czçsto wystarczy jedna dia¬ 
gnoza, czyli wystarczy, zeby pacjent 
sam glçboko uswiadomil sobie przy- 
czynç tego stanu i nabral prawdziwej 
chçci walki z nim. Zydowska destrukcja 
jest wlasnie neuroz^, szczegôlnq neu- 
roz^, powstaj^c^ na gruncie odczucia 
nienormalnosci relacji miçdzy Zydem 
i gojami, wzmacnianej oddzialywaniem 
srodowiska zydowskiego, cierpi^cego na 
tç samq neurozç. 

VII 


socjalistôw bynajmniej nie rozwiqzuj^ 
problemu. Odbudowanie ograniczen 
i wzmocnienie barier miçdzy Zydami 
i nie-Zydami moze prowadzic tylko do 
intensyfîkacji rozkladowych cech psy- 
chologii zydowskiej, tak ze przy naj- 
mniejszej sprzyjaj^cej okazji cechy te 
mog^ natychmiast przyniesc maksy- 
maln^ szkodç „rdzennej ludnosci”. Jesli 
o celowosci takich dzialan moze myslec 
tylko slabo uswiadomiona mlodziez nie- 
miecka, to my, Rosjanie, powinnismy 
byc bardziej dalekowzroczni i pamiçtac 
o tym, ze to ograniczanie praw Zydôw 
mialo miejsce w Rosji do samej rewolu- 
cji lutowej i nie dalo zadnych dobrych 
rezultatôw. Jeszcze mniej celowe jest 
zakazywanie mieszanych malzenstw. 
Przeciez sam zamiar wstqpienia w taki 
zwi^zek dowodzi, ze u danego Zyda 
lub Zydôwki dqzenie do zespolenia siç 
z narodem-gojem jest silniejsze od izolo- 
wania siç od tego narodu. Zakazywanie 
takich malzenstw tylko wzmacnialoby 
ten drugi element i sprzyjaloby rozwo- 
jowi destrukcyjnych kompleksôw wpsy- 
chologii danego indywiduum 2 . 

VIII 

Co siç tyczy tych punktôw progra- 
mu „rasistowskiego”, ktôre nie doty- 
czq Zydôw, to byloby rzeczq smiesznq, 
gdyby Rosjanie zaczçli o nich môwic. 
Murzyni w ogôle rzadko mieszali siç 
z Rosjanami, ale w tych rzadkich wypad- 
kach, kiedy mialo to miejsce, Rosjanie 
nie mieli powodu, by siç na to skarzyc: 


Sposôb leczenia tej neurozy jest zagad- 
nieniem zlozonym, nad ktôrym nale¬ 
zy powaznie siç zastanowic. Podstawç 
„leczenia” powinna oczywiscie stanowic 
zmiana tych warunkôw bytowych, ktô¬ 
re tç neurozy generuj^. Ale w kazdym 
razie srodki proponowane przez rosyj- 
skich sprzymierzencôw narodowych 


w zylach naszego najwiçkszego poety, 
Aleksandra Puszkina, pfynçla murzyrï- 
ska krew. Sluby rosyjskich szlachci- 
côw z Cygankami nie nalezaîy kiedys 
do rzadkosci: szczegôln^ genialnosci^ 
ich potomkowie, o ile mi wiadomo, nie 
wyrôzniali siç, ale tez w niczym nie 
byli gorsi od przeciçtnych Rosjan bez 
domieszki cyganskiej (czyli hinduskiej) 
krwi. Co siç zas tyczy zwi^zkôw Rosjan 
z kaukaskimi gôralami, Gruzinami 
i Ormianami, to dawaly one zawsze jak 
najlepsze rezultaty i zakazanie ich ozna- 
czaloby wzniesienie miçdzy Kaukazem 
i Rosj^-Eurazj^ jakiegos muru chinskie- 
go, sztuczne wzmocnienie stosunku do 
Kaukazu jako do kolonii, jaki zywili nie- 
ktôrzy przedrewolucyjni administrato- 
rzy, ale ktôry obecnie zostal na szczçscie 
przezwyciçzony. Podsunqc tak^ m^dr^ 
radç chyba môglby tylko niemiecki 
imperialista marz^cy o oderwaniu od 
Rosji nie tylko Ukrainy, ale i Kaukazu. 

Niemiecki rasizm jest ufundowany 
na antropologicznym imperializmie, 
na przekonaniu, ze ludzka wola nie jest 
wolna, ze wszystkie czyny czlowieka 
w ostatecznym rachunku s^ okreslane 
przez jego cielesne osobliwosci, prze- 
kazywane dziedzicznie i ze drogq plano- 
wego krzyzowania mozna wypracowac 
typ czlowieka szczegôlnie sprzyjaj^cy 


triumfowi danej jednostki antropolo- 
gicznej zwanej narodem. Eurazjatyzm, 
odrzucajqcy ekonomiczny materializm, 
nie widzi zadnych podstaw, aby przyjqc 
materializm antropologiczny, filozoficz- 
nie jeszcze bardziej mniej uzasadniony 
niz ekonomiczny. W kwestiach kultury 
stanowi^cej dziedzinç wolnej celowej 
twôrczosci woli ludzkiej ostatnie slo- 
wo powinno nalezec nie do antropolo- 
gii, lecz do nauk o duchu - psychologii 
i socjologii. Cl 

Przelozyl boguslaw zylko 

Podstawa przekladu: Pis’ma i zamietki 
N.S. Trubieckogo, Moskwa 2004. 

PRZYPISY: 

1 Zydom czçsto zarzuca siç ..materializm". lest 
to niestuszne. Typowy Zyd jednako znajduje 
przyjemnosc zarôwno w negowaniu ducha, jak 
i w negowaniu materii. Rôwniez we wspôtcze- 
snejcywilizacjiZydziodnosz^ szczegôlnesukcesy 
wtasnie tam, gdzie idzie 0 eliminacjç materialnej 
substancji i zastqpienie jej abstrakcyjnq relacjq 
(tak w fizyce, jak i w finansach). Oderwani od 
wszelkiej gleby emigranci 0 dwutysi^cletniej 
historii ciqz^ nie ku materializmowi i nie ku spi- 
rytualizmowi, lecz ku relacjonizmowi. 

2 Môwi^c 0 kwestii zydowskiej, celowo pomijam 
religijny punkt widzenia, zeby swoj^ argumen- 
tacjç uczynic dostçpnq rôwniez ludziom niepo- 
dzielajqcym moich przekonan religijnych. 
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Berlin murem 
podzielony 

Joanna Mur berlinski pozostat niezablizniona ran^, 

Wal ktorq do dzis trudno siç leczy. Betonowa sciana 
podzielita mape Europy, historiç, narôd, rodzinç, 
meza i zonç. Zreszta zapowiadano juz, ze brat 
stanie przeciwko bratu. Z tym problemem nasi 
sasiedzi nie s^jednakodosobnieni.Tu Polacy 
i Nierncy mogtj razem spiewac utwory Kazika i podac 
sobie rçce. Ten pierwszy z Polski A mieszkaricowi 
RFN-u,ten z Polski B-enerdowcowi 

Miali56kilometrôw dlugosci. Kiedys byljeden, dzis jest juz wwielu 
czçsciach. Kiedys stal tylko w Berlinie, dzis wçdruje po calym swiecie 
i nadal robifurorç. Kiedys oddzielal Wessis od Ossis, dzis jest skaz^, 
ktôra nadalbudzi zainteresowanie. Ale co wazne, nadal jest kopalni^, 
w ktôrej co jakis czas mozna znalezc prawdziwe perly. 

W zwiqzku z tym 13 polskich i niemieckich reporterôw spisuje 
historié ludzi, na ktôrych zycie mial wplyw nieszczçsny mur. Efek- 
tem tej pracy jest Mur Agnieszki Wôjcinskiej, ktôra odkurza trudn^ 
historiç zimnej wojny, poznaj^c dziçki swoim bohaterom prawdç 
o zdarzeniach z tamtych lat. 

Kiedy w letni^ noc 1961 roku w Berlinie stan^l mur, nagle zmienilo 
siç wszystko. Miasto przeciçto na pôl. Podzielono ulice, Unie tramwajowe 


i métro, skwery i place. Podzielono rodziny, kolegôw szkolnych i wspôl- 
pracownikôw. Wczesniej miçdzy strefami sowieckq i alianckq mozna siç 
bylo poruszac, mieszkac w jednej, a pracowac albo uczyc siç w drugiej. 

O pierwszej w nocy z 12 na 13 sierpnia 1961 roku, w scislej tajemnicy 
i z doskonabym przygotowaniem, granice miasta zostaly zamkniçte. Na 
poczqtku rozwiniçto drut kolczasty, nastqpnego dnia element po ele- 
mencie zaczçta siç budowa muru. Zdarzalo siç, ze lewa strona ulicy byla 
zachodnia, a prawa wschodnia, jak na Bernauer Strafie. W budynkach 
po wschodniej stronie wladze zamknçly drzwi i zamumwaly zachodnie 
okna, bo ludzie skakali z nich na stronq wolnosci. Zycie Berlina stançlo 
w miejscu. 

Mur byl szczelny. Nie poza ptakami nie bylo w stanie siç przez 
niego przedostac. Jakakolwiekprôba przejscia na drug^ stronç grozi- 
la smierci^. Mimo to czçsto zdarzaly siç ucieczki. Tam, gdzie buduje 
siç mur, powstaj^ tez tunele. Wedlug danych w ten sposôb Iqcznie 
zycie stracilo 98 osôb. Bywaly tez przypadki osôb, ktôrym udalo siç 
wydostac tunelem wykopanym pod murem. Takich kanalôw powsta- 
lo 75, z czego 19 wykorzystywano z powodzeniem. Tq metod^ udalo 
siç uciec ok. 300 osobom. 

Gdy zburzono mur, môwiono: Musicie przejsc na drugq stronç, na 
pewno zamknq z powrotem! 

Mur rozlozono na czçsci. Burzenie rozpoczçlo siç wiosn^ 1990 roku 
przy udziale 13 buldozerôw, 55 koparek, 65 dzwigôw, 175 ciçzarôwek. 

Potem mur powçdrowal we wszystkie strony swiata. Jedna jego 
czçsc znajduje siç przy wejsciu do bazyliki fatimskiej, dwa fragmenty 
zostaly zatopione w betonie w Fort Gordon w stanie Georgia w USA. 

Cztery kolejne kawalki staly w parku Bedok Réservoir 
w Singapurze - namalowano na nich buddyjskich wlad- PRZYPADKI OSOB, KTÔRYM 
côw. Kolejny fragment znalezc mozna w mçskiej toale- UDAtO SIÇ WYDOSTAC 
cie w kasynie Main Street w Las Vegas. Pozostale czçsci TUNELEM WYKOPANYM 
skruszono i uzyto do budowy drôg. W Sosnôwce, wsi POD MUREM 
w gminie Twardogôra w powiecie olesnickim, na l^ce pod 
lasem stoi 30 fragmentôw muru ustawionych w ksztalcie paraboli - 
to najwiçksza jego czçsc znajduj^ca siç poza Berlinem Zachodnim. 

Okazuje siç, ze na upadku muru mozna bylo tez calkiem niezle 
zarobic. Byli tacy, ktôrzy kilka dni po jego zburzeniu sprzedawali 
kawalki turystom za kilka dolarôw. Najbardziej jednakbiznes tury- 
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styczny rzuca siç w oczy przy Checkpoint Charlie, gdzie znajdzie siç 
wszystko, co tylko kojarzy siç z murem. Mozna kupic tam koszulki, 
czapki, szaliki, kubki, znaczki, pocztôwki, przewodniki, ksi^zki, bro- 
szury. Pami^tki sprzedawane sq na ulicy, w budkach obok kielbasy, 
kebabu, piwa czy kawy. Straz, nad tym wszystkim trzyma trzech kolesi 
w amerykanskich mundurach, pozujqcych za pieniqdze na tlegranicznej 
budki. 

Kawalki muru udalo siç sprzedac na licytacjach. Pierwsza miala 
miejsce w kwietniu w 1990 roku w hotelu Intercontinental w daw- 
nym Berlinie Zachodnim. Trzy czçsci muru licytowano czqsciowojako 
ohiekty historyczne, a czçsciowo jako sztukç wspôlczesnq. Inné aukcje 
odbyly siç w Paryzu i Monako - tam sprzedano 70 fragmentôw za 
900 tysiçcy marek. Na najwiçkszej aukcji w Monte Carlo wysta- 
wiono 81 fragmentôw muru z certyfïkatami autentycznosci fïrmy 
Limex-Bau (fïrmy, ktôra zajmowala siç burzeniem muru) 
KAWAtKl MURU UDAtO Siç i sprzedano za 2 miliony marek. W ksi^zce Agnieszki 
SPRZEDAC NA L 1 CYTAC)ACH Wôjcinskiej czytamy: To siç takladnie môwi, ze obchodzimy 

dwudziestopiçciolecie zjednoczenia, ale sq problemy, o ktô- 
rych w Reichstagu nikt nie chce rozmawiac. Od 1989 roku na pomoc dla 
bylego NRD przeznaczono w sumie dwa biliony euro, glôwnie w postaci 
podatku solidarnosciowego. Od zjednoczenia Niemiec musi go placic kaz- 
dy obywatel Zachodu - teraz to piçc i pôl procent - i nikt nie mysli, zeby 
go zniesc. Ile mozna pomagac? 

Po 9 listopada 1989 roku ze wschodu na zachôd wyjechalo 400 tys. 
osôb. Wkrôtce potem Helmut Kohl oglosil uniç walutow^, ktôra mia¬ 
la zjednoczyc Niemcy monetarnie. Niestety niemiecka marka nie 
stala siç symbolem powrotu starego ladu spolecznego. 

Nawet DZIS PtACE WE Przyjçty kurs waluty byl przyczyn^ szybkiego wzrostu 
WSCHODNIE] CZÇSCI cen we wschodnich Niemczech. Wiele ôwczesnych firm 
Niemiec o 10-15% upadlo, zalamalasiçgospodarka. Do 1997 rokubezrobo- 

NIZSZE NIZ NAZACHODZIE cienawschodzie wzroslo do 17,7%. Mlodzii wyksztalce- 

ni wyjechali na zachôd, aby szukac lepszego swiata. Do 
dzis we wschodnich landach przewagç maj^ glôwnie male i srednie 
przedsiçbiorstwa. Duze korporacje powstajq na zachodzie i kuszq 
wielu ludzi lepszym poziomem zycia. Nawet dzis place we wschod- 
niej czçsci Niemiec S4 o 10-15% nizsze niz na zachodzie. 

Wydawacby siç moglo, ze zburzenie muru przynioslo upragnion^ 


wolnosc, zapowiadalo stabilizacjç i przywrôcenie jednosci panstwa. 
Nie bardziej mylnego. Zmienilo siç wszystko. Mur co prawda zniesio- 
no, ale rôznice spoleczne trwale podzielily Niemcy. Burzenie muru 
z betonu szybko dalo poez^tek powstaniu kolejnego - tym razem 
takiego, ktôry opieral siç na wzajemnej niechçci i uprzedzeniach. Jak 
to mozliwe, ze w ci^gu niespelna 30 lat ludzie mogli siç tak zmienic? 

W 1989 roku w Berlinie cos siç skonezylo. We wspomnieniach 
bohaterôw Muru czytamy: To paradoks: mur sprawial, ze miasto byio 
otwarte dla kaidego. Jego upadek wszystko zburzyl. Nie da siç juz 
odbudowac starego Berlina z jego niepowtarzalnym charakterem. To 
miasto kiedys nie bylo nudne. Do Berlina przyjezdzalRainer Werner 
Fassbinder i udawal trupa na parkiecie dyskoteki Dschungel, przyjeidial 
Iggy Pop i zamykal siç w budee telefonicznej, by lomotac piçsciami wjej 
sciany: taki performance. [...] Berlinem rzqdzili anarchisci, punki, artysci, 
lewaey igeje. Od lat 90. Berlin to stolica hipsterstwa, ktôra przyci^ga 
rzesze mlodych, szukaj^cych wolnosci i przygody ludzi. 

Pod wzglçdem zrôznicowania poziomu zycia Niemcy nie musz^ 
daleko szukac sojusznika. Juz za swoj^ wschodni^ gra- 
nic^ maj^ Polakôw, ktôrzy duzo wczesniej zostali podzie- 
leni, a skutki tych dysproporeji obserwujemy do dzis. 

Wszystko sprowadza siç do nielatwej historii, ktôra odei- 
snçla piçtno na pôzniejszych losach kraju. 

Zabory i podzial polskich ziemi pomiçdzy trzech 
agresorôw ksztaltowaly swiadomosc i oddzialywaly na 
poziom zycia. Ziemie bçd^ce pod panowaniem pruskim 
rozwijaly siç prçznie - infrastruktura, oswiata, zycie kulturalne byly 
bardziej zaawansowane niz wzaborze rosyjskim, wktôrym panowaly 
stagnaeja i marazm, a co za tym idzie, brak reform i bieda. 

Wspôlczesnie nadal widoczna granica podzialu przebiega mniej 
wiçcej wzdluz Wisly. Nowoczesny i liberalny zachôd, otwarty na 
Uniç Europejsk^ i postçp, nie do konca przystaje do wschodnich, 
bardziej konserwatywnych realiôw, opartych na sile malych i sred- 
nich fïrm. U nas tez, podobnie jak w RFN, giganci z zachodu kusz^ 
lepszym zyciem i wielu mlodych, swiadomych ludzi ulega tym zachç- 
tom, pod^zajqc przetartym szlakiem wposzukiwaniu spelnienia. Cl 


Od lat 90. Berlin to 

STOLICA HIPSTERSTWA, 
KTÔRA PRZYCI^CA 
RZESZE MLODYCH, 
SZUKA]/\CYCH WOLNOSCI 
I PRZYGODY LUDZI 
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Michal Przeperski 


Zychowicz 
jak narkotyk, 
Zychowicz 
jak Gross 


Czestaw Mitosz powiedziat podczas jednego ze 
swoich goscinnych wyktadôw na KUL-u, ze s^ 
ludzie, ktorzy dzielq czas na normaln^ przeszfosc, 
nienormaln^ terazniejszosc i fatal na przysztosc. 
W wypadku Piotra Zychowicza normal na jest 
tylko bardzo dawna przeszfosc, siçgaj^ca czasow 
jagiellonskich, bo pôzniej byto juz tylko gorzej 



Na ten przyklad lata 1918-1921 to juz czas wyj^tkowo nienormal- 
ny - czas zdrady, zaprzanstwa, ludzkiej malosci. A przynajmniej 
takie wrazenia mozna miec po lekturze jego ostatniej ksi^zki Pakt 
Pilsudski-Lenin. 


Polscy historycy majq nie od wczoraj problem z Zychowiczem. Co 
prawda on sam konsekwentnie definiuje samego siebie jako publi- 
cystç historycznego, to jednak nie kryje pewnych szerszych ambicji 
ksztaltowania opinii na temat historii najnowszej naszego kraju. 
Zaczçlo siç od Paktu Ribbentrop-Beck, prawdziwego manifesta pol- 
skiej historii alternatywnej, w ktôrej Zychowicz prôbowal dowiesc, 
jak korzystne dla Polski byloby porozumienie siç z Hitlerem w 1939 r. 
Potem przyszedl Ohlçd 44, ksi^zka jednoznacznie krytykuj^ca decy- 
zjç o wybuchu powstania warszawskiego. Trzecim dzieckiem plodne- 
go publicysty okazala siç Opcja niemiecka, kreslil w niej sylwetki tych, 
ktôrzy pomimo wszystko zdecydowali siç na jakis rodzaj taktycznej 
wspôlpracy z Hitlerem w czasie II wojny swiatowej. Te trzy ksiqzki 
zyskaly mu w kraju pozycjç czolowego historycznego rewizjonisty, 
reprezentanta specyfïcznej - korzystajqc z okreslenia Nietzschego - 
„historii krytycznej”. A wiçc takiej, ktôra ma stawiac przed sqd blçdy 
popelnione przez naszych przodkôw. 

Pakt Pilsudski-Lenin jest dla Zychowicza skokiem w nieco innq 
przestrzen historyczn^. Opuszczajqc chronologiczne ramy okresu 
II wojny swiatowej, zaj^l siç pocz^tkami II Rzeczypospolitej, a sci- 


slej: wojnq polsko-bolszewick^ z lat 1919-1921 oraz jej 
nastçpstwami. Na ponad 400 stronach Zychowicz prôbu- 
je rozprawic siç z rzekomym mitem polskiego zwyciçstwa 
w tej wojnie. W jego przekonaniu Rzeczpospolita (a wraz 
z ni^ cala cywilizacja europejska) przegrala z kretesem, 
a wszystko dlatego, ze Jôzef Pilsudski nie zdecydowal 
siç w odpowiednim momencie wesprzec wojsk „bialych” walcz^cych 
z bolszewikami. Najpierw môgl to zrobic jesieni^ 1919 r., gdy powi- 
nien wesprzec generala Antona Denikina walcz^cego z bolszewikami 
na poludniu. Zdecydowal siç jednak wôwczas wstrzymac postçpy 
wojskpolskich, co umozliwilo bolszewikom powstrzymanie groznie 
rozwijajqcej siç ofensywy „bialych”. Podobna sytuacja miala miejsce 
rok pôzniej, gdy Pilsudski odmôwil wsparcia wojskom generala Piotra 
Wrangla. Tym wydarzeniom poswiçcone S4 dwie pierwsze czçsci 


Pakt Pilsudski-Lenin 
1 est dla Zychowicza | 

SKOKIEM W NIECO INN/\| 
PRZESTRZEN HISTORYCZNAl 
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ksi^zki. W trzeciej znajdziemy zajadl^ krytykç traktatu ryskiego 
z marca 1921 r., koncz^cego wojnç polsko-bolszewickq, a w czwar- 
tej - opis tragicznych losôw, jakie staly siç udzialem Polakôw, ktôrzy 
znalezli siç po sowieckiej stronie kordonu granicznego. 

Ksi^zka, jako siç rzeklo, jest pozycj^ publicystyczn^. Autor oparl 
siç co prawda na niemalej bibliografii, ale na kazdym kroku zastrze- 
ga, ze jego tezy nie aspiruj^ do miana naukowych. A wiçc to jedynie 
publicystyka? Nie mam pelnego przekonania. Czytaj^c najnowsz^ 
ksi^zkç Piotra Zychowicza, nie potrafilem wyzbyc siç wrazenia, ze 
autor poczyna sobie swobodniej niz zwykle - zrôdla i fakty traktu- 
je bardziej wybiôrczo i dowolnie, niz to bywalo w jego poprzednich 
publikacjach. Wezmy za przyklad tytul ksi^zki. Pakt Pilsudski-Lenin? 
Takiego porozumienia nigdy nie bylo. Formalnie nie istnieje taki 
dokument lub jakis rodzaj najbardziej chociaz wstçpnego porozumie¬ 
nia, ktôre daloby siç nazwac w taki sposôb. Ktos moze zapytac: czy 
to rzeczywiscie taki problem? Przeciez paktu Ribbentrop-Beck tez 
nie bylo. Tylko ze ksi^zka poswiçcona alternatywnej wersji wydarzen 
z roku 1939 byla wyraznie osadzona w realiach dziejôw alternatyw- 
nych. Czytelnik nie môgl miec w^tpliwosci, ze takiego porozumie¬ 
nia nie bylo. A tym razem? Na okladce ksiqzki widzimy zasçpionego 
Lenina pilnie studiujqcego jakis tekst, a obok niego skupiony Jôzef 
Pilsudski. Moze wiçc jednakby! jakis pakt? Takie niewyrazne sugestie 
pojawiaj^ siç u Zychowicza we fragmencie, w ktôrym opisuje tajne 
negocjacje w Mikaszewiczach jesieniq 1919 r. Ostatecznie zostaj^ 
one zerwane, ale autor nie môwi wprost: byl pakt, nie bylo go lub 
nie wiemy, czy byl. Po prostu sprawç zostawia os^dowi czytelnika. 
Kiepski to pomysl, zeby istnienie lub nieistnienie faktu pozostawiac 
czytelnikowi. 

Sam Zychowicz przyznaje, ze inspiruje siç dzielami Jôzefa Mackie- 
wicza, Wladyslawa Studnickiego, Stanislawa Cata-Mackiewicza oraz 
Adolfa Bochenskiego. W wypadku Paktu Pilsudski-Lenin kluczowa 
jest oczywiscie fascynacja pierwszym z wymienionych twôrcôw. Nie 
kto inny bowiem, ale wlasnie Jôzef Mackiewicz w Lewej wolnej jako 
pierwszy tak sugestywnie przedstawil wojnç polsko-bolszewick^ jak 
prawdziw^ tragédie narodow^. W te same tony uderza Zychowicz. 
Przedstawia siebie samego jako Litwina, z zachowawczych pozycji 
atakuje nacjonalizm za jego malosc, przedstawia siebie jako zwo- 



lennika imperializmu. Pal szesc, ze jest to ton trochç niedzisiejszy. 
Przede wszystkim jest za duzo Mackiewicza w Zychowiczu. Nie spo- 
sôb znalezc w Pakcie Piisudski-Lenin pomyslôw, ktôrych wczesniej nie 
przedstawilby „Ptasznik z Wilna”. Tak jest z pomyslem wskrzeszenia 
Wielkiego Ksiçstwa Litewskiego, ktôry Zychowicz z uporem maniaka 
przedstawia jako reaine wyjscie z trudnego geopolitycznego poloze- 
nia Polski. Mackiewiczowi mogç to wybaczyc, ale Zychowicz w tych 
samych butach - to juz zbyt wiele. Trzeba tu tez podkreslic, ze jako 
przenikliwy umysl i j ednoczesnie gorçcy antykomunista Mackiewicz 
konsekwentnie stawial tezç o jakims rodzaju spisku zawi^zanego 
wspôlnie przez Lenina i Pilsudskiego. Zychowicz i w tym elemencie 
konsekwentnie kontynuuje ducha powiesci Mackiewicza. Momen- 
tami zapomina zresztq chyba, ze publicystyka to mimo wszystko nie 
literatura piçkna. Ten drugi gatunek pozwala wszak na nieskrçpowa- 
ne ksztaltowanie swiata przedstawionego. Publicysta nie moze byc 
tak swobodny. O historyku nawet nie wspominajmy. 

Co ciekawe, z dzisiejszej perspektywy slabo udokumentowane 
hipotezy Mackiewicza wygl^daj^ znacznie solidniej. Badania polskich 
naukowcôw - przede wszystkim Andrzeja Nowaka - potwierdzaj^ 
fakt prowadzenia rozmôw polsko-bolszewickich. Co jednak z tego 
wynika? Nowak uchyla siç od jednoznacznych stwierdzen. Wska- 
zuje jednak rôwnoczesnie, ze odpowiedz na pytanie o stosunek Pil¬ 
sudskiego do bolszewikôw byla jednoznaczna - przyszly Marszalek 
uwazal ich za przeciwnikôw. Tylko ze „bialych” uwazal za przeciw- 
nikôw gorszych. Zychowicz wysmiewa - czy moze raczej, uzywajqc 
jçzyka popkultury: masakruje - takie pogl^dy. Dysponuj^c znakomit^ 
wiedz^ o 70 latach komunistycznych zbrodni zarzuca Pilsudskiemu 


i wielu jego wspôlczesnym slepotç polityczn^ i nieumie- 
jçtnosc przewidywania. Pilsudczycy bçdq zgrzytac zçba- 
mi, przeciwnicy Pilsudskiego byc moze przyklasn^. Ale 



zwolennicy trzymania siç standardôw dyskusji o his- 


torii zlapiq siç za glowç. Jôzef Mackiewicz nie dose, ze 
pisal Lewq wolnq na emigraeji, jako rozgoryczony uchodz- 
ca ze swiata, ktôry przestal istniec, to jeszcze tworzyl 



z moeno ograniezonym dostçpem do zrôdel. Chodzilo 
mu zreszt^ o stworzenie dziela literackiego, choc o pew- 
nych szerszych ambicjach. Dzis jednak zrôdel jest wiçcej, 
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powstalo tez sporo opracowari o polskiej polityce z lat 1918-1920. 
One wszystkie stanowiq korpus wiedzy, do ktôrego nalezaloby siç 
odniesc z otwart^przylbic^. Tego u Zychowicza nie znajdujç. Zamiast 
tego powoluje te fragmenty ksi^zki Andrzeja Nowaka, ktôre nie 
podwazaj^ jego tez. Jezeli Zychowicz nie jest gotôw do polemiki, 
a jego koncepcje sq w calosci zmalpowane od Mackiewicza, to moze 
zamiast Paktu Pilsudski-Lenin nalezalo opublikowac nowe wydanie 
Lewej wolnej ? 

Upraszczanie swiata i wyostrzanie podzialôw jest powolaniem 
publicystôw. To dziçki nim maj^ siç ksztaltowac pogl^dy, to oni 
maj^ tworzyc wizje i zazarcie dyskutowac. Z kolei rol^ historyka jest 
trzymac siç wiernie zasad warsztatu badawczego. Umozliwiaj^ one 
po pierwsze maksymalne zblizenie siç do obiektywnej prawdy, a po 
drugie - weryfîkacjç postawionych tez. Mogq nam siç one podobac 
lub nie, ale musimy siç z nimi pogodzic, dopôki nie jestesmy w stanie 
ich obalic. Ale co pocz^c wtedy, gdy tezy postawione s^ tak, ze nie 
da siç ich zweryfikowac? Zawsze mozna bronic siç jeszcze tym, ze 
historia alternatywna to wspaniale cwiczenie intelektualne. Celem 
uprawianego przez Piotra Zychowicza rewizjonizmu historycznego 
jest lamanie stereotypôw, zachçcanie do myslenia, a przy tym sta- 
wianie niewygodnych, nieoczywistych pytan. Znajdzie- 
my to w kazdej jego ksi^zce, rôwniez w tej najnowszej. 
Stawianie trudnych pytan na wazne tematy z dziejôw 
naszego kraju to bardzo dobry pomysl. Problem widzç 
w tym, ze pod pozorem realistycznego spojrzenia na 
wlasne dzieje Zychowicz patrzy na nie skrajnie niereali- 
stycznie. Przede wszystkim z powodu wspomnianego 
juz prezentyzmu. Ale nie tylko. 

Autor prezentuje pogl^dy konserwatywne - stawia siç w roli 
adwokata interesôw polskiej szlachtykresowej. Tojego dobre prawo. 
Ustrojony w takie szaty domaga siç respektowania interesôw tej gru- 
py, ktôra zostala poszkodowana poprzez ostateczny ksztalt granicy 
ryskiej. Kilkaset tysiçcy Polakôw pozostalo za kordonem po sowiec- 
kiej stronie, gdzie padli ofiarami brutalnej, planowej eksterminacji. 
Wykorzeniono na tych ziemiach slady polskiej kultury. To wszystko 
wielkie narodowe tragédie. Sçk w tym, ze ogromem tych klçsk oklada 
jak cepem ôwczesnych politykôw. Sporo dostaje siç Pilsudskiemu, 


CZY MY TU PRZYPADKIEM 
NIE MAMY DO CZYNIENIA 




IMARKSISTOWSKIEGO obrazu 
■historii à rebours ? 






ale znacznie wiçcej Janowi D^bskiemu i Stanislawowi Grabskiemu - 
glôwnym negocjatorom pokoju ryskiego. Dobrym bohaterem tej opo- 
wiesci jest szlachcic i arystokrata, zlym - butni chlopi i przewrotni 
reprezentanci polskiej burzuazji... Czy my tu przypadkiem nie mamy 
do czynienia z jak^s formq marksistowskiego obrazu historii à rebo¬ 
urs? Na to zdawalyby siç wskazywac rôwniez liczne przemilczenia. 
Jak chocby takie, ze z ksi^zki nie dowiemy siç o „korytarzu Grab- 
skiego”, ktôry oddzielil Litwç od Sowietôw, przynajmniej w pewnym 
stopniu poprawiaj^c sytuacjç strategicznq Polski. 

Na tym jednak nie koniec. Zychowicz skupia siç na tym, co moz- 
na nazwac mieszanin^ historii politycznej i dziejôw wojskowosci. To 
kaze mu np. stawiac tezç, ze wystarczylby tydzien wiçcej, a wojska 
polskie prqce na wschôd osiqgnçfyby granice Polski z 1772 r. To kaze 
mu lekcewazyc silç nacjonalizmu litewskiego i ukrairiskiego, ktôre 
w jego przekonaniu nie przeszkodziiyby powrotowi do formy ustrojo- 
wej znanej z czasôw I Rzeczypospolitej. W koncu takie podejscie kaze 
mu kreslic odwazne tezy o tym, ze Polskç stac bylo na stworzenie 
imperium ciqgnqcego siç od Estonii po Ukrainç. Czy to 
rzeczywiscie bylo mozliwe? W publicystyczno-rewizjoni- 
stycznej wersji dziejôw moze siç wydawac, ze tak. Pakt 
Pitsudski-Lenin nie stawia jednakpodstawowych - takze 
z punktu widzenia historii politycznej - pytan o ekono- 
miczn^ stronç konfliktu. Poprzestawanie na utyskiwaniu, 
ze Polacy nie chcieli wiçkszych wyrzeczen i domagali siç 
zakonczenia wojny 1920 roku, jest niepowazne. Kto mial 
placic za tç wojnç? Pôjdzmy dalej: kto mial dac kredyty na budowç 
owego wymarzonego polskiego imperium? Warto tu jeszcze dodac 
perspektywç polityki szerszej niz regionalna: co na takie imperium 
powiedzieliby Niemcy? Co powiedzialyby Francja i Wielka Brytania? 
Europa Zachodnia nie chciala silnej Polski. A sama Polska nie byla 
dose silna i zamozna, by walczyc dalej. Bez postawienia tych kwestii 
okladanie po glowie Pilsudskiego, Daszynskiego czy Witosa argu- 
mentami o tragicznym losie rodakôw w Sowietach jest - môwiqc 
lagodnie - nieuczciwe. 

Konstrukcyjnie ksi^zka jest jak groch z kapust^. Jej czytanie staje 
siç po pewnym czasie mçcz^ce, za co odpowiedzialne s^ w znacznej 
mierze liczne i bardzo dlugie cytaty. Byly fragmenty, gdy czulem 


Seks, przemoc, skandale, 

ZDRADY - TO TRADYCY] NIE | 
NA]SILNIE]SZE NARKOTYKI.l 
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siç, jakbym studiowal wypisy z Mackiewicza, a kiedy indziej z Woy- 
nillowicza czy Korwin-Milewskiego. Cytaty sq oczywiscie rzeczq 
niezbçdnq, ale pojawia siç pytanie: jakq ksiqzkç da siç zbudowac 
z cytatôw oraz komentarzy do nich? Odpowiedz nasuwa siç sama: 
wtôrnq. Z kolei jçzyk ksiqzki jest barwny, ale napastliwy. Jest to 
jçzyk publicystyki, ale tej brutalnej, brukowej. Ze smutkiem obser- 
wujç takq brutalizacjç jçzyka w debacie publicznej, gdzie wlasciwie 
nie ma juz miejsca na wywazone argumenty, rôzne odcienie szaro- 
sci i pôlcienie. Tymczasem historia niezbçdnie potrzebuje spokoj- 
nego tonu. Nie nudnego jak flaki z olejem, ale spokojnego. Takiego, 
jaki znajdziemy u Jasienicy, Wieczorkiewicza czy Woloszariskiego. 
A tymczasem u Zychowicza co krok przeczytamy o tym, co jest naj- 
bardziej szokujqce, o nieslychanej haribie lub o politykach, ktôrzy 
sprzedali Polskç za posady. Tego rodzaju brutalizacja wypowiedzi nie 
sluzy historii i w efekcie oddaje tez niedzwiedziq przyslugç dzielu 
jej popularyzacji. Jçzykiem rynsztokowym mozna popularyzowac 
glôwnie rynsztokowe wartosci. 

Zychowicz jako model popularyzacji historii wydaje siç szczegôl- 
nym problemem. Co bowiem we wspôlczesnym swiecie sprzedaje siç 
najlepiej? Seks, przemoc, skandale, zdrady - to tradycyjnie najsilniej- 
sze narkotyki. Ale na dluzszq metç - jak kazdy narkotyk - prowadzq 
do smierci. Im wiçcej bçdzie w historii podobnie taniego podejscia, 
tym wiçksza szansa, ze usmiercimy tez zainteresowanie historiq, 
ze zatraci ona swoje znaczenie. Juz dzis, przeglqdajqc pôlki z litera- 
turq quasi-historycznq (lub odwiedzajqc quasi-historyczne portale 
internetowe), mam wrazenie, ze czytam kolorowq prasç w histo- 
rycznym opakowaniu. A tymczasem historia nie jest prosta i „szo- 
kujqca” jak kolejne bezwartosciowe wyznanie celebryty. Ona rzadko 
kiedy jest prosta, latwa i przyjemna, a na dodatek tak przejrzysta jak 
publicystyczne tezy. Zychowicz oczywiscie pisze znacznie lepiej niz 
wiçkszosc autorôw, ktôrych mam na mysli. Ale tez z uwagi na jego 
pozycjç srodowiskowq spoczywa na nim wiçksza odpowiedzialnosc. 
Tymczasem on zdaje siç tego nie dostrzegac, upraszczajqc historié, 
ile wlezie, i w iscie sprinterskim tempie wypuszczajqc kolejne pozy- 
cje. To grozna tendencja. 

A jak ma siç Zychowicz do projektôw polskiej polityki historycz- 
nej? Najkrôcej môwiqc: nijak. Ten autor programowo unika wpisywa- 



nia siç w jak^s szersz^ narracjç, a tradycjç historiograficznq wywodzi 
od wspomnianych wczesniej samotnych wilkôw: braci Mackiewiczôw, 

Studnickiego czy Wieczorkiewicza. Szuka wlasnej sciezki i to - jak mi 
siç wydaje - za wszelk^ cenç. Samo w sobie niejest to jeszcze zadnym 
zarzutem. Ale jednoczesnie warto zapytac: jakie bçd^ konsekwen- 
cje takiego spojrzenia? Zychowicz szermuje zarzutami lakiernictwa 
i mitotwôrstwa pod adresem historykôw (niewymienionych zreszt^ 
z imienia i nazwiska), ale czy w swoim krytycznym paradygmacie jest 
w stanie zaoferowac cos nowego? Czy potrafi zaproponowac jakies 
szersze i bardziej ugruntowane spojrzenie na dzieje narodu polskiego 
w XX wieku? On sam zapewne powiedzialby, ze nie ma takich ambi- 
cji i nie zamierza pisac zadnej systematycznej pracy na ten temat. 

Oczywiscie nie ma takiego obowi^zku. Ale k^sanie niemal wszystkich 
dotychczasowych uczestnikôw debaty historycznej przez publicy- 
stç historycznego ma sens tylko wtedy, gdy bçdzie on proponowal 
twôrcze, wartosciowe rozwiqzania lub podejmowal tematy zupelnie 
nowe, nieznane. Jezeli nie, to czeka go los Jana Tomasza Grossa. 

Pierwsza ksi^zka Grossa poswiçcona stosunkom polsko- 
-zydowskim, czyli Sqsiedzi, wywolala w Polsce bardzo ostrç debatç. 

Jej efekty okazaly siç jednak - w moim przekonaniu - wartosciowe. 

Badacze z Instytutu Pamiçci Narodowej przygotowali wazne opra- 
cowanie Wokôl Jedwabnego, rozpoczçly siç tez dalsze poglçbione 
badania. Ale kazda kolejna ksi^zka Grossa byla zaledwie marnym 
odblaskiem pierwszej, prôb3 odcinania kuponôw. Smiem twierdzic, 
ze jego ostatnia ksiqzka Zlote zniwa przyniosla juz zdecydowanie 
wiçcej zlego niz dobrego. Prôbowala upraszczac rzeczy- 

wistosc bez oparcia zrôdlowego, a tezy w niej postawio- f»f3 

ne nie wytrzymywaly krytyki. Ten przyklad obrazowo 
pokazuje, gdzie koriczy siç uzytecznosc grubo ciosanej 
literatury okolohistorycznej. 

Do tej pory na kolejne ksiqzki Piotra Zychowicza czekalem z cie- 
kawosciq i zainteresowaniem. Pakt Pilsudski-Lenin uwazam jednak 
za niewypal, ktôry pokazuje glçbszy problem, jaki lezy w sposobie 
pisania o historii wybranym przez naczelnego „Historia. Do Rzeczy”. 

Mam nadziejç, ze przystopuje, przetrawi swoje pomysly i powrôci za 
dluzszy czas, ale ze znacznie lepsz^ ksi^zk^. Tego zyczç jemu, czy- 
telnikom i samemu sobie. Cl 


ana Tomasza Grossa 
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